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Caution: Read this before operating your unit.

1 To assure the finest performance, please read this manual
carefully. Keep it in a safe place for future reference.

2 Install this sound system in a well ventilated, cool, dry, clean
place — away from direct sunlight, heat sources, vibration,
dust, moisture, and/or cold. Allow ventilation space of at least
30 cm on the top, 20 cm on the left and right, and 20 cm on
the back of this unit.

3 Locate this unit away from other electrical appliances, motors,
or transformers to avoid humming sounds.

4 Do not expose this unit to sudden temperature changes from
cold to hot, and do not locate this unit in an environment with
high humidity (i.e. a room with a humidifier) to prevent
condensation inside this unit, which may cause an electrical
shock, fire, damage to this unit, and/or personal injury.

5 Avoid installing this unit where foreign objects may fall onto
this unit and/or this unit may be exposed to liquid dripping or
splashmg On the top of this unit, do not place:

other components, as they may cause damage and/or
discoloration on the surface of this unit.

— burning objects (i.e. candles), as they may cause fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

— containers with liquid in them, as they may fall and liquid
may cause electrical shock to the user and/or damage to
this unit.

6 Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain,
etc. in order not to obstruct heat radiation. If the temperature
inside this unit rises, it may cause fire, damage to this unit,
and/or personal injury.

7 Do not plug in this unit to a wall outlet until all connections
are complete.

8 Do not operate this unit upside-down. It may overheat,
possibly causing damage.

9 Do not use force on switches, knobs and/or cords.

10 When disconnecting the power cable from the wall outlet,
grasp the plug; do not pull the cable.

11 Do not clean this unit with chemical solvents; this might
damage the finish. Use a clean, dry cloth.

12 Only voltage specified on this unit must be used. Using this
unit with a higher voltage than specified is dangerous and may
cause fire, damage to this unit, and/or personal injury. Yamaha
will not be held responsible for any damage resulting from use
of this unit with a voltage other than specified.

13 To prevent damage by lightning, keep the power cord and
outdoor antennas disconnected from a wall outlet or the unit
during a lightning storm.

14 Do not attempt to modify or fix this unit. Contact qualified
Yamaha service personnel when any service is needed. The
cabinet should never be opened for any reasons.

En

15 When not planning to use this unit for long periods of time
(i.e. vacation), disconnect the AC power plug from the wall
outlet.

16 Install this unit near the AC outlet and where the AC power
plug can be reached easily.

17 Be sure to read the “Troubleshooting” section on common
operating errors before concluding that this unit is faulty.

18 Before moving this unit, press ©SYSTEM OFF to set this
unit to the standby mode, and then disconnect the AC power
plug from the AC wall outlet.

19 VOLTAGE SELECTOR (Asia and General models only)

The VOLTAGE SELECTOR on the rear panel of this unit
must be set for your local main voltage BEFORE plugging
into the AC wall outlet. Voltages are:
Asiamodel ..........coeeeueeennenn. 220/230-240 V AC, 50/60 Hz
General model ........ 110/120/220/230-240 V AC, 50/60 Hz

20 The batteries shall not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire or like.

21 Excessive sound pressure from earphones and headphones can
cause hearing loss.

WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN
OR MOISTURE.

As long as this unit is connected to the AC wall outlet,
it is not disconnected from the AC power source even
if you turn off this unit by @ SYSTEM OFF. In this
state, this unit is designed to consume a very small

quantity of power.
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Built-in 7-channel power amplifier HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface)
4 Minimum RMS output power @ HDMI interface for standard, enhanced or
(20 Hz to 20 kHz, 0.06% THD, 8 Q) high-definition video as well as multi-channel digital audio
Front: 95 W + 95 W based on HDMI version 1.3a (HDMI is licensed by HDMI
Center: 95 W Licensing, LLC.)
Surround: 95 W + 95 W — Automatic audio and video synchronization (lip sync)
Surround back: 95 W + 95 W information capability
. — Deep Color video signal (30/36 bit) transmission capabilit
SCENE function - “x.V?Color” video siznal transmission capability ’ ’
@ Preset SCENE templates for various situations — High refresh rate and high resolution video signals
€ SCENE templates for customizing capability capability
# Controlling Yamaha SCENE control signal support — High definition digital audio format signals capability
component (some models only) working with the SCENE 4 HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection System)
function licensed by Digital Content Protection, LLC.

€ Analog video to HDMI digital video up-conversion
(composite video <> S-video <> component video - HDMI
digital video) capability for monitor out

Sound field programs
@ Proprietary Yamaha technology for the creation of sound

fields

& Compressed Music Enhancer mode DOCK terminal

¢ Virtual CINEMA DSP @ DOCK terminal to connect a Yamaha iPod universal dock

¢ SILENT CINEMA (such as YDS-10, sold separately) or Bluetooth adapter (such

Digital audio decoders as YBA-10, sold separately)

4 Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus decoder Other features

¢ DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution Audio # YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) for
decoder automatic speaker setup

@ Dolby Digital/Dolby Digital EX decoder & 192-kHz/24-bit D/A converter

@ DTS/DTS-ES Matrix 6.1, Discrete 6.1, DTS 96/24 decoder @ OSD (on-screen display) menus that allow you to optimize

@ Dolby Pro Logic/Dolby Pro Logic II/Dolby Pro Logic IIx this unit to suit your individual audiovisual system
decoder @ 5.1 or 7.1-channel additional input jacks for discrete multi-

channel input
4 Component video input/output capability includes
(3 COMPONENT VIDEO INs and 1 MONITOR OUT)
Digital video signal conversion (composite video <> S-video
<> component video) capability for monitor out
Pure Direct mode for pure hi-fi sound for all sources
Adaptive dynamic range controlling capability
Adaptive DSP effect level controlling capability
iPod controlling capability
Remote control with preset remote control codes capability
Zone 2 custom installation facility
Bi-amplification connection capability
Sleep timer

Radio tuners
¢ FM/AM tuning capability

*

L 2R 2K 2K 2K 2% 2 2% 4

Supplied accessories

Check that you received all of the following parts.

1 Remote control 1 AM loop antenna
(1 Batteries (2) (AA, R6, UM-3) J Indoor FM antenna
(J Optimizer microphone

2En



About this manual

« 3¢ indicates a tip for your operation.

« Some operations can be performed by using either the
buttons on the front panel or the ones on the remote
control. In case the button names differ between the front
panel and the remote control, the button name on the
remote control is given in parentheses.

This manual is printed prior to production. Design and
specifications are subject to change in part as a result of
improvements, etc. In case of differences between the
manual and product, the product has priority.

“@SPEAKERS” or “@DVD” (example) indicates the

name of the parts on the front panel or the remote control.

Refer to the attached sheet or the pages at the end of this
manual for the information about each position of the
parts.

* The symbol “=” with page number(s) indicates the
corresponding reference page(s).

O DoLBY]
TRUEJ]:

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic”, and the double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories.

D0 DoLBY]

DIGITAL. PLUS

Z
—
=)
(©)
=)
c
(2]
g
(©)
=

S dts+Hp

Master Audio

Manufactured under license under U.S. Patent No’s:
5,451,942;5,956,674;5,974,380;5,978,762;6,226,616;6,487,535
& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS is a
registered trademark and the DTS logos, Symbol, DTS-HD and
DTS-HD Master Audio are trademark of DTS, Inc. © 1996-2007
DTS, Inc. All Rights Reserved.

iPod™
“iPod” is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

Bluetooth™
Bluetooth is a registered trademark of the Bluetooth SIG and is
used by Yamaha in accordance with a license agreement.

Huoimii

“HDMI”, the “HDMI” logo and “High-Definition Multimedia
Interface” are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC.

x.v.Color™
“x.v.Color” is a trademark of Sony Corporation.

SILENT ™
CINEMA

“SILENT CINEMA?” is a trademark of Yamaha Corporation.
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Getting started

B Installing batteries in the remote control HB VOLTAGE SELECTOR

1\!(

(Asia and General models only)

3 ®® Caution
The VOLTAGE SELECTOR on the rear panel of this
unit must be set for your local voltage BEFORE

plugging the power cable into the AC wall outlet.
Improper setting of the VOLTAGE SELECTOR may
cause damage to this unit and create a potential fire
hazard.

Rotate the VOLTAGE SELECTOR clockwise or
counterclockwise to the correct position using a
straight slot screwdriver.
Voltages are as follows:
Asia model ................... 220/230-240 V AC, 50/60 Hz
General model

..................... 110/120/220/230-240 V AC, 50/60 Hz

1  Take off the battery compartment cover.

2 Insert the two supplied batteries

(AA, R6, UM-3) according to the polarity —— VOLTAGE —
. s SELECTOR
markings (+ and -) on the inside of the
battery compartment. gggv :l—— Voltage indication
3 §nap the battery compartment cover back (:0
into place.
Notes

* Change all of the batteries if you notice the following

conditions:

— the operation range of the remote control decreases.

— the @ TRANSMIT indicator does not flash or its light
becomes dim.

Do not use an old battery together with a new one.

Do not use different types of batteries (such as alkaline and

manganese batteries) together. Read the packaging carefully as

these different types of batteries may have the same shape and

color.

If the batteries have leaked, dispose of them immediately. Avoid

touching the leaked material or letting it come into contact with

clothing, etc. Clean the battery compartment thoroughly before

installing new batteries.

Do not throw away batteries with general house waste; dispose

of them correctly in accordance with your local regulations.

If the remote control is without batteries for more than 2

minutes, or if exhausted batteries remain in the remote control,

the contents of the memory may be cleared. When the memory

is cleared, insert new batteries, set up the remote control code

and program any acquired functions that may have been

cleared.

4cn



Quick start guide

The following steps describe the easiest way to enjoy DVD movie playback in your home theater. See pages 11 to 15 for

de

tails of the speaker placement.

Front right
. . speaker
Video monitor
Subwoofer

Front left i
speaker Surround right

speaker

speaker

Surround back
right speaker

Surround back left
speaker

DVD player

Surround left
speaker

4 N\
Step 1: Set up your speakers
r= P, 6
S )
4 I\
Step 2: Connect your DVD player
and other components
=P 7
S )
4 N\
Step 3: Press SCENE 1 button
=P, 8
AN J

Enjoy DVD playback!

Preparation: Check the items

Prepare the following items.

1 Speakers

(1 Front speakers ........ccccecmrrniismmnrnninnes
[ Center speaker .......cccccvvrernisnnnsannnns
J Surround speakers
Select magnetically shielded speakers. The
minimum required speakers are two front speakers.
The priority of the requirement of other speakers is
as follows:

1. Two surround speakers
2. Center speaker
3. One (or two) surround back speaker(s)

[ Active subwoofer ..........coeriiiiiiininnnen x1
Select an active subwoofer equipped with an RCA
input jack.

(1 Speaker cables ..........ccureerrriimernrnerisannnn

[ Subwoofer cable ...
Select a monaural RCA cable.

(1 DVD player .....ccccccrvvmemsssmsmmssesmsssnsnssssnnnas x1
Select DVD player equipped with coaxial digital
audio output jack and composite video output
jack.

[ Video monitor .........ccccrimniirinnnieninnnens x1
Select a TV monitor, video monitor or projector
equipped with a composite video input jack.

[ Video cable .......cccvvvemmrimmrrisnnnnansnianenns X 2
Select an RCA composite video cable.

(1 Digital coaxial audio cable ...........c........ x1

Ao
NOH
You can also connect two subwoofers to this unit. In this

case, prepare two active subwoofers and subwoofer cables.

5en
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Quick start guide

Step 1: Set up your speakers

Place your speakers in the room and connect them to this
unit.
PRE OUT SUBWOOFER 1 jack

Speaker terminals

1 Place your speakers and subwoofer in the
room.

2 Connect speaker cables to each speaker.

Be sure to connect the “+” (red) and “~” (black) properly.
Cables are colored or shaped differently, perhaps with a
stripe, groove or ridge. Connect the striped (grooved, etc.)

cable to the “+” (red) terminals of this unit and your speaker.

«

Connect the plain cable to the (black) terminals.

3 Connect each speaker cable to the
corresponding speaker terminal of this unit.

@ Make sure that this unit and the subwoofer are
unplugged from the AC wall outlets.

(@ Twist the exposed wires of the speaker cables
together to prevent short circuits.

(® Do not let the bare speaker wires touch each
other.

@ Do not let the bare speaker wires touch any
metal part of this unit.

6 en

Be sure to connect the left channel (L), right channel
(R), “+” (red) and “~" (black) properly.

Front speakers and center speaker

Loosen Tighten

To the front right

To the center speaker
speaker

To the front left
speaker

Surround and surround back speakers

To the surround
back left speaker

To the surround
right speaker

To the surround
left speaker

To the surround
back right speaker

4 Connect the subwoofer cable to the
SUBWOOFER PRE OUT 1 jack of this unit

and the input jack of the subwoofer.
Subwoofer AV receiver

il

Input jack

SUBWOOFER PRE
OUT 1 jack

Subwoofer cable

o=

You can also connect another subwoofer to the SUBWOOFER
PRE OUT 2 jack.



Step 2: Connect your DVD player
and other components

VIDEO MONITOR OUT jack

DVD DIGITAL INPUT COAXIAL jack DVD VIDEO jack

Quick start guide

[ [
( )
Make sure that this unit and the DVD
player are unplugged from the AC
wall outlets.

Connect the video cable to the VIDEO
MONITOR OUT jack of this unit and the video
input jack of your video monitor.

AV receiver
Video monitor

VIDEO
!VIONlTOFl ouT
Video cable jack

- J

1 Connectthe digital coaxial audio cable to the
digital coaxial audio output jack of your DVD
player and the DVD DIGITAL INPUT COAXIAL
jack of this unit.

AV receiver

DVD player

Digital coaxial

L,

audio output DVD DIGITAL
jack INPUT COAXIAL
Digital coaxial audio jack
cable

Connect the power plug of this unit and other
components into the AC wall outlet.

1,
Pz

This unit is equipped with AC OUTLET(S) for the power
supply of the other components (except Korea model). See
page 28 for details.

1,

2 Connect the video cable to the composite
video output jack of your DVD player and
DVD VIDEO jack of this unit.

DVD player AV receiver

Composite
video output
jack

DVD VIDEO jack

Video cable

B For further connections

» Using the other kind of speaker combinations
w P11

» Connecting a video monitor via various ways of the
connection = P20

* Connecting a DVD player via various ways of the
connection w P21

* Connecting a DVD recorder or a digital video
recorder = P 22

= P 22

* Connecting a CD player, an MD recorder or a
turntable = P23

P24

* Connecting a DVD player via analog multi-channel
audio connection = P25

* Connecting a Yamaha iPod universal dock or
Bluetooth adapter = P 25

* Using the REMOTE IN/OUT jacks = P, 26

» Using the VIDEO AUX jacks on the front panel
= P. 26

w P27

* Connecting a set-top box

» Connecting an external amplifier

e Connecting a FM/AM antenna

7 En
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Quick start guide

B About SCENE function
StEP 3: Press SCENE 1 bu””” Just by pressing one SCENE button, you can turn on this
unit and recall your favorite input source and sound field
program according to the SCENE template that has been
assigned to the SCENE button. The SCENE templates are
built combinations of input sources and sound field

Check the type of the connected speakers.

If the speakers are 6 ohm speakers, set “SP IMP.” to
“6QQMIN” before using this unit (see page 28). 4 ohm
speakers can be also used as the front speakers (see

page 95). 4

If you connect a Yamaha product that has capability of the
SCENE control signals, this unit can automatically activate the
component and start playback. Refer to the instruction manual of
the DVD player for further information.

programs.

1 Turn on the video monitor and then set the
input source selector of the video monitor to

this unit. B The default assigned SCENE templates
Default The name of the SCENE template
2 Prgss ©SCENE1 button. o SCENE and its description
This unit is turned on. “DVD Movie Viewing” button

appears in the front panel display, and this unit
automatically optimize own status for the DVD
playback.

SCENE | DVD Movie Viewing
1 —input source: DVD
—sound field program: Sci-Fi
For when you want to enjoy a movie from the
connected DVD player.

SCENE | Music Disc Listening
2 —input source: DVD
—sound field program: 2ch Stereo
For when you want to listen to a music disc from
the connected DVD player.

SCENE | TV Viewing *!
3 —input source: DTV/CBL
—sound field program: Straight
For when you want to watch a TV program.

SCENE | Radio Listening *2.*3.*4
4 —input source: TUNER

—sound field program: 7ch Enhancer
The indicator on the selected SCENE button lights up while For when you want to listen to a music program

this unit is in the SCENE mode. from the FM radio station.

Mo
So-

3 start playback of the desired DVD on your

Notes

player.

*1 You must connect a cable TV or a satellite tuner to this unit in
advance. See page 22 for details.

*2 You need to connect the supplied FM and AM antennas to this
unit in advance. See page 27 for details.

*3 You must tune into the desired radio station in advance. See
pages 53 to 56 for tuning information.

*4 To achieve the best possible reception, orient the connected
AM loop antenna, or adjust the position of the end of the
indoor FM antenna.

4 Rotate @ VOLUME to adjust the volume.

Mo

Sz
You can change the assigned SCENE template for the SCENE
buttons. See page 37 for details.

Note

When you change the input source or sound field program,
the SCENE mode is deactivated.

8 en



B After using this unit...

Press ® MAIN ZONE ON/OFF to set this unit to
the standby mode.

This unit is set to the standby mode and consumes a small
amount of power in order to receive infrared signals from
the remote control. To turn on this unit from the standby
mode, press the desired @ SCENE buttons

(or SCENE) or ®WMAIN ZONE ON/OFF

(or @WPOWER). See page 29 for details.

Quick start guide

What do you want to do with this
unit?

B Customizing the SCENE templates

* Using various SCENE templates w P, 37
* Creating your original SCENE templates
= P, 40

B Using various input sources
* Basic controls of this unit = P 42
* Enjoying FM/AM radio programs = P. 53
* Using your iPod with this unit w P57
* Using the Bluetooth components i P. 59
B Using various sound features
» Using various sound field programs w P48
* Using the pure direct mode for high

fidelity sound i P52
» Customizing the sound field programs = P. 61

B Adjusting the parameters of this unit

* Automatically optimizing the speaker parameters
for your listening room (AUTO SETUP) = P. 32

e Manually adjusting various parameters of this unit

= P. 68
» Setting the remote control = P. 88
* Adjusting the advanced parameters = P. 95
B Additional feature
* Automatically turning off this unit = P 47

9en
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Rear panel

=

PHONO | CD  (pLAY) CD-R (REC)| DVD__DTVICEL 'S8 (8CH)

5 2
surpouwn | woorenl | zone |1 Front | sursouwn | sursuck | _suswooreR

FRON A CENTER

()
() o

Q.

 RENOTE T THIGCER |
w “715 A MAX

Z0NE
®)

SURRUHND

.
0666666 e ]

SURROUND BACKBLAMP

ACOUTLETS

-

@) @

TRIGGER OUT jack

This is control expansion jack for custom installation.

@ ©,
Name Page
@® AUDIO jacks 21
DIGITAL INPUT/OUTPUT jacks 17-23
® MULTI CH INPUT jacks 25
® ZONE2 OUT jacks 92
® PRE OUT jacks 24
® DOCK terminal 25
® Video component jacks 17-22
(VIDEO and S VIDEO)
COMPONENT VIDEO jacks 17-22
@ ANTENNA terminals 27
REMOTE IN/OUT jacks 26
® Speaker terminals 11-16
HDMI jacks 18
@ VOLTAGE SELECTOR 4
(Asia and General models only)
@ AC OUTLET(S) 28
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Connections

Placing speakers

The speaker layout below shows the speaker setting we recommend. You can use it to enjoy the CINEMA DSP and
multi-channel audio sources.

B 7.1-channel speaker layout

7.1-channel speaker layout is highly recommended for playback the sound of high definition audio formats (Dolby
TrueHD, DTS-HD Master Audio, etc.) as well as the conventional audio sources with sound field programs. See page 14
for connection information.

Moy

RO
We recommend that you also add the presence speakers for the effect sounds of the CINEMA DSP sound field program. See page 13 for
details.

A ©

NOILvVHVvd3dd

30 cm (12 in) or more

Speaker indications

FL/FR: Front left/right

C: Center

SL/SR: Surround left/right
SBL/SBR: Surround back left/right
SW: Subwoofer

Front left and right speakers
The front speakers are used for the main source sound plus effect sounds. Place these speakers at an equal distance from the
ideal listening position. The distance of each speaker from each side of the video monitor should be the same.

Center speaker
The center speaker is for the center channel sounds (dialog, vocals, etc.). If for some reason it is not practical to use a
center speaker, you can do without it. Best results, however, are obtained with the full system.

Surround left and right speakers
The surround speakers are used for effect and surround sounds.

Surround back left and right speakers
The surround back speakers supplement the surround speakers and provide more realistic front-to-back transitions.

Subwoofer(s)

The use of a subwoofer with a built-in amplifier, such as the Yamaha Active Servo Processing Subwoofer System, is
effective not only for reinforcing bass frequencies from any or all channels, but also for reproducing the high fidelity
sound of the LFE (low-frequency effect) channel included in Dolby Digital and DTS sources. You can connect one or
two subwoofer(s) to this unit. When you use two subwoofers, you can enjoy deeper bass sound. The position of the
subwoofer is not so critical, because low bass sounds are not highly directional. But it is better to place the subwoofer
near the front speakers. Turn it slightly toward the center of the room to reduce wall reflections.

Mo
Nod

When you use two subwoofers, select the same type of the subwoofer as another and set these subwoofers as same sound characteristics.
Place each subwoofer at the same distance from the listening position. The signal output at the SUBWOOFER PRE OUT 2 jack is the
same as the one output at the SUBWOOFER PRE OUT 1 jack.

11



Connections

Bl 6.1-channel speaker layout
See page 14 for connection information.

o=

We recommend that you also add the presence speakers for the
effect sounds of the CINEMA DSP sound field program. See
page 13 for details.

Bl 5.1-channel speaker layout
See page 14 for connection information.

S0

We recommend that you also add the presence speakers for the
effect sounds of the CINEMA DSP sound field program. See
page 13 for details.

Speaker indications

FL/FR: Front left/right

C: Center

SL/SR: Surround left/right
SB: Surround back

SW: Subwoofer

Front left and right speakers

Center speaker

Surround left and right speakers

Subwoofer(s)

The functions and settings of each speaker are the same as
those for the 7.1-channel speaker layout (see page 11).

Surround back speaker

Connect a single surround speakers to the SURROUND
BACK SINGLE speaker terminal and place the single
surround back speaker behind the listening position. The
surround back left and right channel signals are mixed
down and output at the single surround back speaker when
you set “SUR.B L/R SP” to “SMLx1” or “LRGx1” (see
page 74).

Speaker indications

FL/FR: Front left/right

C: Center

SL/SR: Surround left/right
SW: Subwoofer

Front left and right speakers

Center speaker

Subwoofer(s)

The functions and settings of each speaker are the same as
those for the 7.1-channel speaker layout (see page 11).

Surround left and right speakers

Connect the surround speakers to the SURROUND
speaker terminals even if you place the surround speakers
behind the listening position. For the smooth and
unbroken sound field behind the listening position, place
the surround left and right speakers farther back compared
with the placement in the 7.1-channel speaker layout. The
surround back channel signals are directed to the surround
left and right speakers when “SUR.B L/R SP” is set to
“NONE” (see page 74).

For other speaker combinations

6.1/5.1-channel speaker combinations.

You can enjoy multi-channel sources with sound field programs by using a speaker combination other than the 7.1/

Use the automatic setup feature (see page 32) or set the “SPEAKER SET” parameters in “MANUAL SETUP” (see
page 73) to output the surround sounds at the connected speakers.

12 en



Connections

B Using presence speakers

The presence speakers supplement the sound from the front and surround back speakers with extra ambient effects
produced by the sound field programs (see page 48). You can adjust the vertical position of dialogues with using the
presence speakers (see page 62).

To use the presence speakers, connect the speakers to the EXTRA SP terminal (see page 14) and set “EXTRA SP
ASSIGN” to “PRESENCE” (see pages 33 and 73).

0.5to 1 m(1to3ft) 0.5to 1 m(1to 3 ft)
> ——> Speaker indications
] ' ' ]
v ' FL.: Front left
I_AB_I PL PR LEI FR: Front right
0 0 C: Center a)
PL.: Front presence left %
1.8 m 18m PR: Front presence right g
(6 ft) or (6 ft) or oy )
higher higher 5
o
=
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Connections

Connecting speakers

Be sure to connect the left channel (L), right channel (R), “+” (red) and “—" (black) properly. If the connections are faulty,

this unit cannot reproduce the input sources accurately.

Caution

panel display when you turn on this unit.

speakers away from the monitor.

» Before connecting the speakers, make sure that the AC power plug is disconnected from the AC wall outlet.
* Do not let the bare speaker wires touch each other or let them touch any metal part of this unit. This could damage
this unit and/or the speakers. If the speaker wires are short-circuited, “CHECK SP WIRES” appears in the front

» Use the magnetically shielded speakers. If this type of speaker still creates interference with the monitor, place the

» If you are to use 6 ohm speakers, be sure to set “SP IMP.” to “6CQQMIN” before using this unit (see page 28). 4 ohm
speakers can be also used as the front speakers. For details about the speaker impedance setting, see page 95.

Note

A speaker cord is actually a pair of insulated cables running side by side. Cables are colored or shaped differently, perhaps with a stripe,
groove or ridge. Connect the striped (grooved, etc.) cable to the “+” (red) terminals of this unit and your speaker. Connect the plain cable

to the “~" (black) terminals.

B For the 7.1-channel speaker setting

EXTRA SP terminals

Connect the alternative front speaker system (FRONT B), front speaker systems in another room
(ZONE B), presence speakers, or Zone 2 speakers. To select the function of the speakers connected
to the EXTRA SP terminals, set the “EXTRA SP ASSIGN” parameter in “SOUND MENU” (see
page 73).

S

You can also select the function of the speakers connected to the EXTRA SP terminals in “AUTO
SETUP” (see page 33).

Subwoofers
(optional)

PRE OUT

b

1
SUBWOOFER

SPEAKERS
;nanm CENTER suﬁﬁoum} suRRmmn BacKBLAMP

OO OOO

swm.:

= e

Center speaker

Right Left Right Left Right Left
Front speakers Surround speakers Surround back speakers
(FRONT A)
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For the 6.1-channel speaker setting

Center speaker

EXTRA SP terminals ?
(see page 14) OF®

auD

20
20

N WD/ ouT
[h) COR (REC)

@D@

™ our
VD DTVICEL VR VeR

o | su |

— Dock—

1 2
SUBWOOFER

sl=]E

SCOR DD ||
@ @
opTIcAL

S =)

couL [

oic] AL mput

FRONT B/ZONE B
ZONE 2/PRESENCE FRONT A CENTER SURROUND SURROUND BACKBI-AMP.

@WEEM%@@%%@@%

SINGLE

N R e

Right Left Right Left
Front speakers Surround speakers
(FRONT A)

For the 5.1-channel speaker setting

Center speaker

EXTRA SP terminals ?
(see page 14) O®

Left (SINGLE)
Surround back speaker

aup

90
90

N WD ouT
LAY) CD-R (REC)

FroNT 6

5000 PO

w our I our
VD DTVICBL VR VeR 5B (8cH)| surrow |wGOFER| zoNE2 | FRONT ! surouno | sue

MULTI CH INPUT PRE OUT
6t cEITE: SIGLE | _ceNTER

006 |
5 e 6 06 (ocdoBeoeErEs c—=——

— Dock—

' 2
SUBWOOFER

HOMI oUT
©0 = =
ocoR  ow ©® oo
2 3 5 ® ovD DTV/CBL

con

sf=]=)

out

opAL
pic]aL mput

PEAKERS

TRONT B/ZONE o7

ZONE 2IPRESENCE FRONT A CENTER SURROUND SURROUND BACK/EIAMP
® ©

®ETmase]©) ® © ® ®
©©)-

ePrlEaY
OO0

SINGLE

@ (®
@ (®)

Right Left Right Left
Front speakers Surround speakers
(FRONT A)

Connections

(optional)

Subwoofers

(optional)

Subwoofers
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Connections

B Connecting the speaker cable

1 Remove approximately 10 mm (0.4 in) of
insulation from the end of each speaker
cable and then twist the exposed wires of the
cable together to prevent short circuits.

10 mm (0.4 in) I

| - &
"

Ik

|

2 Loosen the knob.

Red: positive (+)
Black: negative (-)

3 Insert one bare wire into the hole on the side
of each terminal.

16 &n

B Connecting the banana plug
(except Europe, Russia, and Asia and
Korea models)

Tighten the knob and then insert the banana plug
connector into the end of the corresponding
terminal.

Red: positive (+)
Black: negative (-)

B Using bi-amplification connections

Caution

Remove the shorting bars or bridges of your speakers
to separate the LPF (low pass filter) and HPF (high
pass filter) crossovers.

This unit allows you to make bi-amplification connections
to one speaker system. Check if your speakers support bi-
amplification.

To make the bi-amplification connections, use the FRONT
and SURROUND BACK/BI-AMP terminals as shown
below. To activate the bi-amplification connections, set
“BI-AMP” to “ON” in “ADVANCED SETUP” (see

page 97).

Front speakers

Right Left
o[k
S TEE

SURRQUND BACK/
'BEAMP

swoLe©

This unit

— —

Note

When you make the conventional connection, make sure that the
shorting bars are put into the terminals appropriately. Refer to the
instruction manuals of the speakers for details.



Connections

Information on jacks and cable plugs

Connect one of the type of the audio jack(s) and/or video jack(s) that your input components are equipped with.

Audio jacks and cable plugs

AUDIO DIGITAL DIGITAL
© ® COAXIAL OPTICAL
© S
(White)  (Red)
d g
Left and right Coaxial Optical
analog audio digital audio digital
cable plugs cable plug audio cable
plug

B Audio jacks

This unit has three types of audio jacks. Connection
depends on the availability of audio jacks on your other
components.

AUDIO jacks

For conventional analog audio signals transmitted via left
and right analog audio cables. Connect red plugs to the
right jacks and white plugs to the left jacks.

DIGITAL COAXIAL jacks
For digital audio signals transmitted via coaxial digital
audio cables.

DIGITAL OPTICAL jacks
For digital audio signals transmitted via optical digital
audio cables.

Note

You can use the digital jacks to input PCM, Dolby Digital and
DTS bitstreams. When you connect components to both the
COAXIAL and OPTICAL jacks, priority is given to the signals
input at the COAXIAL jack. Optical input jacks are compatible
with digital signals with up to 96 kHz of sampling frequency.

Video jacks and cable plugs

COMPONENT VIDEO

VIDEO Ps Y

(Red) (Blue) (Green)

Composite S-video Component
video cable cable plug video cable
plug plugs

B Video jacks

This unit has three types of video jacks. Connection
depends on the availability of input jacks on your video
monitor.

VIDEO jacks
For conventional composite video signals transmitted via
composite video cables.

S VIDEO jacks

For S-video signals, separated into the luminance (Y) and
chrominance (C) video signals transmitted on separate
wires of S-video cables.

COMPONENT VIDEO jacks

For component video signals, separated into the
luminance (Y) and chrominance (Ps, Pr) video signals
transmitted on separate wires of component video cables.

My

RO
This unit is equipped with the video conversion function. See
pages 19 and 85 for details.

17 en
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Connections

Information on HDMI™
B HDMI signal compatibility

Audio signals

Audio signal Audio signal Compatible
types formats media
2ch Linear 2ch, 32-192 kHz, CD, DVD-Video,
PCM 16/20/24 bit DVD-Audio, etc.
Multi-ch 8ch, 32-192 kHz, DVD-Audio, Blu-
Linear PCM 16/20/24 bit ray Disc, HD DVD,
etc.
DSD 2/5.1ch, SA-CD, etc.
2.8224 MHz, 1 bit
Bitstream Dolby Digital, DVD-Video, etc.
DTS
Bitstream (High | Dolby TrueHD, Blu-ray Disc,
definition audio) | Dolby Digital Plus, HD DVD, etc.
DTS-HD Master
Audio, DTS-HD High
Resolution Audio,
DTS Express

Mo

Sz

« If the input source component can decode the bitstream audio
signals of audio commentaries, you can play back the audio
sources with the audio commentaries mixed down by using the
following connections:
— multi-channel analog audio input (see page 25)
—DIGITAL INPUT OPTICAL (or COAXIAL)

 Refer to the supplied instruction manuals of the input source
component, and set the component appropriately.

Notes

* When CPPM copy-protected DVD-Audio is played back, video
and audio signals may not be output depending on the type of
the DVD player.

This unit is not compatible with HDCP-incompatible HDMI or
DVI components.

To decode audio bitstream signals on this unit, set the input
source component appropriately so that the component outputs
the bitstream audio signals directly (does not decode the
bitstream signals on the component). Refer to the supplied
instruction manuals for details.

This unit is not compatible with the audio commentary features
(for example, the special audio contents downloaded via Internet)
of Blu-ray Disc or HD DVD. This unit does not play back the
audio commentaries of the Blu-ray Disc or HD DVD contents.

18 =n

Video signals
This unit is compatible with the video signals of the
following resolutions:

Video signal format

— 480i/60 Hz

— 576i/50 Hz

— 480p/60 Hz

— 576p/50 Hz

— 720p/60 Hz, 50 Hz

— 1080i/60 Hz, 50 Hz

— 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

Default input assignment of HDMI input jacks

HDMI input jack Assigned input source
IN1 DVD
IN2 DTV/CBL

B HDMI jack and cable plug

HDMI

{

HDMI cable plug

My

RO

* We recommend that you use an HDMI cable shorter than 5
meters (16 feet) with the HDMI logo printed on it.

 Use a conversion cable (HDMI jack <> DVI-D jack) to connect
this unit to other DVI components.

Notes

* Do not disconnect or connect the cable or turn off the power of
the HDMI components connected to the HDMI OUT jack of
this unit while data is being transferred. Doing so may disrupt
playback or cause noise.

« If you turn off the power of the video monitor connected to the
HDMI OUT jack via a DVI connection, this unit may fail to
establish the connection to the component.

» The analog video signals input at the composite video, S-video
and component video jacks can be digitally up-converted to be
output at the HDMI OUT jack. Set “VIDEO CONV.” to “ON”
in “MANUAL SETUP” (see page 85) to activate this feature.



Audio and video signal flow

B Audio signal flow

Connections

Video signal flow

Input Output

o (=) ——— &=

DIGITAL AUDIO
(COAXIAL)

DIGITAL AUDIO
(OPTICAL)

AUDIO

—— - Digital output

______ > Analog output

Input Output
v =) - =)
COMPONENT
VIDEO

o
SVIDEO E' >
VIDEO ; ~

——— Through

— > Video conversion ON (see page 85)

Notes

* 2-channel as well as multi-channel PCM, Dolby Digital and

DTS signals input at one of the HDMI IN jacks can be output at
the HDMI OUT jack only when “S.AUDIO” is set to “OTHER”

(see page 86).

* Audio signals input at the HDMI IN jacks are not output at the

AUDIO output and DIGITAL OUTPUT jacks.

Notes

* When the video signals are input at the HDMI, COMPONENT
VIDEO, S VIDEO, and VIDEO jacks, the priority order of the
input signals is as follows:

1. HDMI

2. COMPONENT VIDEO
3. S VIDEO

4. VIDEO

» Digital video signals input at one of the HDMI IN jacks cannot
be output from analog video output jacks.

* The analog component video signals with
480i (NTSC)/576i (PAL) of resolution are converted to the
S-video or composite video signals and output at the S VIDEO
MONITOR OUT and VIDEO MONITOR OUT jacks.

* The analog component video signals with 1080p of resolution
are only output at the COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
jacks.

19en
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Connections

Connecting a TV monitor or projector

Connect your TV (or projector) to the HDMI OUT jack, * When you use the internal tuner of the TV as the input source,
the COMPONENT VIDEO MONITOR OUT jacks, the connect the digital or analog audio output jacks of the TV and
S VIDEO MONITOR OUT jack or the VIDEO digital or analog audio input jacks of this unit. Refer to
MONITOR OUT jack of this unit. “Connecting a set-top box” on page 22 for connecting
information.
Make sure that this unit and other Notes
components are unplugged from the * If a video monitor is connected to this unit via a DVI
AC wall outlets. connection, you may not take full advantage of the HDMI
features.
» Some video monitors connected to this unit via a DVI
Ny connection fail to recognize the HDMI audio/video signals

RO

* You can choose to play back HDMI audio signals on this unit or
on another HDMI component connected to the HDMI OUT
jack of this unit. Use the “S.AUDIO” parameter in “OPTION
MENU” to select the component to play back HDMI audio

being input if they are in the standby mode. In this case, the
HDMI indicator flashes irregularly.

« If the connected video monitor is compatible with the automatic
audio and video synchronization feature (automatic lip sync
feature), this unit adjusts the audio and video timing

signals (s 86).
signals (see page 86) automatically (see page 80). Connect the video monitor to the
HDMI OUT jack of this unit to use the feature.
...
OIS
Rl - —=) e

L e (0 e M Ty Yy
@ 0 out
oPmeaL n
DIGITAL INPUT
MONITOR OUT

il

Optical out

HDMI in

Component video in

EH" B L L L L T

A[0]] ===mmmmmemeceeemeseeeeeeeeesee ..

S-video in

Video in

TV (or projector)

indicates recommended connections

.............. indicates alternative connections
(One for the video connection, and one for the
audio connection)
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Connections

Connecting other components

¢ When “VIDEO CONV.” is set to “ON” (see page 85), the
converted video signals are output only at the MONITOR OUT
Make sure that this unit and other jacks. To record a source, make the same type of video
components are unplugged from the connections between each component.
AC wall outlets. « To make a digital connection to a component other than the
default component assigned to each DIGITAL INPUT or
DIGITAL OUTPUT jack, select the corresponding setting for
“OPTICAL OUT”, “OPTICAL IN”, or “COAXIAL IN” in “I/O

Notes ASSIGNMENT” (see page 81).
) « If you connect your DVD player to both the DIGITAL INPUT

¢ When “VIDEO CONV. 1s.set to OFF. (see page 85), be sure (OPTICAL) and the DIGITAL INPUT (COAXIAL) jacks, g
to make the same type of video connections as those made for priority is given to the signals input at the DIGITAL INPUT m
your TV (see page 20). For example, if you connected your TV (COAXIAL) jack. g
to the VIDEO MONITOR OUT jack of this unit, connect your o
other components to the VIDEO jacks. 1_>|
. o
B Connecting a DVD player p4

Optical out DVD player S-video out

Coaxial out / Video out

Audio out

HDMI out Component
video out

-
'
'
'
'
'
'
'
.

1@

HOMI

I o)
........ )
=
D e e i)
6) ® o
ornon conun [}

DIGITAL INPUT

indicates recommended connections

______________ indicates alternative connections
(One for the video connection, and one for the
audio connection)
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Connections

B Connecting a DVD recorder, PVR or VCR

) VCR S-video out
Audioout s
/ \ S-video in
Audioin_ | Video in

AUDIO

SVIDEO

1\

o i i T Conponisrnes
' A
S s B3 5
2 & §&
— o J ©
=} ] ]
=3 g g L
S-video in
Audio in Video in
Audio out | Component video out
L
DVD recorder
or PVR

B Connecting a set-top box

Satellite receiver, cable
TV receiver or HDTV
decoder

Optical out m— S-video out
/ Video out
Audio out Component video out
jus)
=}
=
1 =
= g ET T
9 - =
= ¥ ¥ ¥ =
' ' H . H '
. r .\ R H H B
H
' . H ' H
H ' H H '
AUDIO g 1 VIDEO, ] VIDEO 1
H 1
°©) O kO, : CF O] ¢
1 .l 1 N
1 . 1 ,_‘ ----- Iy
99 4 H0e
L DTV/CBL. H DTV/CBL.
i ' o BIETCR
NESm RS H e) (o) (o
= S 5) : loXoko!
® ot H SCER e
- 1
' H

indicates recommended connections

indicates alternative connections
(One for the video connection, and one for the
audio connection)
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Connections

B Connecting audio components

Notes

» To make a digital connection to a component other than the default component assigned to each the DIGITAL INPUT jack or the
DIGITAL OUTPUT jack, select the corresponding setting for “OPTICAL OUT”, “OPTICAL IN”, or “COAXIAL IN” in “I/O
ASSIGNMENT?” (see page 81).

» Connect your turntable to the GND terminal of this unit to reduce noise in the signal. However, you may hear less noise without the
connection to the GND terminal for some turntables.

¢ The PHONO jacks are only compatible with a turntable with an MM or a high-output MC cartridge. To connect a turntable with a low-
output MC cartridge to the PHONO jacks, use an in-line boosting transformer or an MC-head amplifier.

* When you connect both the DIGITAL INPUT (OPTICAL) jack and the DIGITAL INPUT (COAXIAL) jack to an audio component,
the priority is given to the DIGITAL INPUT (COAXIAL) jack.

CD recorder, MD
Turntable recorder or tape deck

—

— —

Audio out Audio in ° o

> el

a £ =S S

g 5 g A5

< = °
o —

aﬁ:h c é 5 é g

=S

Ll g EE
o@D & @

IN M our
PHONO I CD _(PLAY) CD-R (REC) J

e

LDICDR |NDICD-R c

&
oA

Vo @
NaITAL o
Bt DiGTAL NPUT

CD player

indicates recommended connections

indicates alternative connections
(One for the audio connection)
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Connections

B Connecting an external amplifier

This unit has more than enough power for any home use. However, if you want to add more power to the speaker output
or if you want to use another amplifier, connect an external amplifier to the PRE OUT jacks. Each PRE OUT jack outputs
the same channel signals as the corresponding SPEAKERS terminals.

Notes

* When you make connections to the PRE OUT jacks, do not make connections to the SPEAKERS terminals.

 The signals output at the FRONT PRE OUT jacks are affected by the TONE CONTROL settings (see page 52).

* Adjust the volume level of the subwoofer with the control on the subwoofer (see page 52).

* Some signals may not be output at the SUBWOOFER PRE OUT jacks depending on the settings for “SPEAKER SET” (see page 73).

®

PRE OUT

SINGLE CENTER

1 2
FRONT | | SURROUND! | SUR. BACK' SUBWOOFER

© @ © @
® FRONT PRE OUT jacks

Front channel output jacks.

@ SURROUND PRE OUT jacks
Surround channel output jacks.

® SUR.BACK PRE OUT jacks

Surround back channel output jacks. When you only
connect one external amplifier for the surround back
channel, connect it to the SINGLE jack.

Notes

* When “BI-AMP” is set to “ON”, this unit outputs the front
channel audio signals at the SUR.BACK PRE OUT jacks.

» The audio signals output at the SUR.BACK PRE OUT jacks
differ depending on the “EXTRA SP ASSIGN” setting (see
pages 33 and 73).

@® SUBWOOFER PRE OUT jacks
Connect one or two subwoofers with a built-in amplifier.
Note

The signal output at the SUBWOOFER PRE OUT 2 jack is the
same as the one output at the SUBWOOFER PRE OUT 1 jack.

(® CENTER PRE OUT jack

Center channel output jack.
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Connections

B Connecting a multi-format player or an external decoder

This unit is equipped with 6 additional input jacks (left and right FRONT, CENTER, left and right SURROUND and
SUBWOOFER) for discrete multi-channel input from a multi-format player, external decoder, sound processor or pre-
amplifier.

If you set “INPUT CH” to “8CH” in “MULTI CH” (see page 83), you can use the input jacks assigned as “FRONT” in
“MULTI CH” (see page 83) together with the MULTI CH INPUT jacks to input 8-channel signals.

Connect the output jacks on your multi-format player or external decoder to the MULTI CH INPUT jacks. Be sure to
match the left and right outputs to the left and right input jacks for the front and surround channels.

Notes

* When you select the component connected to the MULTI CH INPUT jacks as the input source (see page 43), this unit automatically

turns off the digital sound field processor, and you cannot select sound field programs.
* This unit does not redirect signals input at the MULTI CH INPUT jacks to accommodate for missing speakers. We recommend that

you connect at least a 5.1-channel speaker system before using this feature.

MULTI CH INPUT

MULTI CH INPUT

[FRONT (6CH) CENTER [FRONT (6CH) CENTER
* 99D {C ® @ (O1L0)
SB (8CH)| SURROUND | WOOFER w SB (8CH WOOFER
) £
=
g LHE0 0 o 9.,
:: 3 £ 12 s Ug 2 g |g
£ ) : | s |5 2 : |&
2 2 ez |2 e |g ¢ es |z
Multi-format player/External Multi-format player/External
decoder (5.1-channel output) decoder (7.1-channel output)

*I The analog audio input jacks assigned as “FRONT” in “MULTI CH” (see page 83).
B Connecting a Yamaha iPod universal Soz
dock or Bluetooth adapter Refer to.“Using iPod™” on page 57 for playback of your iPod
This unit is equipped with the DOCK terminal on the rear and “Using Bluetooth™! components™ on page 59 for playback of
. . your Bluetooth components.
panel that allows you to connect a Yamaha iPod universal
dock (such as YDS-10, sold separately) or Bluetooth
adapter (such as YBA-10 sold separately). Connect a
Yamaha iPod universal dock or Bluetooth adapter to the
DOCK terminal on the rear panel of this unit using its
dedicated cable.

Yamaha iPod universal dock
or Bluetooth adapter
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Connections

B Using REMOTE IN/OUT jacks

When the components are the Yamaha products and have
the capability of the transmission of the remote control
signals, connect the REMOTE IN jack and REMOTE
OUT jack to the remote control input and output jack with
the monaural analog mini cable as follows.

%@©@

12V
W our [fsmAma

.
S

control in
Infrared signal Yamaha component

receiver or Yamaha (CD or DVD player,
component etc.)

Remote
control out

¢

« If the components have the capability of the SCENE control
signals, this unit can automatically activate the corresponding
components and start the playback when you use one of the
SCENE buttons. Refer to the owner’s manuals for details about
the capability of the SCENE control signals of the components.

« If the component connected to the REMOTE OUT jack is not
the Yamaha product, set “SCENE IR” in the advanced setup

menu to “OFF” (see page 97).
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Using the VIDEO AUX jacks on the
front panel

Use the VIDEO AUX jacks on the front panel to connect a
game console or a video camera to this unit.

Caution
Be sure to turn down the volume of this unit and other
components before making connections.

Notes

* The audio signals input at the DOCK terminal on the rear panel
take priority over the ones input at the VIDEO AUX jacks.

* To reproduce the source signals input at these jacks, select
“V-AUX?” as the input source.

@®YAMAHA
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Game console or
video camera

indicates recommended connections

indicates alternative connections
(One for the video connection,
and one for the audio connection)




Connecting the FM and AM
antennas

Both FM and AM indoor antennas are supplied with this
unit. Connect each antenna correctly to the designated
terminals. In general, these antennas should provide
sufficient signal strength.

Notes

* Be sure to set the tuner frequency step (Asia and General
models only) according to the frequency spacing in your area in
advance (see page 97).

* The AM loop antenna should be placed away from this unit.

* A properly installed outdoor antenna provides clearer reception
than an indoor one. If you experience poor reception quality,
install an outdoor antenna. Consult the nearest authorized
Yamaha dealer or service center about outdoor antennas.

* The AM loop antenna should always be connected, even if an
outdoor AM antenna is connected to this unit.

Indoor FM AM loop antenna
antenna (supplied)
(supplied)

L Outdoor AM antenna
UseaSto 10 m (16 to 33
ft) vinyl-covered wire
extended outdoors from a
window.

Ground (GND terminal)

For maximum safety and minimum interference, connect the
antenna GND terminal to a good earth ground. A good earth
ground is a metal stake driven into moist earth.

Connections

Connecting the wire of the AM loop antenna

Open the lever Insert Close the lever

The wire of the AM loop antenna does not have any polarity
and you can connect either end of the wire to AM or GND
terminal.

Assembling the supplied AM loop antenna

NOILvVHVvd3dd
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Connections

Connecting the power cable

ACOUTLI —

I

L~

4

To the AC wall outlet

B AC OUTLET(S) (SWITCHED)

Australia model ..........cccoeevviieeiieiiieceeeee e 1 outlet
Korea model ..........ccoeevuiiiviiiniiieiieeieee e None
Other models ........ccceeeviieiiiiiiiecieeeeeeeeeee e, 2 outlets

Use these outlet(s) to supply power to any connected
components. Connect the power cable of your other
components to these outlet(s). Power to these outlet(s) is
supplied when the main zone or Zone 2 is turned on. However,
power to these outlet(s) is cut off when the main zone and
Zone 2 are turned off or when © SYSTEM OFF on the front
panel is pressed. For information on the maximum power or
the total power consumption of the components that can be
connected to these outlet(s), see “Specifications” on page 110.

Note

The power to AC OUTLET(S) of this unit is not cut off while this
unit is charging connected iPod even when this unit is in the
standby mode. When this unit completes charging or the iPod is
disconnected, the power is cut off automatically when this unit is
in the standby mode.

Memory back-up

The memory back-up circuit prevents the stored data
from being lost even if this unit is in the standby mode.
However, the stored data will be lost in case the power
cable is disconnected from the AC wall outlet or if the
power supply is cut off for more than one week.
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Setting the speaker impedance

Caution

If you are to use 6 ohm speakers, set “SP IMP.” to
“6QQMIN” as follows BEFORE using this unit. 4 ohm
speakers can be also used as the front speakers.

Press ©SYSTEM OFF on the front panel to
turn off this unit.
See page 29 for details.

Press and hold W TONE CONTROL and
then press ® MAIN ZONE ON/OFF to turn
on this unit.

This unit turns on, and the advanced setup menu
appears in the front panel display.

TONE CONTROL While holding ~ wnee

v 8

3 Rotate the ®PROGRAM selector to select

“SP IMP.”.
“SP IMP.” and the current speaker impedance setting
(“8QMIN”) appear in the front panel display.

4 Press WTONE CONTROL repeatedly to

select “6QOMIN”.

5 Press OSYSTEM OFF to save the new

setting and turn off this unit.

Note

The setting you made is reflected next time you turn on this
unit.



Connections

Turning this unit on and off

H Turning on this unit

Press ® MAIN ZONE ON/OFF (or ) POWER) to
turn on this unit.
The main zone is turned on.

S

* When you turn on this unit, there will be delay for a few
seconds before this unit can reproduce sound.

* You can also turn on the main zone by pressing @ SCENE (or
G SCENE) buttons.

B Set the main zone to the standby mode

Press ®WMAIN ZONE ON/OFF (or @ STANDBY)
to set the main zone to the standby mode.

In the standby mode, this unit consumes a small amount of
power in order to receive infrared signals from the remote
control.

R
Press ©@ SYSTEM OFF to set the main zone and Zone 2 (see
page 94) to the standby mode simultaneously.
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Connections

Front panel display

(? &) ® ®

? ® @ ® ©

"> MULTICH_ D VC

» DVR | b V-AUX | » DTV/CBL »DVD » MD/CD-R [»CD | > TUNER » PHONO|'

[Nzl

DEI PLIx

(PCM)(DSD),

R
HDIMI | DOEX]_ADAPTIVE DRC -— DOCK  LENHANCER [cinemATETY |  YPAO WENORY VOL.
MASTER AUDIO X1 DIGTTAL PLUS @ Z0NE 2 VIRTUAL | |AUTO TUNED STEREO|(|yyre 1| T
dts'é'g 00 TRUE HD V) A BM|[SILENT CINEMA |
MATRIX DISCRETE IR
L1}

@) @ ® W @®
@ HDMI indicator
Lights up when the signal of the selected input source is

input at the HDMI IN jacks (see page 18).

@ ADAPTIVE DRC indicator
Lights up when the adaptive dynamic range control
feature is turned on (see page 77).

® DOCK indicator

¢ Lights up when you station your iPod in a Yamaha
iPod universal dock (such as YDS-10, sold separately)
connected to the DOCK terminal of this unit (see
page 25) and V-AUX is selected as the input source.
The DOCK indicator also lights up when this unit is
charging the battery of the stationed iPod in the
standby mode.

* Flashes while the connected Yamaha Bluetooth adapter
(such as YBA-10, sold separately) and the Bluetooth
component is in the paring or the Bluetooth adapter is
searching the Bluetooth component (see page 59).

¢ Light up while the Yamaha Bluetooth adapter is
connected to the Bluetooth component (see page 59).

® ENHANCER indicator
Lights up when the Compressed Music Enhancer mode is
selected (see page 50).

® Input source indicators
The corresponding cursor lights up to show the currently
selected input source.

® YPAO indicator

Lights up when you run “AUTO SETUP” and when the
speaker settings set in “AUTO SETUP” are used without
any modifications (see page 32).
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@ Tuner indicators
Lights up when this unit is in the FM or AM tuning mode
(see pages 53 to 56).

96/24 indicator
Lights up when a DTS 96/24 signal is input to this unit.

® MUTE indicator and VOLUME level indicator

¢ The MUTE indicator flashes while the MUTE function
is on (see page 45).

¢ Indicates the current volume level.

Input signal indicators

Lights up when this unit is reproducing PCM (Pulse Code
Modulation) or DSD (Direct Stream Digital) digital audio
signals.

@ Decoder indicators
The respective indicator lights up when any of the
decoders of this unit function.

@ Sound field indicators
Light up to indicate the active sound fields (see page 48).

Presence sound field
Listening position

Surround left 4$57

Surround right

sound field sound field

Surround back sound field

@® Headphone indicator
Lights up when headphones are connected (see page 45).



SP A B indicators

Light up according to the set of front speakers activated

(see page 43).

SP A:  The FRONT A speakers are activated.

SPB: The FRONT B speakers are activated.

SP A B: The FRONT A and FRONT B speakers are
activated.

@ ZONE2 indicator
Lights up when Zone 2 is turned on (see page 93).

DSP indicators
The respective indicator lights up when any of the sound
field programs are selected (see page 48).

CINEMA DSP indicator

Lights up when you select a CINEMA DSP sound
field program (see page 48).

VIRTUAL indicator

Lights up when the Virtual CINEMA DSP mode is
active (see page 51).

SILENT CINEMA indicator
Lights up when headphones are connected and a
sound field program is selected (see page 51).

@ Multi-information display
Shows the name of the current sound field program and
other information when adjusting or changing settings.

SLEEP indicator
Lights up while the sleep timer is on (see page 47).

Input channel and speaker indicators

LFE indicator

—
|
!—‘

= Presence speaker indicators

Input channel indicators

Bee)
0
Has

Input channel indicators

¢ Indicate the channel components of the current
digital input signal.

» Light up or flash according to the settings of the
speakers when this unit is in the automatic setup
procedure (see page 32) or in the “BASIC MENU”
in “MANUAL SETUP” (see page 75).

Presence speaker indicators

Light up or flash according to the setting of “EXTRA
SP ASSIGN” when this unit is in the automatic setup
procedure (see page 32) or in the “BASIC MENU” in
“MANUAL SETUP” (see page 73).

Mo

RO
You can make settings for the presence and surround back
speakers automatically by running “AUTO SETUP” (see
page 32) or manually by adjusting settings for “SUR.B L/R
SP” (see page 74) in “SPEAKER SET”.

Connections

Using the remote control

The remote control transmits a directional infrared ray.
Be sure to aim the remote control directly at the remote
control sensor on this unit during operation.

Remote control sensor

7
66060/ i @ >
@@O<©0®0©;o m
— | pm— =
Approximately 6 m (20 ft) @I 30° E
| =
1 o)
=

Infrared window (D)
Outputs infrared control signals. Aim this window at the
component you want to operate.

@TRANSMIT indicator

Flashes while the remote control is sending infrared
signals.

Operation mode selector (@)
The function of some buttons depends on the operation
mode selector position.

AMP

Operates the amplifier function of this unit.

SOURCE
Operates the component selected with an input
selector button (see page 89).

TV
Operates the TV assigned to either @DTV/CBL or
@®PHONO (see page 88).

Notes

* Do not spill water or other liquids on the remote control.

* Do not drop the remote control.

* Do not leave or store the remote control in the following types
of conditions:
— places of high humidity, such as near a bath
— places of high temperatures, such as near a heater or stove
— places of extremely low temperatures
— dusty places

* To set the remote control codes for other components, see
page 90.
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Optimizing the speaker setting for your listening room (YPAOQ)

This unit employs the YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) technology which lets you avoid
troublesome listening-based speaker setup and achieves highly accurate sound adjustments automatically. The supplied
optimizer microphone collects and this unit analyzes the sound your speakers produce in your actual listening

environment.

Using AUTO SETUP

Notes

* Be advised that it is normal for loud test tones to be output
during the “AUTO SETUP” procedure.

* To achieve the best results, make sure the room is as quiet as
possible while the “AUTO SETUP” procedure is in progress. If
there is too much ambient noise, the results may not be
satisfactory.

My
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« Initial settings are indicated in bold.

* You can run “AUTO SETUP” using the system menu that
appears in the OSD or in the front panel display. This manual
uses the OSD illustrations to explain the “AUTO SETUP”
procedure.

» Before performing operations, set the operation mode selector
on the remote control to @AMP.

« This unit uses the speakers connected to the FRONT A speaker
terminals as the front speakers for the adjustment.

Connect the supplied optimizer microphone
to the OPTIMIZER MIC jack on the front
panel.

“MIC ON View OSD menu” appears in the front
panel display.

VIDEO AUX

é svioEo. vioeo L oo n oPmcAL

1 Make sure of the following check points.

Note

Before starting the automatic setup, check the following

check points.

Speakers are connected appropriately.

Headphones are disconnected from this unit.

This unit and the video monitor are turned on.

This unit is selected as the video input source of

the video monitor.

The connected subwoofer is turned on and the

volume level is set to about half way (or slightly

less).

(A The crossover frequency controls of the
connected subwoofer is set to the maximum.

ooodd

(]

VOLUME CROSSOVER
HIGH CUT

MIN MAX MIN MAX
AN
Controls of a subwoofer (example)

(4 The room is sufficiently quiet.

1/
O

If you connect two subwoofers to this unit, the volume level
of each subwoofer is set to slightly less.

v,

32 En

Omni-directional
=“=5 microphone

The following menu screen appears on the video
monitor.

Place the optimizer microphone at your
normal listening position on a flat level
surface with the omni-directional
microphone heading upward.

Optimizer microphone

RO

It is recommended that you use a tripod (etc.) to affix the
optimizer microphone at the same height as your ears would
be when you are seated in your listening position. You can
use the attached screw of a tripod (etc.) to fix the optimizer
microphone to the tripod (etc.).



Optimizing the speaker setting for your listening room (YPAQ)

4

Press ®<d /> to select the desired setting

for “EXTRA SP ASSIGN” and then press ®)Y.

Extra speaker assignment
Selects the function of the speakers connected to the
EXTRA SP terminals.

Choices: FRONT B, ZONE2, ZONE B,

PRESENCE, NONE

¢ When you use the alternative front speaker
system (see page 43)
Select “FRONT B”.

¢ When you use the Zone 2 speakers (see
page 93)
Select “ZONE2” to set the function of the speakers
to the Zone 2 speakers. This unit drives the Zone 2
speakers by using the internal amplifier.

¢ When you want to use another front
speaker system in Zone B
Select “ZONE B”.

¢ When you use the presence speakers (see
page 13)
Select “PRESENCE” to set the function of the
speakers to the presence speakers.

* When you do not use the EXTRA SP
terminals
Select “NONE” to deactivate the EXTRA SP
terminals.

Note
If you select “ON” in “BI-AMP” (see page 97), you cannot

select “PRESENCE” or “ZONE2” in “EXTRA SP ASSIGN”.

Notes

* “RELOAD” or “UNDO?” is available only when you have
previously run “AUTO SETUP” and confirmed the results.
* “RELOAD” or “UNDO” is not available when you change
the setting of “BI-AMP” in the advanced setup (see
page 97) or “EXTRA SP ASSIGN” in “BASIC MENU”
(see page 73).

Press ®<1/> to select “SETUP” and then
press ®Y.

Choices: AUTO, RELOAD, UNDO, DEFAULT

* Select “AUTO” to automatically run the entire
“AUTO SETUP” procedure.

* Select “RELOAD” to reload the last “AUTO
SETUP” settings and override the previous
settings.

* Select “UNDO” to undo the last “AUTO SETUP”
settings and restore the previous settings.

¢ Select “DEFAULT” to reset the “AUTO SETUP”
parameters to the initial factory settings.

Press ®<1/rC> to select the desired setting of
“EQ”.

Parametric equalizer type
Parametric equalizer adjusts the level of the specified
frequency bands. This unit automatically selects the
crucial frequency bands for the listening room and
adjusts the level of the selected frequency bands to
create a cohesive sound field in the room. You can
select the type of the parametric equalizer adjustment
from the following choices.

Choices: NATURAL, FLAT, FRONT

* Select “NATURAL” to average out the frequency
response of all speakers with higher frequencies
being all speakers to achieve more natural sound.
Recommended if the FLAT setting sounds a little
harsh.

¢ Select “FLAT” to average the frequency response
of all speakers. Recommended if all of your
speakers are of similar quality.

* Select “FRONT” to adjust the frequency response
of each speaker in accordance with the sound of
your front speakers. Recommended if your front
speakers are of much higher quality than your other
speakers.

NOILvVHVvd3dd
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Optimizing the speaker setting for your listening room (YPAQO)

7

Press ®V to select “START” and then press
(®ENTER to start the setup procedure.

The following message appears in the OSD.

When this unit starts the automatic setup procedure,
loud test tones are output at the speakers.

For more accurate measurements, keep quiet and
move to the wall where speakers are not around. We
recommend that you leave the listening room during
the automatic setup procedure.

Once you perform the next operation, this unit starts
the automatic setup procedure.

Press ® ENTER to start the automatic setup
procedure.

The following screen appears in the OSD and setup
procedure starts in 10 seconds.

Loud test tones are output from each speaker during
the auto setup procedure. Once all items are set, the
“RESULT” display appears in the OSD.

Notes

* During the automatic setup procedure, do not perform any
operation on this unit.

* We recommend that you get out of the room while this unit
is in the auto setup procedure. It takes approximately 3

minutes for this unit to complete the auto setup procedure.

Mo

Se=

Press ®A to cancel the automatic setup procedure.
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9 Make sure that the following screen appears

and then press ® ENTER to display the
result screen.

The results displayed under “RESULT” are as
follows:

Displays the number of speakers connected to this
unit in the following order:
Front/Back/Subwoofer

Speaker distance
Displays the speaker distance from the listening
position in the following order:

Closest speaker distance/Farthest speaker distance

Speaker level
Displays the speaker output level in the following
order:

Lowest speaker output level/Highest speaker output
level

Notes

* The signal output at the SUBWOOFER PRE OUT 2 jack
is the same as the one output at the SUBWOOFER PRE
OUT 1 jack. Therefore, even if you connect two
subwoofers, the number of the connected subwoofer is
indicated as “0.1”.

If “E-10:INTERNAL ERROR” appears during the testing
procedure, restart from step 4.

If you selected other than “AUTO” in step 5, no test tones
are output.

If an error occurs during the “AUTO SETUP” procedure,
the setup procedure is canceled and an error screen
appears. For details, see “If an error screen appears” on
page 36.

When this unit detects potential problems during the
“AUTO SETUP” procedure, “WARNING” and the
number of warning messages appears in the above of
“RESULT” (see page 36).

Depending on the listening environment, “SWFR
PHASE:REV” appears during the automatic procedure
and “SUBWOOFER PHASE” in “SOUND MENU” (see
page 75) is automatically set to “REVERSE”.



Optimizing the speaker setting for your listening room (YPAQ)

10 Press ®ENTER to display the setup results Notes

in detail. * The distances displayed in the “DISTANCE” results may
be longer than the actual distance depending on the
characteristics of your subwoofer.

¢ In the “EQ” results, different values may be set for the
same frequency to provide finer adjustments.

12 Press (®ENTER to return to the top
result display.

NOILvVHVvd3dd

13 Make sure the pointer is pointing at “SET”

11 Press ®<1/> repeatedly to toggle between and “CANCEL” and then press ®<1/> to
the setup result displays. select “SET” or “CANCEL”.
Press @A / V to toggle between the parameters in a
results. |

~» Results of the speaker
connection and wiring

(WIRING)
Results of the speaker distance Choices: SET, CANCEL
from the listening position ¢ Select “SET” to confirm the “AUTO SETUP”
(DISTANCE) results.
¢ Select “CANCEL” to cancel the “AUTO SETUP”

‘ results.
Results of the setting of each 14 Press ® ENTER to confirm your selection.
(sspIZaEk)er size The following screen appears. Disconnect the

optimizer microphone from this unit to exit from
“SET MENU”. The optimizer microphone is

t sensitive to heat. Keep it away from direct sunlight
and do not place it on top of this unit.

Results of the parametric (
equalizer of each speaker
(EQ)

Moy

NOM

Results of the speaker output level
(LEVEL) If you change speakers, speaker positions, or the layout of your

listening environment, run “AUTO SETUP” again to recalibrate

S your system.

If you are not satisfied with the results or want to manually
adjust each parameter, use “MANUAL SETUP” (see
page 68).

—
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Optimizing the speaker setting for your listening room (YPAQO)

W If an error screen appears

Press ®A /V / <1/ to select “RETRY” or
“EXIT” and then press ® ENTER.

The following display is an example when “E-9:USER
CANCEL?” appears in the OSD.

Choices: RETRY, EXIT

¢ Select “RETRY” to retry the “AUTO SETUP”
procedure.

¢ Select “EXIT” to exit from the “AUTO SETUP”
procedure.

S

If “E-5:NOISY” appears, “PROCEED” also appears in the
choices. When you select “PROCEED?”, this unit continues the
measurements and settings, but the settings may not be optimal.
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H If “WARNING” appears

When this unit detects potential problems during the
“AUTO SETUP” procedure, “WARNING” appears in the
top result display. Check the warning messages to correct
your speaker settings.

Note

Warnings differ from errors in that warnings do not cancel the
“AUTO SETUP” procedure.

1 Make sure the pointer is pointing at
“WARNING” and then press @ ENTER to
display the detailed information about the
warning.

The number on the right of “WARNING” indicates
the number of warning messages.

2 Press ®<1/> repeatedly to toggle between
the warning displays.

My
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* For details about each warning message, see the “AUTO
SETUP” section in “Troubleshooting” on page 103.

* When the corresponding warning message is not
applicable to a speaker, “——"is displayed instead.

e If “SWFR: TOO LOUD” or “SWFR: TOO LOW” appears
in the “W-3: LEVEL ERROR?” display, adjust the volume
level of the subwoofer(s).

3 Press ®ENTER to return to the top result
display.



Selecting the SCENE templates

This unit is equipped with 17 preset SCENE templates for
various situations of using this unit. As the initial factory 2 Rotate the ®INPUT selector (or set the

setting, the following SCENE templates are assigned to operation mode selector to @®AMP and then
each SCENE button (see page 8): press ®<1/>) to select the desired
template.

SCENE 1: DVD Movie Viewing
SCENE 2: Music Disc Listening
SCENE 3: TV Viewing
SCENE 4: Radio Listening

If you want to use other SCENE templates, you can select
the desired SCENE templates from the SCENE template 3 Press the (®SCENE (or @ SCENE) button

library and assign the templates to the selected SCENE again to confirm the selection.
buttons on the front panel and the remote control. The selected SCENE template is assigned to the
Select the desired SCENE SCENE button.
template
QL o
or m
I >
QL > 0
5=
Front panel Remote control o) (9]
~ © S
Assign the Note
SCENE
SCENE template library template to the Once the desired SCENE templates are assigned to the
(Image) SCENE button corresponding SCENE buttons, you need to set the input

source of the SCENE template on the remote control. See
page 41 for details.

Selecting the desired SCENE
template to the SCENE buttons

1 Press and hold the © SCENE (or ) SCENE)
button for 3 seconds.
The indicator on the selected SCENE button on the
front panel starts to flash, and the name of the
currently assigned SCENE template appears in the

front panel display.
3 seconds 3 seconds
Ql
or Q
Front panel Remote control

}

Flashes
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Selecting the SCENE templates

B Which SCENE template would you like to select?

Which source do you like to Which component do you Default
play back? like for playback? SCENE templates SCENE buttons
. DVD DVD Viewing
Video sources

(DVD video,
Recorded video) DVD Movie Viewing @

DVD Live Viewing

-  DVR DVR Viewing

Music discs (CD, SA- DVD Disc Hi-fi Listening
CD or DVD-Audio)
~==| Music Disc Listening @

==\ Disc Listening

== CD CD Hi-fi Listening

=== CD Listening

=== CD Music Listening

- Radio programs TUNER (FM/AM) Radio Listening @
iPod or Bluetooth . .

| component DOCK* Dock Listening

- TV programs DTV/CBL TV Viewing @
=== TV Sports Viewing

== Video games V-AUX* Action Game Playing
- RPG Playing

== Vinyl records PHONO LP Record Listening

Note

* When iPod is connected to the Yamaha iPod universal dock or a Bluetooth component is connected to the Bluetooth adapter, this unit
plays back the audio sources input at the DOCK terminal.

o=

You can create your original SCENE templates by editing the preset SCENE templates. See page 40 for details.
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Selecting the SCENE templates

B Preset SCENE templates descriptions
The illustrations of the SCENE button in the following table indicate the assigned SCENE buttons in the default setting.

SCENE template Input source Playback mode Features
DVD Viewing DVD* Straight Select this SCENE template when you play back general
contents on the DVD player.
DVD Movie Viewing DVD* MOVIE Select this SCENE template when you play back movies on
@ Sci-Fi your DVD player.
DVD Live Viewing DVD* ENTERTAINMENT | Select this SCENE template when you enjoy the music live
Music Video video on your DVD player.
DVR Viewing DVR MOVIE Select this SCENE template when you play back movies on
Drama your digital video recorder.
Disc Hi-fi Listening DVD* Pure Direct Select this SCENE template when you enjoy the high fidelity
sound of the music discs on your DVD player.
Music Disc DVD* STEREO Select this SCENE template when you play back music discs
Listening 2ch Stereo on your DVD player.
Disc Listening DVD* STEREO Select this SCENE template when you play back music
7ch Stereo sources on your DVD player as the background music.
CD Hi-fi Listening CD* Pure Direct Select this SCENE template when you enjoy the high fidelity
sound of the music discs on your CD player.
CD Listening CD* STEREO Select this SCENE template when you play back music discs
7ch Stereo on your CD player.
CD Music Listening CD* STEREO Select this SCENE template when you play back music source
2ch Stereo on your CD player as the background music.
Radio Listening TUNER MUSIC ENHANCER | Select this SCENE template when you enjoy FM or AM radio
@ 7ch Enhancer programs.
Dock Listening V-AUX MUSIC ENHANCER | Select this SCENE template when you play back music on
7ch Enhancer your iPod stationed in a Yamaha iPod universal dock or
Bluetooth component that is connected to the Bluetooth
adapter.
TV Viewing DTV/CBL Straight Select this SCENE template when you enjoy general
@ programs on your TV.
TV Sports Viewing DTV/CBL ENTERTAINMENT | Select this SCENE template when you enjoy sports programs
Sports on your TV.
Action Game V-AUX ENTERTAINMENT | Select this SCENE template when you play action games such
Playing Action Game as car racing and FPS games.
RPG Playing V-AUX ENTERTAINMENT | Select this SCENE template when you play role-playing
Roleplaying Game | games.
LP Record Listening PHONO Pure Direct Select this SCENE template when you play back vinyl records

on your turntable.

* When the connected DVD player or CD player has the capability of the SCENE control signals and is connected to the REMOTE
OUT jack of this unit, this unit operates the DVD player or CD player worked with the SCENE features.
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Selecting the SCENE templates

Creating your original SCENE
lemplates

You can create your original SCENE templates for each
SCENE button. You can refer to the preset 17 SCENE
templates to create the original SCENE templates.

Select the desired SCENE
template

Create an original SCENE
template

@“
<y
LX)
AT L7V,
sy GAT - NS,
By GAG - NS,
SCENE template library

(Image) ’

A,

Assign the SCENE
template to the
SCENE button

1  Turn on the video monitor connected to this
unit.

2 Press and hold the desired @@ SCENE button
for 3 seconds.
The SCENE template customizing screen appears on
the video monitor.

Note

When the SCENE template you want to customize is not
assigned to any of the @SCENE buttons, press ®<J />
repeatedly to recall the desired SCENE template on the
menu screen.
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3 Press ®A 1V to select the desired parameter
of the SCENE template and then ® <1/ to
select the desired value of the selected
parameter.

You can adjust the following parameters for a SCENE
template:

e INPUT: The input source component.
* MODE: The active sound field programs,
“Straight” or “Pure Direct” mode.

4 Press the @ SCENE button again to confirm
the edit.

R
An asterisk mark (*) appears by the name of the original SCENE
template.

Notes

* Once the desired SCENE templates are assigned to the
corresponding @SCENE buttons, you need to set the input
source of the SCENE template on the remote control. See
page 41 for details.

* You can create a customized SCENE template for each SCENE
button, and if you create another customized SCENE template,
this unit overwrites the old customized SCENE template with
the new one.

* The newly created template is only available for the assigned
SCENE button.

B Rename the SCENE templates

Select the name of the SCENE template at step 3
of “Creating your original SCENE templates” and
then press @ ENTER.

* Press ®A /V to select the desired character.

* Press ®<d/I> to place an “_” (underscore) under the
space or the desired character.

e Press @ RETURN to cancel the new name.

* Press ® ENTER to confirm the new name.



Selecting the SCENE templates

Using the remote control for the SCENE feature

B Controlling the input source
components in the SCENE mode

You can operate both this unit and the input source

component by using the remote control. You must set the

appropriate remote control code for each input source in

advance (see page 90).

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to ®SOURCE.

1 Press the desired @SCENE button on the
remote control.

2 Press the desired buttons in the * area below
to control the input source component of the
selected SCENE template.

= |V Setto
} SOURCE

— SCENE
buttons

@®YAMAHA

v

Note

* These buttons control the input source component. See page 89
for details of the function of each button.

B Setting the input source of the
customized SCENE template on the
remote control

If you customize the input source of the selected SCENE

template, you must set the input source of the SCENE

template on the remote control to operate the input source
component correctly.

1 Press the desired @SCENE button on the
remote control.

2 Press and hold the ) SCENE button and the
desired input selector button ().
The @TRANSMIT indicator flashes twice.

3 Keep holding down the buttons pressed in
step 2 until the @ TRANSMIT indicator
flashes twice again.

Note

If the setting of the input source is not successful, the
@ TRANSMIT indicator flashes repeatedly. In this case, repeat
the setup procedure.
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Playback

Caution

Extreme caution should be exercised when you play
back CDs encoded in DTS. If you play back a CD
encoded in DTS on a DTS-incompatible CD player,
you will only hear some unwanted noise that may
damage your speakers. Check whether your CD player
supports CDs encoded in DTS. Also, check the sound
output level of your CD player before you play back a
CD encoded in DTS.

Mos

oz
To play DTS-encoded CDs when using a digital audio
connection, set “DECODER MODE” in “INPUT MENU” to
“DTS” before the playback (see page 82).

Start playback on the selected source

component or select a broadcast station.

» Refer to the operating instructions for the source
component.

* See page 53 for details about FM or AM tuning
instructions.

* See page 57 for details about iPod operations.

* See page 59 for details about Bluetooth operations.

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to ®AMP.

Basic procedure

Rotate @ VOLUME (or press (9 VOLUME +/-)
to adjust the volume to the desired output
level.

R

« See page 52 to adjust the level of each speaker.

¢ This does not affect the AUDIO OUT (REC) level.

* You can set the initial volume level and maximum volume
level (see page 77).

Turn on the video monitor connected to this

unit.

Mo

NOE

See page 46 to display the input source information on the

video monitor.

2 Rotate the ®INPUT selector (or press one
of the input selector buttons ((®)) to select
the desired input source.

The name of the currently selected input source

appears in the front panel display for a few seconds.

Available input sources

MUTICH VCR DVR V-AUX DTVICBL BDVD MD/CD-R CD  TUNER pncucl

._l_!

Currently selected input source

Mo

RO
The corresponding input selector button on the remote

control for the currently selected input source lights up for
approximately 5 seconds after you press any buttons on the

remote control, showing which source component is
currently being operated.
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Rotate the ® PROGRAM selector (or press
@PROG <1/ repeatedly) to select the
desired sound field program.

The name of the selected sound field program appears
in the front panel display. See page 48 for details
about sound field programs.

Currently selected sound field program

Note

Sound field programs cannot be selected when the
component connected to the MULTI CH INPUT jacks is
selected as the input source (see page 43).

My

RO

* Choose a sound field program based on your listening
preference, not merely on the name of the program.

* When you select an input source, this unit automatically
selects the last sound field program used with the
corresponding input source.

* To display information about the currently selected sound
field program in the OSD, see page 61 for details.



Playback

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to @AMP.

Selecting the MULTI CH INPUT
component

Use this feature to select the component connected to the
MULTI CH INPUT jacks (see page 25) as the input
source.

Rotate the ®INPUT selector to select “MULTI
CH” (or press @MULTI CH IN).
“MULTI CH” appears in the front panel display.

My

RO
Use “MULTI CH” menu in “INPUT MENU” to set the
parameters for MULTI CH INPUT (see page 83).

Note

Sound field programs cannot be selected when the component
connected to the MULTI CH INPUT jacks is selected as the input
source.

Selecting the front speaker set

Use this feature to turn the front speaker system (FRONT
A and/or FRONT B) on or off.

Press @ SPEAKERS on the front panel
repeatedly to turn on or off the set of front
speakers connected to the FRONT A and/or
EXTRA SP speaker terminals.

The active front speaker set changes as follows.

> FRONT A —— FRONTB

FRONT A

OFF % and <

FRONT B

Notes

* FRONT A and B or FRONT B setting is not available when
“EXTRA SP ASSIGN” is set to “PRESENCE”, “ZONE 2” or
“NONE” (see page 73).

* Turn off the volume level of this unit when you switch the front
speaker setting.

B Using the Zone B feature

When you set “EXTRA SP ASSIGN” to “ZONE B” (see
page 73), you can use the speakers connected to the
EXTRA SP speaker terminals in another room (Zone B).

Press @ SPEAKERS on the front panel
repeatedly to turn on or off the Zone B speakers.
When you activate the Zone B speakers, all the speakers in
the main room are muted.

Note

If you select the sound field program and activate the Zone B
speakers, Virtual CINEMA DSP activates automatically (see
page 51).
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Playback

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to @AMP.

Selecting audio input jacks
(AUDIO SELECT)

This unit comes with a variety of input jacks. Use this
feature (audio input jack select) to switch between input
jacks when more than one input jack is assigned to the
same input source.

Mo
Nod

* We recommend that you set the audio input jack select to
“AUTO” in most cases.

* You can adjust the default audio input jack select of this unit by
using “AUDIO SELECT” in “OPTION MENU” (see page 86).

Press @AUDIO SELECT (or AUDIO SEL)
repeatedly to select the desired audio input jack
select setting.

Available input sources

|vcn DVR V-AUX DTVCBL BDVD MDICD-R CD  TUNER Pmmol

Currently selected audio input jack select setting

AUDIO SELECT Function

L

Automatically selects input signals in the
following order:

(1) HDMI

(2) Digital signals

(3) Analog signals

Selects only HDMI signals. When HDMI
signals are not input, no sound is output.

Automatically selects input signals in the
following order:

(1) Digital signals input at the COAXIAL
jack

(2) Digital signals input at the OPTICAL
jack

‘When no signals are input, no sound is
output.

Selects only analog signals. If no analog
signals are input, no sound is output.

Note

This feature is not available when no digital input jacks
(OPTICAL, COAXIAL and HDMI) are assigned. In addition,
HDMI is not available as an audio input jack select setting when
the HDMI IN jacks are not used. Use “I/O ASSIGNMENT” in
“INPUT MENU?” to reassign the respective input jack (see

page 81).

44 e

Displaying the current status of
this unit on a video monitor

You can display the operating information of this unit on a
video monitor.

1  Turn on the video monitor connected to this
unit.

2 Press @ DISPLAY on the remote control.
The current status screen appears in the OSD.

RO

* You can select the amount of time that the current status is
displayed in the OSD by using the “OSD-AMP” parameter
in “OPTION MENU?” (see page 84).

* To turn off the status screen, press @ DISPLAY again.

Note

The OSD signal is not output at the DVR and VCR VIDEO
OUT jacks and will not be recorded.



Using your headphones

Connect a pair of headphones with a stereo
analog audio cable plug to the PHONES jack on
the front panel.

@VYAMAHA

J L/

Mo

Sz
‘When you select a sound field program, SILENT CINEMA mode
activates automatically (see page 51).

Notes

* When you connect headphones, no signals are output at the
speaker terminals.

 All Dolby Digital and DTS audio signals are mixed down to the
left and right headphone channels.

Muting the audio output

Press @ MUTE on the remote control to mute the
audio output.
Press @MUTE again to resume the audio output.

Moy
Nod

* You can also rotate @ VOLUME (or press 9 VOLUME +/-) to
resume the audio output.

* You can adjust the muting level by using the “MUTE TYPE”
parameter in “VOLUME MENU” (see page 77).

* The MUTE indicator flashes in the front panel display when the
audio output is muted and disappears from the front panel
display when the audio output is resumed.

Playback

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to ®AMP.

Playing video sources in the
background of an audio source

You can combine a video image from a video source with
sound from an audio source. For example, you can enjoy
listening to classical music while viewing beautiful
scenery from the video source on the video monitor.

Press the input selector buttons (@) on the
remote control to select a video source and then
an audio source.

Audio sources —

Video sources —|

Video sources —
Audio sources
Ay

—
< MULTICHIN
NOd

* You can also select “MULTI CH” as the audio source (see
page 43). Set the operation mode selector to ®AMP and then
press @MULTI CH IN.

* Set the “BGV” parameter in the “MULTI CH” menu to the
desired setting to select the default background video input
source of the MULTI CH INPUT sources (see page 83).
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MW Video information

Displaying the input source
information

You can display the audio and video information of the
current input signal.

1

Set the operation mode selector to ©®AMP
and then press @SET MENU on the remote
control.

The top “SET MENU” display appears in the OSD.

Press ®YV repeatedly to select “SIGNAL
INFO” and then press ® ENTER.

The audio information about the input source appears
in the OSD.

Information

Descriptions

Type of the source video signals and
the video signals output at the HDMI
OUT jack of this unit.

Resolution of the input signal (analog
or HDMI) and the output signal
(HDMI). When input video signals are
composite video or S-video signals,
the input video signals are indicated as
“Composite” or “S-Video”.

Resolution of the analog video signals
output at the COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT jacks of this unit.

Error message for HDMI sources or
connected HDMI devices.

Note

«

information.

———" appears when this unit cannot display the corresponding

HDMI error and message

Message

Cause

Press ®<1/> to toggle between the audio
and video information displays.

The number of the connected HDMI
components is over the limit.

HDCP authentication failed.

Out of resolution. The connected monitor is
not compatible with the resolution of the
input video signal.

4 Press (9SET MENU on the remote control
again to exit from “SET MENU”.
B Audio information
Information Descriptions

Signal format. When this unit cannot detect a
digital signal, it automatically switches to
analog input.

The number of samples per second taken from
a continuous signal to make a discrete signal.

The number of source channels in the input
signal (front/surround/LFE). For example, a
multi-channel soundtrack with 3 front
channels, 2 surround channels and LFE, is
displayed as “3/2/0.1”.

The number of bits passing a given point per
second.

Flag data encoded in DTS, Dolby Digital, or
PCM signals that cue this unit to automatically
switch decoders (“Surround EX”, etc.).

Note

“

———" appears when this unit cannot display the corresponding

information.
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Playback

Using the sleep timer

Use this feature to automatically set the main zone to the
standby mode after a certain amount of time. The sleep
timer is useful when you are going to sleep while this unit
is playing or recording a source. The sleep timer also
automatically turns off any external components
connected to the AC OUTLET(S) (see page 28).

Note

Even if this unit is in the standby mode, this unit does not cut off
the power to AC OUTLET(S) while charging connected iPod (see
page 28).

Set the operation mode selector to @AMP and
then press (®SLEEP repeatedly to set the
amount of time.

Each time you press @®SLEEP, the front panel display
changes as shown below.

The SLEEP indicator flashes while you are switching the
amount of time for the sleep timer. Once the sleep timer is
set, the SLEEP indicator lights up in the front panel
display, and the display returns to the selected sound field
program.

Flashes

SLeep

{

Lights up

B Canceling the sleep timer

Press (®SLEEP on the remote control repeatedly
until “SLEEP OFF” appears in the front panel
display.

Disappears

The SLEEP indicator turns off, and “SLEEP OFF”
disappears from the front panel display after a few
seconds.

My

RO

The sleep timer setting can also be canceled by pressing
@STANDBY (or ® MAIN ZONE ON/OFF) to set the main
zone to the standby mode.
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Sound field programs

This unit is equipped with a variety of precise digital decoders that allow you to enjoy multi-channel playback from
almost any stereo or multi-channel sound source. This unit is also equipped with a Yamaha digital sound field processing
(DSP) chip containing several sound field programs which you can use to enhance your playback experience.

Selecting sound field programs

Rotate the ® PROGRAM selector (or set the Notes
operation mode selector to §§AMP and then » When you select an input source, this unit automatically selects
press @PROG <1/>> repeatedly). the last sound field program used with the corresponding input

source.

* Sound field programs cannot be selected when the component
connected to the MULTI CH INPUT jacks is selected as the
input source (see page 43).

* When you play back the Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
DTS-HD Master Audio, or DTS-HD High Resolution Audio
sources, this unit does not activate any sound field program.

* When the sampling frequency of the input sources are higher
than 96 kHz, this unit does not apply any sound field programs.

The name of the selected sound field program appears in
the front panel display and in the OSD.

Sound field program descriptions

Mo
Nod

Select a sound field program based on your listening preference, not merely on the name of the program, etc.

B For audio music sources

Mo
Nod

For audio music sources, we also recommend that you use the Pure Direct mode (see page 52).
Notes

* The available sound field parameters differ depending on the settings of the speakers.
* “DIALG.LIFT” is available only when “EXTRA SP ASSIGN” in “SPEAKER SET” is set to “PRESENCE” (see page 73).

CLASSICAL

Program Descriptions

This sound field simulates a concert hall with approximately 2500 seats in Munich, using stylish
wood for the interior finishing as normal standards for European concert halls. Fine, beautiful
reverberations spread richly, creating a calming atmosphere. The listener’s virtual seat is at the
center left of the arena.

This is an approximately 1700-seated, middle-sized concert hall with a shoebox shape that is
Mall in Wisnna traditional in Vienna. Pillars and ornate carvings create extremely complex reflections from all
around the audience, producing a very full, rich sound.

This program creates a relatively wide space with a high ceiling like an audience hall in a palace. It
offers pleasant reverberations that are suitable for courtly music and chamber music.
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LIVE/CLUB

Program Descriptions

This program simulates a live house with a low ceiling and homey atmosphere. A realistic, live sound
field features powerful sound as if the listener is in a row in front of a small stage.

This is the sound field of a rock music live house in Los Angeles, with approximately 460 seats. The
listener’s virtual seat is at the center left of the hall.

This is the sound field at stage front in The Bottom Line, that was a famous New York jazz club once. The
floor can seat 300 people to the left and right in a sound field offering real and vibrant sound.

B For various sources

Notes

* The available sound field parameters and the created sound fields differ depending on the input sources and the settings of this unit.
* “DIALG.LIFT” is available only when “EXTRA SP ASSIGN” in “SPEAKER SET” is set to “PRESENCE?” (see page 73).

ENTERTAINMENT

Program Descriptions

This program allows the listeners to enjoy stereo sport broadcasts and studio variety programs with
enriched live feeling. In sports broadcasts, the voices of the commentator and sportscaster are positioned
clearly at the center while the atmosphere of the stadium expands in an optimum space to offer the
listeners with a feeling of presence in the stadium.

This sound field has been suitable for action games such as car racing and FPS games. It uses the
reflection data that limits the effects range per channel in order to offer a powerful playing environment
with a being-there feeling by enhancing various effects tones while maintaining a clear sense of
directions.

This sound field has been suitable for role-playing and adventure games. It combines the sound field
effects for movies and the sound field designs for “Action Game” to represent the depth and 3D feeling of
the field during play, while offering movie-like surround effects in the movie scenes in the game.

This sound field offers an image of a concert hall for live performance of pop, rock and jazz music. The
listener can indulge oneself in a hot live space thanks to the presence sound field that emphasizes the
vividness of vocals and solo play and the beat of rhythm instruments, and to the surround sound field that
reproduces the space of a big live hall.

B For movie sources

¢

You can select the desired decoder used with following sound field program (except “Mono Movie”). See page 66 for details.
Notes

* The available sound field parameters and the created sound fields differ depending on the input sources and the settings of this unit.
* “DIALG.LIFT” is available only when “EXTRA SP ASSIGN” in “SPEAKER SET” is set to “PRESENCE?” (see page 73).

MOVIE

Program Descriptions

This program creates a sound field emphasizing the surrounding feeling without disturbing the original
acoustic positioning of multi-channel audio such as Dolby Digital and DTS. It has been designed with the
concept of “an ideal movie theater”, in which the audience is surrounded by beautiful reverberations from
the left, right and rear.

This program represents the spectacular feeling of large-scale movie productions.
It reproduces a broad theater sound field matching the cinemascope and wider-screen movies with an
excellent dynamic range from very small to extremely large sound.

This program clearly reproduces the finely elaborated sound design of the latest science fiction and
special effects-featuring movies.

You can enjoy a variety of cinematographically created virtual spaces reproduced with clear separation
between dialog, sound effects and background music.
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Sound field programs

Program Descriptions

This program is ideal for precisely reproducing the sound design of action and adventure movies.
The sound field restrains reverberations but puts emphasis on reproducing a powerful space expanded
widely to the left and right. The reproduced depth is also restrained relatively to ensure the separation
between audio channels and the clarity of the sound.

This sound field features stable reverberations that match a wide range of movie genres from serious
dramas to musicals and comedies. The reverberations are modest but offer an optimum 3D feeling,
reproducing effects tones and background music softly but cubically around clear words and center
positioning in a way that does not fatigue the listener even after long hours of viewing.

This program is provided for reproducing monaural video sources such as a classic movie in an
atmosphere of a good old movie theater.

The program produces the optimum expansion and reverberation to the original audio to create a
comfortable space with a certain sound depth.

Note
The available parameters differ depending on the input sources and the settings of this unit.
STEREO
Program Descriptions

Use this program to mix down multi-channel sources to 2 channels.

Use this program to output sound from all speakers. When you play back multi-channel sources, this unit
downmixes the source to 2 channels, and then outputs the sound from all speakers. This program creates
a larger sound field and is ideal for background music at parties, etc.

B The Compressed Music Enhancer
MUSIC ENHANCER

Program Descriptions

Use this program to enhance the sound nearest to the original depth and width of the 2-channel or multi-
channel compression artifacts.

Use this program to play back compression artifacts in 7-channel stereo.

B Surround decode mode
SUR. DECODE

Program Descriptions

Select this program to playback sources with selected decoders. You can playback 2-channel sources on
multi-channels. See page 66 for details.
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Sound field programs

B Using sound field programs without
surround speakers
(Virtual CINEMA DSP)
Virtual CINEMA DSP allows you to enjoy the CINEMA
DSP programs without surround speakers. It creates
virtual speakers to reproduce the natural sound field.
When you set “SUR. L/R SP” to “NONE?” (see page 74),
Virtual CINEMA DSP activates automatically whenever
you select a sound field program (see page 48).

Note

Virtual CINEMA DSP will not activate even when “SUR. L/R
SP” is set to “NONE” (see page 74) in the following cases:
— when the component connected to the MULTI CH INPUT
jacks is selected as the input source (see page 43).
—when headphones are connected to the PHONES jack.
— when this unit is in the “7ch Stereo” mode.

B Enjoying multi-channel sources and
sound field programs with headphones
(SILENT CINEMA)

SILENT CINEMA allows you to enjoy multi-channel

music or movie sound, including Dolby Digital and DTS

sources, through ordinary headphones. SILENT CINEMA
activates automatically whenever you connect headphones
to the PHONES jack while listening to sound field
programs (see page 48). When activated, the SILENT

CINEMA indicator lights up in the front panel display.

Notes

* SILENT CINEMA does not activate when the component
connected to the MULTI CH INPUT jacks is selected as the
input source (see page 43).

¢ SILENT CINEMA is not effective when the “Pure Direct” (see
page 52) or “2ch Stereo” mode (see page 50) is selected, or
when this unit is in the “Straight” mode (see page 51).

Before performing the following operation, set the operation
mode selector on the remote control to ®AMP.

Enjoying unprocessed input
sources (Straight decoding mode)

When this unit is in the “Straight” mode, 2-channel stereo
sources are output from only the front left and right
speakers. Multi-channel sources are decoded straight into
the appropriate channels without any additional effect
processing.

Press © STRAIGHT (or 2 STRAIGHT) to select
“Straight”.

B Deactivating the “Straight” mode

Press ©STRAIGHT (or 2STRAIGHT) so that
“Straight” disappears from the front panel
display.

The sound effect is turned back on.
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Using audio features

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to ®AMP.

Adjusting the speaker level

You can adjust the output level of each speaker while
listening to a music source. This is also possible when
playing sources input at the MULTI CH INPUT jacks.

Note

This operation will override the level adjustments made in
“AUTO SETUP” (see page 32) and “SP LEVEL” (see page 75).

1 Press @LEVEL on the remote control and
then ®A /V repeatedly to select the speaker
you want to adjust.

Display Adjusted speaker

Front left speaker

Front right speaker

Center speaker

Surround left speaker

Surround right speaker

Surround back left speaker

Surround back right speaker

Subwoofer

Presence left speaker

Presence right speaker

» The available speaker channels differ depending on the
setting of the speakers.

¢ When the video monitor is turned on, the “LEVEL”
adjustment menu appears in the video monitor.

2 Press ®<1/>to adjust the speaker output
level.
 Press ®C> to increase the value.
* Press (®< to decrease the value.
Control range: —10.0 dB to +10.0 dB

3 Press @LEVEL to turn off the speaker level
adjustment display.
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Enjoying pure hi-fi sound

Use the Pure Direct mode to enjoy the pure high fidelity
sound of the selected source. When the Pure Direct mode
is activated, this unit plays back the selected source with
the least circuitry.

Press ® PURE DIRECT (or @ PURE DIRECT)
to turn the Pure Direct mode on or off.

The ®PURE DIRECT button on the front panel lights up
while this unit is in the Pure Direct mode. The front panel
display automatically dims.

Notes

 The following operations are not possible when this unit is in
the Pure Direct mode:
— switching the sound field program
—displaying the OSD
—adjusting the “SET MENU” parameters (except for level

settings)

— operating video functions (video conversion, etc.)

* The Pure Direct mode is automatically canceled whenever this
unit is turned off.

R
The front panel display turns on momentarily when an operation
is performed.

Adjusting the tonal quality

Use this feature to adjust the balance of bass and treble for
the front left and right speaker channels.

Mo

O
Speaker and headphone adjustments are stored independently.

1 Press MTONE CONTROL on the front
panel repeatedly to select the high-frequency
response (TREBLE) or the low-frequency
response (BASS).

2 Rotate the ® PROGRAM selector to adjust
the high-frequency response (TREBLE) or
the low-frequency response (BASS).
Control range: —6 dB to +6 dB

Notes

* If you increase or decrease the high-frequency or the low-frequency
sound to an extreme level, the tonal quality of the surround
speakers may not match.

* TONE CONTROL is not effective when PURE DIRECT is
selected, or when MULTI CH INPUT is selected as the input
source.



FM/AM tuning

Overview
You can use two tuning modes to tune into the desired FM/AM station:

Frequency tuning mode (AUTO TUNING/MANUAL TUNING)
You can search or specify the frequency of the desired FM/AM station automatically or manually (see “Basic tuning
operations” on this page).

Preset tuning mode (PRESET TUNING)
You can preset the desired FM/AM station in advance, and then recall the station by specifying the preset group and
number (see “Using station preset feature” on page 54).

Notes

¢ Orient the connected FM and AM antennas for the best reception.
* Be sure to set the tuner frequency step (Asia and General models only) according to the frequency spacing in your area in advance
(see page 97).

Manual tuning mode (MANUAL TUNING)

Use this feature if the signal from the station you
want to select is weak and you cannot tune by using
the automatic tuning. When this unit is in the manual
tuning mode, “MANUAL TUNING” appears in the
front panel display for a moment.

Basic tuning operations

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to  SOURCE and then
press @ TUNER.

1 Rotate the ®INPUT selector (or press
(@®TUNER) to select “TUNER” as the input

source.

Press © BAND (or @ BAND) to select the
reception band.
“FM” or “AM” appears in the front panel display.

Press ® SEARCH MODE (or ©SRCH
MODE) to select the desired tuning mode.

Automatic tuning mode (AUTO TUNING)

Use this feature when the signal from the station you
want to select is strong.

When this unit is in the automatic tuning mode,
“AUTO TUNING” appears in the front panel display
for a moment. The AUTO indicator appears in the
front panel display.

Lights up

=
No colon (:)

=
No colon ()

Mo

O

Manually tuning into an FM station automatically switches
the tuner to monaural reception to increase the signal

quality.

Preset tuning mode (PRESET TUNING)
Use this feature to recall the preset stations. When
this unit is in the preset tuning mode, “PRESET
TUNING” appears in the front panel display for a
moment. Frequency tuning is not possible. See
page 54 for details.

Press © PRESET/TUNING <1/r> (or

(®PRESET/CH A / V) repeatedly to tune into

the desired station.

* Press ®> (or ®A) to tune into a higher
frequency.

* Press ®<I (or ®YV) to tune into a lower frequency.
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FM/AM tuning

My

RO

¢ When this unit is tuned into a station, the TUNED indicator
lights up.

* Hold down the button to continue searching when this unit is in
the manual tuning mode.

* Press @INFO on the front panel repeatedly to toggle the
frequency information and sound field program information in
the front panel.

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to  SOURCE and then
press @ TUNER.

B Direct frequency tuning
Use this feature tune into the desired station directly by
entering the frequency.

1 Press @BAND on the remote control
repeatedly to select the desired reception
band.

“FM” or “AM” appears in the front panel display.

2 Press ®SEARCH MODE (or 9SRCH
MODE) repeatedly to select “AUTO TUNING”
or “MANUAL TUNING”.

=
No colon (:)

Mo
oM

If a colon (:) appears in the front panel display, manual
tuning is not possible. Press ® SEARCH MODE (or
@ SRCH MODE) to turn the colon (:) off.

3 Enter the frequency of the desired station by
pressing the numeric buttons (®).
Example: To tune into 103.75 MHz

R Ry = R Ry

S

If the entered frequency is out of the range of the FM/AM tuning,
“WRONG STATION!” appears in the front panel display and
then this unit automatically tunes into the last selected station.
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Using station preset feature

Use this feature to store up to 40 stations FM/AM stations
(A1 to E8: 8 preset station numbers in each of the 5 preset
station groups). Preset the desired stations to this unit by
using the automatic or manual preset tuning features in
advance (see “Automatic station preset” and ‘“Manual
station preset” on page 55).

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to SOURCE and then
press @ TUNER.

1 Press ®SEARCH MODE (or ® SRCH
MODE) repeatedly to select “PRESET
TUNING”.

2 Press ®PRESET/TUNING <1/ (or
®PRESET/CH A /V) to select the desired
preset station number (A1 to E8).

The preset station group and number appear in the
front panel display along with the station band and
frequency.

Preset group and preset station number

¢
You can select the preset station group (A to E) by pressing

©®A/B/C/D/E (or ® A/B/C/D/E <1/C>) repeatedly.



. FWAMtuning]
B Manual station preset

B Automatic station preset

You can use the automatic preset tuning feature to store up
to 40 FM stations with strong signals (A1 to E8: 8 preset
station numbers in each of the 5 preset station groups) in
order.

Use this feature to store the FM or AM stations with weak

signals manually.

1 Rotate the ®INPUT selector (or press
(@®TUNER) to select “TUNER” as the input
source.

1

Tune into a station.
See page 53 for tuning instructions.

2 Press © BAND (or @ BAND) to select “FM”
as the reception band.
“FM” appears in the front panel display.

3 Press and hold ® MEMORY (or
®MEMORY) for more than 3 seconds.
The preset station number as well as the MEMORY
and AUTO indicators flashes. After approximately 5
seconds, automatic presetting starts from the current
frequency and proceeds toward higher frequencies.

Flash

< T
WEwoRY ~
AUTO

I
Flashes

When automatic preset tuning is completed, the
MEMORY indicator disappears.

Mo

Sz
* You can specify the preset number from which this unit stores
FM stations. Press @ A/B/C/D/E (or ® A/B/C/D/E <1/>)
and then ® PRESET/TUNING <1/> (or ® PRESET/CH
A/V) repeatedly after you perform step 3 to select the preset

station number under which the first station will be stored.
* To cancel the automatic station preset, press ® MEMORY (or
@®MEMORY) again.

Press ® MEMORY (or @ MEMORY).
The MEMORY indicator flashes in the front panel
display for approximately 30 seconds.

rrrrr MEMORY -
Flaéhes

1/
O

To cancel the preset memory mode, press ® MEMORY (or
@®MEMORY) again.

v,

Press © PRESET/TUNING <1/r> (or

(®PRESET/CH A /V) repeatedly to select a

preset station group and number (A1 to E8)

while the MEMORY indicator is flashing.

* Press ®> (or ®A) to select a higher preset
station group and number.

* Press ®<I (or ®V) to select a lower preset station
group and number.

(©)
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Flashes

ENORY.

The displayed station has been stored as A1.

You can select the preset station group (A to E) by pressing
©®A/B/C/D/E (or ® A/B/C/D/E <1 />) repeatedly.

Notes

¢ Any stored station data existing under a preset station number is 4 Press ®MEMORY (or @MEMORY) while
clegred when you store a new station under the same preset the MEMORY indicator is flashing.
station number. . .

« If the number of received stations does not reach 40 (E8), The Sta'tlon banc.1 and frequency a.ppear in the front
automatic preset tuning automatically stops after searching for panel display with the preset station group and
all the available stations and copy the stored stations to the rest number you have selected. The MEMORY indicator
preset station numbers. disappears from the front panel display.

* Only FM stations with sufficient signal strength are stored
automatically by automatic preset tuning. If the station you Notes

want to store is weak in signal strength or an AM radio station,
tune into it manually and store it as described in “Manual
station preset” below.

* Any stored station data existing under a preset station number is
cleared when you store a new station under the same preset
station number.

* The reception mode (stereo or monaural) is stored along with
the station frequency.
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FM/AM tuning

B Exchanging preset stations

You can exchange the assignments of two preset stations
with each other. The example below describes the
procedure to exchange preset station “E1” with “AS”.

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to §SOURCE and then
press @ TUNER.

1 select preset station “E1” using © A/B/C/D/E
and ©PRESET/TUNING <1/r>.

See “Using station preset feature” on page 54.

2 Press and hold ®EDIT for more than 3
seconds.
“E1” and the MEMORY indicator flash in the front
panel display.

Flashes

EMORY.

Flashes

3 select preset station “A5” using ©A/B/C/D/E
and ®PRESET/TUNING <1/>>.
“A5” and the MEMORY indicator flash in the front
panel display.
See “Using station preset feature” on page 54.

Flashes

]

T

Flashes

4 Press ®EDIT again.
“EXCHANGE E1-A5” appears in the front panel
display and the assignments of the two preset stations
are exchanged.
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Using iPod™

Once you have stationed your iPod in a Yamaha iPod universal dock (such as YDS-10, sold separately) connected to the
DOCK terminal of this unit (see page 25), you can enjoy playback of your iPod using the supplied remote control. You
can also use the Compressed Music Enhancer mode of this unit to improve the sound quality of the compression artifacts
(such as the MP3 format) stored on your iPod (see page 50).

Notes

¢ Only iPod (Click and Wheel), iPod nano, and iPod mini are supported.
* Some features may not be compatible depending on the model or the software version of your iPod.

¢

« For a complete list of status messages that appear in the front panel display and in the OSD, see the “iPod” section in
“Troubleshooting” on page 102.

 Once the connection between your iPod and this unit is complete, “iPod connected” appears in the front panel display and the DOCK
indicator lights up in the front panel display.

* Only the analog audio and video signals of your iPod are input at the DOCK terminal, and the analog audio signals can be output at the
analog AUDIO OUT (REC) jacks for recording.

* Your iPod battery is automatically charged when your iPod is stationed in a Yamaha iPod universal dock connected to the DOCK
terminal of this unit as long as this unit is turned on. You can also select whether this unit charges the battery of the stationed iPod or
not when this unit is in the standby mode by selecting the “STANDBY CHARGE” parameter in “INPUT MENU” (see page 82). The
DOCK indicator turns on while this unit charges the battery of the connected iPod when this unit is in the standby mode.

Controlling iPod™

You can control your iPod when “V-AUX” is selected as the input source. The operations of your iPod can be done with
the aid of the OSD of this unit (menu browse mode) or without it (simple remote mode).

B Remote control operation Bl Controlling iPod in the simple remote
mode

You can perform the basic operations of your iPod (play,

stop, skip, etc.) using the supplied remote control without

Before performing the following operations, set the operation
mode selector on the remote control to §SOURCE and then

ress (DV-AUX. . . .
press @ the aid of the OSD of this unit.
Button Function S
* You can view the photos or video clips stored on your iPod
ENTER Subsequent menu (some models only).
A Menu up * Operations can be also done with the controls on your iPod.
\Y Menu down
< Previous menu
> Subsequent menu
< Search backward (Press and hold)
>> Search forward (Press and hold)
> Skip forward
<< Skip backward
O Stop
oo Pause (Menu browse mode)
Play/Pause (Simple remote mode)
> Play (Menu browse mode)
Play/Pause (Simple remote mode)
MENU Previous menu

@ DISPLAY Display
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Using iPod™

Bl Controlling iPod in the menu browse
mode

You can perform the advanced operations of your iPod

using the supplied remote control with the aid of the OSD

of this unit. You can browse the songs stored on your iPod

in the OSD. Further, you can change or adjust settings for

your iPod to suit your personal preferences.

My

RO
* The name of the song being played also appears in the front
panel display according to the “FL SCROLL” parameter in

“OPTION MENU?” (see page 84).

* You can select the amount of time the iPod menu and play
information is displayed in the OSD by using the “OSD-
SOURCE” in “OPTION MENU?” (see page 84).

Notes

* Operations cannot be done with the controls on your iPod.

» There are some characters that cannot be displayed in the front
panel display or in the OSD of this unit. Those characters are
replaced with underscores “_”

* The “Settings” parameters can be changed or adjusted only in
the OSD. Press ® ENTER or ®A/V repeatedly on the remote
control to toggle between the “Settings” parameter settings.

* You cannot browse the photos or video clips stored on your
iPod in the OSD. Use the simple remote mode to enjoy
watching the photos or video clips stored on your iPod.

1 setthe operation mode selector to
(©®SOURCE and then press @ DISPLAY on
the remote control.

The following display appears in the OSD.

2 Press ®A 1V I <a/rt> to navigate the iPod
menu and then press ® ENTER to begin
playback of the selected song.

Choices: Playlists (playlists), Artists (artists), Albums
(albums), Songs (songs), Genres (genres),
Composers (composers), Settings (settings)

* Playlists > Songs

* Artists > Albums > Songs

* Albums > Songs

* Songs

¢ Genres > Artists > Albums > Songs

¢ Composers > Albums > Songs

 Settings > Shuffle, Repeat
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Shuffle

Use this feature to set this unit to play songs or albums in

random order.

Choices: Off, Songs, Albums

» Select “Off” to deactivate this feature.

e Select “Songs” to set this unit to play songs in random
order.

e Select “Albums” to set this unit to play albums in
random order.

R

‘When “Shuffle” is set to a setting other than “Off”, “ 52" appears

in the top right corner while songs or albums are being shuffled.

Repeat F t.

Use this feature to set this unit to repeat one song or a

sequence of songs.

Choices: Off, One, All

¢ Select “Off” to deactivate this feature.

* Select “One” to set this unit to repeat one song.

e Select “All” to set this unit to repeat a sequence of
songs.

R
When “Repeat” is set to a setting other than “Off”, “c>” or “c>”

appears in the top right corner while one song or a sequence of
songs are being repeated.

B The function of the play information
display

(1] — 7]
|_[2c 2l[»h—181

[2]

B4 S

4] ——

[5]

6] — 5—[10]

(.

[1] Playback status

[2] Track number/total tracks
[3] Artist name

[4] Song title

[5] Progress bar

[6] Elapsed time

[7] Shuffle and repeat icons

[8] » (playback), Il (pausing), » (search
forward) and ¢( (search backward)

[9] Name of the album

[10]Remaining time



Using Bluetooth™ components

You can connect a Yamaha Bluetooth adapter (such as YBA-10, sold separately) to the DOCK terminal of this unit and
enjoy the music contents stored in your Bluetooth component (such as a portable music player) without wiring between
this unit and the Bluetooth component. You need to perform “pairing” the connected Bluetooth adapter and your

Bluetooth component in advance.

Pairing the Bluetooth™ adapter
and your Bluetooth component

Pairing must be performed when using a Bluetooth
component with the Bluetooth adapter connected to this
unit for the first time or if the pairing data has been
deleted. “Pairing” refers to the operation of registering a
Bluetooth component for Bluetooth communications.

s

Sz

* You only need the pairing operation for the first time that you
use the Bluetooth component with the Bluetooth adapter.

* Pairing requires operations on this unit and on the other
component with which Bluetooth communications are to be
established. If necessary, refer to the other component’s
operating instructions.

There are two pairing methods: pairing by using “START
PAIRING” in “SET MENU” and quick pairing.

B Pairing by using “SET MENU”

Use this feature to perform pairing with the video monitor.

Select “START PAIRING” in “INPUT MENU”. See
page 83 for details.

B Quick pairing

To ensure security, a time limit of 8 minutes is set for the
pairing operation. You are recommended to read and fully
understand all the instructions before starting.

1 Rotate the ®INPUT selector (or set the
operation mode selector to 9 SOURCE and
then press @®V-AUX) to select “V-AUX” as
the input source.

2 Turn on the Bluetooth component you want
to pair with.

3 Press and hold © BAND (or @ BAND) for 3
seconds.
“Searching...” appears for a moment and the DOCK
indicator flashes in the front panel display.
S¢-

To cancel the pairing, press @ BAND (or @ BAND) again.

Note

If the Bluetooth adapter is not connected to the DOCK
terminal of this unit, “No BT adapter” appears in the front
panel display

4 Check that the Bluetooth component detects
the Bluetooth adapter.

If the Bluetooth component detects the Bluetooth
adapter, “YBA-10 YAMAHA” (example) appears in
the Bluetooth device list.

5 Select the Bluetooth adapter in the Bluetooth
device list and then enter the pass key
“0000” on the Bluetooth component.

When the pairing procedure is successful,
“Completed” appears in the front panel display.

Note

The Yamaha Bluetooth adapter can be paired with up to eight
Bluetooth components. When pairing is conducted successfully
with a ninth component and the pairing data is registered, the
pairing data for the least recently used other component is
cleared.

Playback of the Bluetooth™
component

1 Rotate the ®INPUT selector (or set the
operation mode selector to 9 SOURCE and
then press (D V-AUX) to select “V-AUX” as
the input source.

2 start playback of your Bluetooth component.
When the connected Bluetooth adapter detects the
Bluetooth component, “BT connected” and the
DOCK indicator appears in the front panel display.

¢

» When you press @ ENTER on the remote control, the
connected Bluetooth adapter searches and connect to the last
connected Bluetooth component. If the Bluetooth adapter
cannot find the Bluetooth component, “Not found” appears in
the front panel display.

* To disconnect the Bluetooth adapter from the Bluetooth
component, press @ RETURN.
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Recording adjustments and other operations are performed from the recording components. Refer to the operating
instructions for those components.

Caution

The DTS signal is a digital bitstream. Attempting to digitally record the DTS bitstream will result in noise being
recorded. Therefore, if you want to use this unit to record sources encoded in DTS, the following considerations and
adjustments need to be made. To play DTS-encoded DVDs and CDs (when using a digital audio connection) on your
DTS-compatible player, follow its operating instructions to make a setting so that the analog signal will be output
from the player.

Notes

* When this unit is set to the standby mode, you cannot record between other components connected to this unit.

* TONE CONTROL (see page 52) and VOLUME settings, the speaker level (see page 52) and the sound field programs (see page 48)
do not affect recorded material.

« The source connected to the MULTI CH INPUT jacks of this unit cannot be recorded.

« Digital signals input at the DIGITAL INPUT jacks are not output at the analog AUDIO OUT (REC) jacks for recording. Likewise,
analog signals input at the AUDIO IN jacks are not output at the DIGITAL OUTPUT jack. Therefore, if your source component is
connected to provide only digital or analog signals, you can only record digital or analog signals.

* A given input source is not output on the same AUDIO OUT (REC) channel.

 S-video and composite video signals pass independently through the video circuits of this unit. Therefore, when recording or dubbing
video signals input from a video source component that provides only an S-video or a composite video signal, you can only record an
S-video or a composite video signal on your VCR.

* The analog audio signals input at the DOCK terminal can be output at the analog AUDIO OUT (REC) jacks for recording.

 Check the copyright laws in your country to record from CDs, radio, etc. Recording of copyrighted material may infringe copyright
laws.

Mo
Nod

Do a test recording before you start an actual recording.

If you play back a video source that uses scrambled or encoded signals to prevent it from being dubbed, the picture
itself may be disturbed due to those signals.

1 Turn on all the connected components. 3 start playback on the selected source
component or select a broadcast station.

2 Rotate the ®INPUT selector (or press one
of the input selector buttons (®)) to select 4 start recording on the recording component.
the source component you want to record
from.
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Advanced sound configurations

Changing sound field parameter 3 Press @PROG <1/ repeatedly to select
settings the desired sound field program you want to
adjust.

You can enjoy good quality sound with the initial factory
settings. Although you do not have to change the initial
factory settings, you can change some of the parameters to

4 Press ®\/V to select the desired sound

better suit the input source or your listening room. field parameter and then ®<1/r> to change
the selected sound field parameter value.

Note * Press ®C> to increase the value.

You cannot change the sound field parameter values when ¢ Press ®<J to decrease the value.

“MEMORY GUARD” in “OPTION MENU is set to “ON” (see

page 85). If you want to change the sound field parameter values,
set “MEMORY GUARD” to “OFE”. * For details about the function and control range of each sound

field parameter, see page 63.
* When you set a sound field parameter to a value other than the
1 Turn on the video monitor connected to this initial factory settings, an asterisk mark (*) appears by the
unit. sound field parameter name in the OSD.
* Repeat steps 3 and 4 as necessary to change other sound field
program parameter settings.
 The available sound field parameters for some of the sound field

Mo

o

2 Setthe operation mode selector to ®AMP

and then press @ PARAMETER on the programs may be displayed on more than one page in the OSD.
remote control. In this case, press @A / V to scroll through pages.
The following screen is shown in the OSD. * To initialize the parameters of the selected sound field program,

press ®V repeatedly to select “INITIALIZE” and then press
(®r>. Once the confirmation screen appears in the OSD, press

Sound field program category
®r> to confirm or &< to cancel the initialization.

FUIE 1z

Cursor MOLIE )

@)
95
m<
§>
38
m
Sg

LA

[e1:Initialize

Sound field parameters Sound field parameter
values

5 Press @ PARAMETER to turn off the sound
field parameter screen.
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Advanced sound configurations

B Basic configuration of sound field
programs

Each sound field program has some parameters defining

the characteristics of the program. To customize the

selected sound field program, adjust “DSP LEVEL” and/

or “DIALG.LIFT” first, and then try other parameters.

N

To change sound field parameter settings, see page 61 for details.

Adjusting the effect sound level of the sound
field programs (DSP LEVEL)

Sound field programs add effect sounds (DSP effect
sounds) to the original source sound to create sound field
in the listening room. Use the “DSP LEVEL” parameter to
adjust the level of the effect sounds.

The DSP effect
sound level is low.

The DSP effect sound
level is high.

Adjust “DSP LEVEL” in the following cases:

Increase the value of “DSP LEVEL”

 The effect sound of the selected sound field
program is too weak.

* You cannot recognize any difference between the
sound field programs.

Decrease the value of “DSP LEVEL”

* The sound is vague.

¢ You feel that the additional sound effect is
excessive.

Control range: —6 dB to +3 dB

62 en

Adjusting the vertical dialogue position
(DIALG.LIFT)

Use this feature to adjust the vertical position of the
dialogues in movies. The ideal position of the dialogues is
at the center of the video monitor screen.

—— The ideal
dialogue
position.

*0@
*0@

]

If the dialogues are heard at the lower position of the video
monitor screen, increase the value of “DIALG.LIFT”.

B

Move up to the ideal dialogue position.

Choices: 0,1,2,3,4,5
“0” (initial setting) is the lowest position, and “5” is the
highest position.

Notes

* “DIALG.LIFT” is only available only “EXTRA SP ASSIGN”
is set to “PRESENCE” (see page 72).

* You cannot move the dialogue position down from the initial
dialogue position.



Advanced sound configurations

B Sound field parameters for the advanced configurations
Use the following sound field parameters to customize sound field programs in detail.

¢

To change sound field parameter settings, see page 61 for details.

Sound field parameter Features

Initial delay. Presence, surround, and surround back sound field initial delay. Changes the
apparent distance from the source sound by adjusting the delay between the direct sound and the
first reflection heard by the listener. The smaller the value, the closer the sound source seems to
the reflection face.

S

When you adjust the initial delay parameters, we also recommend that you adjust the
corresponding room size parameters likewise. This adjustment is especially effective for the
CINEMA DSP programs.

Control range: 1 to 99 ms (INIT.DLY and PINIT.DLY)
1 to 49 ms (S.INIT.DLY and SB INL.DLY)

Source sound

: : Early :
: : reflections :
< |1 D! o !
> 1 =11 > 1
= 1 H H =1 H ‘ 2L
el e Time ol e Time e Time
Delay Delay Delay
Sound source
% Py % Py % P

[ . L

~— Reflection face

<
<

»
1

Small value = 1 ms Large value = 99 ms
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Advanced sound configurations

Sound field parameter Features

Room size. Presence, surround, and surround back room size. Adjusts the apparent size of the
surround sound field. The larger the value, the larger the surround sound field becomes. As the
sound is repeatedly reflected around a room, the larger the hall is, the longer the time between
the original reflected sound and the subsequent reflections. By controlling the time between the
reflected sounds, you can change the apparent size of the virtual venue. Changing this parameter
from one to two doubles the apparent length of the room.

My,

Sz
When you adjust the room size parameters, we also recommend that you adjust the

corresponding initial delay parameters likewise. This adjustment is especially effective for the
CINEMA DSP programs.

Control range: 0.1 to 2.0

Source sound

Early
reflections

Level
Level
Level

Time Time Time

Sound source

%1)))))))0 1))))))) >0 11)))>>> >¢

& n
< >

Large value =2.0

Small value = 0.1

Liveness. Surround and surround back sound field liveness. Adjusts the reflectivity of the virtual
walls in the hall by changing the rate at which the early reflections decay. The early reflections of
a sound source decay much faster in a room with acoustically absorbent wall surfaces than in one
which has highly reflective surfaces. A room with acoustically absorbent surfaces is referred to
as “dead”, while a room with highly reflective surfaces is referred to as “live”. This parameter
lets you adjust the early reflection decay rate and thus the “liveness” of the room.

Control range: 0 to 10

Source sound

. | | Live
1 1 1
1 1 1
1 1 1
S |1 Dead |1 5|1
R R Z |1
3 Al S
Time Time Time
N N A,
SO S SO
3 ., 3 7 3 //
7 /' (] % ° % °
Small reflected Large reflected
sound sound

>

Small value = 0 Large value = 10
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Advanced sound configurations

Sound field parameter Features

Reverberation time. Adjusts the amount of time taken for the dense, subsequent reverberation
sound to decay by 60 dB at 1 kHz. This changes the apparent size of the acoustic environment
over an extremely wide range. Set a longer reverberation time for “dead” sources and listening
room environments, and a shorter time for “live” sources and listening room environments.

Control range: 1.0t0 5.0 s

Reverberation Source sound Reverberation

fé Early reflections
I

1
1
. f | f
1 60 dB 1 60 dB
' \ ' |
1 1
1 1
e I
REV.TIME REV.TIME REV.TIME
Sound source Short Tong

reverberation reverberation

N I PR I NN v
x 7 AN

& N
< >

Small value = 1.0 s Large value=5.0 s

Reverberation delay. Adjusts the time difference between the beginning of the direct sound and
the beginning of the reverberation sound. The larger the value, the later the reverberation sound
begins. A later reverberation sound makes you feel as if you are in a larger acoustic environment.

Control range: 0 to 250 ms

Source sound

@)
35
m<
§>
38
m
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& Level

—

60 dB

1
1
1
1
1
1
1
1
1
: Reverberation
1

REV.DELAY REV.TIME

Reverberation level. Adjusts the volume of the reverberation sound. The larger the value, the
stronger the reverberation becomes.

Control range: 0 to 100%

Source sound

/

Q
g Level

)
REV. LEVEL

Time
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Advanced sound configurations

Sound field parameter Features

[ 2-channel stereo direct. Bypasses the decoders and the DSP processors of this unit for pure hi-fi
(“2ch Stereo” only) stereo sound when playing 2-channel analog sources.

Choices: AUTO, OFF

OF
Select “AUTO” to bypass the decoders, the DSP processors and the tone control circuitry only
when “BASS” and “TREBLE” are set to 0 dB (see page 52).
* Select “OFF” not to bypass the decoders, the DSP processors and the tone control circuitry
when “BASS” and “TREBLE” are set to 0 dB.
* When multi-channel signals (Dolby Digital and DTS) are input, they are downmixed to 2
channels and output from the front left and right speakers.
* The low-frequency signals of the front left and right channels are redirected to the subwoofer
in the following cases:
—“LFE/BASS OUT” is set to “BOTH” (see page 73).
—“FRONT SP” is set to “SMALL” (see page 74) and “LFE/BASS OUT” is set to “SWFR”
(see page 73).

P

7-channel stereo center, surround left, surround right, surround back, presence left and presence
right levels. Adjusts the volume level of each channel in the 7-channel stereo mode. The
available parameters differ depending on the setting of the speakers.

Control range: 0 to 100%

(7cr-1 St.e.re;)” only)

=4 o ol =L I R 0 SR 1 Straight and 7-channel Compressed Music Enhancer effect level. The high-frequency signals of

(“Straight Enhancer” and some sources may be emphasized too much. In this case, set the effect level to “LOW”.
“7ch Enhancer” only)

Choices: HIGH, LOW

* Select “HIGH” for a high effect level.
* Select “LOW? for a low effect level.

B Selecting decoders used with sound .
field programs (SUR.) Selecting decoders
Use this feature to select the desired decoder used with

MOVIE sound field programs (except “Mono Movie”). B Selecting decoders for 2-channel

See page 49 for details about MOVIE sound field sources (surround decode mode)
program. Use this feature to play back sources with selected
. decoders. You can play back 2-channel sources on multi-
Available decoders channels.
Decoder Functions

Set the operation mode selector to ®AMP and
Dolby Pro Logic IIx (or Dolby Pro then press @ SUR. DECODE repeatedly on the
Logic II) processing for movie .

sources. The Pro Logic IIx decoder remote control to select the desired surround

is not available when “SUR.B L/R decoder.

SP” is set to “NONE” (see page 74). You can select from the following modes depending on the
type of source you are playing and your personal
preference.

DTS processing for movie sources.

Moy

RO
You can change the decoder parameter settings (see page 67). Set
the operation mode to @AMP and then press @ PARAMETER
to display the decoder parameters in the OSD. Press ® A /
repeatedly to select the desired decoder parameter and then press
(®<1/r> repeatedly to change the value of the selected
parameter.
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B Decoder descriptions (SUR.)

Decoder

Descriptions

Dolby Pro Logic processing for any sources.

Dolby Pro Logic IIx (or Dolby Pro Logic II) processing for movie sources. The Pro Logic IIx
decoder is not available when “SUR.B L/R SP” is set to “NONE” (see page 74).

Dolby Pro Logic IIx (or Dolby Pro Logic II) processing for music sources. The Pro Logic IIx
decoder is not available when “SUR.B L/R SP” is set to “NONE” (see page 74).

Dolby Pro Logic IIx (or Dolby Pro Logic II) processing for game sources. The Pro Logic IIx decoder
is not available when “SUR.B L/R SP” is set to “NONE” (see page 74).

DTS processing for movie sources.

DTS processing for music sources.

¢

When you select the surround decode mode for Dolby Digital, DTS or DTS 96/24 sources, this unit automatically selects “SURROUND
DECODE Dolby Digital”, “SURROUND DECODE DTS” or “SURROUND DECODE DTS 96/24” program.

Decoder parameter descriptions

Decoder parameter

Features

(“PLIIx Music” and “PLII
Music” only)

Pro Logic IIx Music and Pro Logic II Music panorama. Sends stereo signals to the surround speakers as
well as the front speakers for a wraparound effect.

Choices: OFF, ON

(“PLIIx Music” and “PLII
Music” only)

Pro Logic IIx Music and Pro Logic I Music dimension. Adjusts the sound field either towards the front
or towards the rear.

Control range: —3 (towards the rear) to +3 (towards the front)

Initial setting: STD (standard)

(“PLIIx Music” and “PLII
Music” only)

Pro Logic IIx Music and Pro Logic II Music center width. Moves the center channel output completely
towards the center speaker or towards the front left and right speakers. A larger value moves the center
channel output towards the front left and right speakers.

Control range: 0 (center channel sound is output only from the center speaker) to
7 (center channel sound is output only from the front left and right speakers)

Initial setting: 3

(“Neé):s MLTsic” only)

DTS Neo:6 Music center image. Adjusts the front left and right channel output relative to the center
channel to make the center channel more or less dominant as necessary.

Control range: 0.0 (center channel sound is output only from the front left and right speakers) to
1.0 (center channel sound output only from the center speaker)

Initial setting: 0.3
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

You can use the following parameters in “SET MENU” to adjust a variety of system settings and customize the way this
unit operates. Change the initial settings (indicated in bold under each parameter) to reflect the needs of your listening
environment.

H Auto setup

Use this feature to automatically adjust speaker and system parameters (see page 32).

B Manual setup ¥
Use this feature to manually adjust speaker and system parameters.

Basic menu i i

Menu Parameter Functions Page

Selects the function of the speakers connected to the EXTRA SP 73
speaker terminal.

Selects the speakers that output the LFE (low-frequency effect) and the 73
low-frequency signals.

Selects the size of the front speakers. 74
Selects the size of the center speaker. 74
Selects the size and number of the surround speakers. 74
Selects the size and number of the surround back speakers. 74
Selects the crossover frequency of all the speakers set to “SML” (or 75

“SMALL”) in “SPEAKER SET” (see page 74).

Switches the phase of your subwoofer if bass sounds are lacking or 75
unclear.
Adjust the balance the speaker levels between the front left or 75

surround left speakers and each speaker selected in “SPEAKER SET”
(see page 73).

Selects the unit to adjust the speaker distance. 76

Adjust the distance of each speaker and the delay applied to the 76
respective channel.

Turns the test tone output on or off for the “SPEAKER SET”, “SP 76
LEVEL”, and “SP DISTANCE?” settings.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Volume menu : LI

Parameter Functions Page

Selects whether this unit automatically adjusts the dynamic range in conjunction with the 77
volume level or not.

Selects whether this unit adjusts the DSP effect level automatically in conjunction with the 77
volume level or not.

Adjusts how much the mute function reduces the output volume (see page 45). 71
Sets the maximum volume level of the main zone. 77
Sets the volume level of the main zone when the power of this unit is turned on. 77

Sound menu

Menu Parameter Functions Page
Selects the type of equalizer. 78
Adjusts the tonal quality of the speakers when you set “EQ TYPE 78

SELECT” to “GEQ”.

Selects whether this unit outputs the test tone while making 78
adjustments of “GEQ” or not.

Adjusts the speaker LFE level. 79
Adjusts the headphone LFE level. 79
% >
Adjusts the amount of the dynamic range compression of the speakers. 79 m 2
0 >
Adjusts the amount of the dynamic range compression of the 79 5 %
headphones. om
20
Selects whether this unit activates the automatic audio and video 80

synchronization function (automatic lip sync) or not.

Makes fine adjustments of the audio delay when the automatic audio 80
and video synchronization function is active.

Adjustment the audio delay manually when the connected video 80
monitor is not compatible with the automatic audio and video
synchronization function or “HDMI AUTO” is set to “OFF”.

— Use this feature to enjoy 6.1/7.1-channel playback for multi-channel 80
sources using the Dolby Pro Logic IIx, Dolby Digital EX, or DTS-ES
decoders by using the connected surround back speakers.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Input menu

Note

Some parameters described below may not be available for all input sources and some parameters are only available for specific input
sources.

Parameter Functions Page

Assigns the input/output jacks according to the component to be used if the initial settings of 81
this unit do not correspond to your needs.

Changes the name of the input source that appears in the OSD and in the front panel display. 82
Adjusts the level of the signal input at each jack. 82
Switches the decoder activation mode. You can designate the reassigned digital input jacks for 82

DTS signals.

Selects whether this unit charges the battery of the stationed iPod or not when this unit is in the 82
standby mode (see page 29).

Pair the connected Yamaha Bluetooth adapter (such as YBA-10, sold separately) with a 83
Bluetooth component (see page 59).

Selects the video source played back in the background of the sources input at the MULTI CH 83
INPUT jacks.

Selects the number of channels input from an external decoder. 83
Selects the analog jacks at which the front channel signals from an external decoder are input 83

when you set “INPUT CH” to “8CH”.

Option menu 5 GFT IO FERHU
Menu Parameter Functions Page
Cia Adjusts the brightness of the front panel display. 84
Adjusts the vertical position of the OSD. 84
Sets the amount of time to display the iPod menu in the video monitor 84

after you perform a certain operation.

Sets the amount of time to display the status information screen after 84
you perform a certain operation.

Selects the mode to display the information of the iPod menu in the 84
front panel display.

Selects whether to convert the video signals input at the VIDEO, 85
S VIDEO, and COMPONENT VIDEO jacks.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Menu Parameter Functions Page

Prevents accidental changes to sound field program parameter values 85
and other system settings.

Designates the default audio input jack select setting for the input 86
sources connected to the DIGITAL INPUT jacks when you turn on the
power of this unit.

Designates the default decoder mode for the input sources connected 86
to the DIGITAL INPUT jacks when you turn on the power of this unit.

Designates the extended decoder mode for the input sources connected 86
to the DIGITAL INPUT jacks when you turn on the power of this unit.

Selects whether to play back HDMI audio signals on this unit or on 86
another HDMI component connected to the HDMI OUT jack.

Adjusts the maximum volume level in Zone 2. 87
Sets the volume level of Zone 2 when you turn on the power of this 87
unit.

B Signal information =
Use this feature to check audio and video signal information (see page 46).
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Using SET MENU

Use the remote control to access and adjust each
parameter.

R

* You can change the “SET MENU” parameters while this unit is
reproducing sound.

« If you press @PARAMETER during the “SET MENU”
operation, the “SET MENU” operation is canceled.

* Press @ RETURN to return to the previous menu level.

1 setthe operation mode selector to (§ AMP
and then press (9SET MENU to enter “SET
MENU”.

The top “SET MENU” display appears in the OSD.

4 Press ®A 1V repeatedly and then press

(®ENTER to select and enter the desired
menu.

The following displays are examples where “SOUND
MENU” is selected.

3 SOUMHD MEMU

+ HEQUALIZER
tILFE LELEL
CoDYHAMIC RAMGE

DL IPS
ESEXTD SR,

LrDimtry
Enter

2 Press ®A 1V to select “MANUAL SETUP”.

SET MEMU

=AUTO SETUR
<+ =HMANUAL SETLP
=SIGMAL IHFO

3 Press (®ENTER to enter “MANUAL SETUP”.

The “MANUAL SETUP” display appears in the
OSD.

MAHUAL SETUP

+ 1 BRzIC NEH,
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Press ® A/ V repeatedly and then press
®ENTER to select and enter the desired
submenu.

The following display is an example where “LFE
LEVEL” is selected.

ByLFE LEUEL

Urs Do
Heldust,

Press ®A /V to select the desired parameter
and then ®<d /> to change the parameter
settings.

e Press ®C> to increase the value.

* Press (®< to decrease the value.

Press (9 SET MENU to exit from “SET
MENU”.



Customizing this unit (MANUAL SETUP)

LFE/bass out LFE-E !
1 BASI c MEN U Use this feature to select the speakers that output the LFE
(low-frequency effect) and the low-frequency signals.

Use this feature to manually adjust the basic speaker
settings. Most of the “BASIC MENU” parameters are set
automatically when you run the automatic setup.

AySPEAKER SET

1 BASIC MEMU

+ BISFERKER SET
FLEUEL

SWFR  FROMT *EOTH

LFE signals output

Subwoofer(s) and speakers
R

Choice
Set “TEST TONE” to “ON” to output the test tone for the Subwoofer(s) Front Other
“SPEAKER SET”, “SP LEVEL” and “SP DISTANCE”. speakers speakers
. Output No output No output
B Speaker settings BOTH utpul 0 outpu 0 outpu
X9 SWFR Output No output No output
Sz
To select the desired parameter, press @ A / V repeatedly. FRONT No output Output No output
Extra speakers assignment !
Selects the function of the speakers connected to the Low-frequency signals output
EXTRA SP terminals.
Subwoofer(s) and speakers
TSPEAKER S Choice Front ther
A2 SPEAKER SET Subwoofer(s) (o] O
speakers speakers o
>
BOTH *1 *) #3 M)
S
SWFR *4 *3 *3 > 2
EIZIHEELSET _— 40
ot Auailable % « om
FRONT No output 1 3 >0
x T *1 Output(s) the low-frequency signals of the front
el st channels and other speakers set to “SMALL”.
ZONE2 Select this setting when you use the Zone 2 *2 Always output the low-frequency signals of the front
speakers (see page 93). channels.
FRONT B Select this setting when you use another front Ou:put the ISW frequency signals if the speakers are set
. . to “LARGE”.
speaker system in the main zone (see page 43). .
*4 Outputs the low-frequency signals of the speakers set to
ZONE B Select this setting when you use another front “SMALL” or “NONE”.

speaker system in another room (see page 43).

PRESENCE Select this setting when you use the presence
speakers (see page 13).

NONE Select this setting when you do not use the
EXTRA SP terminals.

Notes

* This parameter shares the value with the “EXTRA SP
ASSIGN” parameter in “AUTO SETUP” (see page 33).

« If you select “ON” in “BI-AMP” (see page 97), you cannot
select “PRESENCE” or “ZONE2” in “EXTRA SP ASSIGN”.

« After changing the “EXTRA SP ASSIGN” setting, carry out
“AUTO SETUP” again (see page 32).
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Measure for the speaker size
The woofer section of a speaker is
— 16 cm (6.5 in) or larger: large
— smaller than 16 cm (6.5 in): small

Front speakers

Surround left/right speakers

MOME »SMALL LARGE

Descriptions

Select this setting when the surround speakers
are large.

Select this setting when the surround speakers
are small.

Select this setting when you do not use the
surround speakers. This unit is set to the Virtual
CINEMA DSP mode (see page 51), and “SUR.B
L/R SP” is automatically set to “NONE”.

HaSPERKER SET
FROMT SF "
Choice
LARGE
SMALL  LARGE
SMALL
Choice Descriptions NONE
LARGE Select this setting when the front speakers are
large.
SMALL Select this setting when the front speakers are
small.
Note

When “LFE/BASS OUT” is set to “FRONT”, you can select only
“LARGE” in “FRONT SP”. If the value of “FRONT SP” is set to
other than “LARGE” in advance, this unit change the value to
“LARGE” automatically.

Center speaker

Surround back left/right speakers

AySPEAKER SET

SURLGE LR SP

SHLxl XSML=2  LRE=1

Descriptions

Select this setting when the single surround back
speaker is large.

Select this setting when the surround back left
and right speakers are Large.

Select this setting when the single surround back
speaker is small.

Select this setting when the surround back left
and right speakers are small.

Select this setting when you do not use the
surround back speakers. The surround back
channel signals are directed to the surround left
and right speakers.

If the Dolby TrueHD audio signals are input and “SUR.B L/R

large. SP” is set to “NONE?”, the left and right surround back channels

= Choice
LRGx1
LRGx2
HOME
SMLx1
When the center speaker is large:
Select “LARGE” (large). SMLx2
When the center speaker is small:
Select “SMALL” (small). NONE
When you do not use the center speaker:
Select “NONE” (none). The center channel signals are
directed to the front left and right speakers.
Choice Descriptions Note
LARGE Select this setting when the center speaker is
SMALL Select this setting when the center speaker is
small.
NONE Select this setting when you do not use the center

speaker. The center channel signals are directed
to the front left and right speakers.
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Bass cross over LCF!

Use this feature to select the crossover frequency of all the

speakers set to “SML” (or “SMALL”) in “SPEAKER

SET” (see page 73). All frequencies below the selected

frequency will be sent to the subwoofer(s) or front

speakers depending on the setting of “LFE/BASS OUT”

in “SPEAKER SET” (see page 73).

Choices: 40Hz, 60Hz, 80Hz, 90Hz, 100Hz, 110Hz,
120Hz, 160Hz, 200Hz

My

RO

If your subwoofer can adjust the output volume and the crossover
frequency, set the volume to about half way (or slightly less) and
set the crossover frequency to the maximum.

Subwoofer phase =Lk E
Use this feature to switch the phase of your subwoofer if
bass sounds are lacking or unclear.

AYSPEAKER SET
SUBWOOFER PHASE
2

FHORMAL  REVERSE

Choice Functions
NORMAL Does not change the phase of your subwoofer.
(normal)
REVERSE Sets the phase of your subwoofer to reverse.
(reverse)

Customizing this unit (MANUAL SETUP)

B Speaker level
Use this feature to manually balance the speaker levels
between the front left or surround left speakers and each
speaker selected in “SPEAKER SET” (see page 73).
Control range: —10.0 dB to +10.0 dB

Control step: 0.5 dB

Initial setting:

FR.L/FR.R/SWFR/PR.L/PR.R: 0 dB
CNTR/SUR.L/SUR.R/SBL/SBR: -1.0 dB

BaSP LEVEL 12 BaSP LEVEL
ShiFE
' g
SP LEVEL Adjusted speaker

FR.L Front left speaker
FR.R Front right speaker
CNTR Center speaker
SUR.L Surround left speaker
SUR.R Surround right speaker
SBL Surround back left speaker
SBR Surround back right speaker
SWFR Subwoofer
PR.L Presence left speaker
PR.R Presence right speaker

My

RO

« If your subwoofer can adjust the output volume and the
crossover frequency, set the volume to about half way (or
slightly less) and set the crossover frequency to the maximum.

* Set “TEST TONE” to “ON” to output the test tone for the
“SPEAKER LEVEL” setting (see page 76).

Notes

» The available speaker channels differ depending on the setting
of the speakers.

* Instead of “SBL” and “SBR”, “SB” is displayed if “SUR. B L/R
SP” is set to either “SMLx1” or “LRGx1” (see page 74).
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

B Speaker distance -
Use this feature to manually adjust the distance of each
speaker and the delay applied to the respective channel.
Ideally, each speaker should be the same distance from the
main listening position. However, this is not possible in
most home situations. Thus, a certain amount of delay
must be applied to the sound from each speaker so that all
sounds will arrive at the listening position at the same
time.

!:! e D
Select

Unit for the speaker distance adjustment
Initial setting:

[U.S.A. and Canada models]: feet (ft)

[Other models]: meters (m)

Choice Functions
meters (m) Adjusts speaker distances in meters.
feet (ft) Adjusts speaker distances in feet.

Speaker distances

Control range: 0.30 to 24.00 m (1.0 to 80.0 ft)
Control step: 0.10 m (0.5 ft)

Initial setting:

FRONT L/FRONT R/SWFR/PRNS L/

PRNS R: 3.00 m (10.0 ft)

CENTER: 2.60 m (8.5 ft)

SUR. L/SUR. R/SBL/SBR: 2.40 m (8.0 ft)

SP DISTANCE Adjusted speaker
FRONT L Front left speaker
FRONT R Front right speaker
CENTER Center speaker
SUR.L Surround left speaker
SUR. R Surround right speaker
SBL Surround back left speaker
SBR Surround back right speaker
SWFR Subwoofer
PRNS L Presence left speaker
PRNS R Presence right speaker
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Notes

* The available speaker channels differ depending on the setting
of the speakers.

* Instead of “SBL” and “SBR”, “SUR.B” is displayed if “SUR.B
L/R SP” is set to either “SMLx1” or “LRGx1” (see page 74).

—

T

B Testtone . =
Turns the test tone output on or off for the “SPEAKER
SET”, “SP LEVEL”, and “SP DISTANCE” settings.

DATEST TOHE

JOFF OH

Choice Functions
OFF This unit does not output the test tone for the
“SPEAKER SET”, “SP LEVEL”, and “SP
DISTANCE” settings.
ON This unit outputs the test tone for the

“SPEAKER SET”, “SP LEVEL”, and “SP
DISTANCE?” settings.

Moy

RO

If you use a handheld sound pressure level meter, hold at arm’s
length and point upwards so that the meter is in the listening
position. With the meter set to the 70 dB scale and to C SLOW,
calibrate each speaker to 75 dB.

Note

This function is automatically turned off if you exit from “BASIC
MENU”.



Customizing this unit (MANUAL SETUP)

2 VOLUME MENU

Use this menu to manually adjust the various volume
settings.

2 UOLUME MEHL
+ BRAFTIVE DRECs «« «OFF
ACAPTIVE DSP _
LEVEL == -0FF
HMUTE TYWFE:«wass FULL
FRE DOL, =0 oo +16. 50B
IMIT. 0

(L, = see0sslFF

Adaptive dynamic range control

Use this feature to adjust the dynamic range in
conjunction with the volume level. This feature is useful
when you are listening at lower volumes or at night. When
“ADAPTIVE DRC” is set to “AUTQO?”, this unit controls
the dynamic range as follows:

— If the VOLUME setting is low:

the dynamic range is narrow
— If the VOLUME setting is high:

the dynamic range is wide

— || Auto —~

g g

2 2|| Auto

= =3

= &

3 OFF 3 OFF

Input level Input level
VOLUME: low VOLUME: high

Choice Functions
AUTO Adjusts the dynamic range automatically.
OFF Does not adjust the dynamic range automatically.

¢

* You can also adjust the dynamic range of the bitstream signal
sources by using “DYNAMIC RANGE” in “SOUND MENU”
(see page 79).

« This function is also useful for listening with your headphones.

Note

The adaptive dynamic range control feature does not function
when this unit is in the Pure Direct mode (see page 52).

PR TR e = N = B =]

Adaptive DSP level
Use this feature to make fine adjustments of the DS
effect level (see page 62) automatically in conjunction
with the volume level.

Choice Functions
AUTO Adjusts the DSP effect level in conjunction with
the volume level.
OFF Does not adjust the DSP effect level
automatically.
Note

Even if you set “ADAPTIVE DSP LEVEL” to “AUTO”, this unit
does not change but the fine-tunes the specified value of “DSP
LEVEL” (see page 62).

Muting type
Use this feature to adjust how much the mute function
reduces the output volume (see page 45).

Choice Functions
FULL Mutes all the audio output.
-20dB Reduces the current volume by 20 dB.

Maximum volume

Use this feature to set the maximum volume level in the
main zone. This feature is useful to avoid the unexpected
loud sound by mistake. For example, the original volume
range is —80.0 dB to +16.5 dB. However, when “MAX
VOL.” is set to 5.0 dB, the volume range becomes
—-80.0 dB to —5.0 dB.

Control range: —30.0 dB to +15.0 dB, +16.5 dB

Control step: 5.0 dB

Notes

* When this unit is in the auto setup procedure, the volume level
is automatically set to 0 dB regardless of the current “MAX
VOL.” setting.

* The “MAX VOL.” setting takes priority over the initial volume
setting. For example, if “INL.VOL.” is set to —20.0 dB and
“MAX VOL.” is set to =30.0 dB, the volume level is
automatically set to —30.0 dB when you turn on the power of
this unit next time.

* Use “MAX VOL.” in “ZONE SET” to set the initial volume
level in Zone 2.

Initial volume

Use this feature to set the volume level of the main zone
when the power of this unit is turned on.

Choices: OFF, MUTE, —80.0 dB to +16.5 dB

Control step: 0.5 dB

Note

The “MAX VOL.” setting takes priority over the initial volume
setting.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

3 SOUND MENU

Use this feature to adjust the audio parameters.

3 S0UHE MEMU

B Equalizer
Use this feature to select the parametric equalizer or the
graphic equalizer.

Equalizer type select !
Use this feature to select the type of equalizer.

AYERUALIZER
EQ TYPE SELECT
GER OFF

AUTO PER
LHATURAL T

Choice Functions

AUTO PEQ Uses the parametric equalizer adjusted in
“AUTO SETUP” (see page 33).

GEQ Adjusts the built-in 7-frequency band graphic
equalizer so that the tonal quality of the speakers
matches. Press @ ENTER to display the graphic
equalizer screen.

OFF Deactivates the equalizing feature.

S

Currently applied parametric equalizer type (see page 33) appears

under “AUTO PEQ”.

Note

You can select “AUTO PEQ” only when you carry out “AUTO
SETUP” in advance (see page 32). In this case, “AUTO PEQ” is

automatically selected as the default setting.

78 En

Graphic equalizer
Use this feature to match the tonal quality of the center,
surround L/R and surround back L/R, and surround back
speakers with that of the front L/R speakers. You can
adjust 7 frequency bands (63 Hz, 160 Hz, 400 Hz, 1 kHz,
2.5 kHz, 6.3 kHz, 16 kHz).

Control range: —6.0 dB to +6.0 dB

Control step: 0.5 dB

AVERUALIZER Lz AYEQUALIZER. 277
TEST OFF _OM TEST OFF _OM

+ CHEMH FF: CRRR CFRONT L

+ " gdE

GilE

adE

R

Press @A / V to select a frequency band and ®<d /> to adjust
the selected frequency band.

Note

The “GEQ” parameter can be adjusted only when “GEQ” is
selected in “EQ TYPE SELECT”.

T

Test tone I
Use this feature to make adjustments of “GEQ” while
listening to a test tone. To select “TEST”, press ®A / V
repeatedly in the graphic equalizer screen.

AYERUAL IZER 1-2

Choice Functions
OFF Does not output test tones and output the
currently selected source component.
ON Outputs test tones from the selected speakers.




Customizing this unit (MANUAL SETUP)

B Low-frequency effect level
. CELET

Use this feature to adjust the output level of the LFE (low-
frequency effect) channel according to the capacity of
your subwoofer or headphones. The LFE channel carries
low-frequency special effects which are only added to
certain scenes. The LFE channel carries low-frequency
special effects which are only added to certain scenes.
This setting is effective when the input signal contains the
LFE channel.

Control range: —20 to 0 dB

Control step: 1 dB

ByLFE LEVEL

i

SPEQKER: « + + » « GclE
FERDFAOHE: « - - BB

Speakers
Adjusts the speaker LFE level.

oo i ot o § N et

Headphones
Adjusts the headphone LFE level.

Note

Depending on the settings of “LFE/BASS OUT” (see page 73),
some signals may not be output at the SUBWOOFER PRE OUT
jack.

B Dynamic range
Use this feature to select the amount of dynamic range
compression to be applied to your speakers or
headphones. This setting is effective only when this unit is
decoding bitstream signals.

CHDYHMAMIC RAMNGE

SPEQKER
+ HERDFAC

Speakers
Adjusts the dynamic range compression for the speakers.

Headphones
Adjusts the dynamic range compression for the
headphones.

Choice Functions

MIN/AUTO * MIN: Adjusts the dynamic range to narrow
when this unit is decoding bitstream signals
(except Dolby TrueHD).

» AUTO: Adjusts the dynamic range according
to the instruction of the input source signals
when this unit is decoding Dolby TrueHD

signals.

STD Adjusts the dynamic range to medium. When
this unit is decoding Dolby TrueHD signals, the
dynamic range control is always active
regardless of the instruction of the input source
signals.

MAX

Preserves the greatest amount of dynamic range.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

B Audio and video synchronlzatlon
(lip sync) [

Use this feature to adjust the aud10 and video
synchronization.

DL TPEYHE

<+ HEMI AUTO
Al T

HDMI automatic lip sync mode
If the connected video monitor is connected to the HDMI
OUT jack of this unit and compatible with the automatic
audio and video synchronization function (automatic lip
sync), this unit adjusts the audio and video
synchronization automatically. Use this feature to activate
or deactivate the automatic lip sync.
Choices: ON, OFF
If the connected video monitor is compatible
with the automatic lip sync:
Select “ON”. Use “AUTO” to make fine adjustments of
the audio and video synchronization.

If the video monitor is not compatible with the
automatic lip sync or you do not want to use
the automatic lip sync:

Select “OFF”. Use “MANUAL” to adjust the audio and
video synchronization.

Auto delay
Use this feature to make fine adjustments of the audio and
video synchronization when you set “HDMI AUTO” to
“ON”.

Control range: 0 to 240 ms

Control step: 1 ms

Moy
Nod

“offset” indicates the difference between the value of the audio
delay that this unit sets automatically and the value of the audio
delay that you set in “AUTO”. This unit stores the value of
“offset” and applies the value to other automatic lip sync
compatible video monitors.

Manual delay
Use this feature to adjust the delay of the sound output
manually to synchronize audio with video images when
you set “HDMI AUTO” to “OFF”.

Control range: 0 to 240 ms

Control step: 1 ms

80 =n

B Extended surround [ v SR
Use this feature to enjoy 6.1/7.1-channel playback for
multi-channel sources using the Dolby Pro Logic IIx,
Dolby Digital EX, or DTS-ES decoders by using the
connected surround back speakers.

ESEXTD SUR.

EXTD SUR.eeennw FAUTO

Choice Functions

AUTO Activates the optimum decoder to play back
signals in 6.1/7.1 channels when this unit
recognizes a signal flag being input.

PLIIxMovie Plays back Dolby Digital or DTS signals in 7.1
channels using the Pro Logic IIx movie decoder.

PLIIxMusic Plays back Dolby Digital or DTS signals in 6.1/
7.1 channels using the Pro Logic IIx music
decoder.

EX/ES Plays back Dolby Digital or DTS signals in 6.1/
7.1 channels using the Dolby Digital EX or DTS-
ES decoder.

OFF Does not use any decoders to create 6.1/7.1
channels.




Input/output assignment
4 INPUT MENU 140 A r

Use this menu to adjust the parameters of each input

Use this feature to assign the input/output jacks according
to the component to be used if the initial settings of this

source. .
unit do not correspond to your needs. Change the
parameter to reassign the respective jacks and effectively
4 IHFUT MEHU 1% 4 IHFUT MEHU 22 connect more components.
+ Hy PHOMO

Once the input/output jacks are reassigned, you can select
the corresponding component by using the ®INPUT
selector on the front panel (or the input selector buttons on
the remote control).

TUHER
F R g

HLCh-R ko UCE

i Ly MULTI CH

Do
Enter

Input source Parameter .
o
B)TUNER INPUT RENAME BE
VOL. TRIM -
L)MULTI CH INPUT RENAME
VOL. TRIM
BGV ,
INPUT CH S
FRONT * “NONE” appears in the OSD when any input source is not
assigned to the input/output jack.
A)PHONO /O ASSIGNMENT * Set “OPTICAL OUT” to “(1)” for the digital recording
O CDh INPUT RENAME component that you connect to the DIGITAL OUTPUT jack.
D)MD/CD-R VOL. TRIM * You cannot select a specific item more than once for the same
E)DVD DECODER MODE type of jack.
F)DTV/CBL * You cannot select a specific item more than once for the same
G)V-AUX type of jack.
J)DVR * An asterisk (*) appears to the right of the input/output jack
K)VCR names that have been changed from their previous settings.

* The currently assigned input source for the selected input/
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H)DOCK INPUT RENAME . . “ .
VOL. TRIM output jack appears in the OSD (“Current( DTV/CBL )” in the
STANDBY CHARGE display example above).

I)BLUETOOTH INPUT RENAME
VOL. TRIM
START PAIRING

Note

Some parameters described above may not be available for all
input sources and some parameters are only available for specific
input sources.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Input rename
Use this feature to change the name of the input source
that appears in the OSD and in the front panel display.

JalbR

THFUT REMAME
DURE DUR

1 Press®<i/r>to place the “_” (underscore)
under the space or the character you want to
edit.

2 Press ®A 1V to select the character you
want to use and then press ®<I /> to move
to the next space.

Notes

* You can use up to 9 characters for each input.

* Press ®V to change the character in the following order,
or press @A to go in the reverse order:
AtoZ,0t09, ato z, symbols (#, *, —, +, etc.), space.

3 Repeat steps 1 through 2 to rename each
input source.

4 Press ®ENTER to complete.

Volume trim
Use this feature to ad]ust the level of the signal input at
each jack. This feature is useful if you want to balance the
level of each input source to avoid sudden changes in
volume when switching between input sources.

Control range: —6.0 dB to +6.0 dB

Control step: 0.5 dB

Initial setting: 0.0 dB

BTUMER
IHPUT REMAME
+ UL TRIMs -« +8, BB

R
This parameter also affects the signals output at the audio ZONE
OUT jacks.
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Decoder mode
Use this feature to switch the decoder activation mode.
When you select “DTS” and digital audio signals are
input, this unit always activates the DTS decoder and only
plays back the DTS digital audio signals.

Choice Functions

AUTO Automatically detects digital audio signal input
types and selects the appropriate decoder.

DTS Activates the DTS decoder and plays back only
DTS digital audio signals when digital audio
signals are input.

Note

“DECODER MODE” is only available when the digital audio
input jacks (HDMI, OPTICAL, and/or COAXIAL) are assigned
to the selected input source.

Charge on standby = G

Use this feature to select whether this unit charges the
battery of the stationed iPod or not when this unit is in the
standby mode.

Choice Functions
AUTO Charges the battery of the stationed iPod when
this unit is turned on and in the standby mode.
OFF Charges the battery of the stationed iPod only

when this unit is turned on.




Customizing this unit (MANUAL SETUP)

Start pairing =THET FOIRTH
Use this feature to start pairing the connected Yamaha
Bluetooth adapter (such as YBA-10, sold separately) with
your Bluetooth component. For details about the pairing,
refer to “Pairing the Bluetooth™ adapter and your
Bluetooth component” on page 59.

To ensure security, a time limit of 8 minutes is set for
the pairing operation. You are recommended to read
and fully understand all the instructions before starting.

1 Press (®ENTER to start pairing.
The connected Bluetooth adapter starts searching
Bluetooth components. “Searching...” appears in the
video monitor.

2 Check that the Bluetooth component detects
the Bluetooth adapter.
If the Bluetooth component the Bluetooth adapter,
“YBA-10 YAMAHA?” (example) appears in the
Bluetooth device list.

3 Select the Bluetooth adapter in the Bluetooth
device list and then enter the pass key
“0000” on the Bluetooth component.

Once this unit completes the pairing successfully,
“Pairing completed” appears.

1,
Pz

To cancel the pairing, press @ RETURN to exit from
“START PAIRING”.

1,

4 Press ®RETURN to exit from “START
PAIRING”.

Notes

« If the connected Bluetooth adapter cannot find any Bluetooth
components, “Not found” appears.

« If a Bluetooth adapter is not connected to this unit, “No
Bluetooth Adapter” appears.

Multi-channel input BGV Bl
Use this feature to select the video source played in the
background of the sources input at the MULTI CH INPUT
jacks.

LaflTE CH
THFUT REHAME
unl, TRIM

+ BEUY
THFUT CH

Choice Functions
LAST Automatically selects the last selected video
source as the background video source.
DVD, DTV/ Selects the corresponding input source as the
CBL, DVR, background video source.
VCR, V-AUX
OFF Does not play the video source in the

background.

Input channels
Use this setting to select the number of channels input

from an external decoder (see page 25).
Choices: 6CH, 8CH

LAMULTI CH
IHFUT REMAME
DOL. TRTM=« s« 8, B
lds s wsnwessas LHbT
F IHPUT CHewewawas &CH

UpsDiotar
Select

If the connected component outputs discrete
6-channel audio signals.
Select “6CH”.

If the connected component outputs discrete
8-channel audio signals.

Select “8CH”. Also set “FRONT” (see below) to the
analog audio jacks at which the front left and right
channel signals output from the connected component
are input.

Front left and right channels input jack
If you selected “8CH” in “INPUT CH”, you can select the
analog audio jacks at which the front left and right channel
signals output from the connected external decoder is

input.
Choices: CD, MD/CD-R, DVD, DTV/CBL, DVR, VCR,
V-AUX
L> MULTI CH

IHPUT_REMAME

DOl TRIMe«es. N

ESlie e ws Pt
Note

“FRONT” parameter appears only when you set “INPUT CH” to
“8CH”.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

5 OPTION MENU

Use this menu to adjust the optional system parameters.

S OPTION MEHU

LAY SET
g sET
v BUBRD

i

B Display settings

Note

Use “VIDEO” of “INIT” in “ADVANCED SETUP” to set “OSD
SHIFT” to the factory presets (see page 97).

AYDISPLAY SET

[

Dimmer [:iFfFi:
Use this feature to adjust the brightness of the front panel
display.

Control range: —4 to 0

Control step: 1

» Press <1 to make the front panel display dimmer.

» Press ®C> to make the front panel display brighter.

OSD shift

Use this feature to adjust the vertical position of the OSD.
Control range: —5 (downward) to +5 (upward)

Control step: 1

Initial setting: O

* Press ®<d to lower the position of the OSD.

* Press ®> to raise the position of the OSD.

Source feature OSD display time U
Use this feature to set the amount of time to display the
iPod menu in the OSD after you perform a certain
operation.

Choice Functions
ON Displays the OSD unceasingly during an
operation.
108 Turns off the OSD 10 seconds after you perform
a certain operation.
30S Turns off the OSD 30 seconds after you perform

a certain operation.
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Amplifier function OSD display time
Use this feature to set the amount of time to display the
status information screen after you perform a certain
operation.

Choice Functions
ON Displays the OSD unceasingly during an
operation.
10S Turns off the OSD 10 seconds after you perform
a certain operation.
30S Turns off the OSD 30 seconds after you perform

a certain operation.

Front panel display scroll F
Use this feature to set the mode to display the iPod menu
(such as song title or channel name) in the front panel
display.

-

Choice Functions
CONT Continuous mode.
Select this to display the operation status in the
front panel display in a continuous manner.
ONCE Scroll-once mode.

Select this to display the operation status in the
front panel display by the first 14 alphanumeric
characters after scrolling all characters once.




Customizing this unit (MANUAL SETUP)

BT

B Video settings

Note

Use “VIDEO” of “INIT” in “ADVANCED SETUP” to set the
parameters in “VIDEO SET” to the factory presets (see page 97).

BAUIDED SET

+ UIDED COMU e vees- o

Video conversion LITDEL CORHL
Use this feature to set whether to convert the video signals
input at the VIDEO, S VIDEO, and COMPONENT

VIDEO jacks.

Choice Functions
ON Converts composite, S-video, and component
video signals interchangeably and up-converts
composite, S-video, and component video
signals to HDMI video signals.
OFF Does not convert any signals.
Notes

* This unit does not convert 480 line video signals and 576 line
video signals interchangeably.

* The analog component video signals with 480i (NTSC)/576i
(PAL) of resolution are converted into the S-video or composite
video signals and output at the S VIDEO MONITOR OUT and
VIDEO MONITOR OUT jacks.

» The converted video signals are only output at the MONITOR
OUT jacks. When recording a video source, you must make the
same type of video connections between each component.

* When composite video or S-video signals from a VCR are
converted into component video signals, the picture quality may
suffer depending on your VCR.

* Unconventional signals input at the composite video or S-video
jacks cannot be converted or may be output abnormally. In such
cases, set “VIDEO CONV.” to “OFF”.

B Memory guard I i
Use this feature to prevent accidental changes to sound
field program parameter and other system settings.

CHMEMORY SURARD

HIFF S OH

Choice Functions
OFF Turns off the “MEMORY GUARD” feature.
ON Protects:
— sound field program parameters
— “AUTO SETUP” items
— all speaker levels
— “MANUAL SETUP” items
Notes

* You can change the following parameters even if “MEMORY
GUARD?” is set to “ON”:
—“EXTD SUR.” in “SOUND MENU?” (see page 80)
—“DECODER MODE” in “INPUT MENU” (see page 82)
- “MEMORY GUARD”
¢ When “MEMORY GUARD” is set to “ON”, “[g” appears at the
top right of the “SET MENU” screen.
* You can change the settings of “SUR.” in the sound field
program screen (see page 66) even if “MEMORY GUARD” is
set to “ON”.
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Customizing this unit (MANUAL SETUP)

B Initial configuration i
Use this feature to select the settings of the audlo input
jack select, active decoders and extended surround when
you turn on this unit.

DRIHIT. COMFIG

=« {UTH
SGUTa
AUTO

Audio select
Use this feature to designate the default audio input jack
select setting (see page 44) for the input sources connected
to the DIGITAL INPUT jacks when you turn on the power
of this unit.

Choice Functions
AUTO Automatically detects the type of input signals
and selects the appropriate audio input jack
select setting.
LAST Automatically selects the last input jack select

setting used for the connected input source.

Decoder mode )
Use this feature to designate the default decoder mode
(see page 82) for the input sources connected to the
DIGITAL INPUT jacks when you turn on the power of
this unit.

Choice Functions
AUTO Automatically detects the type of input signals
and select the appropriate decoder mode setting.
LAST Automatically selects the last decoder mode

setting used for the connected input source.

Extended surround
Use this feature to designate the extended decoder mode
(see page 80) for the input sources connected to the
DIGITAL INPUT jacks when you turn on the power of
this unit.

Choice Functions
AUTO Automatically detects the digital audio input
signals and activates the appropriate decoder.
LAST Automatically selects the last decoder mode set

for “EXTD SUR.” in “SOUND MENU"".
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B HDMiI set ¢ I
Use this feature to select the component to play back
HDMI audio signals.

EVHDHMI SET

S AURIO

Support audio .
Use this feature to select whether to play back HDMI
audio signals on this unit or on another HDMI component
connected to the HDMI OUT jack on the rear panel of this
unit.

Choice Functions

RX-V663 Plays back HDMI audio signals on this unit. The
HDMI audio signals input at the HDMI input
jacks of this unit are not output to the HDMI
component connected to the HDMI OUT jack on
the rear panel of this unit.

OTHER Plays back HDMI audio signals on another
HDMI component connected to the HDMI OUT
jack.

Notes

* This unit transmits audio and video signals input at the HDMI
input jacks to the HDMI out jack only when this unit is turned
on even if “S.AUDIO” is set to “OTHER”.

* Available audio/video signals depend on the specification of the
connected video monitor. Refer to the instruction manual of
each connected component.



Customizing this unit (MANUAL SETUP)
B Zone 2 settings

FyZOMEZ SET
+ MAY 0L, -« - +16. SdE
THIT, UOL.sews- OFF

Zone 2 Maximum volume i i
Use this feature to set the maximum volume level in the
Zone 2.

Control range: —30.0 dB to +15.0 dB, +16.5 dB

Control step: 5.0 dB

Notes

* The “MAX VOL.” setting takes priority over the “INI.VOL.”
setting. For example, when “INLVOL.” is set to —20.0 dB and
then “MAX VOL.” is set to —=30.0 dB, the volume level is
automatically set to —30.0 dB when you turn on the power of
this unit next time.

* The “MAX VOL.” setting does not affect the output level at the
“ZONE 2 OUT” jacks.

Zone 2 Initial volume !
Use this feature to set the volume level of Zone 2 when the
power of this unit is turned on.

Choices: OFF, MUTE, —-80.0 dB to +16.5 dB

Control step: 0.5 dB

Notes
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* The “MAX VOL.” setting takes priority over the “INI.VOL.”
setting.

* When you select “FRONT B”, “PRNS”, “Zone B”, or “NONE”
in “EXTRA SP ASSIGN” (see page 73), “Zone 2 SP Not
Assigned” appears in the OSD and the “ZONE2 SET”
parameter is not available.

* The “INI.VOL.” setting does not affect the output level at the
“ZONE 2 OUT” jacks.
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Remote control features

In addition to controlling this unit, the remote control can also operate other audiovisual components made by Yamaha
and other manufacturers. To control your TV or other components, you must set up the appropriate remote control code

for each input source (see page 90).

Controlling this unit, a TV, or other components

Bl Controlling this unit
Set the operation mode selector to @AMP to control this
unit.

#] *3

[vone] [E I— Set to AMP

*2

“l

@YAMAHA

\_/

Notes

*“I These buttons always control this unit regardless of the
operation mode selector position.

*2 These buttons control this unit only when the component
operation mode selector is set to @AMP.

*3 @A, B, or C is the optional component control area button.
You can control the desired component without changing the
input source of this unit.
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B Controllinga TV

Set the operation mode selector to @ TV to control your
TV. To control your TV, you must set the appropriate
remote control code for @ DTV/CBL or @PHONO (see
page 90). When you set the remote control codes for both
@®DTV/CBL and @PHONO, priority is given to the one
set for @ DTV/CBL.

*1

B 1_ Setto TV
(=)

*2

=) (5] (] [=

0Jolo)

@YAMAHA

v

Notes

*1 These buttons always control your TV regardless of the
operation mode selector position.

Remote control Digital TV/Cable TV

TV POWER Turns the power on or off.

TV VOL +/ ;g\c[:zases or decreases the volume
TV CH +/- Changes the channel number.

TV MUTE Mutes the audio output.

TV INPUT Changes the input source.

*2 These buttons control your TV only when the operation mode
selector is set to @®TV. For details, see the “Digital TV/Cable
TV” column on page 89.



Remote control features

Bl Controlling other components

Set the operation mode selector to § SOURCE to control
other components selected with the input selector buttons
(@®). You must set the appropriate remote control code for
each input source in advance (see page 90). The following
table shows the function of each control button used to
control other components assigned to each input selector
button (®). Be advised that some buttons may not
correctly operate the selected component.

s

O

The remote control has 12 modes (control areas) to control
components so that the remote control can operate up to 12
different components.

T et

(ONORORV)

—I[7]
——I8]

—I[9]

Remote DVD player/ Digital TV/ MD/CD
VCR LD player CD player Tuner
control recorder Cable TV play play recorder
[1] AV POWER |Power *1 Power *1 Power *2 Power *1 Power *1 Power *1
Preset stations
[2] 1-9.0,+10 |Numeric buttons Numeric buttons Numeric buttons Numeric buttons Numeric buttons Numeric buttons  (1-8)/Numeric
buttons
[3] TITLE Title Band
[4] PRESET/CH Up VCR channelup  Up Pres.et up (1-8)/
Tuning up
Preset down
PRESET/CH Down VCR channel Down (1-8)/Tuning
down
down
A/B/C/D/E N N Preset down
= Left Left (A-E)
A/B/C/D/E . . Preset up
> Right Right (A-E)
ENTER Enter Enter Hold
[5] RETURN Return Return Memory
Disc skip (player) o . .
[6] REC Rec (recorder) Rec Rec Disc skip Rec
> Play Play Play *2 Play Play Play
<IJ/INFO | Search backward Search backward Search backward Search backward Search backward Search backward
>> Search forward ~ Search forward ~ Search forward *2 Search forward ~ Search forward  Search forward
oo Pause Pause Pause *2 Pause Pause Pause
< Skip backward  Skip backward  Skip backward *2  Skip backward ~ Skip backward  Skip backward
> Skip forward Skip forward Skip forward *2  Skip forward Skip forward Skip forward
O Stop Stop Stop *2 Stop Stop Stop
[7] ENT Title/Index Enter Enter Chapter/Time Index Index Enter
[8] MENU Menu Menu Search mode
[9] DISPLAY Display Display Display Display Display Display

Notes

*1 This button is operational only when the original remote control supplied with the component has a POWER button.

*2 These buttons operate your VCR or DVD recorder only when you set the appropriate remote control code for DVR (see page 90).
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Remote control features

Setting remote control codes

You can control other components by setting the
appropriate remote control codes. For a complete list of
available remote control codes, refer to “List of remote
control codes” at the end of this manual.

Remote control code default settings

1 Press one of the input selector buttons (@)

on the remote control to select the control
area you want to set up.

(=) (=) (@) (=)

DOCK CBL MD
) () (@) (o
g%g

Ge), () (=) ()

Press @ CODE SET using a ballpoint pen or
a similar object.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice, and the selected input selector button
lights up.

TRANSMIT

Flashes

Lights up

Input Component Default
source category LU code
TUNER TUNER Yamaha 82915

A - - _

B _ _ _

C - - _

OTHER AUDIO
V-AUX ACCESSORIES Yamaha 82981
(iPod)

DTV/CBL - - _
CD CD Yamaha 62907
MD/CD-R CD-R Yamaha 71292

DVD DVD Yamaha 42543

DVR DVR Yamaha 52544

VCR - - _
PHONO - - -

Note

You may not be able to operate your Yamaha component even if a
Yamaha remote control code is preset as listed above. In this case,
try setting another Yamaha remote control code.

90 &n

Press the numeric buttons (0 to 9) (®) to
enter the five-digit remote control code for
the component to be used.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice, and the remote control code for the
selected component is set.

< PROG [ ENHANCER  SUR.DECODE

STRAIGH } PURE DIRECT PARAMETER ]\RI\N‘SMI'T,

GO

MULTICHIN  AUDIO SEL Flashes

My

RO
Refer to “List of remote control codes” at the end of this
manual.

Notes

* If the manufacturer of your component has more than one
code, try each of them until you find the correct one.

« If you do not press any buttons within 30 seconds in step
3, the setup process is canceled. If this happens, repeat the
setup procedure.

« If you enter the code number “9980”, the remote control
code previously set for the selected control area is cleared.



Remote control features

Resetting all remote control codes

Use this feature to clear all the remote control codes
previously set and reset all of them to the initial factory
settings.

1 Press @CODE SET using a ballpoint pen or
a similar object.
The @ TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice.

TRANSMIT.

Flashes

2 Press the numeric buttons (®) to enter the
code number “9981”,
The @ TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice, and all the remote control codes
previously set are cleared and reset to the initial
factory settings.

PROG [ ENHANCER  SUR.DECODE

STRAIGHT V" PURE DIRECT PARAMETER

Cabts,

TRANSMIT

MULTICHIN  AUDIO SEL

Flashes
2.
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O

If you do not press any buttons within 30 seconds after step 1, the
clearing process is canceled. In this case, repeat the clearing
procedure.
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Using multi-zone configuration

This unit allows you to configure a multi-zone audio system. The Zone 2 feature allows you to set this unit to reproduce
separate input sources in the main zone and the second zone (Zone 2). You can control this unit from the second zone
using the supplied remote control.

Only analog signals are sent to the second zone. Any source you want to listen to in the second zone must be
connected to the analog AUDIO IN jacks of this unit.

Connecting Zone 2

You need the following additional equipment to use the multi-zone functions of this unit:

* An infrared signal receiver in the second zone.

* Aninfrared signal emitter in the main zone. This emitter transmits the infrared signals from the remote control via the
infrared signal receiver in the second zone to a CD player or a DVD player, etc. in the main zone.

¢ An amplifier and speakers in the second zone.

R

« Since there are many possible ways to connect and use this unit in a multi-zone configuration, we recommend that you consult with
your nearest authorized Yamaha dealer or service center about the Zone 2 connections that best meet your requirements.

* Some Yamaha models are able to connect directly to the REMOTE jacks of this unit. If you own these products, you may not need to
use an infrared signal emitter. Up to 6 Yamaha components can be connected as shown below.

REMOTE REMOTE REMOTE REMOTE
IN
O__________[I}l> OouT IN ouT out >
Infrared signal This unit Yamaha Yamaha
receiver component component

B Using the external amplifier
Connect the amplifier/receiver in the second zone and other components to this unit as follows.

From the ZONE 2 OUT jacks

1

Amplifier

St=IN=N

Main zone Second zone
(Zone 2)
Er :})))) [-\ Infrared signal receiver
[:] "-'-'::‘“\ Remote control
DVD player (etc.) This unit

%’\/ Infrared signal emitter

7

From the REMOTE OUT jack From the REMOTE IN jack

Note
To avoid unexpected noise, DO NOT USE the Zone 2 feature with CDs encoded in DTS.
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Using multi-zone configuration

B Using the internal amplifier of this unit

Important safety notice

The EXTRA SP speaker terminals of this Receiver should not be connected to a Passive Loudspeaker Selector Box or
more than one loudspeaker per channel.

Connection to a Passive Loudspeaker Selector Box or multiple speakers per channel could create an abnormally low
impedance load resulting in amplifier damage. See this owner’s manual for correct usage.

Compliance with minimum speaker impedance information for all channels must be maintained at all times. This
information is found on the back panel of your Receiver.

Connect the speakers in the second zone to the EXTRA SP speaker terminals and then set the “EXTRA SP ASSIGN” to
“ZONE2” (see page 73).

FRONT BIZONE2/
PRESENCE

® ExTrASH] ©

Second zone
(Zone 2)

This unit

Main zone

My

RO

* You can use the speakers connected EXTRA SP speaker terminals as the front speaker system of another zone. Set “EXTRA SP
ASSIGN” to “ZONE B” (see page 73).

* When you use the internal amplifiers for the Zone 2 speakers, you can adjust the volume level and set the initial volume level and
maximum volume level of the Zone 2 speakers (see page 87).
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Controlling Zone 2

You can select and control Zone 2 by using the control Bl Controlling Zone 2 with the front panel
buttons on the front panel or on the remote control. The
available operations are as follows: Turning on Zone 2

* Selecting the input source of Zone 2.
¢ Tuning into FM or AM when “TUNER” is selected as Press ©ZONE2 ON/OFF to turn on Zone 2.
the input source of Zone 2 (see page 53).

¢ Enjoying music stored on your iPod stationed in a Activating the Zone 2 operation mode
Yamaha iPod universal dock (such as YDS-10 sold
separately) connected to the DOCK terminal of this Press )ZONE CONTROL to control Zone 2.
unit when “V-AUX?” is selected as the input source The ZONE?2 indicator flashes in the front panel display for
(see page 57). approximately 10 seconds.
Note -
fffff ZONE2 -

You must complete each step while the ZONE2 indicator is - :
flashing in the front panel display. Otherwise, the Zone 2 mode is Flashes
automatically canceled and this unit returns to the normal

operation mode. In this case, repeat the Zone 2 selection

procedure.
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Using multi-zone configuration

Operate the following operations after activating the Zone 2
operation mode.

Operating Zone 2

Rotate the ® INPUT selector to select the
desired input source while the ZONE2 indicator
is flashing in the front panel display.

e Select “TUNER” as the input source to use the TUNER
features in Zone 2. For details about the TUNER
operations, see “FM/AM tuning” on page 53.

* Select “V-AUX” as the input source to use iPod
features or Bluetooth features in Zone 2. For details
about the iPod operations, see “Using iPod™” on
page 57 or “Using Bluetooth™ components” on
page 59.

Set Zone 2 to the standby mode

Press @©ZONE 2 ON/OFF to set Zone 2 to the
standby mode.

¢
Press © SYSTEM OFF to set the main zone and Zone 2 to the
standby mode simultaneously.

Bl Setting the remote control to the Zone 2
mode

The remote control is originally set to the main mode to

control the main zone. To control Zone 2 with the remote

control, you must first set the remote control to the Zone 2

mode.

1 Press ©CODE SET using a ballpoint pen or
a similar object.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice.

TRANSMIT

Flaéhes

94 e

2 Press the numeric buttons (®) to enter the
code number “9992”.

<1 PROG [= ENHANCER  SUR. DECODE

STRAIGHT  PURE DIRE PARAMETER

TRANSMIT
= O
MULTICHIN  AUDIO SEL ;
° @ Flashes

Bl Controlling Zone 2 with the remote
control

Turning on Zone 2

Press and hold ) POWER or 3 STANDBY and
then press @ »+ to set the remote control to the
Zone 2 mode.

 Press @®POWER when the main zone is turned on.
* Press @ STANDBY when the main zone is turned off.

The @ TRANSMIT indicator on the remote control lights
up while the remote control is set to the Zone 2 mode.

While holding
down
foik TRANSMIT
or - - :@i
‘ |
STANDBY .
— Lights up
oy
Notes

* When the remote control is set to the Zone 2 mode,
@POWER, ®STANDBY, ®VOLUME +/—, @ MUTE, and
the input selector buttons (®) are set to control Zone 2.
However, the rest of the remote control buttons remain in the
main mode.

¢ The remote control automatically exits from the Zone 2 mode in
the following cases:

—when you do not make any operations within 10 seconds after
the remote control is set to the Zone 2 mode.

—when you press a remote control button other than
@POWER, (3STANDBY, ( VOLUME +/-, @ MUTE, the
@ SCENE buttons and the input selector buttons (@®).

Activating the Zone 2 operation mode

Press 3 POWER to turn on Zone 2.

Operating Zone 2

Press one of the input selector buttons (@) to
select the desired input source of Zone 2.

Setting Zone 2 to the standby mode

Press @ STANDBY to set Zone 2 to the standby
mode.



Advanced setup

This unit has additional menus that are displayed in the front panel display. The advanced setup menu offers additional
operations to adjust and customize the way this unit operates. Change the initial settings (indicated in bold under each
parameter) to reflect the needs of your listening environment.

Notes

* The settings you make are reflected next time you press @ MAIN ZONE ON/OFF to turn on this unit (see page 29).

» Only ®MAIN ZONE ON/OFF, © SYSTEM OFF, @M TONE CONTROL and the ®PROGRAM selector are effective while you
are using the advanced setup menu.

* No other operations can be made while you are using the advanced setup menu.

» The advanced setup menu is only available in the front panel display.

. B Speaker impedance =& IfF.
USI”!] the a d Vance” sé ’UI] Use this feature to set the speaker impedance of this unit
so that it matches that of your speakers.
Choices: 8QMIN, 6QOMIN
e Select “S8QQMIN” to set the speaker impedance to 8 (2.

1 Press OSYSTEM OFF on the front panel to

set this unit to the standby mode. e Select “6QMIN” to set the speaker impedance to 6 Q.
2 Press and hold MWTONE CONTROL and SP IMP. Speaker Impedance level
then press ® MAIN ZONE ON/OFF to turn
on this unit. If you use one set (A or B),
. . the impedance of each
This unit turns on, and the advanced setup menu speaker must be 8 Q or
appears in the front panel display. higher.
Front
ronccommo. While holding e If you use two sets (A and
down N\ B), the impedance of each
% - | SOMIN speaker must be 16 Q or
higher.”
Center
3 Rotate the ® PROGRAM selector to select The impedance of each
. Surround speaker must be 8 O or
the parameter you want to adjust. higher.
The name of the selected parameter appears in the Surround back
front panel display.
If you use one set (A or B),
the impedance of each
speaker must be 4 Q) or
s higher.
| i Front
If s sets (A
Currently selected Currently selected B y(t);: use wz; sets (f ang
arameter parameter setting ), the impedance of eac
P 6QOMIN speaker must be 8 (2 or
higher.
4 Press WTONE CONTROL repeatedly to Center
change the selected parameter setting. The impedance of each
Surround speaker must be 6 Q2 or
higher.
5 Press OSYSTEM OFF to save the new Surround back
setting and set this unit to the standby mode.
Sy * The Canada model cannot use two separate speaker systems

1,

- . I EEIO I 35
The settings you made are reflected next time you turn on (A and B) simultaneously when “SP IMP.” is set to “8CQMIN™.

this unit.
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Advanced setup

See page 95 for the operation of the advanced setup.

B Remote control AMP ID

Use this feature to set the AMP ID of this unit for remote

control recognition. This feature is useful when you

operate this unit and the other Yamaha receivers/

amplifiers in the same room separately.

Choices: ID1, ID2

¢ Select “ID1” when the remote control AMP ID code is
set to “00001”.

¢ Select “ID2” when the remote control AMP ID code is
set to “00002”.

[y 2

Setting remote control AMP ID codes
You need to set the remote control AMP ID code for the
remote control.

1 Press (@®CODE SET using a ballpoint pen or
a similar object.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice.

TRANSMIT

Flashes

2 Press the numeric buttons (®) to enter the
code number “00001” or “00002”.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice, and the AMP ID code is changed.

o

STRAIGHT  PURE DIRE!

PROG [ ENHANCER  SUR.DECODE

TRANSMIT

B Remote control TUNERID F TE T

Use this feature to set the TUNER ID of this unit for

remote control recognition.

Choices: ID1, ID2

¢ Select “ID1” when the remote control TUNER ID code
is set to “82915”.

¢ Select “ID2” when the remote control TUNER ID code
is set to “82178”.

Setting remote control TUNER ID codes
You need to set the remote control TUNER ID library
code for the remote control.

1 Press @TUNER to select “TUNER” as the

input source.

2 Press (@CODE SET using a ballpoint pen or
a similar object.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice.

TRANSMIT

Flashes

@ -
MULTICHIN AUDI(C; SEL Flashes
Remote
AMP ID .
code *1 Function control AMP
ID *2
00001 To operate this unit using ID1

(initial setting) the default code. (initial setting)

To operate this unit using

00002 .
an alternative code.

D2

*1 The remote control setting
*2 The setting of this unit

96 =n

3 Press the numeric buttons (®) to enter the

code number “82915” or “82178”.

The @TRANSMIT indicator on the remote control
flashes twice, and the TUNER ID code is changed.

ENHANCER  SUR. DECODE

STRAIGA", _PURE DIREor, >

GOV K
@ @ Flashes

TRANSMIT

TUNER ID : Remote
code *1 Function control
TUNER ID *2
82915 To operate this unit using ID1

(initial setting) the default code. (initial setting)

To operate this unit using

82178 .
an alternative code.

D2

*1 The remote control setting
*2 The setting of this unit



Advanced setup

See page 95 for the operation of the advanced setup.

B Bi-amplifier setting EI~Hif

Use this feature to activate or deactivate the bi-amplifier

function (see page 16).

Choices: ON, OFF

¢ Select “ON” if you want to activate the bi-amplifier
function. “SUR.B L/R SP” is set to “NONE”
automatically, and this unit outputs the front channel
audio signals at the SURROUND BACK/BI-AMP
speaker terminals.

* Select “OFF” if you want to deactivate the bi-amplifier
function.

Note

When “BI-AMP” is set to “ON”, you can only select
“FRONT B”, “ZONE B”, or “NONE” in “EXTRA SP ASSIGN”
(see page 73).

B SCENE IR code setting

Use this feature to output the remote control 51gnal§ at the

REMOTE OUT jack automatically when this unit is in the

SCENE mode.

Choices: ON, OFF

e Select “ON” when the component connected to the
REMOTE OUT jack is the Yamaha component and has
the capability of the SCENE control signals. This unit
automatically sends the remote control signals to the
component.

e Select “OFF” when the component connected to the
REMOTE OUT jack is not the Yamaha component and
does not have the capability of the SCENE control
signals.

Note

If noises are output when you operate the SCENE function, set
“SCENE IR” to “OFF”.

H Tuner frequency step Ti
(Asia and General models only)
Use this feature to set the tuner frequency step according
to the frequency spacing in your area.
Choices: AM10/FM100, AM9/FM50
* Select “AM10/FM100” for North, Central and South
America.
¢ Select “AM9/FM50” for all other areas.

B Parameter initialization
Use this feature to reset the parameters of this unit to the
initial factory settings. You can select the category of
parameters to be initialized.

Choices: DSP PARAM, VIDEO, ALL, CANCEL

e Select “DSP PARAM?” to initialize all the parameters
of the sound field programs (see page 61).

e Select “VIDEO to initialize the parameters in
“VIDEO SET” (see page 85) and “OSD SHIFT” in
“DISPLAY SET” (see page 84).

e Select “ALL” to initialize all the parameters of this
unit.

e Select “CANCEL” to cancel the initialization
procedure.

Note

Use “INITIALIZE” in the sound field program menu to initialize
the parameters of the desired program (see page 61).

97 En

@)
35
m<
§>
38
m
S5




Troubleshooting

Refer to the table below when this unit does not function properly. If the problem you are experiencing is not listed below
or if the instruction below does not help, turn off this unit, disconnect the power cable, and contact the nearest authorized

Yamaha dealer or service center.

B General
See
Problem Cause Remedy
page
This unit fails to turn The power cable is not connected or the Connect the power cable firmly. —
on or enters the plug is not completely inserted.
s:tandtll?ly mode s_°°n The speaker impedance setting is incorrect. ~Set the speaker impedance to match your speakers. 28
arter the power iIs
turned 0: The protection circuitry has been activated. Make sure that all speaker wire connections on this 14
’ unit and on all speakers are secure and that the wires
for each connection do not touch anything other than
their respective connections.
This unit has been exposed to a strong Set this unit to the standby mode, disconnect the power —
external electric shock (such as lightning or  cable, plug it back in after 30 seconds and then use this
strong static electricity). unit normally.
No sound. Incorrect input or output cable connections. Connect the cables properly. If the problem persists, 20-26
the cables may be defective.
The optimizer microphone is connected. Disconnect the optimizer microphone. 35
Audio input jack select is set to “HDMI”,  Set Audio input jack select to “AUTO”. 44
“COAX/OPT” or “ANALOG"”.
Audio input jack select is set to Set Audio input jack select to “AUTO” or 44
“ANALOG” while playing a source “COAX/OPT”.
encoded in Dolby Digital or DTS.
No appropriate input source has been Select an appropriate input source with the INPUT 42,43
selected. selector on the front panel (or the input selector
buttons on the remote control).
Speaker connections are not secure. Secure the connections. 14
The front speakers to be used have not been ~ Select the front speakers by pressing @ SPEAKERS 43
selected properly. on the front panel repeatedly.
The volume is turned down. Turn up the volume. —
The sound is muted. Press @ MUTE or ® VOLUME +/— on the remote 45
control to resume audio output and then adjust the
volume.
Signals this unit cannot reproduce are Play a source whose signals can be reproduced by this —
being input from a source component, such unit.
as a CD-ROM.
The HDMI components connected to this ~ Connect HDMI components that support the HDCP 18
unit do not support the HDCP copy copy protection standards.
protection standards.
“S.AUDIO” is set to “OTHER” and Set “S.AUDIO” to “RX-V663” in “MANUAL 86
“HDMI” audio signals are not being played SETUP”.
back on this unit.
No picture. The output and input for the picture are Set “VIDEO CONV.” to “ON” or connect your source 85
connected to different types of video jacks. components in the same way as you connect your
video monitor to this unit.
Non-standard video signals are input.
The sound suddenly The protection circuitry has been activated Check that the speaker impedance setting is correct. 28,95
goes off. because of a short circuit, etc. Check that the speaker wires are not touching each —
other and then turn this unit back on.
The sleep timer has turned this unit off. Turn this unit on, and play the source again. —
The sound is muted. Press @MUTE or ®VOLUME +/— on the remote 45
control to resume audio output.
Sound is heard from Incorrect cable connections. Connect the cables properly. If the problem persists, 14
the speaker on one the cables may be defective.
side only. Incorrect settings in “SP LEVEL”. Adjust the “SP LEVEL” settings. 75
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Troubleshooting

See
Problem Cause Remedy
page
Only the center When playing a monaural source with a
speaker outputs sound field program, the source signal is
substantial sound. directed to the center channel, and the front
and surround speakers output effect
sounds.
No sound is heard “CENTER SP” in “SET MENU” is set to ~ Set “CENTER SP” to “SMALL” or “LARGE”. 74
from the center “NONE”.
speaker. One of the sound field programs (except Try another sound field program. 48
for “7ch Stereo”) has been selected.
No sound is heard The sound field programs are turned off. Press @STRAIGHT to turn them on. 51
from the presence You are using a source or program Try another sound field program. 42
speakers. combination that does not output sound
from all channels.
“EXTRA SP ASSIGN” is set to a setting ~ Set “EXTRA SP ASSIGN” to “PRESENCE". 73
other than “PRESENCE”.
No sound is heard “SUR. L/R SP” in “SET MENU” is setto ~ Set “SUR. L/R SP” to “SML” or “LRG”. 74
from the surround “NONE”.
speakers. This unit is in the “STRAIGHT” mode and  Press @STRAIGHT on the front panel so that 51
a monaural source is being played back. “STRAIGHT” disappears from the front panel display.
No sound is heard “SUR. L/R SP” in “SET MENU” is set to ~ Set “SUR. L/R SP” and “SUR.B L/R SP” to a setting 74
from the surround “NONE” and “SUR.B L/R SP” is other than “NONE”.
back speakers. automatically set to “NONE”.
“SUR.B L/R SP” in “SET MENU” is setto  Set “SUR.B L/R SP” to a setting other than “NONE”. 74
“NONE".
Zone 2 speaker “EXTRA SP ASSIGN” is set to a setting ~ Set “EXTRA SP ASSIGN” to “ZONE2”. 73
settings are not other than “ZONE2”.
available in “SET
MENU”.
FRONT B speakers “EXTRA SP ASSIGN” is set to a setting Set “EXTRA SP ASSIGN” to “FRONT B”. 73
cannot be activated. other than “FRONT B”.
No sound from the “EXTRA SP ASSIGN” is set to Set “EXTRA SP ASSIGN” to “FRONT B”. 73
center, surround or “ZONE B”.
surround back
speakers when the
FRONT B speakers are
activated.
Presence speaker “EXTRA SP ASSIGN” is set to a setting ~ Set “EXTRA SP ASSIGN” to “PRESENCE". 73
settings are not other than “PRESENCE”.
available in “SET
MENU”.
No sound is heard “LFE/BASS OUT” in “SET MENU” is set  Set “LFE/BASS OUT” to “SWFR” or “BOTH”. 73
from the subwoofer. to “FRONT” when a Dolby Digital or DTS
signal is being played.
“LFE/BASS OUT” in “SET MENU” is set  Set “LFE/BASS OUT” to “BOTH". 73
to “SWFR” or “FRONT” when a
2-channel source is being played.
The source does not contain low-frequency
signals.
Dolby Digital or DTS The connected component is not set to Make an appropriate setting following the operating —
sources cannot be output Dolby Digital or DTS digital instructions for your component.
played. (Dolby Digital  signals.
or DTS md'ca_tor inthe ~ 540 input jack select is set to Set Audio input jack select to “AUTO”. 44
front panel display “ANALOG”.
does not light up.)
A humming sound is Incorrect cable connections. Connect the audio cables firmly. If the problem —
heard. persists, the cables may be defective.
No connection from the turntable to the Connect the grounding cable of your turntable to the 23
GND terminal. GND terminal of this unit.
The volume level is The record is being played on a turntable ~ Connect your turntable to this unit through an MC- 23

low while a record is
being played.

with an MC cartridge.

head amplifier.
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Troubleshooting
See
Problem Cause Remedy
page
The volume level The component connected to the AUDIO  Turn on the power of the component. —
cannot be increased, = OUT (REC) jacks of this unit is turned off.
or the sound is
distorted.
The sound effects It is not possible to record the sound effects
cannot be recorded. with a recording component.
A source cannot be The source component is not connected to  Connect the source component to the DIGITAL 21,23
recorded by a digital the DIGITAL INPUT jacks of this unit. INPUT jacks.
recording component g, components cannot record Dolby
connected to the i Digital or DTS sources.
DIGITAL OUTPUT jack.
A source cannot be The source component is not connected to  Connect the source component to the analog AUDIO 23
recorded by an analog the analog AUDIO IN jacks of this unit. IN jacks.
component connected
to the AUDIO OUT
(REC) jacks.
The sound field “MEMORY GUARD” in “SET MENU” is  Set “MEMORY GUARD” to “OFF”. 85
parameters and some  set to “ON”.
other settings of this
unit cannot be
changed.
This unit does not The internal microcomputer has been Disconnect the power cable from the AC wall outlet —
operate properly. frozen by an external electric shock (such  and then plug it in again after about 30 seconds.
as lightning or excessive static electricity)
or by a power supply with low voltage.
No sound is heard The HDMI component does not accept the ~ Convert the multi-channel audio signals to the —
from the connected multi-channel audio signals. 2-channel audio signals at the source component such
HDMI component. as a DVD player.
“CHECK SP WIRES” Speaker cables are short-circuited. Make sure all speaker cables are connected correctly. 14
appears in the front
panel display.
There is noise This unit is too close to the digital or high- Move this unit further away from such equipment. —
interference from frequency equipment.
digital or radio
frequency equipment.
The picture is The video source uses scrambled or
disturbed. encoded signals to prevent dubbing.
This unit suddenly The internal temperature is too high and the Wait about 1 hour for this unit to cool down and then —
enters the standby overheat protection circuitry has been turn it back on.
mode. activated.
H HDMI
See
Problem Cause Remedy
page

No picture or sound.

The number of the connected HDMI
components is over the limit.

Reduce the number of the connected HDMI
components.

HDCP authentication failed.

Check that the connected HDMI components support
the HDCP copy protection standards.
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B Tuner (FM/AM)

See
Problem Cause Remedy
page
FM stereo reception is The characteristics of FM stereo Check the antenna connections. 27
noisy. broadcasts may cause this problem Try using a high-quality directional EM .
when the transmitter is too far away or  penna.
th t i t i . .
© antenna Input 1s poot Use the manual tuning method. 53
There is distortion, and  There is multi-path interference. Adjust the antenna position to eliminate multi- —
clear reception cannot be path interference.
obtained even with a
FM | good FM antenna.
The desired station The signal is too weak. Use a high-quality directional FM antenna. —
cannot be tuned into with Use the manual tuning method. 53
the automatic tuning
method.
Previously preset This unit has been disconnected for a Preset the stations again. 54
stations can no longer be long period.
tuned into.
The desired station The signal is weak or the antenna Tighten the AM loop antenna connections and —
cannot be tuned into with  connections are loose. orient the antenna for the best reception.
the automatic tuning Use the manual tuning method. 53
method.
AM | There are continuous Noise can result from lightning, Use an outdoor antenna and a ground wire. —
crackling and hissing fluorescent lamps, motors, thermostats ~ This will help somewhat, but it is difficult to
noises. and other electrical equipment. eliminate all noise.
There are buzzing and A TV set is being used nearby. Move this unit away from the TV set. —
whining noises.
B Remote control
See
Problem Cause Remedy
page
The remote control Wrong distance or angle. The remote control will function within a maximum 31
does not work or range of 6 m (20 ft) and no more than 30 degrees off-
function properly. axis from the front panel.
Direct sunlight or lighting (from an inverter Reposition this unit. — -
type of fluorescent lamp, etc.) is striking 'Iz1 >
the remote control sensor of this unit. () 8
The batteries are weak. Replace all batteries. — 2 E
The operation mode selector is set Set the operation mode selector correctly. — 5 g
incorrectly. When operating this unit, set it to the . AMP position. o2
When operating the component selected by the input =
selector button, set it to the ®SOURCE position.
When operating the TV set in the @DTV or
@PHONO area, set it to the TV position.
The remote control code was not correctly ~ Set the remote control code correctly using “List of 90
set. remote control codes” at the end of this manual.
Try setting another code of the same manufacturer 90
using “List of remote control codes” at the end of this
manual.
The ID code of the remote control and the =~ Match the remote control ID of this unit with the 96

remote control ID of this unit do not match. corresponding remote control ID code.
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Troubleshooting

H iPod

Note

In case of a transmission error without a status message appearing in the front panel and in the OSD, check the connection to your iPod

(see page 25).

Status message

Cause

Remedy

See
page

This unit is in the middle of recognizing the
connection with your iPod.

This unit is in the middle of acquiring song
lists from your iPod.

There is a problem with the signal path
from your iPod to this unit.

Turn off this unit and reconnect the Yamaha iPod
universal dock to the DOCK terminal of this unit.

25

Try resetting your iPod.

The iPod being used is not supported by
this unit.

Only iPod (Click and Wheel), iPod nano, and iPod
mini are supported.

iFod conres

Your iPod is properly stationed in a
Yamaha iPod universal dock (such as YDS-
10, sold separately) connected to the
DOCK terminal of this unit, and the
connection between your iPod and this unit
is complete.

Your iPod was removed from a Yamaha
iPod universal dock (such as YDS-10 sold
separately) connected to the DOCK
terminal of this unit.

Station your iPod back in a Yamaha iPod universal
dock (such as YDS-10 sold separately) connected to
the DOCK terminal of this unit.

25

This unit cannot play back the songs
currently stored on your iPod.

Check that the songs currently stored on your iPod are
playable.

Store some other playable music files on your iPod.

H Bluetooth

Status message

Cause

Remedy

See
page

The Bluetooth adapter and the Bluetooth
component is in the middle of the pairing.

The Bluetooth adapter and the Bluetooth
component is in the middle of establishing
the connection.

The paring is completed.

The paring is canceled.

The connection between the Yamaha
Bluetooth adapter (such as YBA-10, sold
separately) and the Bluetooth component is
established.

The Bluetooth component is disconnected
from the Yamaha Bluetooth adapter (such
as YBA-10, sold separately).

The Bluetooth adapter is not connected to
the DOCK terminal.

Connect the Yamaha Bluetooth adapter (such as YBA-
10, sold separately) to the DOCK terminal.

25

Yamaha Bluetooth adapter (such as YBA-
10, sold separately) could not find any
Bluetooth components.

Another Bluetooth connection has already
been established.

Terminate the existing connection.

59
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Troubleshooting

H AUTO SETUP
Before AUTO SETUP

See
Error message Cause Remedy
page
Optimizer microphone is not connected. Connect the supplied optimizer microphone 32
to the OPTIMIZER MIC jack on the front
panel.
Headphones are connected. Unplug the headphones. —
The parameters of this unit are protected. Set “MEMORY GUARD” to “OFF”. 85
During AUTO SETUP
See
Error message Cause Remedy
page
Front L/R channel signals are not detected. =~ Check the front L/R speaker connections. 14
A surround channel signal is not detected. Check the surround speaker connections. 14
A presence channel signal is not detected. Check the presence speaker connections. 14
Only a right surround back channel signal is  Connect the surround back speaker to the 14
detected. LEFT SURROUND BACK SPEAKERS
terminal if you only have one surround back
speaker.
Background noise is too loud. Try running “AUTO SETUP” in a quiet —
environment.
Turn off noisy electric equipment like air —
conditioners or move them away from the
optimizer microphone.
Surround back speakers are connected, Connect surround speakers when you use 14
though surround L/R speakers are not. surround back speakers.
The optimizer microphone was unplugged Connect the supplied optimizer microphone 32
during the “AUTO SETUP” procedure. to the OPTIMIZER MIC jack on the front
panel.
The optimizer microphone does not detect Check the microphone setting. 32
test tones. Check the speaker connections and 14
placement.
The “AUTO SETUP” procedure was Run “AUTO SETUP” again. 32
cancelled due to user activity.
An internal error occurred. Run “AUTO SETUP” again. 32
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Troubleshooting

After AUTO SETUP
. See
Warning message Cause Remedy
page
Speaker polarity is not correct. This message Check the speaker connections for proper 14
may appear depending on the speakers even  polarity (+ or —).
when the speakers are connected correctly.
The distance between the speaker and the Bring the speaker closer to the listening —
listening position is over 24 m (80 ft). position.
The difference of volume level among Readjust the speaker installation so that all —
speakers is excessive. speakers are set in locations with similar
conditions.
Check the speaker connections. 14

Use speakers of similar quality. —

When “SWFR: TOO LOUD”or “SWFR: 32
TOO LOW?” appears in the result screen, the
output volume of the subwoofer.

“EXTRA SP ASSIGN” is set to Check the presence speaker connections. 14
“PRESENCE, though the presence channel  ge “EXTRA SP ASSIGN” to a setting other 33
signals are not detected. than “PRESENCE”.

Notes

« If the “ERROR” or “WARNING” screens appears, check the cause of the problem, then run “AUTO SETUP” again.
« If a warning message “W-17, “W-2”, or “W-3” appears, corrections are made, but they may not be optimal.
« If an error message “E-10" occurs repeatedly, contact a qualified Yamaha service center.
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Resetting the system

Use this feature to reset all the parameters of this unit to the initial factory settings.

Notes

* This procedure completely resets all the parameters of this unit including the “SET MENU” parameters.
* The initial factory settings are activated next time you turn on this unit.

Mo

NOE

To cancel the initialization procedure at any time without making any changes, press © SYSTEM OFF on the front panel.

1 Press OSYSTEM OFF on the front panel to
set this unit to the standby mode.

2 Press and hold MTONE CONTROL and
then press ® MAIN ZONE ON/OFF to turn
on this unit.

This unit turns on, and the advanced setup menu
appears in the front panel display.

roneconror - While holding e

down [
& = &

3 Rotate the ® PROGRAM selector to select
“INIT”.

4 Press WTONE CONTROL repeatedly to
select “ALL”.

1,
(O}

Select “CANCEL” to cancel the initialization procedure
without making any changes.

1,

5 Press OSYSTEM OFF to confirm your
selection and set this unit to the standby
mode.

NOILVINHOLNI
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B Audio and video synchronization

(lip sync)
Lip sync, an abbreviation for lip synchronization, is a technical
term that involves both a problem and a capability of maintaining
audio and video signals synchronized during post-production and
transmission. Whereas the audio and video latency requires
complex end-user adjustments, HDMI version 1.3 incorporates an
automatic audio and video syncing capability that allows devices
to perform this synchronization automatically and accurately
without user interaction.

H Bi-amplification connection

A bi-amplification connection uses two amplifiers for a speaker.
One amplifier is connected to the woofer section of a loudspeaker
while the other is connected to the combined mid and tweeter
section. With this arrangement each amplifier operates over a
restricted frequency range. This restricted range presents each
amplifier with a much simpler job and each amplifier is less likely
to influence the sound in some way. The internal crossover of the
speaker consists of a LPF (low pass filter) and a HPF (high pass
filter). As its name implies, the LPF passes frequencies below a
cutoff and rejects frequencies above the cutoff frequency.
Likewise, the HPF passes frequencies above its cutoff.

B Component video signal

With the component video signal system, the video signal is
separated into the Y signal for the luminance and the PB and Pr
signals for the chrominance. Color can be reproduced more
faithfully with this system because each of these signals is
independent. The component signal is also called the “color
difference signal” because the luminance signal is subtracted
from the color signal. A monitor with component input jacks is
required in order to output component signals.

B Composite video signal

With the composite video signal system, the video signal is
composed of three basic elements of a video picture: color,
brightness and synchronization data. A composite video jack on a
video component transmits these three elements combined.

B Deep Color

Deep Color refers to the use of various color depths in displays,
up from the 24-bit depths in previous versions of the HDMI
specification. This extra bit depth allows HDTVs and other
displays go from millions of colors to billions of colors and
eliminate on-screen color banding for smooth tonal transitions
and subtle gradations between colors. The increased contrast ratio
can represent many times more shades of gray between black and
white. Also Deep Color increases the number of available colors

within the boundaries defined by the RGB or YCbCr color space.
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B Dolby Digital

Dolby Digital is a digital surround sound system that gives you
completely independent multi-channel audio. With 3 front
channels (front L/R and center), and 2 surround stereo channels,
Dolby Digital provides 5 full-range audio channels. With an
additional channel especially for bass effects, called LFE (Low
Frequency Effect), the system has a total of 5.1-channels (LFE is
counted as 0.1 channel). By using 2-channel stereo for the
surround speakers, more accurate moving sound effects and
surround sound environment are possible than with Dolby
Surround. The wide dynamic range from maximum to minimum
volume reproduced by the 5 full-range channels and the precise
sound orientation generated using digital sound processing
provide listeners with unprecedented excitement and realism.
With this unit, any sound environment from monaural up to a 5.1-
channel configuration can be freely selected for your enjoyment.

B Dolby Digital EX

Dolby Digital EX creates 6 full-bandwidth output channels from
5.1-channel sources. This is done using a matrix decoder that
derives 3 surround channels from the 2 in the original recording.
For the best results, Dolby Digital EX should be used with movie
sound tracks recorded with Dolby Digital Surround EX. With this
additional channel, you can experience more dynamic and
realistic moving sound especially with scenes with

“fly-over” and “fly-around” effects.

Bl Dolby Digital Plus

Dolby Digital Plus is an advanced audio technology developed
for high-definition programming and media including HD
broadcasts, HD DVD, and Blu-ray Disc. Selected as a mandatory
audio standard for HD DVD and as an optional audio standard for
Blu-ray Disc, this technology delivers multichannel sound with
discrete channel output. Supporting bitrates up to 6.0 Mbps,
Dolby Digital Plus can carry up to 7.1 discreet audio channels
simultaneously. Supported by HDMI version 1.3 and designed for
the optical disc players and AV receivers/amplifiers of the future,
Dolby Digital Plus also remains fully compatible with the
existing multichannel audio systems that incorporate Dolby
Digital.

H Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II is an improved technique used to decode vast
numbers of existing Dolby Surround sources. This new
technology enables a discrete 5-channel playback with 2 front left
and right channels, 1 center channel, and 2 surround left and right
channels instead of only 1 surround channel for conventional Pro
Logic technology. There are three modes available: “Music
mode” for music sources, “Movie mode” for movie sources and
“Game mode” for game sources.

Bl Dolby Pro Logic lIx

Dolby Pro Logic IIx is a new technology enabling discrete multi-
channel playback from 2-channel or multi-channel sources. There
are three modes available: “Music mode” for music sources,
“Movie mode” for movie sources (for 2-channel sources only)
and “Game mode” for game sources.



H Dolby Surround

Dolby Surround uses a 4-channel analog recording system to
reproduce realistic and dynamic sound effects: 2 front left and
right channels (stereo), a center channel for dialog (monaural),
and a surround channel for special sound effects (monaural). The
surround channel reproduces sound within a narrow frequency
range. Dolby Surround is widely used with nearly all video tapes
and laser discs, and in many TV and cable broadcasts as well. The
Dolby Pro Logic decoder built into this unit employs a digital
signal processing system that automatically stabilizes the volume
on each channel to enhance moving sound effects and
directionality.

B Dolby TrueHD

Dolby TrueHD is an advanced lossless audio technology
developed for high-definition disc-based media including HD
DVD and Blu-ray Disc. Selected as a mandatory audio standard
for HD DVD and as an optional audio standard for Blu-ray Disc,
this technology delivers sound that is bit-for-bit identical to the
studio master, offering a high-definition home theater experience.
Supporting bitrates up to 18.0 Mbps, Dolby TrueHD can carry up
to 8 discrete channels of 24-bit/96 kHz audio simultaneously.
Supported by HDMI version 1.3 and designed for the optical disc
players and AV receivers/amplifiers of the future, Dolby TrueHD
also remains fully compatible with the existing multichannel
audio systems and retains the metadata capability of Dolby
Digital, allowing dialog normalization and dynamic range
control.

H DSD

Direct Stream Digital (DSD) technology stores audio signals on
digital storage media, such as Super Audio CDs. Using DSD,
signals are stored as single bit values at a high-frequency
sampling rate of 2.8224 MHz, while noise shaping and
oversampling are used to reduce distortion, a common occurrence
with very high quantization of audio signals. Due to the high
sampling rate, better audio quality can be achieved than that
offered by the PCM format used for normal audio CDs.

B DTS 96/24

DTS 96/24 offers an unprecedented level of audio quality for
multi-channel sound on DVD video, and is fully backward-
compatible with all DTS decoders. “96” refers to a 96 kHz
sampling rate compared to the typical 48 kHz sampling rate. “24”
refers to 24-bit word length. DTS 96/24 offers sound quality
transparent to the original 96/24 master, and 96/24 5.1-channel
sound with full-quality full-motion video for music programs and
motion picture soundtracks on DVD video.

B DTS Digital Surround

DTS digital surround was developed to replace the analog
soundtracks of movies with a 6.1-channel digital sound track, and
is now rapidly gaining popularity in movie theaters around the
world. DTS, Inc. has developed a home theater system so that you
can enjoy the depth of sound and natural spatial representation of
DTS digital surround in your home. This system produces
practically distortion-free 6.1-channel sound (technically, front
left and right, center, surround left and right, and LFE 0.1
(subwoofer) channels for a total of 5.1 channels). This unit
incorporates a DTS-ES decoder that enables 6.1-channel
reproduction by adding the surround back channel to the existing
5.1-channel format.

W DTS Express

DTS Express is an advanced audio technology for the optional
feature on Blu-ray Disc or HD DVD, which offers high-quality,
low bit rate audio optimized for network streaming, and Internet
applications. DTS Express is used for the Secondary Audio
feature of Blu-ray Disc or the Sub Audio feature of HD DVD.
These features deliver audio commentaries (for example, the
additional commentaries made by the director of a film) on
demand by the users via the Internet, etc. DTS Express signals are
mixed down with the main audio stream on the player
component, and the component sends the mixed audio stream to
the AV receivers/amplifiers via digital coaxial, digital optical, or
analog connections.

B DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio is an high resolution audio
technology developed for high-definition disc-based media
including HD DVD and Blu-ray Disc. Selected as an optional
audio standard for both HD DVD and Blu-ray Disc, this
technology delivers sound that is virtually indistinguishable from
the original, offering a high-definition home theater experience.
Supporting bitrates up to 3.0 Mbps for HD DVD and 6.0 Mbps
for Blu-ray Disc, DTS-HD High Resolution Audio can carry up
to 7.1 discrete channels of 24-bit/96 kHz audio simultaneously.
Supported by HDMI version 1.3 and designed for the optical disc
players and AV receivers/amplifiers of the future, DTS-HD High
Resolution Audio also remains fully compatible with the existing
multichannel audio systems that incorporate DTS Digital
Surround.

B DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio is an advanced lossless audio technology
developed for high-definition disc-based media including HD
DVD and Blu-ray Disc. Selected as a mandatory audio standard
for both HD DVD and Blu-ray Disc, this technology delivers
sound that is bit-for-bit identical to the studio master, offering a
high-definition home theater experience. Supporting bitrates up to
18.0 Mbps for HD DVD and up to 24.5 Mbps for Blu-ray Disc,
DTS-HD Master Audio can carry up to 7.1 discrete channels of
24-bit/96 kHz audio simultaneously. Supported by HDMI version
1.3 and designed for the optical disc players and AV receivers/
amplifiers of the future, DTS-HD Master Audio also remains
fully compatible with the existing multichannel audio systems
that incorporate DTS Digital Surround.

H HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) is the first
industry-supported, uncompressed, all-digital audio/video
interface. Providing an interface between any source (such as a
set-top box or AV receiver) and an audio/video monitor (such as a
digital television), HDMI supports standard, enhanced or high-
definition video as well as multi-channel digital audio using a
single cable. HDMI transmits all ATSC HDTV standards and
supports 8-channel digital audio, with bandwidth to spare to
accommodate future enhancements and requirements.

When used in combination with HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection), HDMI provides a secure audio/video
interface that meets the security requirements of content
providers and system operators. For further information on
HDMI, visit the HDMI website at

“http://www.hdmi.org/”.

107 en

NOILVINHO4NI

JvVNoOlLLIaav




H LFE 0.1 channel

This channel reproduces low-frequency signals. The frequency
range of this channel is from 20 Hz to 120 Hz. This channel is
counted as 0.1 because it only enforces a low-frequency range
compared to the full-range reproduced by the other 5/6 channels
in Dolby Digital or DTS 5.1/6.1-channel systems.

B Neo:6

Neo:6 decodes the conventional 2-channel sources for 6- channel
playback by the specific decoder. It enables playback with the
full-range channels with higher separation just like digital
discrete signal playback. There are two modes available: “Music
mode” for music sources and “Cinema mode” for movie sources.

B PCM (Linear PCM)

Linear PCM is a signal format under which an analog audio
signal is digitized, recorded and transmitted without using any
compression. This is used as a method of recording CDs and
DVD audio. The PCM system uses a technique for sampling the
size of the analog signal per very small unit of time. Standing for
“Pulse Code Modulation”, the analog signal is encoded as pulses
and then modulated for recording.

B Sampling frequency and number of

quantized bits
When digitizing an analog audio signal, the number of times the
signal is sampled per second is called the sampling frequency,
while the degree of fineness when converting the sound level into
a numeric value is called the number of quantized bits. The range
of rates that can be played back is determined based on the
sampling rate, while the dynamic range representing the sound
level difference is determined by the number of quantized bits. In
principle, the higher the sampling frequency, the wider the range
of frequencies that can be played back, and the higher the number
of quantized bits, the more finely the sound level can be
reproduced.

B S-video signal

With the S-video signal system, the video signal normally
transmitted using a pin cable is separated and transmitted as the Y
signal for the luminance and the C signal for the chrominance
through the S-video cable. Using the S VIDEO jack eliminates
video signal transmission loss and allows recording and playback
of even more beautiful images.
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B “x.v.Color”

A color space standard supported by HDMI version 1.3. Itis a
more extensive color space than SRGB, and allows the expression
of colors that could not be expressed before. While remaining
compatible with the color gamut of sSRGB standards, “x.v.Color”
expands the color space and can thus produce more vivid, natural
images. It is particularly effective for still pictures and computer
graphics.



Sound field program information

B Elements of a sound field

What really creates the rich, full tones of a live instrument
are the multiple reflections from the walls of the room. In
addition to making the sound live, these reflections enable
us to tell where the player is situated as well as the size
and shape of the room in which we are sitting.

There are two distinct types of sound reflections that
combine to make up the sound field in addition to the
direct sound coming straight to our ears from the player’s
instrument.

Early reflections

Reflected sounds reach our ears extremely rapidly (50 ms
to 100 ms after the direct sound), after reflecting from one
surface only (for example, from a wall or the ceiling).
Early reflections actually add clarity to the direct sound.

Reverberations

These are caused by reflections from more than one
surface (for example, from the walls, and the ceiling) so
numerous that they merge together to form a continuous
sonic afterglow. They are non-directional and lessen the
clarity of the direct sound.

Direct sound, early reflections and subsequent
reverberations taken together help us to determine the
subjective size and shape of the room, and it is this
information that the digital sound field processor
reproduces in order to create sound fields.

If you could create the appropriate early reflections and
subsequent reverberations in your listening room, you
would be able to create your own listening environment.
The acoustics in your room could be changed to those of a
concert hall, a dance floor, or a room with virtually any
size at all. This ability to create sound fields at will is
exactly what Yamaha has done with the digital sound field
processor.

B CINEMA DSP

Since the Dolby Surround and DTS systems were
originally designed for use in movie theaters, their effect
is best felt in a theater having many speakers designed for
acoustic effects. Since home conditions, such as room
size, wall material, number of speakers, and so on, can
differ so widely, it is inevitable that there are differences in
the sound heard. Based on a wealth of actually measured
data, Yamaha CINEMA DSP uses Yamaha original sound
field technology to combine Dolby Pro Logic, Dolby
Digital and DTS systems to provide the audiovisual
experience of a movie theater in the listening room of your
own home.

H SILENT CINEMA

Yamaha has developed a natural, realistic sound effect
DSP algorithm for headphones. Parameters for
headphones have been set for each sound field so that
accurate representations of all the sound field programs
can be enjoyed on headphones.

B Virtual CINEMA DSP

Yamaha has developed a Virtual CINEMA DSP algorithm
that allows you to enjoy DSP sound field surround effects
even without any surround speakers by using virtual
surround speakers. It is even possible to enjoy Virtual
CINEMA DSP using a minimal two-speaker system that
does not include a center speaker.

B Compressed Music Enhancer

The Compressed Music Enhancer feature of this unit
enhances your listening experience by regenerating the
missing harmonics in a compression artifact. As a result,
flattened complexity due to the loss of high-frequency
fidelity as well as lack of bass due to the loss of low-
frequency bass is compensated, providing improved
performance of the overall sound system.
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Specifications

AUDIO SECTION

¢ Minimum RMS Output Power for Front, Center, Surround,
Surround back

20 Hz to 20 kHz, 0.06% THD, 8 O ...c.ccvevieereircieeeieenne 95 W
¢ Dynamic Power (IHF)
Front L/R, 8/6/4/2 Q0 ..c.ooveveeeiiiiciicnenns 130/165/195/240 W

¢ Maximum Useful Output Power (JEITA)
[Asia, General, China and Korea models]
1 kHz, 10% THD, 8 Q

........................................................................................ 135 W
* Maximum Output Power [Europe, Russia and Asia models]
Speaker impedance setting: 8 Q, 1 kHz, 0.7% THD, 4 Q
........................................................................................ 145 W
¢ Dynamic Headroom [U.S.A. and Canada models]
B Y s 1.4dB
¢ IEC Output Power [Europe, Russia and Asia models]
Front L/R, 1 kHz, 0.06% THD, 8 Q) .......c.ccccoevvviviiiirninns 105 W
* Damping Factor (IHF)
Front L/R, SPEAKERS A, 20 Hz to 20 kHz, 8 Q
.................................................................................. 120 or more
* Input Sensitivity/Input Impedance
PHONO (MM) 3.5 mV/47 kQ
CD, etC. ..ccocuvuervunnne 200 mV/47 kQ
MULTI CH INPUT ......c.oooviiiiiiiccecccas 200 mV/47 kQ

¢ Maximum Input Voltage
PHONO (MM)
1 kHz, 0.1% THD
CD, etc.
Effect On, 1 kHz, 0.5% THD ......coeeveevieirennns 2.3 V or more

60 mV or more

» Rated Output Voltage/Output Impedance
OUT (REC)
PRE OUT
SUBWOOFER (2ch Stereo, FRONT SP: SMALL)

200 mV/1.2 kQ
1.0 V/1.2kQ

1.0 V/1.2kQ
200 mV/1.2 kQ

» Headphone Jack Rated Output/Impedance
CD, etc. (1 kHz, 50 mV, 8 Q) ...coevevevvireniriiereennee 150 mV/100 Q

 Frequency Response
CD to Front L/R, 10 Hz to 100 kHz

... +0/-3dB
* RIAA Equalization Deviation
PHONO (MM) ..ot 0+0.5dB
» Total Harmonic Distortion
PHONO (MM) to OUT (REC)
20Hzto20KHzZ, 1 V oo, 0.02% or less
CD, etc. to Front L/R
2ch Stereo, 20 Hz to 20 kHz, SOW, 8 Q ............... 0.06% or less

« Signal to Noise Ratio (IHF-A Network)

PHONO (MM, 5 mV) to OUT (REC)

[Australia, Europe, Russia, Korea and Asia models]
81 dB or more
86 dB or more

[Other models] ....
CD, etc. (Effect Off, 250 mV) to Front L/R
....................................................................... 100 dB or more

¢ Residual Noise (IHF-A Network)
Front L/R ..o 150 pV or less

» Channel Separation (1 kHz/10 kHz)
PHONO (shortened) to Front L/R
CD, etc. (5.1 kQ shortened) to Front L/R

........................................................ 60 dB/45 dB or more

60 dB/55 dB or more

e Volume Control ........cccoeceveeveverienenennene MUTE/-80dB to 16.5 dB

» Tone Control (Front L/R)

BASS Boost/Cut .......... +10 dB/50 Hz

BASS Turnover Frequency ..........ccooevvnncicicicnininennns 350 Hz
TREBLE Boost/Cut ... =10 dB/20 kHz
TREBLE Turnover Frequency ..........ccccococvviniiiciiiinnnnns 3.5kHz

« Filter Characteristics (fc=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)
H.PF.
(FRONT SP, CENTER SP, SUR. L/R SP, SUR.B L/R SP:

SMALL/SML) 12 dB/oct.
L.P.F. (Subwoofer) 24 dB/oct.
VIDEO SECTION
¢ Video Format (Gray Back)
[U.S.A., Canada, General and Korea models] ............c........ NTSC
[Europe, Russia, Australia, Asia and China models]
........................................................................... PAL
¢ Video Format (Video Conversion) ...........ccccceeveeveeveenenns NTSC/PAL

* Signal Level
COMPOSILE ...ttt 1 Vp-p/75 Q
S-video 1 Vp-p/75 ©Q (Y), 0.286 Vp-p/75 Q (C)
Component ... 1 Vp-p/75 Q (Y), 0.7 Vp-p/75 Q2 (PB/PRr)

¢ Maximum Input Level (Video Conversion Off)
............................................................................... 1.5 Vp-p or more

.................................................................................... 50 dB or more

* Frequency Response (MONITOR OUT)
Component (Video Conversion Off)
............................................................. 5 Hz to 100 MHz, -3 dB

FM SECTION
 Tuning Range

[U.S.A. and Canada models] .........ccccecvevurennenn 87.5to 107.9 MHz

[Asia and General models] ....... 87.5/87.50 to 108.0/108.00 MHz

[Other models] .....ccoveevveeeeecreeieereereeieee 87.50 to 108.00 MHz
* 50 dB Quieting Sensitivity (IHF)

1 kHz, 100% MOD., MONO .....ccoevreeueeeriienennes 2.8 uV (20.2 dBf)
« Signal to Noise Ratio (IHF)

MONO/SEEIEO ..ttt 73 dB/70 dB
¢ Harmonic Distortion (1 kHz)

MONO/SEEIEO ...veuiiiieiiieiiieiieet ettt 0.5%
¢ Antenna Input (unbalanced) ...........cccoeeereeiririneinecineinene. 75 Q
AM SECTION

* Tuning Range
[U.S.A. and Canada models]
[Asia and General models] .
[Other models]

530 to 1710 kHz
.. 530/531 to 1710/1611 kHz
531to 1611 kHz




Specifications

GENERAL
* Power Supply
[U.S.A. and Canada models] .......ccccceevurueunnnns AC 120V, 60 Hz
[General model]
....................................... AC 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

AC 220/230-240 V, 50/60 Hz

[China model] ... AC 220V, 50 Hz
[Korea model] ... AC220V,60Hz
[Australia model] ........ . AC240V, 50 Hz
[Europe and Russia models] ..... ... AC230V,50Hz

» Power Consumption
[U.S.A. and Canada models] ....
[Other models]

 Standby Power Consumption
[U.S.A. and Canada models] ....
[Other models]

0.8 W or less
0.1 W or less

¢ Maximum Power Consumption [General model only]
6ch, 10% THD

¢ AC Outlets
[U.S.A., Canada, and China models]
........................................................ 2 (Total 100 W maximum)
[Asia, General, Europe and Russia models]
2 (Total 50 W maximum)
1 (100 W maximum)

................................ 435 x 171 x 393 mm
(17-1/8 x 6-3/4 x 15-1/2 in)

© WEINt ..o 11.8 kg (26 1bs 4 0z)

... 850 W

* Specifications are subject to change without notice.
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B Numerics

1 BASIC MENU, Manual setup .......... 68
2 VOLUME MENU,

Manual Setup ......cccevveeverenireriennee 69
2ch Stereo, Sound field program ......... 50
3 INPUT MENU, Manual setup .......... 70

3 SOUND MENU, Manual setup ........ 69
5 OPTION MENU, Manual setup ....... 70
7ch Enhancer,

Sound field program ..........ccceceeueee 50
7ch Stereo, Sound field program ......... 50
96/24 indicator ...........ccccoveveevieierincnnns 30
H A
A)DISPLAY SET, Option menu ......... 84
A)EQUALIZER, Sound menu ............. 78
A)SPEAKER SET, Basic menu ........... 73
AC OUTLET(S) (SWITCHED) .......... 28
Action Game,

Sound field program ...........cccccoee.. 49
ADAPTIVE DRC ......ccccoouviviiiiennnn 71
ADAPTIVE DRC indicator ................. 30
ADAPTIVE DSP LEVEL ................... 71
Adaptive DSP level ........cccccccceueneunene 77
Adaptive dynamic range control .......... 77
Advanced Setup .......ccccoeeveviereniniriennene 95
Advanced sound configurations ........... 61
Adventure, Sound field program ......... 50
All remote control codes resetting ....... 91
AM antenna connection ..............c.cee.. 27
AM tUNING «..ovviiiiiceeieeeee e 53
Amplifier function OSD display time,

Display settings ..........cocecceeeueueueunee 84
Audio and video synchronization,

Sound MeNU .......ceeviiviiiiiiiiiine 80
Audio cable plugs .......ccceeeveererieenennns 17
Audio components connection ............. 23
Audio information .........ccccceeeviiinnnne 46
Audio input jacks selection .................. 44
AUDIO JACKS ..coveriiniiiiinieieeeienee 17
Audio JACKS ...ocvvvieieiiiiciece 17
AUDIO SELECT ......cccceoiviiiiineennn 44
AUDIO SELECT,

Initial configuration ..........ccccccoucuee... 86
Audio select,

Initial configuration ..........ccccccoueueeee. 86
Audio signal flow .19
AUTO ............. .80
Auto delay .... ...80
AUTO SETUP 32,68
Auto setup ... ...68
AUTO SETUP,

Troubleshooting
AUTO TUNING ........ "
Automatic tuning mode ......c..c.ccoeeuene 53
Available decoders

with Sound field programs .............. 66
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H B

B)LFE LEVEL, Sound menu ............... 79
B)SP LEVEL, Basic menu ................... 75
BASIC MENU, Manual setup ............. 73
Basic menu, Manual setup ................... 68
Bass cross over, Speaker settings ......... 75
BGV, Input menu .......ccoceeveeeenreeenenne. 83
BI-AMP, Advanced setup .................... 97
Bi-Amplifier, Advanced setup ............. 97
Bluetooth adapter connection ............... 25
Bluetooth component playback ............ 59
Bluetooth component use ..................... 59
Bluetooth, Troubleshooting ............... 102
BT connected,

Bluetooth status message ............... 102
m C
C)DYNAMIC RANGE,

Sound menu .......ccocceeiiiiiiniiienne 79
C)MEMORY GUARD,

Option Menu .........ccceeeveerveueueccnuenee. 85
C)SP DISTANCE, Basic menu ............ 76
C. IMAGE, Decoder parameter ........... 67
Cable plugs ...cocevveeerereeeeeeeereeeen 17
Canceled,

Bluetooth status message ............... 102
CD player connection ...........cccceeueuenene 23
Cellar Club, Sound field program ........ 49
CENTER PRE OUT jack

CONNECLION ..eveeiveneneeieereeeicee e 24
CENTER SP, Speaker settings ............. 74
Center speaker level, Sound field

PATAMELET ..o 66
Center speaker, Speaker settings .......... 74
CENTER WIDTH,

Decoder parameter ..............cocceeeneee.. 67
Chamber, Sound field program ............ 48
Charge on standby, Input menu ........... 82
CHECK PRNS, Automatic setup

WArning MeSSAZE ......coervereeverrereenens 104
CHECK SP WIRES,

Troubleshooting ..........ccccceccueeennnee 100

CHECK SUR., Automatic setup
CITOI MNESSAZE ..evevevnererereeverereenen

CINEMA DSP indicator
CLASSICAL,

Sound field category .........ccceceunene 48
Completed,

Bluetooth status message ............... 102

COMPONENT VIDEO jacks
Compressed Music Enhancer ....
Connect error,

iPod status message ..........ccocceveeee. 102
Connection,

AM antenna connection ................... 27
Connection, audio components ............ 23
Connection, Bluetooth adapter ............. 25

Connection, CD player ......c.cccccceeueee. 23
Connection,

CENTER PRE OUT jack ................ 24
Connection, DVD player ..................... 21
Connection, DVD recorder .................. 22
Connection, External amplifier ........... 24
Connection, external decoder .............. 25
Connection, FM antenna ..................... 27
Connection,

FRONT PRE OUT jacks ................. 24
Connection, iPod universal dock ......... 25
Connection, Multi-format player ......... 25
Connection, Power cable ..................... 28
Connection, Projector ............cccceeeneee. 20
Connection, PVR ......cccccoovviiiiiiiiiinnns 22
Connection, set-top boxes ................... 22
Connection, speaker cable ................... 16
Connection, SUBWOOFER

PRE OUT jack ....ccccocevuvuercvcnnucrennne 24
Connection, SUR.BACK

PRE OUT jacks ....ccocecevenecvecrcnnnne. 24
Connection, SURROUND

PRE OUT jacks ....cocevvvveneeveerienenne 24
Connection, Turntable ...........ccccoeeenee. 23
Connection, TV monitor .........c.......... 20
Connection, VCR ......cccceeevevveiecvieeenns 22
CROSS OVER, Speaker settings ........ 75
CT LEVEL,

Sound field parameter ..................... 66
Current status display ........cccccceeeeeneee. 44
H D
D)LIPSYNC, Sound menu .................. 80
D)TEST TONE, Basic menu ............... 76
Decoder descriptions ..........c.cccceceueuenee 67
Decoder indicators ...........ccceevverereennens 30
DECODER MODE,

Initial configuration ..........ccccccoeueeee.. 86
Decoder mode,

Initial configuration ...........cccco.cu..... 86
DECODER MODE,

Input menu ......ccceceveivencneenennene 82
Decoder mode, Input menu ................. 82
Decoder selection ...........ccceceevveeveeneenee. 66
DEVICE OVER,

HDMI message ......c.coveveevenveeruennene 46
DIALG.LIFT,

Sound field parameter ..................... 62
Dialogue left,

Sound field parameter ..................... 62
DIGITAL COAXIAL jacks .....ccccueuueee 17
DIGITAL OPTICAL jacks ..........c....... 17
DIMENSION,

Decoder parameter ........c..c.cccceeue... 67
DIMMER, Display settings ................. 84
Dimmer, Display settings ...........c..c..... 84
DIRECT, Sound field parameter ......... 66



Disconnected,

Bluetooth status message ............... 102
Disconnected,

iPod status message ...............c.c..... 102
Display settings, Option menu .84
DIST, Auto setup result .34
DOCK indicator ..........c.c..... ..30
Drama, Sound field program ............... 50

DSP effect level,

Sound field parameter
DSP indicators .........ccoveiiiiiciininnns
DSP LEVEL,

Sound field parameter ......................
DVD player connection ...
DVD recorder connection ... .
Dynamic range, Sound menu ............... 79

m E
E)EXTD SUR., Sound menu ............... 80
E-1:NO FRONT SP, Automatic setup
€ITOT MESSAZE ...vervnvverenrenrenernennenes 103
E-10:INTERNAL ERROR, Automatic
SEtUP eITOr MESSAZE ..vevvenveuvevennnnen 103
E-2:NO SUR SP, Automatic setup
EITOL MESSAZE -..ververvnerereneenereeenes 103
E-3:NO PRNS SP, Automatic setup
€ITOT MESSAZE ...vvvvrvverenreneeneenennenes 103
E-4:SBR->SBL, Automatic setup
€ITOT MESSAZE -.evvrvervnererenrenerrennenes 103
E-5:NOISY, Automatic setup
€ITOI MESSALZE ..vevvenreeeenrenrenreeenennes 103
E-6:CHECK SUR., Automatic setup
€ITOT MESSAZE ...vervnvnerenreneeneenennenes 103
E-7:NO MIC, Automatic setup error
message ...
E-8:NO SIGNAL, Automatic setup error
message ... 103
E-9:USER CANCEL, Automatic setup
€ITOT MESSAZE ...vvvnvverenreneeneenennenes 103

EFFECT LEVEL,
Sound field parameter

ENHANCER indicator .........ccccceccevuee.

ENTERTAINMENT,

Sound field category .......c.ccceveeveuene

EQ TYPE SELECT, Equalizer ...
Equalizer type select, Equalizer ........... 78
Equalizer, Sound menu ...........c.c.c....... 78
EXTD SUR., Initial configuration ....... 86
Extended surround,

Initial configuration ...........cccccceueee 86
Extended surround, Sound menu ......... 80
External amplifier connection .............. 24
External decoder connection ................ 25
EXTRA SP ASSIGN,

Auto setup parameter ...........cocoeeee 33
EXTRA SP ASSIGN,

Speaker settings ..........cccoccceeveueuenene. 73
Extra speaker assignment,

Auto setup parameter ..............oe.e... 33
Extra speaker assignment,

Speaker Settings ......c.ccceceeveeeeenenene 73

m F

FL SCROLL, Display settings ............. 84
FM antenna ..........cccceeeiniviccinincnne. 27
FM antenna connection ............ccccc..... 27
FM tuning .....cccceeeeeeveeveeneneeceneneneenn 53
Front input, Input menu ...........cccceenee 83
Front panel display .........cccccceceveueenene 30
Front panel display scroll,

Display Settings .........coceeeeverververennene 84
FRONT PRE OUT jack

CONNECLION ... 24
FRONT SP, Speaker settings ............... 74
Front speaker set selection ................... 43
Front speakers, Speaker settings .......... 74
FRONT, Input menu ......c..ccceceeveveennene 83
G
GEQ, Equalizer ..... .78
Graphic equalizer, Equalizer ................ 78
m H
Hall in Munich,

Sound field program ........c..ccccceeuene. 48
Hall in Vienna,

Sound field program ...........cccceeeeee. 48
HDCP ERROR,

HDMI message ......ccoceeveerueveneenene. 46
HDMI ..o 18
HDMI AUTO, Lip Sync .....cccececereeeeeee 80
HDMI auto, Lip Sync .......cccccceeveeenee. 80
HDMI error and message,

Video information ..........cccceueueuenene. 46
HDMI indicator .........ccocoeiviviiiininnnns 30
HDMI resolution,

Video Settings ....c..ccceeveeeeereneeennenn 85
HDMI SET, Option menu .................... 86
HDMI set, Option menu ....................... 86
HDMI, troubleshooting .........c..c..c...... 100
HEADPHONE, Dynamic range ........... 79
HEADPHONE,

Low frequency effect level .............. 79
Headphones ........cccccceceveveencnveincnnene. 45
Headphones indicator ...........cccccccceueeeeee 30
Headphones, Dynamic range ............... 79
Headphones,

Low frequency effect level .............. 79
|
1/0 ASSIGNMENT,

Input menu
Infrared window ..........cccceeevvineinninne 31
INLVOL. ..o 77
INL.LVOL., Zone 2 settings ..........c........ 87
INIT, Advanced setup ........cccccoeveuenneee. 97
INIT. CONFIG, Option menu .............. 86
INIT.DLY,

Sound field parameter ...................... 63
Initial configuration,

Option MENU ......cooeevvveveeuenerieneenennenn 86
Initial delay,

Sound field parameter ...................... 63
Initial volume ..........ccccvvviiiiiiiininnnns 71

INPUT CH, Input menu ...........ccccocec.. 83
Input channel and speaker

INdicators .........ccoveveeiiieniciniennne 31
Input channel indicators .................... 31

Input channels, Input menu ... ... 83
INPUT MENU, Manual setup .81
Input menu, Manual setup ......... ... 70
INPUT RENAME, Input menu . .82
Input rename, Input menu ...... .82
Input signal indicators . ....30
Input source indicators ... ... 30
Input source information display ......... 46

Input/output assignment,
Input menu
INTERNAL ERROR, Automatic setup
CITOT MESSAZE «..vvvverveneerereneenereeneenes 103
iPod connected,
iPod status message ............coccoee... 102
iPod universal dock connection ........... 25
1POd USE .o 57
iPod, Troubleshooting ....................... 102
uJ
Jacks oo 17
H L
LEVEL ERROR, Automatic setup
WArning MesSage .......c.ceevvevervennene 104
LFE/BASS OUT,
Speaker Settings ........cccocevveeerereennnne 73

LFE/Bass out, Speaker settings ..........
Lip Sync, Sound menu .......c.ccccoeveuenne

LIVE/CLUB,

Sound field category ........c.coceueunee. 49
LIVENESS,

Sound field parameter ..................... 64
Liveness, Sound field parameter ......... 64
Loading..., iPod status message ......... 102
Low-frequency effect level,

Sound menu ........coceeeiiiciininienne. 79
LVL, Auto setup result ........ccccoeeenenne 34
HE M
MANUAL ....coviiiiiiiiiviiiiiciiccee
Manual delay
MANUAL DELAY, Lip sync ............. 80
Manual delay, Lip sync .......cccccceeeee 80
MANUAL SETUP ....cooovivvvirieiene 68
Manual SEtUP ...cceeoveererieierereeereieene 68
MANUAL TUNING ....ccccoomrvveeinrenne 53
Manual tuning mode . .53

MASTER ON/OFF
MAX VOL. .....cc.cece.
MAX VOL., Zone 2 settings .
Maximum volume .................
Memory guard, Option menu .............. 85
Mono Movie,

Sound field program ...........ccccceeuene.
MOVIE, Sound field category
MULTI CH INPUT component

SElection .......ccovuiiiiiiiiiiii
MULTI CH INPUT jacks ...
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Multi-channel input BGV,

Input menu .....cccccevevveivenieninenee 83
Multi-channel source playback with
headphones ........ccocccecviiccinniecnnn. 51

Multi-format player connection .

Multi-information display .... .31

MULTI-ZONE Configuration ............. 92

MUSIC ENHANCER, Sound field
CALEZOTY oo 50

Music Video, Sound field program ...... 49
MUTE ...cccooeuiiiiiiiieeeiceiene
MUTE indicator ..

MUTE TYPE ..
Muting ....... .45
MUting type ....c.eeveveerueneeieeieeeeeneene 71
H N
Neo:6 Cinema, Decoder type ......... 66, 67
Neo:6 Music, Decoder type ................ 67
No BT Adapter,

Bluetooth status message ............... 102
NO FRONT SP, Automatic setup

EITOT MESSAZE .evevvnverveneererenreneraennen 103
NO MIC, Automatic setup

EITOL MESSAZE ..vevvverveneeeenreeenereenees 103
NO PRNS SP, Automatic setup

€ITOI MESSAZE ...evvvrenrevirenrenernennen 103
NO SIGNAL, Automatic setup

EITOL MESSAZE .evevvnvenvenrevenrenreneraennen 103
NO SUR SP, Automatic setup

€ITOT MESSAZE ..voovvevrnrereirinneeieneas 103
NOISY, Automatic setup

€ITOT MESSAZE ...vevveeneenrrereneeneraennes 103
Number of speakers,

Auto setup result .......cceeveeieerennene 34
m O
Operation mode selector ..................... 31
OPTIMIZER MIC jack ......ccccoeueueuennneee 32
OPTION MENU, Manual setup .......... 84
Option menu, Manual setup ................. 70
OSD SHIFT, Display settings .............. 84
OSD shift, Display settings .................. 84
OSD-AMP, Display settings ................ 84
OSD-SOURCE,

Display Settings .....c..c.ceceveverereenee 84
Other components controlling

by remote control ............ccccccueueunee 89
Other components controlling,

Remote control ..........ccoeveiiiiennnnne 89
OUT OF PHASE, Automatic setup

WArning message .........c.ceeeevervennes 104
Out of Res., HDMI message ................ 46
OVER 24m (80ft), Automatic setup

WArning message .........c.coevevervennes 104
m P
P.INIT.DLY,

Sound field parameter ...................... 63
P.ROOM SIZE,

Sound field parameter ..................... 64

Pairing, Bluetooth operation ... .
PANORAMA, Decoder parameter ...... 67
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Parametric equalizer type,

Auto setup parameter ..........c..c......... 33
PHONES jack .....ccccoovivviiviiiiniinne 45
PL LEVEL,

Sound field parameter .............c....... 66
Playing video sources

in the background ..........ccccccevnnnee. 45

PLII Game, Decoder type ...
PLII Movie, Decoder type ..
PLII Music, Decoder type ...
PLIIx Game, Decoder type ....
PLIIx Movie, Decoder type ...

.66, 67

.66, 67

PLIIx Music, Decoder type . .67
Power cable connection .. .28
PR LEVEL,

Sound field parameter ...................... 66
Presence left speaker level,

Sound field parameter ...................... 66
Presence right speaker level,

Sound field parameter ...........c.c....... 66
Presence sound field initial delay,

Sound field parameter ...................... 63
Presence sound field room size,

Sound field parameter ...................... 64
Presence speaker indicators ................. 31
Presence speaker using ...........c.coceeueuene 13
Preset SCENE templates ...........c.ccc..... 39
PRESET TUNING .....cccccooveveuiincnnne. 53
Preset tuning mode .........c.coceeveerenienene 53
PRO LOGIC, Decoder type ................. 67
Projector connection ..........ccceceeeeueuenne 20
Pure Direct .......ccoccoevivinicininicciinne 52
Pure hi-fi sound ... 52
PVR connection ..........cccecevveveeereenuenenne 22
H R
Rear panel ......cccocvevveeeenieneeeneieee 10
REMOTE AMP,

Advanced Setup ......cccoceeeeveirennennne. 96
Remote control AMP ID,

Advanced Setup ......ccceceeveveeinennennnne. 96
Remote control code

default settings .........cocoveeeeerereenennn. 90
Remote control codes .......... Liil

Remote control codes setting .
Remote control TUNER ID,

Advanced Setup ......cccoceevevveirennennnne. 96
Remote control,

Troubleshooting ...........ccccceccueeennnee 101
REMOTE IN/OUT jacks .......cccccoeuuneeee 26
REMOTE TU, Advanced setup ........... 96
Rename, SCENE template ................... 40
REPeAL ...ovivviiieiciiccececeee 58
Repeat, iPod playback .........ccccceeeenne 58
Resetting the system .........c.cccceeeneneee 105
REV.DELAY,

Sound field parameter ...................... 65
REV.LEVEL,

Sound field parameter ..................... 65
REV.TIME,

Sound field parameter ...................... 65
Reverberation delay,

Sound field parameter ...................... 65

Reverberation level,

Sound field parameter ..................... 65
Reverberation time,

Sound field parameter ..................... 65
Roleplaying Game,

Sound field program ...........ccccc....... 49
ROOM SIZE,

Sound field parameter .................... 64
Room size,

Sound field parameter ..................... 64
m S
S VIDEO jacks ....ccceoereieeenenieenenene 17
S. AUDIO, HDMI set ........ccccccevvuunene. 86
S.INIT.DLY,

Sound field parameter ..................... 63
S.LIVENESS,

Sound field parameter ..................... 64
S.ROOM SIZE,

Sound field parameter ..................... 64
SB INL.DLY,

Sound field parameter ..................... 63
SB L/R SP, Speaker settings ............... 74
SB LEVEL,

Sound field parameter ..................... 66
SB LIVENESS,

Sound field parameter ..................... 64
SB ROOM SIZE,

Sound field parameter ..................... 64
SBR->SBL, Automatic setup

€ITOI MESSAZE ..eovveereurenrenreenrevennens 103
SCENE I ..ccoviiiiiiiiciicccine, 8
SCENE 2 ....cooviiiiiiiiiiiiiiiciccee 8
SCENE 3 .

SCENE 4 ...
SCENE IR code setting,

Advanced setup ..............
SCENE IR, Advanced setup ..
SCENE template rename ... .
Sci-Fi, Sound field program ................ 49
Searching...,

Bluetooth status message
Selection, Audio input jacks ..
Selection, Front speaker set

Selection,

MULTI CH INPUT

COMPONENL <..venvnrenerienieienrereneeeeneenes 43
Selection, SCENE template ................. 37
SET MENU USage .....ccceovvveveeeeereenennen 72
Set-top box connection ..........c.c.c...... 22
Shuffle, iPod playback ............ccc........ 58
SIGNAL INFO ...c.cccoevvuereiiereierereienennn 46
Signal information ..........ccccecceveerennnne. 71
SILENT CINEMA ......cccoovicinnencnnn 51
SILENT CINEMA indicator ............... 31
SL LEVEL,

Sound field parameter ..................... 66
SLEEP indicator ........c.ccceceveveeeeeenene 31
Sleep timer ....c..ceeveeveerenvevenenieeeeennene 47
Sound field indicators ..............cccc.c...... 30
Sound field parameter changing .......... 61
Sound field programs ........c.cccccveueneee. 48
Sound field programs

with headphones ............ccccoeeenenene. 51



Sound field programs

without surround speakers ............... 51
SOUND MENU, Manual setup ........... 78
Sound menu, Manual setup .................. 69
Source feature OSD display time,

Display settings .84
SP A B indicators .......... .31
SP IMP., Advanced setup . .95
SP, Auto setup result ......... .34
Speaker cable connection ..................... 16
Speaker distance,

Auto setup result .......coeeeerineienenns 34
Speaker distance, Basic menu . .. 76
Speaker distances ................. .76
Speaker impedance setting ................... 28
Speaker impedance,

Advanced Setup .......c.ecevvevveirinnenenne 95
Speaker level adjustment ..................... 52
Speaker level, Auto setup result .......... 34
Speaker level, Basic menu ................... 75
Speaker settings, Basic menu ............... 73
SPEAKER, Dynamic range ................. 79
SPEAKER,

Low frequency effect level .............. 79
Speakers, Dynamic range .................... 79
Speakers,

Low frequency effect level .............. 79
Specifications ........cccveveverereeerennne 110
Spectacle, Sound field program ........... 49
Sports, Sound field program ................ 49
SR LEVEL,

Sound field parameter .............ccc..... 66
Standard, Sound field program ............ 49
STANDBY CHARGE,

Input Menu ......ccooevveiveneniecniiene 82
Standby mode, Main zone ................... 29
Standby mode, Zone 2 ..........c.cceueee. 94
START PAIRING, Input menu ........... 83
Start pairing, Input menu ............c..c..... 83
STEREO, Sound field category ........... 50
Srai@ht c.ooveeeveiniieieneeenccceeee 51
Straight Enhancer,

Sound field program ...........cccccoeu.... 50
Straight Mode ......ccocevveeeenenieineneene 51
SUBWOOFER PHASE,

Speaker settings ..........coceeeeerereenenne. 75
Subwoofer phase,

Speaker Settings ......c.coceceeveeeenuenene 75
SUBWOOFER PRE OUT jack

connection
Supplied accessories ........ocoeververrerennene 2
Support audio, HDMI set ..... ...86

SUR. L/R SP, Speaker settings ............ 74
SUR.BACK PRE OUT jack
connection ....
Surround back sound field initial delay,
Sound field parameter .............cc....... 63
Surround back sound field liveness,
Sound field parameter ...................... 64
Surround back sound field room size,
Sound field parameter ...................... 64
Surround back speaker level,
Sound field parameter .............c........ 66
Surround decode mode ........................ 66

Surround left speaker level,

Sound field parameter ..................... 66
Surround left/right back speakers,
Speaker Settings .......coccceceeereereennes 74

Surround left/right speakers,
Speaker settings ....

SURROUND PRE OUT jack

connection
Surround right speaker level,

Sound field parameter ...................... 66
Surround sound field initial delay,

Sound field parameter ...................... 63
Surround sound field liveness,

Sound field parameter ..................... 64
Surround sound field room size,

Sound field parameter ...................... 64
SYSTEM OFF .....ccccoeoveiieieeieienenenn 29
HT
Test tone, Basic menu ........ccceeeeeuveenne. 76
Test tone, Equalizer ..........cccccoeeveennes 78
TEST, Equalizer ........cccoccoecevencincnnns 78
The Bottom Line,

Sound field program .............cccc...... 49
The Roxy Theatre,

Sound field program ........c..cccccceuenee. 49
Tonal quality adjustment ...................... 52
TRANSMIT indicator ..........cccceeveenenee. 31
Troubleshooting ..........cccceeeeveneincnnens 98
TU, Advanced Setup ........cccccevevvereerennee 97
Tuner frequency step,

Advanced Setup ......ccceeeveereienennenn 97
Tuner indicators ........ccoceevveveereruennenne. 30
Tuner, Troubleshooting ..101

Turning off .. ....29
Turning on ....... .29
Turntable connection .............. ...23
TV Controlling, remote control .. ...88
TV monitor connection ............cceceueee 20
m U
Unable to play,

iPod status message ........c..coeeveuenne. 102
UNIT, Speaker distance ........c..c.o.c...... 76
Unit, Speaker distance .........c...cccceeueee 76
Unknown iPod,

iPod status message ........c..coeveunne. 102
Unprocessed input sources ................... 51
USER CANCEL,

Automatic setup error message ...... 103
m Vv
VCR connection ..........cccceeeeeeuenveeeenens
VIDEO AUX jacks .....ceeue.

VIDEO CONV., Video settings ....
Video conversion, Video settings .

Video information ...................... ....46
VIDEO jacks ...... 17
Video jacks . 17

VIDEO SET, Option menu .

Video settings, Option menu .85
Video signal flow ................ .19
Video sources

in the background .........c.ccccevevrueneee. 45

Virtual CINEMA DSP ......ccccoevvennene 51
VIRTUAL indicator ........ccccceevevveeneenen. 31
VOL. TRIM, Input menu ..................... 82
VOLTAGE SELECTOR ............c......... 4

VOLUME level indicator ...

Volume menu, Manual setup . .69
Volume Trim, Input menu ................... 82
"W

W-1:0UT OF PHASE, Automatic setup

Warning message ........coeeeeeevervenee 104
W-2:0VER 24m (80ft), Automatic setup

WArning MesSage .......c.covevverervennene 104
W-3:LEVEL ERROR, Automatic setup

Warning message ..........ocoeeeevenene 104
W-4:CHECK PRNS, Automatic setup

Warning message ........coeeeevevervenes 104
H X
X.V.COlOT it 108
m Yy
YPAO indicator ......ccceceeveerevienienennne. 30
m Z
ZONC 2 oot 92
Zone 2 Initial volume,

Zone 2 Settings .......ccceceeevveeruennenne 87
Zone 2 Maximum volume,

Zone 2 Settings .......ccceceeveveeerenuenenne 87
Zone 2 settings, Option menu .............. 87
Zone B ..o 43
ZONE2 indicator ........ccccevvevvevvenieennens 31
ZONE?2 SET, Option menu ................. 87

“®SPEAKERS” or “@®DVD”
(example) indicates the name of
the parts on the front panel or the
remote control. Refer to the
attached sheet or the pages at the
end of this manual for the
information about each position of
the parts.
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Precaucion: Lea las indicaciones siguientes antes de

utilizar este aparato.

Para asegurar el mejor rendimiento de esta unidad, lea
atentamente este manual. Y luego gudrdelo en un lugar seguro
para poder consultarlo en el futuro en caso de ser necesario.
Instale este sistema de sonido en un lugar bien ventilado,
fresco, seco y limpio, alejado de la luz solar directa, fuentes
de calor, vibracién, polvo, humedad y/o frio. Deje un espacio
de ventilacion de 30 cm como minimo en la parte superior de
la unidad, 20 cm por los lados derecho e izquierdo y 20 cm
por la parte trasera.

Coloque esta unidad lejos de otras unidades eléctricas,

motores o transformadores, para evitar asi los ruidos de

zumbido.

No exponga esta unidad a cambios bruscos de temperaturas,

del frio al calor, ni lo coloque en lugares muy himedos (una

habitacion con deshumidificador, por ejemplo), para impedir
asi que se forme condensacion en su interior, lo que podria
causar una descarga eléctrica, un incendio, dafios en la unidad

y/o lesiones a las personas.

Evite instalar esta unidad en un lugar donde puedan caerle

encima objetos extrafios o donde quede expuesto al goteo 0 a

la salpicadura de liquidos. Encima de esta unidad no ponga:

— Otros componentes, porque pueden causar dafios y/o
decoloracién en la superficie de esta unidad.

— Objetos con fuego (velas, por ejemplo), porque pueden
causar un incendio, dafios en la unidad y/o lesiones a las
personas.

— Recipientes con liquidos, porque pueden caerse y
derramar el liquido, causando descargas eléctricas al
usuario y/o dafiando la unidad.

No tape esta unidad con un periddico, mantel, cortina, etc.

para no impedir el escape del calor. Si aumenta la temperatura

en el interior de la unidad, esto puede causar un incendio,
dafios en la unidad y/o lesiones a las personas.

No enchufe esta unidad a una toma de corriente hasta después

de haber terminado todas las conexiones.

No ponga la unidad al revés. Podria recalentarse y

posiblemente causar dafios.

No utilice una fuerza excesiva con los conmutadores, los

controles y/o los cables.

10 Cuando desconecte el cable de la alimentacion de la toma de

corriente, sujete la clavija y tire de ella; no tire del propio
cable.

11 No limpie esta unidad con disolventes quimicos porque podria

estropear el acabado. Utilice un pafio limpio y seco para
limpiar la unidad.

12 Utilice solamente la tensién especificada en esta unidad.

Utilizar la unidad con una tension superior a la especificada
resulta peligroso y puede producir un incendio, dafios en la
unidad y/o lesiones a las personas. Yamaha no se hard
responsable de ningtin dafio debido al uso de esta unidad con
una tensién diferente de la especificada.

13 Para impedir dafios debidos a relampagos, desconecte el cable

de alimentacién de la toma de corriente durante una tormenta
eléctrica.

14 No intente modificar ni arreglar esta unidad. Péngase en
contacto con el personal de servicio Yamaha cualificado
cuando necesite realizar alguna reparacion. La caja no deberd
abrirse nunca por ninguna razén.

15 Cuando no piense utilizar esta unidad durante mucho tiempo
(es decir, cuando se ausente de casa por vacaciones, etc.)
desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente.

16 Instale esta unidad cerca de la toma de CA y donde se pueda
alcanzar facilmente la clavija de alimentacién de CA.

17 Asegurese de leer la seccion “Solucién de problemas” antes
de dar por concluido que su unidad estd averiado.

18 Antes de trasladar esta unidad, pulse @ SYSTEM OFF para
ponerlo en el modo de espera, y luego desconecte el cable de
alimentacién de CA de la toma de corriente.

19 VOLTAGE SELECTOR
(Modelos de Asia y Generale solamente)

El selector VOLTAGE SELECTOR del panel posterior de este
aparato deberd ponerse en la posicién correspondiente a la
tension empleada en su localidad ANTES de conectar el
aparato a la red de alimentacién de CA. Las tensiones son:
Modelo de Asia........ccccceueunenee CA 220/230-240 V, 50/60 Hz
Modelo Generale......... CA 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

20 Las pilas no deberan exponerse a un calor excesivo como, por
ejemplo, la luz solar directa, el fuego o algo similar.

21 La presion actstica excesiva de los auriculares puede causar
pérdida auditiva.

ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA ESTA
UNIDAD A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

Aunque usted apague esta unidad con © SYSTEM
OFF, esta unidad no se desconectar4 de la fuente de
alimentacién de CA mientras esté conectada a la toma
de CA. A este estado se le llama modo de espera. En
este estado, esta unidad se ha diseflado para que
consuma una cantidad de corriente muy pequefia.
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Caracteristicas

Amplificador de potencia de 7 canales
incorporado
@ Potencia de salida RMS minima
(20 Hz a 20 kHz, THD de 0,06%, 8 Q)
Delanteros: 95 W + 95 W
Central: 95 W
Surround: 95 W + 95 W
Surround trasero: 95 W + 95 W

Funcién SCENE

@ Plantillas SCENE de preajuste para varias situaciones

@ Plantillas SCENE para personalizar

4 Control de un componente compatible con la sefial de control
Yamaha SCENE (sé6lo algunos modelos) que funcione con la
funcién SCENE

Programas de campos acusticos

@ Tecnologia para la creacién de campos actisticos patentada
por Yamaha

¢ Modo Compressed Music Enhancer

& Virtual CINEMA DSP

4 SILENT CINEMA

Decodificadores de audio digital

@ Decodificador Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus

@ Decodificador DTS-HD Master Audio, DTS-HD High
Resolution Audio

@ Decodificador Dolby Digital/Dolby Digital EX

@ Decodificador DTS/DTS-ES Matrix 6.1, Discrete 6.1,
DTS 96/24

@ Decodificador Dolby Pro Logic/Dolby Pro Logic II/
Dolby Pro Logic IIx

Sintonizadores de radio
4 Sintonizacién de FM/AM

Accesorios suministrados

Verifique que ha recibido todos los componentes siguientes.

1 Mando a distancia
O Pilas (2) (AA, R6, UM-3)
Q Micréfono optimizador

2Es

HDMI™ (Interfaz multimedia de alta definicion)

@ Interfaz HDMI para obtener video estdndar, realzado o de alta
definicion y también audio digital multicanal basado en
HDMI version 1.3a (HDMI tiene licencia de HDMI
Licensing, LLC.)

— Capacidad para informacién de sincronizacién automatica
de audio y video (lip sync)

— Capacidad de transmisién de sefial de video Deep Color
(30/36 bits)

— Capacidad de transmisién de sefial de video “x.v.Color”

— Capacidad para frecuencia de renovacién alta y sefiales de
video de alta resolucion

— Capacidad para sefales del formato de audio digital de alta
definicién

4 HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection System)
con licencia de Digital Content Protection, LLC.

@ Conversién ascendente de video analdgico a video digital
HDMI (video compuesto <> S-video <> video componente
— video digital HDMI) para salida de monitor

Terminal DOCK

@ Terminal DOCK para conectar al acoplador universal Yamaha
iPod (como el YDS-10, vendido separadamente) o al
Bluetooth adaptador (como el YBA-10, vendido
separadamente)

Otras caracteristicas

€ YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) para
la instalacién automdtica de los altavoces

@ Convertidor D/A de 192 kHz/24 bits

€ Mends OSD (visualizacion en pantalla) que le permiten
optimizar esta unidad para adaptarla a su sistema audiovisual
individual

@ 5.1 07.1 canales de entrada adicionales para obtener una
entrada multicanal discreta

@ Capacidad de entrada/salida de video componente
(3 COMPONENT VIDEO IN y 1 MONITOR OUT)

@ Conversién de sefial de video digital (video compuesto <>

S-video <> video componente) para salida de monitor

Modo Pure Direct para obtener un sonido hi-fi puro para todas

las fuentes

Capacidad para controlar la gama dindmica adaptiva

Capacidad para controlar el nivel del efecto DSP adaptivo

Capacidad para controlar iPod

Mando a distancia con capacidad para c6digos de mando a

distancia preestablecidos

Instalacién personalizada Zone 2

Capacidad para conexion de biamplificacion

Temporizador para dormir

*o o0 o

L 2R 2R 2

[ Antena de cuadro de AM
d Antena de FM interior



Acerca de este manual

* 2= indica un consejo para su utilizacion.

 Algunas operaciones se pueden llevar a cabo con los
botones del panel delantero o del mando a distancia.
Cuando los nombres de los botones del panel delantero y
del mando a distancia sean diferentes, los nombres de los
botones del mando a distancia estardn entre parentesis.

* Este manual se imprime antes de la produccion. El disefio
y las especificaciones estan sujetos a cambios por motivo
de mejoras, etc. Si hay diferencias entre el manual y el
producto, el producto tiene prioridad.

* “@SPEAKERS” 0 “@DVD” (ejemplo) indica el
nombre de las partes del panel delantero o del mando a
distancia. Para conocer informacion de cada posicion de
las partes, consulte la hoja adjunta o las pdginas al final de
este manual.

 El simbolo “s==" con el nimero de pagina indica la pagina
de referencia correspondiente.

O DoLBY]
TRUEJ]:

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” y el simbolo con una doble D son marcas
registradas de Dolby Laboratories.

D0 [DoLBY]

DIGITAL. PLUS
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S dts+Hp

Master Audio

Fabricado bajo licencia segtin patentes de los EE.UU. con los
nimeros:
5,451,942;5,956,674;5,974,380;5,978,762;6,226,616;6,487,535,
y otras patentes de los EE.UU. e internacionales emitidas o
pendientes. DTS es una marca registrada, y los logotipos DTS, el
simbolo, DTS-HD y DTS-HD Master Audio son marcas de
fabrica de DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc. Todos los derechos
reservados.

iPod™
“iPod” es una marca de fabrica de Apple Inc., registrada en los
EE.UU. y en otros paises.

Bluetooth™
Bluetooth es una marca registrada de Bluetooth SIG que Yamaha
usa seguin un acuerdo de licencia.

Huolimil

“HDMI”, el logotipo “HDMI” y “High-Definition Multimedia
Interface” son marcas de fabrica o marcas registradas de HDMI
Licensing LLC.

x.v.Color™
“x.v.Color” es una marca de fabrica de Sony Corporation.

SILENT ™
CINEMA

“SILENT CINEMA” es una marca de fabrica de Yamaha
Corporation.

3 Es



Primeros pasos

B Instalacion de las pilas en el mando a
distancia

1\!(3 ®

5

B VOLTAGE SELECTOR
(Modelos de Asia y General solamente)

1 Quitela tapa del compartimiento de las pilas.

2 Inserte las dos pilas suministradas (AA, R6,
UM-3) segun las marcas de polaridad (+y -)
del interior del compartimiento de las pilas.

3 Cierrela tapa del compartimiento de las
pilas.

Notas

* Cambie las pilas si nota las condiciones siguientes:

—el margen de control del mando a distancia se reduce.

—el indicador @ TRANSMIT no parpadea o su luz pierde

intensidad.

* No use una pila vieja junto con una nueva.
« No utilice juntas pilas de tipos diferentes (alcalinas y de
manganeso, por ejemplo). Lea las indicaciones de las pilas con
atencion porque hay tipos diferentes que pueden tener la misma
forma y color.
Si las pilas tienen fugas, tirelas inmediatamente. Evite tocar el
material que sale de las pilas o dejar que éste entre en contacto
con ropas, etc. Limpie a fondo el compartimiento de las pilas
antes de instalar otras nuevas.
No tire las pilas con la basura de casa; disponga correctamente
de ellas segtin los reglamentos de su localidad.
Si el mando a distancia se queda sin pilas mds de 2 minutos, o si
las pilas agotadas quedan en su interior, el contenido de la
memoria podra borrarse. Cuando se borre la memoria, inserte
pilas nuevas, establezca el cédigo del mando a distancia y
programe cualquier funcién adquirida que pueda haber sido
borrada.

4 ks

Precaucion

El VOLTAGE SELECTOR del panel trasero de esta
unidad debe ajustarse para la tension de la red eléctrica
local ANTES de conectar el cable de alimentacion a la
toma de CA. Un ajuste incorrecto del VOLTAGE
SELECTOR puede ser la causa de que esta unidad se
convierta en un posible peligro de incendio.

Gire el VOLTAGE SELECTOR a derecha o izquierda
a la posicidén correcta usando un destornillador de
punta plana.
Las tensiones son las siguientes:
Modelo de Asia ........... CA 220/230-240 V, 50/60 Hz
Modelo General

...................... CA 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz

—— VOLTAGE —
SELECTOR

230- B L Lo
240V :l— Indicacion de tension

=




Guia de inicio rapido

Los pasos siguientes describen la forma mds sencilla de disfrutar de la reproduccién de peliculas de DVD en su cine de
casa. Vea las paginas 11 a 15 para conocer detalles de la ubicacién de los altavoces.

Altavoz delantero
derecho

Monitor de video
Altavoz de subgraves

Altavoz delantero
izquierdo Altavoz surround

derecho

Altavoz
central

Altavoz
surround
trasero derecho

Altavoz surround
trasero izquierdo

Reproductor
DVD

Altavoz surround
izquierdo

- 2

Paso 1: Instalacion de sus
altavoces

=" P 6

4 N

Paso 2: Conecte su reproductor
DVD y otros componentes

=P 7

A J

- 2

Paso 3: Pulse el boton SCENE 1

=P 8

iDisfrute de la reproduccion de
DVD!

Preparacion: Verifique los elementos

Prepare los elementos siguientes.

J Altavoces
[d Altavoces delanteros ............cciiueenns X2
[d Altavoz central .........ccconuerriinenriannnas
J Altavoces surround
Seleccione altavoces con blindaje antimagnético.
Se necesitan como minimo dos altavoces
delanteros. El orden de prioridad de los demds
altavoces requeridos es el siguiente:

1. Dos altavoces surround
2. Altavoz central
3. Un altavoz surround trasero (o dos)

O Altavoz de subgraves activo ................. x1
Seleccione un altavoz de subgraves activo que
tenga jack de entrada RCA.

(1 Cables de altavoces ..........ccceeerrmmmmncenees x7

(J Cable de altavoz de subgraves ............. x1
Seleccione un cable RCA monofénico.

J Reproductor DVD ........cccccemiiumrrisneerisanenas x1

Seleccione un reproductor DVD con jack coaxial
de salida de audio digital y jack de salida de video
compuesto.

[ Monitor de Video .......ccvemrersensesserssnnsens x1
Seleccione un monitor de TV, monitor de video o
proyector equipado con un jack de entrada de
video compuesto.

[ Cable de video ..........coeerririnrinsniinsannan X2
Seleccione un cable de video compuesto RCA.

1 Cable coaxial de audio digital ............... x1
S

A esta unidad también puede conectar dos altavoces de
subgraves. En este caso, prepare dos altavoces de subgraves
activos y dos cables de altavoces de subgraves.

5Es

\

z
-
=)
(©)
=)
c
(2]
@
(©)
=




Guia de inicio rapido

Paso 1: Instalacion de sus
altavoces
Coloque sus altavoces en la habitacion y conéctelos a esta

unidad.
Jack SUBWOOFER 1 PRE OUT

1]

[ I—

Terminales de altavoces

1 Coloque sus altavoces y altavoz de
subgraves en la habitacion.

2 Conecte los cables de altavoces a cada altavoz.

«

Asegtirese de conectar correctamente “+” (rojo) y
(negro). Los cables son de color o forma diferente, tal vez
con una franja, ranura o resalto. Conecte el cable con franja
(ranurado, etc.) a los terminales “+” (rojos) de esta unidad y
de su altavoz. Conecte el cable ordinario a los terminales
“~” (negros).

3 Conecte cada cable de altavoz al terminal de
altavoz correspondiente de esta unidad.

@ Asegiirese de que esta unidad y el altavoz de
subgraves estén desenchufados de las tomas de CA.

(@ Retuerza juntos los hilos expuestos de los cables
de altavoces para evitar cortocircuitos.

(® No deje que los hilos expuestos de los cables de
los altavoces se toquen entre si.

® No deje que los hilos expuestos de los cables de
los altavoces toquen ninguna parte de esta
unidad.

6 Es

Asegurese de conectar correctamente el canal
izquierdo (L), el canal derecho (R), “+” (rojo) y
(negro).

«

Altavoces delanteros y altavoz central

Aflojar Apretar

Insertar /

Al altavoz delantero
derecho

Al altavoz central
Al altavoz delantero
izquierdo

Altavoces surround y surround trasero

Al altavoz
surround trasero
izquierdo

Al altavoz
surround
derecho

Al altavoz surround
izquierdo

Al altavoz surround
trasero derecho

4 Conecte el cable del altavoz de subgraves al
jack SUBWOOFER PRE OUT 1 de esta unidad
y al jack de entrada del altavoz de subgraves.

Altavoz de subgraves Receptor de AV

-

Jack de

entrada Jack SUBWOOFER

Cable de altavoz de
subgraves PRE OUT 1

S
Al jack SUBWOOFER PRE OUT 2 también puede conectar un
altavoz de subgraves.



Guia de inicio rapido

Paso 2: Conecte su reproductor 3 Conecte el cable de video al jack VIDEO
DVD y otros campanentes MONITOR OUT de esta unidad y al jack de

entrada de video de su monitor de video.

Jack VIDEO MONITOR OUT ) i Receptor de AV
Monitor de video

=
]
X
Jack DVD DIGITAL INPUT COAXIAL Jack DVD VIDEO 8
| c
o
2
7 ) @ @ QY
Jack de entrada L Jack VIDEO
de video MONITOR OUT
Cable de video
( )
Asegl i 1 o . L
segurese de que emf unidad y e 4 conecte la clavija de alimentacion de esta
reproductor DVD estén nidad r moonent las tomas d
desenchufados de las tomas de CA. unidac'y otros componentes a las tomas de
CA.
\ J e
Esta unidad estd equipada con AC OUTLET(S) para
1 Conecte el cable coaxial de audio digital al suministrar alimentacién a los otros componentes (excepto
jack coaxial de salida de audio digital de su el modelo de Corea). Vea la pdgina 28 para conocer detalles.
reproductor DVD y al jack DVD DIGITAL
INPUT COAXIAL de esta unidad. B Para hacer mas conexiones
Receptor de AV * Uso de otras combinaciones de altavoces
Reproductor DVD = P11
¢ Conexion de diversas formas de un monitor de
video = P, 20
* Conexién de diversas formas de un reproductor
DVD = P 21
* Conexién de una grabadora DVD o una
videograbadora digital w P22

* Conexién de un receptor digital multimediass P. 22

Jack coaxial de
salida de audio

AUC Jack DVD
digital Cable coaxial de audio ST INPUT * Conexi6n de un reproductor CD, una grabadora
digital MD o un giradiscos = P23
» Conexi6n de un amplificador externo w P, 24
2 C,onecte el cable de video al jack de salida de «  Conexi6n de un reproductor DVD mediante

video compuesto de su reproductor DVD y al conexién multicanal de audio analégico = P. 25
jack DVD VIDEO de esta unidad. * Conexion de un acoplador universal Yamaha iPod o
Reproductor DVD Receptor de AV un adaptador Bluetooth wr P25
* Uso de los jacks REMOTE IN/OUT = P, 26

» Uso de los jacks VIDEO AUX del panel delantero
= P. 26
* Conexi6n de una antena de FM/AM = P27

Jack de salida Jack DVD VIDEO
de video

compuesto

Cable de video

7 Es



Guia de inicio rapido

Paso 3: Pulse el boton SCENE 1

Verifique el tipo de altavoces conectados.

Si los altavoces son de 6 ohmios, ponga “SP IMP.” en
“6QMIN” antes de usar esta unidad (vea la pagina 28).
También se pueden usar altavoces de 4 ohmios como
altavoces delanteros (vea la pagina 95).

1 Encienda el monitor de video y luego ponga
su selector de fuente de entrada en la
posicion correspondiente a esta unidad.

2 Pulse el botén © SCENE1.
Esta unidad se enciende. “DVD Movie Viewing”
aparece en el visualizador del panel delantero, y esta
unidad optimiza autométicamente su propio estado
para la reproduccién del DVD.

Mo
So-

El indicador del botén SCENE seleccionado se enciende
mientras esta unidad estd en el modo SCENE.

3 Iniciela reproduccion del DVD deseado en su
reproductor.

4 Gire @VOLUME para ajustar el volumen.

Nota

Cuando cambia la fuente de entrada o el programa de campo
acustico, el modo SCENE se desactiva.

8 Es

B Acerca de la funciéon SCENE

Pulsando un botén SCENE, usted puede encender esta
unidad y recuperar su fuente de entrada y programa de
campo acustico favoritos segin la plantilla SCENE que ha
sido asignada al botén SCENE. Las plantillas SCENE son
combinaciones incorporadas de fuentes de entradas y
programas de campos acusticos.

S0

Si conecta un producto Yamaha con capacidad para sefiales de
control SCENE, esta unidad puede activar el componente e iniciar
la reproduccién automaticamente. Consulte el manual de
instrucciones del reproductor DVD para conocer mas
informacion.

B Las plantillas SCENE asignadas de
forma predeterminada

Botén SCENE
predeterminado

SCENE
1

El nombre de la plantilla SCENE y
su descripcion

DVD Movie Viewing

—fuente de entrada: DVD

— programa de campo acustico: Sci-Fi
Para cuando quiera disfrutar de una
pelicula del reproductor DVD conectado.

Music Disc Listening

— fuente de entrada: DVD

— programa de campo acustico: 2ch Stereo
Para cuando quiera escuchar un disco de
musica reproducido por el reproductor
DVD conectado.

SCENE
2

TV Viewing *1

—fuente de entrada: DTV/CBL

— programa de campo actstico: Straight
Para cuando quiera ver un programa de TV.

SCENE
3

Radio Listening *2. *3, *4

—fuente de entrada: TUNER

— programa de campo acistico: 7ch Enhancer
Para cuando quiera escuchar un programa
de musica de una emisora de radio de FM.

SCENE
4

Notas

*1 Deberd conectar de antemano un sintonizador de TV por cable
o de satélite a esta unidad. Vea la pagina 22 para conocer
detalles.

*2 Debe conectar de antemano en esta unidad las antenas de FM y
AM suministradas. Vea la pagina 27 para conocer detalles.

*3 Deberd sintonizar de antemano la emisora de radio deseada.
Vea las paginas 53 a 56 para conocer informacién de la
sintonizacion.

*4 Para obtener la mejor recepcion posible, oriente la antena de
cuadro de AM conectada, o ajuste la posicion del extremo de la
antena interior de FM.

¢

Puede cambiar la plantilla SCENE asignada a los botones
SCENE. Vea la pagina 37 para conocer detalles.



Guia de inicio rapido

B Después de usar esta unidad... S .
é Qué quiere hacer con esta

Pulse W MAIN ZONE ON/OFF para poner esta llﬂidad?
unidad en el modo de espera.

B Personalizacion de las plantillas
SCENE

* Uso de varias plantillas SCENE w P, 37

* Creaci6n de sus plantilas SCENE originales
1= P. 40
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B Uso de varias fuentes de entrada

* Controles basicos de esta unidad i P42
» Disfrute de programas de radio de FM/AM = P. 53
* Uso de su iPod con esta unidad = P57
* Uso de los componentes Bluetooth w P. 59

Esta unidad se pone en el modo de espera y consume un

p L . B Uso de varias funciones de sonido
poco de energia para recibir sefiales infrarrojas del mando

a distancia. Para encender esta unidad desde el modo de ¢ Uso de varios programas de campos acusticos
espera, pulse los botones @ SCENE deseados (o w P48
@SCENE) o ®WMAIN ZONE ON/OFF (o @ POWER). * Uso del modo directo puro para obtener sonido de
Vea la pagina 29 para conocer detalles. alta calidad 5 P52

* Personalizacidn de programas de campos actsticos
= P. 61

B Ajuste de los parametros de esta
unidad

* Optimizacién automadtica de los pardmetros de los
altavoces para su habitacion de escucha

(AUTO SETUP) = P 32

* Ajuste manual de varios pardmetros de esta unidad
= P68

* Ajuste del mando a distancia = P. 88
e Ajuste de parametros avanzados = P. 95

B Caracteristica adicional

* Apagado automdtico de esta unidad w P47

9Es



Conexiones

Panel trasero

w 1 2
PHONO | CD  (pLAY) CD-R (REC)| DVD__DTVICEL 's8 (acH)! susrounn | wOOFER|| ZoNe 2I[1 FRONT | susrouwn | sun.suck | suBwooFER

FRON A CENTER sunnuuw SURROUND BACKBLAMP

e

()
() o

m
e

@ ©) @ ®
Jack TRIGGER OUT

=

Nombre Pagina Este es un jack de expansién de control para instalacién
@® Jacks AUDIO 21 personalizada.
Jacks DIGITAL INPUT/OUTPUT 17-23
®@ Jacks MULTI CH INPUT 25
® Jacks ZONE2 OUT 92
® Jacks PRE OUT 24
® Terminal DOCK 25
® Jacks de componentes de video 17-22
(VIDEO y S VIDEO)
Jacks COMPONENT VIDEO 17-22
@ Terminales ANTENNA 27
Jacks REMOTE IN/OUT 26
® Terminales de altavoces 11-16
Jacks HDMI 18
@ VOLTAGE SELECTOR 4
(Modelos de Asia y General
solamente)
@ AC OUTLET(S) 28
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Conexiones

Colocacion de los altavoces

La disposicidon de los altavoces de abajo muestra la colocacién de los altavoces que nosotros recomendamos. Puede
utilizarla para disfrutar de CINEMA DSP y fuentes de audio de miiltiples canales.

B Disposicion de altavoces de 7.1 canales

La disposicion de altavoces de 7.1 canales se recomienda para reproducir el sonido de los formatos de audio de alta
definicién (Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio, etc.) y también para el sonido de las fuentes de audio convencionales
con programas de campos acusticos. Vea la pdgina 14 para tener informacién de la conexién.

My

RO
Le recomendamos afiadir también altavoces de presencia para los sonidos de efectos del programa de campo actstico CINEMA DSP.
Vea la pagina 13 para conocer detalles.

A ©

NOIOVHVd3dd

30 cm o mas

Indicaciones de altavoces

FL/FR: Delantero izquierdo/derecho

C: Central

SL/SR: Surround izquierdo/derecho
SBL/SBR: Surround traseros izquierdo/derecho
SW: Altavoz de subgraves

Altavoces delanteros izquierdo y derecho

Los altavoces delanteros son la fuente principal de sonidos y efectos. Coloque estos altavoces a distancias iguales de la posicion
de escucha ideal. La distancia de cada altavoz a cada lado del monitor de video debe ser la misma.

Altavoz central

El altavoz central es para los sonidos del canal central (didlogos, voces, etc.). Si por alguna razén no es practico utilizar
un altavoz central, no lo utilice. Sin embargo, con el sistema completo se obtienen los mejores resultados.

Altavoces surround izquierdo y derecho
Los altavoces surround son para efectos y sonidos surround.

Altavoces surround traseros izquierdo y derecho

Los altavoces surround traseros son un suplemento de los altavoces surround y proporcionan unas transiciones hacia
delante y atrds mds reales.

Altavoces de subgraves

La utilizacién de un altavoz de subgraves con amplificador incorporado como, por ejemplo, el Yamaha Active Servo
Processing Subwoofer System, no sélo es eficaz para reforzar las frecuencias de los graves de cualquier canal o todos
ellos, sino que también lo es para reproducir sonido de alta fidelidad del canal LFE (efecto de frecuencia baja) incluido
en las fuentes Dolby Digital y DTS. A esta unidad puede conectar uno o dos altavoces de subgraves. Cuando use dos
altavoces de subgraves podrd disfrutar de un sonido grave mds profundo. La posicidn del altavoz de subgraves no es
critica, porque los sonidos graves bajos no son muy direccionales. Pero es mejor colocarlo cerca de los altavoces
delanteros. Girelo un poco hacia el centro de la habitacién para reducir el reflejo de las paredes.

o=

Cuando use dos altavoces de subgraves procure que éstos sean del mismo tipo, y ajuste en ellos las mismas caracteristicas acusticas.
Ponga cada altavoz de subgraves a la misma distancia de la posicion de escucha. La sefial que sale por el jack SUBWOOFER PRE OUT
2 es la misma que sale por el jack SUBWOOFER PRE OUT 1.

11 &



Conexiones

B Disposicion de altavoces de 6.1 canales
Vea la pagina 14 para conocer informacién de conexién.

o=

Le recomendamos afiadir también altavoces de presencia para los
sonidos de efectos del programa de campo actistico CINEMA
DSP. Vea la pagina 13 para conocer detalles.

B Disposicion de altavoces de 5.1 canales
Vea la pagina 14 para conocer informacién de conexién.

o=

Le recomendamos afiadir también altavoces de presencia para los
sonidos de efectos del programa de campo actistico CINEMA
DSP. Vea la pagina 13 para conocer detalles.

Indicaciones de
altavoces

FL/FR: Delantero izquierdo/
derecho

C: Central

SL/SR: Surround izquierdo/
derecho

SB: Surround trasero

SW: Altavoz de subgraves

Altavoces delanteros izquierdo y derecho
Altavoz central

Altavoces surround izquierdo y derecho
Altavoces de subgraves

Las funciones y ajustes de cada altavoz son los mismos
que los empleados en la disposicion de altavoces de 7.1
canales (vea la pagina 11).

Altavoz surround trasero

Conecte un altavoz surround sencillo al terminales de
altavoz SURROUND BACK SINGLE y coléquelo detras
de la posicion de escucha. Las sefiales de los canales
surround traseros derecho e izquierdo se mezclan y salen
por el altavoz surround trasero sencillo cuando usted pone
“SUR.B L/R SP” en “SMLx1” o “LRGx1” (vea la
pagina 74).

Indicaciones de
altavoces

FL/FR: Delantero izquierdo/
derecho

C: Central

SL/SR: Surround izquierdo/
derecho

SW: Altavoz de subgraves

Altavoces delanteros izquierdo y derecho
Altavoz central

Altavoces de subgraves

Las funciones y ajustes de cada altavoz son los mismos
que los empleados en la disposicion de altavoces de 7.1
canales (vea la pagina 11).

Altavoces surround izquierdo y derecho

Conecte los altavoces surround a los terminales de
altavoces SURROUND aunque haya colocado los
altavoces surround detras de la posicién de escucha. Para
el campo acustico suave y sin interrupciones de detrds de
la posicion de escucha, ponga los altavoces surround
derecho e izquierdo mds atrds en comparacion con la
disposicion de los altavoces de 7.1 canales. Las sefales de
los canales surround traseros se dirigen a los altavoces
surround derecho e izquierdo cuando “SUR.B L/R SP” se
pone en “NONE” (vea la pagina 74).

Para otras combinaciones de altavoces

multicanales con programas de campos acusticos.

Usando una combinacién de altavoces que no sea la de 7.1/6.1/5.1 canales también puede disfrutar de fuentes

Use la funcién de ajuste automadtico (vea la pagina 32) o ponga los pardmetros “SPEAKER SET” en “MANUAL
SETUP” (vea la pagina 73) para dar salida al sonido surround por los altavoces conectados.
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B Usando altavoces de presencia

Conexiones

Los altavoces de presencia son un sumplemento para el sonido de los altavoces delanteros y de los altavoces surround
traseros, con efectos ambientales extra producidos por programas de campos acusticos (vea la pagina 48). Usando los
altavoces de presencia puede ajustar la posicion vertical de los didlogos (vea la pagina 62).

Para usar los altavoces de presencia, conéctelos al terminal EXTRA SP (vea la pagina 14) y ponga “EXTRA SP

ASSIGN” en “PRESENCE” (vea las paginas 33 y 73).

0,5a1m 0,5a1m
e——>| !<—>I
5] ' ]
O|pPL . PR|O
A : A
1,8mo 1,8mo
mas FL mas

Indicaciones de altavoces

FL: Delantero izquierdo

FR: Delantero derecho

C: Central

PL.: Presencia delantero izquierdo
PR: Presencia delantero derecho

NOIOVHVd3dd

13 s



Conexiones

Conexion de altavoces

Asegurese de conectar correctamente el canal izquierdo (L), el canal derecho (R), “+” (rojo) y
conexiones tienen defectos, esta unidad no podra reproducir bien las fuentes de entrada.

[TEEL)

(negro). Si las

Precaucion

* Antes de conectar los altavoces, asegtirese de que la clavija de alimentacion de CA esté desconectada de la toma de CA.
* No deje que los cables desnudos de los altavoces se toquen entre si o toquen cualquier parte metalica de esta
unidad. Esto podria dafiar esta unidad y/o los altavoces. Si los cables de altavoces se cortocircuitan, “CHECK SP
WIRES” aparecerd en el visualizador del panel delantero cuando encienda esta unidad.
» Utilice altavoces con blindaje antimagnético. Si este tipo de altavoz aun crea interferencia con el monitor, separe
los altavoces del monitor.
* Siva autilizar altavoces de 6 ohmios, asegirese de poner “SP IMP.” en “6QQMIN” antes de usar esta unidad (vea la
pagina 28). También se pueden usar altavoces de 4 ohmios como altavoces delanteros. Para conocer detalles del
ajuste de impedancia de los altavoces, vea la pdgina 95.

Nota

Un cable de altavoz consiste realmente en un par de cables aislados uno junto al otro. Los cables son de color o forma diferente, tal vez
con una franja, ranura o resalto. Conecte el cable con franja (ranurado, etc.) a los terminales “+” (rojos) de esta unidad y de su altavoz.

Conecte el cable ordinario a los terminales

«

(negros).

Para el ajuste de altavoces de 7.1 canales

\
N3

Terminales EXTRA SP
Conecte el sistema de altavoces delanteros alternativo (FRONT B), los sistemas de altavoces
delanteros de otra habitaciéon (ZONE B), los altavoces de presencia o los altavoces Zone 2. Para
seleccionar la funcién de los altavoces conectados a los terminales EXTRA SP, ponga el
pardmetro “EXTRA SP ASSIGN” en “SOUND MENU” (vea la pagina 73).

También puede seleccionar la funcién de los altavoces conectados a los terminales EXTRA SP en
“AUTO SETUP” (vea la pagina 33).

Altavoces de
subgraves

(opcional)

PRE OUT

5

5
SUBWOOFER

FRONT B/ZONE B/
ZONE 2/PRESENCE

B0

SPEAKERS

CENTER  suRrounD
@ ©

@@@@@
SSSEE

@@+
ceh

OO OO @AZ

O

O

Derecho

Altavoces delanteros (FRONT A)
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Izquierdo

L]

Altavoz central

Derecho

Izquierdo

Altavoces surround

Derecho

Izquierdo

]
® @l@ @,L@

Altavoces surround traseros



Para el ajuste de altavoces de 6.1 canales

Terminales EXTRA SP
(vea la pagina 14)

Altavoz central

e

Conexiones

(opcional)

aup

— Dock—

Altavoces de subgraves

90pooe e ol
20|p000R0

%‘% VV;F"""”@ o’ Km@“"""""@ R
'@@%?@%ﬁm%@@%
eesosEEEE-

Derecho Izquierdo

Altavoces delanteros
(FRONT A)

ode

Derecho

Izquierdo

Altavoces surround

Para el ajuste de altavoces de 5.1 canales

Terminales EXTRA SP

(veala

Altavoz

pagina 14)

central

e

\

T
o
5
>
o
>
o
o
Z

®

Izquierdo (SINGLE)
Altavoz surround trasero

(opcional)

aup

90
90

N WD ouT
Lav) R (REC)

900 0O (
cfojoJoX

DVD__ DTVICBL

w ut
VR

DO
DO

I our
VeR

' 2
SUBWOOFER

98

T

® 3
opAL

oML

pic]aL mput

FRON,
ZONE

®ExmAS©) ® ©

PEAKERS

TBIZONE B
2IPRESENCE

SURROUND BACKIBHAMP.
©

®
©

j@@ﬂé@@@@@-

Altavoces de subgraves

Derecho lIzquierdo
Altavoces delanteros

(FRONT A)

Derecho

Izquierdo

Altavoces surround
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Conexiones

B Conexion de cables de altavoces

1 Quite aproximadamente 10 mm de
aislamiento del extremo de cada cable de
altavoz y luego retuerza juntos los hilos
expuestos del cable para evitar
cortocircuitos.

I
"

Ik

|

2 Afloje la perilla.

Rojo: positivo (+)
Negro: negativo (-)

3 Inserte un cable pelado en el agujero de cada
terminal.

16 Es

B Conexion de la clavija tipo banana
(excepto modelos de Europa, Rusia,
Asia y Corea)

Apriete la perilla y luego meta el conector de
clavija tipo banana hasta el fondo del terminal
correspondiente.

Rojo: positivo (+)
Negro: negativo (-)

B Uso de la conexidn de biamplificacion

Precaucién

Quite las barras o puentes de cortocircuito de sus
altavoces para separar los filtros separadores LPF
(filtro pasabajos) y HPF (filtro pasaaltos).

Esta unidad le permite hacer conexiones de
biamplificacién a un sistema de altavoces. Compruebe si
sus altavoces soportan la biamplificacién.

Para hacer las conexiones de biamplificacién, use los
terminales FRONT y SURROUND BACK/BI-AMP como
se muestra abajo. Para activar las conexiones de
biamplificacién, ponga “BI-AMP” en “ON” en
“ADVANCED SETUP” (vea la pagina 97).

Altavoces delanteros

Derecho lzquierdo
o[k
lE@S ] lb T2 ]

SURRQUND BACK/
'BEAMP

®  swoe®©

Esta unidad

— —

Nota

Cuando haga conexiones convencionales, asegurese de que las
barras de cortocircuito estén bien introducidas en los terminales.
Consulte los manuales de instrucciones de los altavoces para
conocer detalles.



Conexiones

Informacion sobre los jacks y las clavijas

Conecte uno de los tipos de jacks de audio y/o jacks de video con los que estdn equipados sus componentes de entrada.

Jacks de audio y clavijas de cables

DIGITAL
COAXIAL

DIGITAL
OPTICAL

Clavijas izquierda Clavija de Clavija de
y derecha de cable de cable de
cables de audio audiodigital audio digital
analégico coaxial Optico

B Jacks de audio

Esta unidad tiene tres tipos de jacks de audio. La conexién
depende de la disponibilidad de jacks de audio en sus
otros componentes.

Jacks AUDIO

Para sefiales de audio analégico convencional transmitido
por cables de audio analégico izquierdo y derecho.
Conecte las clavijas rojas a los jacks derechos y las
blancas a los izquierdos.

Jacks DIGITAL COAXIAL

Para sefiales de audio digital transmitidas por cables de
audio digital coaxiales.

Jacks DIGITAL OPTICAL
Para sefiales de audio digital transmitidas por cables de
audio digital opticos.

Nota

Puede utilizar los jacks digitales para introducir PCM, Dolby
Digital y series de bits DTS. Cuando conecte componentes a los
jacks COAXIAL y OPTICAL, tendréan prioridad las sefiales
introducidas por el jack COAXIAL. Los jacks de entrada 6ptica
son compatibles con sefiales digitales con una frecuencia de
muestreo de hasta 96 kHz.

Jacks de video y clavijas de cables

COMPONENT VIDEO

VIDEO Ps Y

(Rojo)  (Azul) (Verde)

U
)
e
>
)
>
Q
O
=
Clavija de Clavija de Clavijas de
cable de cable de cables de
video S-video video
compuesto componente

B Jacks de video

Esta unidad tiene tres tipos de jacks de video. La conexién
depende de la disponibilidad de jacks de entrada en su
monitor de video.

Jacks VIDEO
Para sefiales de video compuesto convencional
transmitidas por cables de video compuesto.

Jacks S VIDEO

Para sefiales S-video, separadas en sefiales de video de
luminancia (Y) y crominancia (C) y transmitidas por
conductores separados de cables S-video.

Jacks COMPONENT VIDEO

Para sefiales de video componente, separadas en sefiales
de video de luminancia (Y) y crominancia (Ps, Pr) y
transmitidas por conductores separados de cables de video
componente.

¢

Esta unidad dispone de la funcién de conversion de video. Vea las
paginas 19 y 85 para conocer detalles.
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Conexiones

Informacion activada HDMI™

B Compatibilidad con sefiales HDMI

Senales de audio

T|~pos L) Formatos de Medios
senales de - . R
audio senales de audio compatibles

PCM lineal de 2 | 2ch, 32-192 kHz, CD, DVD-Video,

canales 16/20/24 bit DVD-Audio, etc.
PCM lineal 8ch, 32-192 kHz, DVD-Audio,
multicanal 16/20/24 bits Blu-ray Disc,
HD DVD, etc.
DSD 2/5.1ch, 2,8224 MHz, | SA-CD, etc.
1 bit

Serie de bits Dolby Digital, DTS DVD-Video, etc.

Serie de bits Dolby TrueHD, Blu-ray Disc,
(Audio de alta Dolby Digital Plus, HD DVD, etc.
definicion) DTS-HD Master

Audio, DTS-HD High
Resolution Audio,
DTS Express

R

* Si el componente fuente de audio puede decodificar las sefiales
de audio de serie de bits de los comentarios de audio, usted
podrd reproducir las fuentes de audio con los comentarios de
audio mezclados usando las conexiones siguientes:
—entrada de audio analégico multicanal (vea la pagina 25)
—DIGITAL INPUT OPTICAL (o COAXIAL)

 Consulte el manual de instrucciones del componente fuente de
entrada y ajuste correctamente el componente.

Notas

 Cuando se reproduzca un DVD-Audio con proteccién contra la
copia CPPM, las sefiales de video y audio tal vez no salgan
dependiendo del tipo de reproductor DVD.

Esta unidad no es compatible con componentes incompatibles
con HDCP HDMI o DVL

Para decodificar sefiales de serie de bits de audio en esta unidad,
ajuste correctamente el componente fuente de entrada para que
éste dé salida directamente a las sefiales de seride de bits de
audio (no decodifica las sefiales de serie de bits en el
componente). Consulte los manuales de instrucciones
suministrados para conocer detalles.

Esta unidad no es compatible con las funciones de comentarios
de audio (por ejemplo, el contenido de audio especial descargado
a través de Internet) de Blu-ray Disc o HD DVD. Esta unidad no
reproduce los comentarios de audio del contenido de Blu-ray
Disc o HD DVD.
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Senales de video

Esta unidad no es compatible con las sefiales de video de
las resoluciones siguientes:

Formato de senal de video
— 480i/60 Hz

— 576i/50 Hz

— 480p/60 Hz

— 576p/50 Hz

— 720p/60 Hz, 50 Hz

— 1080i/60 Hz, 50 Hz

— 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

Asignacion de entrada predeterminada de los
jacks de entrada HDMI

Jack de entrada Fuente de entrada
HDMI asignada
IN1 DVD
IN2 DTV/CBL

B Jack HDMI y clavija de cable

HDMI

A
|

Clavija de cable HDMI

Mo

Sz

* Le recomendamos usar un cable HDMI de menos de 5 metros
que tenga impreso el logotipo HDMI.

* Use un cable de conversién (jack HDMI <> jack DVI-D) para
conectar esta unidad a otros componentes DVI.

Notas

¢ No desconecte o conecte el cable, ni desconecte la
alimentacion, de los componentes HDMI conectados al jack
HDMI OUT de esta unidad mientras se transfieren datos. Si lo
hace, se perturbara la reproduccién o se causard ruido.

« Si desconecta la alimentacion del monitor de video conectado al

jack HDMI OUT mediante una conexiéon DVI, esta unidad tal
vez no pueda establecer la conexién con el componente.

« Las sefales de video analdgico introducidas en los jacks de

video compuesto, S-video y video componente pueden
convertirse ascendentemente de forma digital para salir por el
jack HDMI OUT. Ponga “VIDEO CONV.” en “ON” en
“MANUAL SETUP” (vea la pagina 85) para activar esta
funcién.



Flujo de seiales de audio y video

Conexiones

B Flujo de sefales de audio B Flujo de sefales de video
Entrada Salida Entrada Salida
o =) ——— =) wom =) - =)
DIGITAL AUDIO
(COAXIAL) COMPONENT
VIDEO
DIGITAL AUDIO = 0
(OPTICAL) -
m
)
>
- - ool
Aubio S VIDEO ‘:' R
g‘
VIDEO T
———» Salida digital
—— > Pasante
""" > Salida analogica —— Conversion de video ON
(vea la pagina 85)
Notas Notas

* Las sefiales de 2 canales, PCM multicanal, Dolby Digital y DTS
introducidas por uno de los jacks HDMI IN pueden salir por el
jack HDMI OUT sélo cuando “S.AUDIO” se pone en
“OTHER” (vea la pagina 86).

« Las sefales de audio introducidas por los jacks HDMI IN no
salen por los jacks AUDIO ni DIGITAL OUTPUT.

Cuando las sefales de video se introducen en los jacks HDMI,
COMPONENT VIDEQO, S VIDEO y VIDEQO, el orden de
prioridad de las sefiales de entrada es el siguiente:

1. HDMI

2. COMPONENT VIDEO

3. S VIDEO

4. VIDEO

Las sefiales de video digital introducidas por uno de los jacks
HDMI IN no pueden salir por los jacks de salida de video
analdgico.

Las sefiales de video componente analdgico con resolucion de
480i (NTSC)/576i (PAL) se convierten en sefales de S-video o
video compuesto y salen por los jacks S VIDEO MONITOR
OUT y VIDEO MONITOR OUT.

Las sefiales de video componente analégico con 1080p de
resolucién sélo salen por los jacks COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT.
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Conexiones

Conexion de un monitor de TV o monitor

Conecte su TV (o proyector) al jack HDMI OUT, a los * Cuando use el sintonizador interno del TV como fuente de
jacks COMPONENT VIDEO MONITOR OUT, al jack S entrada, conecte los jacks de salida de audio analégico y digital
VIDEO MONITOR OUT o al jack VIDEO MONITOR del TV y los jacks de entrada de audio analdgico y digital de
OUT de esta unidad. esta unidad. Consulte “Conexién de un receptor digital
multimedia” en la pagina 22 para conocer informacién de la
conexion.
Asegtirese de que esta unidad y otros
componentes estén desenchufados de Notas
las tomas de CA. * Si hay un monitor de video conectado a esta unidad con una
conexion DVI, usted podra aprovechar todas las funciones de
HDMI.

Algunos monitores de video conectados a esta unidad mediante
una conexion DVI no reconocen las sefiales de audio/video
HDMI que estédn siendo introducidas si éstos se encuentran en el
modo de espera. En este caso, el indicador HDMI parpadea de
forma irregular.

Si el monitor de video conectado es compatible con la funcién
de sincronizacién automadtica de audio y video (sincronizacion
automadtica de voz), esta unidad ajustard automdticamente la
sincronizacion de audio y video (vea la pagina 80). Conecte el
monitor de video al jack HDMI OUT de esta unidad y use la
funcién.

My

RO

* Puede elegir la reproduccion de sefiales de audio HDMI en esta
unidad o en otro componente HDMI conectado al jack HDMI
OUT de esta unidad. Use el parametro “S.AUDIO” en
“OPTION MENU?” para seleccionar el componente de
reproduccién de las sefiales de audio HDMI (vea la pagina 86).

VIDEO

=~

SVIDEO
MoNToR
ot
HOMI COMPONENT VIDEO

(Cige ~=
@ 0 out

il

Salida de 6ptica

EH" B L L L L T

Entrada HDMI

Entrada de video componente

A[0]] ===mmmmmemeeeeemeeemeeeeeeeeee ..

Entrada de S-video

Entrada de video

TV (o proyector)

indica las conexiones recomendadas

______________ indica las conexiones alternativas
(Una para la conexion de video y otra para la
conexion de audio)
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Conexiones

Conexion de otros componentes

¢ Cuando “VIDEO CONV.” se pone en “ON” (vea la pagina 85),
las sefiales de video convertidas sélo salen por los jacks

Aseglirese de que esta unidad y otros MONITOR OUT. Para grabar una fuente tendrd que hacer los
componentes estén desenchufados de mismos tipos de conexiones de video entre cada componente.
las tomas de CA. * Para hacer una conexién digital a un componente que no sea el

predeterminado y asignado a cada jack DIGITAL INPUT o

DIGITAL OUTPUT, seleccione el ajuste correspondiente para
“OPTICAL OUT”, “OPTICAL IN” o “COAXIAL IN” en “I/O

Notas ASSIGNMENT?” (vea la pagina 81).
« Si conecta su reproductor DVD a los jacks DIGITAL INPUT
* Cuando “VIDEO CONV.” se ponga en “OFF” (vea la (OPTICAL) y DIGITAL INPUT (COAXIAL), tendran
pdgina 85), asegiirese de hacer el mismo tipo de conexiones de prioridad las sefiales introducidas en el jack DIGITAL INPUT
video que las empleadas para su TV (vea la pagina 20). Por (COAXIAL).

ejemplo, si conecta su TV al jack VIDEO MONITOR OUT de
esta unidad, conecte sus otros componentes a los jacks VIDEO.

B Conexion de un reproductor DVD

Salida de 6ptica R@Productor DVD  salida de S-video

Salida de coaxial / Salida de video
Salida de audio

Salida de Salida de video
HDMI componente

...... = @)
O
= 4 =
@ ® ovD
OPTICAL COAAL T

-
'
'
'
'
'
'
'
.

1@

HOMI

DIGITAL INPUT

indica las conexiones recomendadas

______________ indica las conexiones alternativas
(Una para la conexion de video y otra para la
conexion de audio)
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Conexiones

B Conexion de una grabadora DVD, PVR o videograbadora

. ) VCR Salida de S-video
Salida de audio s
/ \ Entrada de S-video
Entrada de audio | Entrada de video
|
|\
Salida de video

AUDIO

HOMI

03PJA Op EPI[ES

09pIA-S
ap epres

Entrada de audio

SVIDEO

COMPONI ITVIDEO

7
Entrada de
S-video

Entrada de video

Salida de audio |
L

Salida de video componente

Grabadora DVD o PVR

B Conexion de un receptor digital multimedia

Receptor de satélite, Receptor
de TV por cable o decodificador
HDTV

Salida de 6ptica )\

Salida de S-video

Salida de video

/

Salida de audio

Salida de video componente

I

IINAH °p eples

AUDIO

Homl

¢mmmmmmmmmcneeea= {[OIm

(==

DTVICBL

VIDEO

et NN |

COMPONENTVIDEQ
DTVICRL
Y

indica las conexiones recomendadas

indica las conexiones alternativas
(Una para la conexion de video y otra para la
conexion de audio)
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Conexiones

B Conexion de componentes de audio

Notas

* Para hacer una conexién digital a un componente que no sea el predeterminado y asignado a cada jack DIGITAL INPUT o DIGITAL
OUTPUT, seleccione el ajuste correspondiente para “OPTICAL OUT”, “OPTICAL IN” o “COAXIAL IN” en “I/O ASSIGNMENT”
(vea la pagina 81).

* Conecte su giradiscos al terminal GND de esta unidad para reducir el ruido de la sefial. Sin embargo, con algunos giradiscos puede que
oiga menos ruido sin la conexion al terminal GND.

* Los jacks PHONO s6lo son compatibles con un giradiscos con una cdpsula MM o MC de alto rendimiento de salida. Para conectar un
giradiscos con un cartucho MC de bajo rendimiento de salida a los jacks PHONO, utilice un transformador elevador en linea o un
amplicador para cépsulas MC.

¢ Cuando conecta ambos jacks, DIGITAL INPUT (OPTICAL) y DIGITAL INPUT (COAXIAL), a un componente de audio tiene
prioridad el jack DIGITAL INPUT (COAXIAL).

Grabadora CD, Grabadora MD
Giradiscos o platina de cinta

NOIOVHVd3dd

vondo op epenuyg

o

L
—=>"N [ I

Entrada de
audio

audio

eondo op eprjes

o

opne op epi[es

Yoo
v

[1,°6@ G G
=@D E E

IN MO/ ouT
PHONO 1_CD _(PLAY) CD-R (REC) 2

'
'
=
11Ce1 s —
£ [E C
4 1DICDR | WDICD-R c

@ @ ®
NGITAL opcaL oA
nUTPUT DIGITAL INPUT

Salida de
= coaxial

Salida de
audio

Reproductor CD

indica las conexiones recomendadas

.............. indica las conexiones alternativas
(Una para la conexion de audio)
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Conexiones

B Conexion de un amplificador externo

Esta unidad tiene potencia mds que suficiente para cualquier uso en una casa. Sin embargo, si quiere afiadir mas potencia
a la salida de los altavoces o utilizar otro amplificador, conecte un amplificador externo a los jacks PRE OUT. Cada jack
PRE OUT da salida a las mismas sefiales de canales que los terminales SPEAKERS correspondientes.

Notas

* Cuando haga conexiones a los jacks PRE OUT, no haga conexiones a los terminales SPEAKERS.

« Las sefales que salen por los jacks FRONT PRE OUT son afectadas por los ajustes TONE CONTROL (vea la pdgina 52).

* Ajuste el nivel del sonido del altavoz de subgraves con el control de dicho altavoz (vea la pagina 52).

 Algunas sefiales tal vez no salgan por los jacks SUBWOOFER PRE OUT dependiendo de los ajustes hechos para “SPEAKER SET”
(vea la pagina 73).

®

PRE OUT

SINGLE CENTER

1 2
FRONT | | SURROUND! | SUR. BACK' SUBWOOFER

®© @ ®© o

@ Jacks FRONT PRE OUT
Jacks de salida de canales delanteros.

® Jacks SURROUND PRE OUT
Jacks de salida de canales surround.

® Jacks SUR.BACK PRE OUT
Jacks de salida de canales surround traseros. Cuando sélo
conecte un amplificador externo para los canales surround
traseros, conéctelo al jack SINGLE.

Notas

¢ Cuando “BI-AMP” se pone en “ON”, esta unidad da salida a las
sefiales de audio del canal delantero por los jacks SUR.BACK
PRE OUT.

« Las sefales de audio que salen por los jacks SUR.BACK PRE
OUT son distintas segin el ajuste de “EXTRA SP ASSIGN”
(vea las paginas 33 y 73).

® Jacks SUBWOOFER PRE OUT
Conecte uno o dos altavoces de subgraves con

amplificador incorporado.
Nota

La sefial que sale por el jack SUBWOOFER PRE OUT 2 es la
misma que sale por el jack SUBWOOFER PRE OUT 1.

® Jack CENTER PRE OUT

Jacks de salida de canal central.
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Conexiones

B Conexion de un reproductor multiformato o un decodificador externo

Esta unidad estd equipada con 6 jacks de entrada adicionales (izquierdo y derecho FRONT, CENTER, izquierdo y
derecho SURROUND y SUBWOOFER) para la entrada de mdltiples canales discretos de un reproductor, decodificador
externo, procesador de sonido o preamplificador de miiltiples formatos.

Si pone “INPUT CH” en “8CH” en “MULTI CH” (vea la pdgina 83), podrd usar los jacks de entrada asignados como
“FRONT” en “MULTI CH” (vea la pagina 83) junto con los jacks MULTI CH INPUT para introducir sefiales de 8
canales.

Conecte los jacks de salida de su reproductor multiformato o decodificador externo a los jacks MULTI CH INPUT.
Asegtirese de que las salidas derecha e izquierda coincidan con los jacks de entrada derecho e izquierdo para los canales
delanteros y surround.

Notas

hY
. . . . =)
* Cuando seleccione el componente conectado a los jacks MULTI CH INPUT como fuente de entrada (vea la pdgina 43), esta unidad m
apagard automadticamente el procesador de campo actstico digital, y usted no podra seleccionar programas de campos acusticos. g
* Esta unidad no redirige la entrada de sefiales a los jacks MULTI CH INPUT para compensar los altavoces que faltan. Le J:E
recomendamos conectar como minimo un sistema de altavoces de 5.1 canales antes de utilizar esta caracteristica. 3)
(@)
[FRONT (séf‘?LTl o INPUTCENYER FRONT [sg:#m o INPUTCH Z
; @@ED{@@— o ®<:>} @@@I@@
& — —
£ 9@ |, @l 2| 99 |,
& SB (8CH)| SURROUND WOSEeR ;: E' SB (8CH| _SURROUND woSFeR é
& ) = » &M ) =
g @ o A& E 2 @ z A&
8 £ = e & = g E B,
g 53 SEYVE o £Y5 o g g
=% a » o S a® 2 e 2 o 5
o z & ERg I [E=R e « & £8& S
8 5 2 | g EE g g T e o
g £g 52 | 2 e % R EE |£
Reproductor multiformato/Decodificador Reproductor multiformato/Decodificador
externo (salida de 5.1 canales) externo (salida de 7.1 canales)

*1 Los jacks de entrada de audio analdgico asignados como “FRONT” en “MULTI CH” (vea la pdgina 83).

Mo

B Conexion de un acoplador universal So
Yamaha iPod o adaptador Bluetooth Consulte “Utilizacién iPod™” en la pagina 57 para la
Esta unidad estd equipada con el terminal DOCK en el panel reproducci6n de su 11?0@ y "Utilizacién de ComP?nemes
. . Bluetooth™” en la pagina 59 para la reproduccion de sus
trasero que le permite conectar un acoplador universal componentes Bluetooth
Yamaha iPod (como el YDS-10, vendido separadamente) o '
el adaptador Bluetooth (como el YBA-10, vendido
separadamente). Conecte un acoplador universal Yamaha
iPod o un adaptador Bluetooth al terminal DOCK del panel
trasero de esta unidad usando su cable especial.

DOCK—

Acoplador universal Yamaha
iPod o adaptador Bluetooth
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Conexiones

B Uso de los jacks REMOTE IN/OUT
Cuando los componentes son los productos Yamaha y
tienen la capacidad de la transmision de sefiales de mando
a distancia, conecte los jacks REMOTE IN y REMOTE
OUT alos jacks de entrada y salida de mando a distancia
con el minicable de audio monofénico.

m

12V
W our [fsmAma

% % Entrada de mando

a distancia

Salida de mando
a distancia

e —

Receptor de seiiales = Componente Yamaha
infrarrojas o (reproductor CD o
componente Yamaha DVD, etc.)

¢

« Si los componentes tienen la capacidad de las sefiales de control
SCENE, esta unidad podrd activar automdticamente el
componente correspondiente e inicar la reproduccion cuando
usted use uno de los botones SCENE. Consulte los manuales
del propietario para conocer detalles de la capacidad de las
sefiales de control SCENE de los componentes.

* Si el componente conectado al jack REMOTE OUT no es el
producto Yamaha, ponga “SCENE IR” en el meni de ajuste
avanzado en “OFF” (vea la pagina 97).
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Uso de los jacks VIDEO AUX del
panel delantero

Use los jacks VIDEO AUX del panel delantero para
conectar una consola de juegos o una videocdmara a esta
unidad.

Precaucion
Asegurese de bajar el volumen de esta unidad y de
otros componentes antes de hacer conexiones.

Notas

* Las sefiales de audio introducidas por el terminal DOCK del
panel trasero tienen prioridad sobre las introducidas por los
jacks VIDEO AUX.

* Para reproducir las sefiales de la fuente por estos jacks,
seleccione “V-AUX” como fuente de entrada.

@®YAMAHA

o]=!
o o

sv|eo orfea
w2 a
= jun |
=(s] v (o] ¥
S+ S SE
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& S g’_
5 &le
= 2l
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Consola de juegos o
videocamara

indica las conexiones recomendadas

indica las conexiones alternativas
(Una para la conexidon de video y otra
para la conexién de audio)




Conexion de antenas de FM y AM

Con esta unidad se suministran antenas interiores de FM y
AM. Conecte correctamente cada antena a los terminales
designados. Generalmente, estas antenas deben
proporcionar sefiales de intensidad suficiente.

Notas

* Aseglirese de establecer de antemano el paso de frecuencias del
sintonizador (modelos de Asia y General solamente) segtin la
separacion de frecuencias de su zona (vea la pagina 97).

La antena de cuadro de AM deberd colocarse lejos de esta
unidad.

Una antena exterior bien conectada proporciona una recepcién
mds clara que una interior. Si tiene problemas con la recepcion,
instale una antena exterior. Consulte al centro de servicio o
concesionario Yamaha autorizado acerca de las antena

exteriores.
La antena de cuadro de AM deberd estar siempre conectada,
aunque esté conectada una antena AM exterior.

Antena de cuadro de
AM (suministrada)

Antena de FM
interior
(suministrada)

L Antena de AM

exterior

Utilice un cable cubierto
de vinilode 5a 10 m
extendido hacia el exterior
desde una ventana.

Tierra (terminal GND)

Para tener la maxima seguridad y minima interferencia,
conecte el terminal de antena GND a una buena conexién a
tierra. Una buena conexién a tierra es una varilla metdlica
clavada en tierra himeda.

Conexiones

Conexion del cable de la antena de cuadro
de AM

Abra la palanca Insertar Cierre la palanca

a

1,

'

El cable de la antena de cuadro de AM no tiene ninguna
polaridad, pudiendo usted conectarlo por cualquiera de sus
extremos al terminal AM o GND.

Montaje de la antena de cuadro de AM
suministrada

NOIOVHVd3dd
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Conexiones

Conexion del cable de
alimentacion

ACOUTLI ;l‘ —

I

L~

\

A la toma de CA

B AC OUTLET(S) (SWITCHED)

Modelo de Australia .........c.ccoceeevieeeieeeireeenreennen. 1 salida
Modelo de Corea.........cccooevveviiniininiiiiieieinnes Ninguno
Otros modelos 2 salidas

Use estas tomas para suministrar alimentacién a cualquier
componente conectado. Conecte los cables de alimentacién de
sus otros componentes a estas tomas. La alimentacion a estas
tomas se suministra cuando se enciende la zona principal o
Zone 2. Sin embargo, la alimentacién a estas tomas se corta
cuando se apaga la zona principal y Zone 2 o cuando se pulsa
@OSYSTEM OFF del panel delantero. Para informacién
sobre el consumo maximo o total del componente que puede
conectarse a estas tomas, vea “Especificaciones” en la

pégina 110.

Nota

La alimentacion a AC OUTLET(S) de esta unidad no se corta
mientras esta unidad carga el iPod conectado estando en el modo
de espera. Cuando esta unidad termina la carga o el iPod estd
desconectado, la alimentacion se corta automaticamente cuando
esta unidad estd en el modo de espera.

Apoyo a la memoria

El circuito de apoyo a la memoria impide que se
pierdan los datos guardados aunque esta unidad esté en
el modo de espera. Sin embargo, los datos guardados
se perderdn si se desconecta el cable de alimentacién
de la toma de CA o si el suministro eléctrico se corta
durante més de una semana.
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Ajuste de la impedancia de los
altavoces

Precaucién

Si va a utilizar altavoces de 6 ohmios, ponga “SP
IMP.” en “6QOMIN” como sigue ANTES de usar esta
unidad. También se pueden usar altavoces de 4 ohmios
como altavoces delanteros.

Pulse ©SYSTEM OFF en el panel delantero
para apagar esta unidad.
Vea la pagina 29 para conocer detalles.

Mantenga pulsado W TONE CONTROL y
luego pulse ® MAIN ZONE ON/OFF para
encender esta unidad.

Esta unidad se enciende y el menu de ajuste avanzado
aparece en el visualizador del panel delantero.

Mientraslo ~ wweoe

mantiene pulsado

%-»

TONE CONTROL

3 Gire el selector ®PROGRAM para

seleccionar “SP IMP.”.

“SP IMP.” y el ajuste actual de la impedancia de los
altavoces (“8QQMIN”) aparecen en el visualizador del
panel delanero.

4 Pulse repetidamente @ TONE CONTROL

para seleccionar “6QMIN”.

9 Pulse ©SYSTEM OFF para guardar el

nuevo ajuste y apagar esta unidad.

Nota

Los ajustes que usted hace se activan la préxima vez que
enciende esta unidad.



Conexiones

Encendido y apagado de esta
unidad

B Encendido de esta unidad

Pulse ® MAIN ZONE ON/OFF (o (YPOWER)
para encender esta unidad.
La zona principal estd apagada.

Mo
Nod

« Cuando encienda esta unidad habra un retardo de unos pocos
segundos hasta que esta unidad pueda reproducir sonidos.

» También puede encender la zona principal pulsando los botones
®SCENE (0 (DSCENE).

B Ponga la zona principal en el modo de
espera

Pulse ® MAIN ZONE ON/OFF (o 9 STANDBY)

para poner la zona principal en el modo de espera.

En el modo de espera, esta unidad consume un poco de
energia para recibir sefiales infrarrojas del mando a
distancia.

Mo
Nod

Pulse @ SYSTEM OFF para poner la zona principal y Zone 2
(vea la pagina 94) en el modo de espera simultdneamente.

NOIOVHVd3dd
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Conexiones

Visualizador del panel delantero

(? &) ® ®

? ® @ ® ©

"> MULTICH_ D VC

» DVR | » V-AUX | »DTV/CBL »DVD » MD/CD-R |»CD | » TUNER » PHONO

[Nzl

HD 00 TRUE HD
ES DCI PLIx
MATRIX DISCRETE

SILENT CINEMA |

(PCM)(DSD),

R
HDIMI | DOEX]_ADAPTIVE DRC -— DOCK  LENHANCER [cnEmATETY YPAowl VOL.
MASTER AUDIO 01 DIGITAL PLUS @ Z0NE2 VIRTUAL | |AUTO TUNED STEREO|(|yyre 1| T
v) AB
annnj
annnj

@) @ ® W @®
@ Indicador HDMI

Se enciende cuando la sefial de la fuente de entrada
seleccionada se introduce por los jacks HDMI IN (vea la

pagina 18).

@ Indicador ADAPTIVE DRC
Se enciende cuando se activa la funcién de control de
gama dinamica adaptiva (vea la pagina 77).

® Indicador DOCK

* Se enciende cuando usted coloca su iPod en un
acoplador universal Yamaha iPod (como el YDS-10,
vendido separadamente) conectado al terminal DOCK de
esta unidad (vea la pagina 25) y V-AUX estd
seleccionado como fuente de entrada. El indicador
DOCK también se enciende cuando estd nidad estd
cargando la baterfa del iPod puesto en el modo de espera.

* Parpadea mientras el adaptador Yamaha Bluetooth
conectado (como el YBA-10, vendido separadamente)
y el componente Bluetooth estdn emparejandose o el
adaptador Bluetooth estd buscando el componente
Bluetooth (vea la pagina 59).

* Se enciende mientras el adaptador Yamaha Bluetooth
estd conectado al componente Bluetooth (vea la
pagina 59).

® Indicador ENHANCER
Se enciende cuando esta seleccionado el modo
Compressed Music Enhancer (vea la pagina 50).

® Indicadores de fuentes de entrada
El cursor correspondiente se enciende para mostrar la
fuente de entrada seleccionada.

® Indicador YPAO

Se enciende cuando se ejecuta “AUTO SETUP” y cuando
los ajustes de altavoces establecidos en “AUTO SETUP”
se utilizan sin ninguna modificacion (vea la pagina 32).
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@ Indicadores de sintonizador
Se enciende cuando esta unidad est4 en el modo de
sintonizaciéon de FM o AM (vea las paginas 53 a 56).

Indicador 96/24
Se enciende cuando se introduce una sefial DTS 96/24 en
esta unidad.

©® Indicador MUTE e indicador de nivel VOLUME

* Elindicador MUTE parpadea mientras la funcién
MUTE estd activada (vea la pagina 45).

 Indica el nivel actual del sonido.

Indicadores de senal de entrada

Se enciende cuando esta unidad reproduce sefales de
audio digital PCM (modulacién por codificacién de
impulsos) o DSD (Direct Stream Digital).

@ Indicadores de decodificador
El indicador respectivo se enciende cuando funciona
cualquier decodificador de esta unidad.

@® Indicadores de campo acustico
Se encienden para indicar los campos acusticos activos
(vea la pagina 48).
Campo actstico de presencia
Posicién de escuch:
Campo actstico de +/ osieron de esc’uc. a
altavoz surround 4( Campo actistico de
izquierdo T altavoz surround
Campo actistico de altavoz surround trasero

derecho

@ Indicador de auricular
Se enciende cuando se conectan auriculares (vea la
pagina 45).



Indicadores SP A B

Se enciende segin el juego de altavoces delanteros
activado (vea la pagina 43).

SP A:  Estdn activados los altavoces FRONT A.

SP B:  Estdn activados los altavoces FRONT B.

SP A B: Estén activados los altavoces FRONT A y FRONT B.

@® Indicador ZONE2

Se enciende cuando estd activo Zone 2 (vea la pagina 93).

Indicadores DSP

El indicador respectivo se enciende cuando se selecciona
cualquier programa de campo acustico (vea la pagina 48).

Indicador CINEMA DSP
Se enciende cuando usted selecciona un programa de
campo actistico CINEMA DSP (vea la pagina 48).

Indicador VIRTUAL
Se enciende cuando esta activado el modo Virtual
CINEMA DSP (vea la pagina 51).

Indicador SILENT CINEMA

Se enciende cuando se conectan los auriculares y se

selecciona un programa de campo acustico (vea la pagina 51).

@ Visualizador de informacion multiple
Muestra el nombre del programa de campo actstico actual
y otra informacién cuando se hacen o se cambian ajustes.

Indicador SLEEP

Se enciende mientras el temporizador para dormir estd
encendido (vea la pagina 47).

Indicadores de canales de entrada y altavoces

Indicador LFE
LFE

L

Indicadores de canales de entrada

* Indican los componentes de canales de la sefial de
entrada digital actual.

* Se encienden o parpadean segtn los ajustes de los
altavoces cuando esta unidad estd en el
procedimiento de ajuste automadtico (vea la
pagina 32) o en modo “BASIC MENU” en
“MANUAL SETUP” (vea la pagina 75).

==}~ Indicadores de altavoces de presencia

&EEI
0
Yo

Indicadores de canales de entrada

Indicadores de altavoces de presencia

Se encienden o parpadean segtn el ajuste de “EXTRA
SP ASSIGN” cuando esta unidad estd en el
procedimiento de ajuste automdtico (vea la pagina 32)
o en el modo “BASIC MENU” en “MANUAL
SETUP” (vea la pagina 73).

1,
@z

Puede hacer automédticamente ajustes para los altavoces de
presencia y traseros surround ejecutando “AUTO SETUP”
(vea la pagina 32), o manualmente ajustando “SUR.B L/R
SP” (vea la pagina 74) en “SPEAKER SET”.

v,

Conexiones

Utilizacion del mando a distancia

El mando a distancia transmite un rayo infrarrojo
direccional.

Asegurese de apuntar directamente el mando a distancia al
sensor de mando a distancia de esta unidad durante el
funcionamiento.

Sensor de mando a distancia

e
© eo0 © 0 ® o
 —

6 m aproximadamente

L

Ventana de infrarrojos (D)
Da salida a las sefiales de control infrarrojas. Apunte esta
ventana al componente que quiera controlar.

Indicador @ TRANSMIT

Parpadea cuando el mando a distancia emite sefiales
infrarrojas.

Selector del modo de operacion ((®)
La funcién de algunos botones depende de la posicion del
selector del modo de operacién.

AMP
Controla la funcién de amplificador de esta unidad.

SOURCE

Controla el componente seleccionado con un botén
selector de entrada (vea la pdgina 89).

TV
Controla el TV asignado a @DTV/CBL o
@®PHONO (vea la pagina 88).

Notas

* No derrame agua u otros liquidos en el mando a distancia.

* No deje caer el mando a distancia.

* No deje ni guarde el mando a distancia en las condiciones
siguientes:
— lugares de humedad alta como, por ejemplo, cerca de un bafio
—lugares de alta temperatura como, por ejemplo, cerca de una

calefaccion o estufa

—lugares de temperaturas muy bajas
—lugares polvorientos

* Para poner los c6digos de mando a distancia para otros
componentes, vea la pagina 90.
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Optimizacidon de los ajustes de los altavoces para su habitacion

de escucha (YPAOQ)

Esta unidad emplea la tecnologia YPAO (Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer) para evitar tener que realizar el
molesto ajuste de los altavoces basdndose en la escucha del sonido y para poder hacer automaticamente unos ajustes del
sonido muy precisos. El micr6fono optimizador suministrado capta y esta unidad analiza el sonido que producen sus

altavoces en el ambiente de escucha actual.

Utilizacion AUTO SETUP

Notas

» Tenga en cuenta que es normal que salgan tonos de prueba altos
durante el procedimiento “AUTO SETUP”.

* Para obtener los mejores resultados, asegirese de que la
habitacion esté€ lo mds silenciosa podible durante el “AUTO
SETUP”. Si hay demasiado ruido ambiental, los resultados
puede que no sean satisfactorios.

Mo
Nod

* Los ajustes iniciales se indican en negrita.

¢ Puede ejecutar “AUTO SETUP” usando el ment del sistema
que aparece en la OSD o en el visualizador del panel delantero.
Este manual usa las ilustraciones de la OSD para explicar el
procedimiento “AUTO SETUP”.

« Antes de hacer operaciones, ponga el selector del modo de
operacién del mando a distancia en AMP.

* Para hacer el ajuste, esta unidad usa los altavoces conectados a
los terminales de altavoces FRONT A como altavoces delanteros.

1 Asegurese de los puntos de verificacion
siguientes.

Nota

Antes de hacer el ajuste automadtico, verifique los puntos siguientes.

Los altavoces estan bien conectados.

Los auriculares estian desconectados de esta unidad.
Esta unidad y el monitor de video se encienden.
Esta unidad esta seleccionada como fuente de
entrada de video del monitor de video.

El altavoz de subgraves conectado se enciende y
el nivel del volumen se fija en la mitad
aproximadamente (0 un poco menos).

(1 Los controles de la frecuencia de cruce del
altavoz de subgraves se ajustan al maximo.

oood

(W

VOLUME CROSSOVER
HIGH CUT
|

\ /

MIN MAX MIN MAX
AY
Controles de un altavoz de subgraves (ejemplo)
(d La habitacién esta lo suficientemente silenciosa.

Mo

RO
Si conecta dos altavoces de subgraves a esta unidad, el nivel
del sonido de cada altavoz de subgraves es un poco menor.

32 ks

Conecte el micréfono optimizador suministrado
al jack OPTIMIZER MIC del panel delantero.
“MIC ON View OSD menu” aparece en el
visualizador del panel delantero.

VIDEO AUX

B)

Micréfono
— omnidireccional

La pantalla de men siguiente aparece en el monitor
de video.

3

Ponga el micréfono optimizador en su
posicion de escucha normal en una
superficie nivelada y plana, con la cabeza de
micréfono omnidireccional hacia arriba.

Micréfono optimizador

My

RO

Se le recomienda utilizar un tripode, etc. para fijar el
micréfono optimizador a la misma altura que sus oidos
cuando se sienta en la posicion de escucha. Puede usar el
tornillo colocado en un tripode, etc. para fijar el micréfono
optimizador al tripode, etc.



Optimizacion de los ajustes de los altavoces para su habitacion de escucha (YPAO)

4

Pulse ®<d/r> para seleccionar el ajuste
deseado para “EXTRA SP ASSIGN” y luego
pulse ®YV.

Asignacion de altavoz extra

Selecciona la funcién de los altavoces conectados a

los terminales EXTRA SP.

Opciones: FRONT B, ZONE2, ZONE B,
PRESENCE, NONE

e Cuando use el sistema de altavoces
delanteros alternativo (vea la pagina 43)
Seleccione “FRONT B”.

e Cuando use los terminales Zone 2 (vea la
pagina 93)
Seleccione “ZONE2” para poner la funcién de los
altavoces en los altavoces Zone 2. Esta unidad
activa los altavoces Zone 2 usando el amplificador
interno.

e Cuando quiera usar otro sistema de
altavoces delanteros en Zone B
Seleccione “ZONE B”.

e Cuando use los altavoces de presencia
(vea la pagina 13)
Seleccione “PRESENCE” para poner la funcién de
los altavoces en los altavoces de presencia.

¢ Cuando no use los terminales EXTRA SP

Seleccione “NONE” para desactivar los terminales
EXTRA SP.

Nota

Si selecciona “ON” en “BI-AMP” (vea la pagina 97) no
puede seleccionar “PRESENCE” o “ZONE2” en “EXTRA
SP ASSIGN”.

Notas

* “RELOAD” o “UNDO” sélo se encuentra disponible
cuando usted ha ejecutado previamente “AUTO SETUP”
y ha confirmado los resultados.

“RELOAD” o “UNDO” no se encuentra disponible
cuando usted cambia el ajuste de “BI-AMP” en el ajuste
automadtico (vea la pagina 97) o “EXTRA SP ASSIGN” en
“BASIC MENU?” (vea la pagina 73).

Pulse ®<1/r> para seleccionar “SETUP” y
luego pulse @Y.

Opciones: AUTO, RELOAD, UNDO, DEFAULT

* Seleccione “AUTO” para ejecutar
automadticamente todo el procedimiento “AUTO
SETUP”.

* Seleccione “RELOAD” para restaurar los tltimos
ajustes “AUTO SETUP” y anular los anteriores.

* Seleccione “UNDO” para anular los tltimos
ajustes “AUTO SETUP” y restaurar los anteriores.

¢ Seleccione “DEFAULT” para cambiar los
pardmetros “AUTO SETUP” a los ajustes iniciales
de fabrica.

Pulse ®<1/> para seleccioanr el ajuste
deseado de “EQ”.

Tipo de ecualizador paramétrico ki

El ecualizador paramétrico ajusta el nivel de las

bandas de frecuencias especificadas. Esta unidad

selecciona automdticamente las bandas de

frecuencias cruciales para la habitacién de escucha y

ajusta el nivel de las bandas de frecuencias

seleccionadas para crear un campo acustico uniforme
en la habitacién. Puede seleccionar el tipo de ajustes
del ecualizador paramétrico de entre las opciones
siguientes.

Opciones: NATURAL, FLAT, FRONT

¢ Seleccione “NATURAL” para que la media de la
respuesta de frecuencia de todos los altavoces con
las frecuencias mds altas produzca un sonido mds
natural. Se recomienda si el ajuste FLAT suena un
poco discordante.

 Seleccione “FLAT” para calcular el promedio de la
respuesta de frecuencia de todos los altavoces.
Recomendado si todos sus altavoces son de una
calidad similar.

» Seleccione “FRONT” para ajustar la respuesta de
frecuencia de cada altavoz segtin el sonido de sus
altavoces delanteros. Se recomienda si sus
altavoces delanteros son de una calidad mucho més
alta que la de los otros altavoces.

NOIOVHVd3dd
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Optimizacion de los ajustes de los altavoces para su habitacion de escucha (YPAO)

71 Pulse ®YV para seleccionar “START” y luego 9 Asegurese de que aparezca la pantalla
pulse ® ENTER para iniciar el siguiente y luego pulse ® ENTER para
procedimiento de ajuste. visualizar la pantalla del resultado.

En la OSD aparece el mensaje siguiente.

Cuando esta unidad inicia el procedimiento de ajuste | |
automatico salen tonos de prueba altos por los
altavoces.

Para que las mediciones sean mds precisas, mantenga
silencio y muévase a la pared donde no haya
altavoces. Le recomendamos salir de la habitacién de
escucha durante el procedimiento de ajuste
automatico.

Los resultados visualizados en la pantalla “RESULT”

Una vez que realiza la siguiente operacion, esta L .
son los siguientes:

unidad inicia el procedimiento de ajuste automatico.

Numero de altavoces
Visualiza el nimero de altavoces conectado a esta

8 Pulse ®ENTER para iniciar el

procedimiento de ajuste automatico.
La pantalla siguiente aparece en la OSD y el
procedimiento de ajuste empieza en 10 segundos.

unidad en el orden siguiente:
Delanteros/Traseros/Subgraves

Distancia de altavoces

Visualiza la distancia a los altavoces desde la

| posicién de escucha en el orden siguiente:
Distancia del altavoz mas cercano/Distancia del
altavoz mds alejado

Nivel de altavoces
Visualiza el nivel de salida de los altavoces en el
orden siguiente:

Nivel de salida mds bajo/Nivel de salida mas alto de

Durante el procedimiento de ajuste automatico salen

sonidos de prueba altos de cada altavoz. Una vez los altavoces
establecidos todos los elementos, la visualizacion
“RESULT” aparece en la OSD. Notas

« La sefial que sale por el jack SUBWOOFER PRE OUT 2 es
Notas la misma que sale por el jack SUBWOOFER PRE OUT 1.
Por lo tanto, aunque conecte dos altavoces de subgraves, el

* No haga ninguna operacién en esta unidad durante el
ndmero de altavoces de subgraves conectados se indicara

procedimiento de ajuste automatico.
* Le recomendamos salir de la habitacién mientras esta como “0.17

unidad realiza el ajuste automatico. Esta unidad tarda Si “E-10:INTERNAL ERROR” aparece durante el

aproximadamente 3 minutos en completar el ajuste procedimiento de prueba, reinicie desde el paso 4.

automatico. Si no selecciond “AUTO” en el paso 5 no salen tonos de prueba.
Si ocurre un error durante el procedimiento “AUTO
SETUP”, el procedimiento de instalacién se cancelard y
aparecerd una pantalla de error. Para conocer detalles, vea
automatico. “Si aparece una pantalla de error” en la pagina 36.
Cuando esta unidad detecta posibles problemas durante el
procedimiento “AUTO SETUP”, “WARNING” y el
nimero de los mensajes de aviso aparecen encima de
“RESULT” (vea la pagina 36).
Dependiendo del ambiente de escucha, “SWFR
PHASE:REV” aparece durante el procedimiento automético
y “SUBWOOFER PHASE” de “SOUND MENU” (vea la
pégina 75) se pone automdticamente en “REVERSE”.

Mo
So-

Pulse ® A para cancelar el procedimiento de ajuste
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Optimizacion de los ajustes de los altavoces para su habitacion de escucha (YPAO)

10 Pulse ® ENTER para visualizar
detalladamente los resultados del ajuste.

AUTO SETUP

CH

[]-TFT8 Lp Do
[EMTERT: Dt

}

WIRIMG

((RESULT

11 Pulse repetidamente ®<1/r> para cambiar
entre las visualizaciones de los resultados
de la instalacion.

Pulse ®A / V para cambiar entre los pardmetros
resultantes.

~» Resultados de las conexiones y
cableado de los altavoces
(WIRING)

{

Resultados de la distancia a los
altavoces desde la posicion de escucha
(DISTANCE)

{

Resultados del ajuste de cada
tamano de altavoz
(SIZE)

{

Resultados del ecualizador
paramétrico de cada altavoz
(EQ)

¢

Resultados del nivel de salida de
-p los altavoces
(LEVEL)

Mo

RO
Si no estd satisfecho con los resultados o quiere ajustar
manualmente cada pardmetro, use “MANUAL SETUP”
(vea la pagina 68).

Notas

* Las distancias visualizadas en los resultados
“DISTANCE” pueden ser superiores a las reales
dependiendo de las caracteristicas de su altavoz de
subgraves.

* En los resultados “EQ” se puede establecer diferentes
valores para la misma frecuencia, psra proporcionar
ajustes més finos.

12 Pulse ® ENTER para volver a la
visualizacidn inicial.

(_auTo SETUR |

13 Asegurese de que el puntero apunte a “SET”
y “CANCEL” y luego pulse ®<1/r> para
seleccionar “SET” o “CANCEL”.

[ AuTO SETUR |

Opciones: SET, CANCEL

* Seleccione “SET” para confirmar los resultados
“AUTO SETUP”.

* Seleccione “CANCEL” para cancelar los
resultados “AUTO SETUP”.

14 Pulse ®ENTER para confirmar su
seleccion.
Aparece la pantalla siguiente. Desconecte el
micréfono optimizador de esta unidad para salir de
“SET MENU”. El micréfono optimizador es sensible
al calor. Aléjelo de la luz solar directa y no lo ponga
encima de esta unidad.

((AuTo sETUR |

AUTO SETUR Comelete

Disconnect Microrhone

PRESS [EMTER]
[MEHUT:Exit

]
é@',

Si cambia los altavoces, las posiciones de los altavoces o la
disposicion de su ambiente de escucha, ejecute de nuevo “AUTO
SETUP” para recalibrar su sistema.
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Optimizacion de los ajustes de los altavoces para su habitacion de escucha (YPAO)

B Si aparece una pantalla de error

Pulse ®A /V / <1/=> para seleccionar “RETRY” o
“EXIT” y luego pulse ® ENTER.

La visualizacion siguiente es un ejemplo cuando “E-
9:USER CANCEL” aparece en la OSD.

Opciones: RETRY, EXIT

* Seleccione “RETRY” para reintentar el procedimiento
“AUTO SETUP”.

e Seleccione “EXIT” para salir del procedimiento
“AUTO SETUP”.

S

Si aparece “E-5:NOISY” también aparece “PROCEED” en las
opciones. Cuando selecciona “PROCEED”, esta unidad contintia
con las mediciones y los ajustes, pero puede que éstos no sean
optimos.

36 =s

B Si aparece “WARNING”

Cuando esta unidad detecta posibles problemas durante el
procedimiento “AUTO SETUP”, “WARNING” aparece
en la visualizacion inicial del resultado. Verifique los
mensajes de aviso para corregir los ajustes de los
altavoces.

Nota

Las advertencias, a diferencia de los errores, no cancelan el
procedimiento “AUTO SETUP”.

1 Asegurese de que el puntero apunte a
“WARNING” y luego pulse ® ENTER para
visualizar la informacion detallada
relacionada con la advertencia.

El ntimero a la derecha de “WARNING” indica el
nimero de mensajes de aviso.

2 Pulse repetidamente 8<1/> para cambiar
entre las visualizaciones de advertencia.

o=

* Para conocer detalles de cada mensaje de advertencia, vea
la seccién “AUTO SETUP” en “Solucién de problemas”
en la pagina 103.

* Cuando el mensaje de advertencia correspondiente no se
aplica al altavoz se visualiza “——"".

* Si “SWFR: TOO LOUD” o “SWFR: TOO LOW” aparece
en la visualizacién “W-3:LEVEL ERROR?”, ajuste el nivel

del sonido de los altavoces de subgraves.

3 Pulse ®ENTER para volver a la
visualizacion inicial.



Seleccion de plantillas SCENE

Esta unidad estd equipada con 17 plantillas SCENE de
preajuste para varias situaciones de uso de esta unidad.
Como ajuste inicial de fébrica se han asignado las
siguientes plantillas SCENE a cada botén SCENE (vea la
pagina 8):

SCENE 1: DVD Movie Viewing
SCENE 2: Music Disc Listening
SCENE 3: TV Viewing
SCENE 4: Radio Listening

Si quiere usar otras plantillas SCENE puede seleccionar la
plantilla SCENE deseada en la libreria de plantillas SCENE,
y puede asignar las plantillas a los botones SCENE
seleccionados del panel delantero y del mando a distancia.

Seleccion de la plantilla
SCENE deseada

QL

Asigacion de la
plantilla
SCENE al
botén SCENE

Libreria de plantillas SCENE
(Imagen)

Asignacion de la plantilla SCENE
deseada a los botones SCENE

2 Gire el selector ®INPUT (o ponga el
selector del modo de operaciéon en ©®AMP y
luego pulse ®<1/r>) para seleccionar la
plantilla deseada.

1 Mantenga pulsado el botén © SCENE
(o @SCENE) durante 3 segundos.
El indicador del botén SCENE seleccionado en el
panel delantero empieza a parpadear, y el nombre de
la plantilla asignada SCENE aparece en el
visualizador del panel delantero.

3 segundos
Al

3 segundos

T

Mando a distancia

Parpadea

Panel delantero

3 Pulse de nuevo el botén ©® SCENE (o
(iSCENE) para confirmar la seleccion.
La plantilla seleccionada SCENE se asigna al botén

SCENE.
0 Q

Mando a distancia

QL

Panel delantero

Nota

Una vez asignadas las plantillas SCENE deseadas a los
botones SCENE correspondientes tendra que establecer la
fuente de entrada de la plantilla SCENE en el mando a
distancia. Vea la pagina 41 para conocer detalles.
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Seleccion de plantillas SCENE

B ;Qué plantilla SCENE quiere seleccionar?

¢Qué fuente quiere
reproducir?

¢ Qué componente quiere
reproducir?

Plantillas SCENE

Fuentes de video
(video DVD, video
grabado)

Disos de musica (CD,
SA-CD o DVD-Audio)

Programas de radio

iPod o componente
Bluetooth

Programas de TV

Videojuegos

Discos de vinilo

Nota

DVD DVD Viewing
DVD Movie Viewing
DVD Live Viewing
DVR DVR Viewing
DVD Disc Hi-fi Listening
Music Disc Listening
Disc Listening
CD CD Hi-fi Listening
CD Listening
CD Music Listening
TUNER (FM/AM) Radio Listening
DOCK* Dock Listening
DTV/CBL TV Viewing
TV Sports Viewing
V-AUX* Action Game Playing
RPG Playing
PHONO LP Record Listening

Botones SCENE
predeterminados

©)

* Cuando el iPod esté conectado al acoplador universal Yamaha iPod o un componente Bluetooth esté conectado al adaptador
Bluetooth, esta unidad reproducird las fuentes de audio introducidas por el terminal DOCK.

o=

Puede crear sus plantillas originales SCENE editando las plantillas SCENE de preajuste. Vea la pagina 40 para conocer detalles.
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Seleccion de plantillas SCENE

B Descripciones de plantillas SCENE de preajuste
Las ilustraciones del botén SCENE en la tabla siguiente indican los botones SCENE asignados en el ajuste

predeterminados.
. Fuente de Modo de .
Plantilla SCENE <z Caracteristicas
entrada reproduccion
DVD Viewing DVD* Straight Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca el
contenido general en el reproductor DVD.
DVD Movie Viewing DVD* MOVIE Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca peliculas
@ Sci-Fi en el reproductor DVD.
DVD Live Viewing DVD* ENTERTAINMENT | Seleccione esta plantilla SCENE para disfrutar de videos de
Music Video musica en directo en su reproductor DVD.
DVR Viewing DVR MOVIE Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca peliculas
Drama en su grabadora de video digital.
Disc Hi-fi Listening DVD* Pure Direct Seleccione esta plantilla SCENE para disfrutar del sonido de
alta fidelidad de los discos de misica en su reproductor DVD.
Music Disc DVD* STEREO Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca discos de
Listening 2ch Stereo musica en su reproductor DVD.
Disc Listening DVD* STEREO Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca fuentes
7ch Stereo de musica en su reproductor DVD como musica de fondo.
CD Hi-fi Listening CD* Pure Direct Seleccione esta plantilla SCENE para disfrutar del sonido de
alta fidelidad de los discos de musica en su reproductor CD.
CD Listening CD* STEREO Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca discos de
7ch Stereo musica en su reproductor CD.
CD Music Listening CD* STEREO Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca fuentes
2ch Stereo de musica en su reproductor CD como musica de fondo.
Radio Listening TUNER MUSIC ENHANCER | Seleccione esta plantilla SCENE para disfrutar de programas
@ 7ch Enhancer de radio de FM o AM.
Dock Listening V-AUX MUSIC ENHANCER | Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca musica
7ch Enhancer en su iPod colocado en un acoplador universal Yamaha iPod o
en un componente Bluetooth conectado al adaptador
Bluetooth.
TV Viewing DTV/CBL Straight Seleccione esta plantilla SCENE para disfrutar de los
@ programas en general en su TV.
TV Sports Viewing DTV/CBL ENTERTAINMENT | Seleccione esta plantilla SCENE para disfrutar de los
Sports programas de deportes en su TV.
Action Game V-AUX ENTERTAINMENT | Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca juegos de
p|aying Action Game accion, como carreras de automdviles y juegos FPS.
RPG Playing V-AUX ENTERTAINMENT | Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca juegos de
Roleplaying Game | rol.
LP Record Listening PHONO Pure Direct Seleccione esta plantilla SCENE cuando reproduzca discos de

vinilo en su giradiscos.

* Cuando el reproductor DVD o el reproductor CD conectado tiene la capacidad de las sefiales de control SCENE y estd conectado al
jack REMOTE OUT de esta unidad, esta unidad controla el reproductor DVD o el reproductor CD con las funciones SCENE.
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Seleccion de plantillas SCENE

Creacion de sus plantilas SCENE
originales

Puede crear sus plantillas SCENE originales para cada
botén SCENE. Puede consultar las 17 plantillas SCENE
de preajuste para crear las plantillas SCENE originales.

Creacion de una plantilla
SCENE original

by
&5
2]
V749 77/-/. 78
Lumey] GAT - SWTIS,
Bymay GAT - IWFIS,

Libreria de plantillas SCENE
(Imagen) ’

Seleccion de la plantilla
SCENE deseada

A,

Asigacion de la
plantilla SCENE al
botén SCENE

1 Encienda el monitor de video conectado a
esta unidad.

2 Mantenga pulsado el botén @) SCENE
durante 3 segundos.
La pantalla de personalizacién de la plantilla SCENE
aparece en el monitor de video.

Nota

Cuando la plantilla SCENE que quiera personalizar no esté
asignada a ningtin botén ) SCENE, pulse repetidamente
(® <1/ > para recuperar la plantilla SCENE deseada en la
pantalla del mend.

40 =

3 Pulse ®A /V para seleccionar el parametro
deseado de la plantilla SCENE y luego
(®<d/r> para seleccionar el valor deseado
del parametro seleccionado.

Puede ajustar los pardmetros siguientes para una
plantilla SCENE:

* INPUT: El componente fuente de entrada.
* MODE: Los programas de campo aciistico activo,
el modo “Straight” o “Pure Direct”.

4 Pulse de nuevo el botén @SCENE para
confirmar la edicion.

R
Aparece un asterisco (*) al lado del nombre de la plantilla
SCENE original.

Notas

» Una vez asignadas las plantillas SCENE deseadas a los botones
@ SCENE correspondientes tendrd que establecer la fuente de
entrada de la plantilla SCENE en el mando a distancia. Vea la
pagina 41 para conocer detalles.

* Puede crear una plantilla SCENE personalizada para cada botén
SCENE, y si quiere crear otra plantilla SCENE personalizada,
esta unidad escribird una plantilla nueva sobre la plantilla
SCENE personalizada antigua.

¢ La nueva plantilla sélo estard disponible para el bot6én asignado
SCENE.

B Cambio de nombre de las plantillas
SCENE

Seleccione el nombre de la plantilla SCENE en el
paso 3 de “Creacion de sus plantilas SCENE
originales” y luego pulse ® ENTER.

» Pulse ®A /V para seleccionar el caracter deseado.

* Pulse ®<J/> para poner “_” (subrayado) debajo del
espacio o caricter que desea editar.

¢ Pulse @RETURN para cancelar el nombre nuevo.

» Pulse ® ENTER para confirmar el nombre nuevo.



Seleccion de plantillas SCENE

Uso del mando a distancia para la funcion SCENE

Bl Control de los componentes fuente de
entrada en el modo SCENE

Con el mando a distancia puede controlar esta unidad y el

componente fuente de entrada. Deberd poner de antemano

el c6digo de mando a distancia apropiado para cada fuente

de entrada (vea la pagina 90).

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en 9 SOURCE.

1 Pulse el botén @ SCENE deseado en el
mando a distancia.

2 Pulse los botones deseados en el area * de
abajo para controlar el componente fuente
de entrada de la plantilla SCENE
seleccionada.

¥ Ponga en
} SOURCE

——cene —

— Botones
SCENE

@®YAMAHA

v

Nota

* Estos botones controlan el componente fuente de entrada. Vea

la pagina 89 para conocer detalles de la funcién de cada botdn.

B Ajuste de la fuente de entrada de la
plantilla SCENE personalizada en el
mando a distancia

Si personaliza la fuente de entrada de la plantilla SCENE

seleccionada tendrd que establecer la fuente de entrada de

la plantilla SCENE en el mando a distancia para utilizar
correctamente el componente fuente de entrada.

1 Pulse el botén @SCENE deseado en el
mando a distancia.

2 Mantenga pulsado el boton @ SCENE y el
botén selector de entrada deseado ().
El indicador @ TRANSMIT parpadea dos veces.

3 Mantenga pulsados los botones en el paso 2
hasta que el indicador @ TRANSMIT
parpadea dos veces.

Nota

Si no se hace bien el ajuste de la fuente de entrada, el indicador
@TRANSMIT parpadeard repetidamente. En este caso, repita el
procedimiento de ajuste.
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Precaucion

Debera tener mucho cuidado cuando reproduzca CDs
codificados en DTS. Si reproduce un CD codificado en
DTS en un reproductor CD incompatible con DTS,
s6lo oird ruidos no deseados que podran dafiar sus
altavoces. Compruebe si su reproductor CD soporta
CDs codificados en DTS. Ademas, compruebe el nivel
de salida del sonido de su reproductor CD antes de
reproducir un CD codificado en DTS.

Mo

Sz
Para reproducir CDs codificados con DTS cuando se usa una
conexion de audio digital, ponga “DECODER MODE” de
“INPUT MENU” en “DTS” antes de la reproduccién (vea la
pagina 82).

Inicie la reproduccion en el componente

seleccionado o seleccione una emisora.

» Consulte las instrucciones de funcionamiento del
componente.

* Vea la pagina 53 para conocer detalles de las
instrucciones de sintonizacién de FM o AM.

* Vea la pagina 57 para conocer detalles de las
operaciones iPod.

* Vea la pagina 59 para conocer detalles de las
operaciones Bluetooth.

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en @AMP.

Procedimiento basico

Gire QVOLUME (o pulse 9 VOLUME +/-)
para ajustar el volumen al nivel de salida
deseado.

¢

* Vea la pdgina 52 para ajustar el nivel de cada altavoz.

 Esto no afecta al nivel AUDIO OUT (REC).

* Puede ajustar el nivel de sonido inicial y el nivel de sonido
maéximo (vea la pagina 77).

1 Encienda el monitor de video conectado a
esta unidad.

Mo
NOd

Vea la pagina 46 para visualizar la informacién de la fuente
de entrada en el monitor de video.

2 Gire el selector ®INPUT (o pulse uno de los
botones selectores de entrada ((®)) para
seleccionar la fuente de entrada deseada.

El nombre de la fuente de entrada actualmente
seleccionada aparece en el visualizador del panel
delantero durante unos pocos segundos.

Fuentes de entrada disponibles

I 1
MUTICH VCR DVR \V-AUX DTVCBL hDVD MD/CD-R CD  TUNER Pnawel

Fuente de entrada actualmente seleccionada

Mo

RO

El botén selector de entrada correspondiente del mando a
distancia para la fuente de entrada actualmente seleccionada
se enciende durante unos 5 segundos después de pulsar
cualquier botén del mando a distancia, mostrando el
componente fuente que esta siendo utilizado.

42 s

Gire el selector Y PROGRAM (o pulse
repetidamente @) PROG <1/C>) para
seleccionar el programa de campo acustico
deseado.

El nombre del programa de campo acustico
seleccionado aparece en el visualizador del panel
delantero. Vea la pagina 48 para conocer detalles de
los programas de campos actsticos.

Programa de campo acustico actualmente
seleccionado

Nota

Los programas de campo acustio no se pueden seleccionar
cuando el componente conectado a los jacks MULTI CH
INPUT esta seleccionado como fuente de entrada (vea la
pagina 43).

My

RO

« Elija un programa de campo actstico segin sus
preferencias de escucha, y no se base en el nombre del
programa.

¢ Cuando selecciona una fuente de entrada, esta unidad
selecciona automdticamente el dltimo programa actstico
utilizado con la fuente de entrada correspondiente.

¢ Para visualizar informacién del programa de campo
acustico actualmente seleccionado en la OSD, vea la
péagina 61 para conocer detalles.



Reproduccion

Antes de hacer las o.pieraciones siguier.ltes, ponga el selector Seleccia'n del iuega de alta voces
del modo de operacién del mando a distancia en @AMP.
delanteros

SGIeccién del campanente MULTI Use esta funcién para encender o apagar el sistema de
c H I N P UT altavoces delanteros (FRONT A y/o FRONT B).

Use esta caracteristica para seleccionar el componente Pulse repetidamente ® SPEAKERS en el panel
conectado a los jacks MULTI CH INPUT (vea la delantero para encender o apagar el juego de
pégina 25) como fuente de entrada. altavoces delanteros conectado a los terminales
FRONT A y/o EXTRA SP.

El juego de altavoces delanteros activos cambia de la

Gire el selector ® INPUT para seleccionar

“MULTI CH” (o pulse @MULTI CH IN). forma siguiente.

“MULTI CH” aparece en el visualizador del panel

delantero. > FRONT A——— FRONT B
o - - b FRONT A
Use el mend “MULTI CH” en “INPUT MENU” para ajustar el Apagado ¢ y ¢
pardmetro para MULTI CH INPUT (vea la pagina 83). FRONT B

s Notas

Los programas de campo acustio no se pueden seleccionar
cuando el componente conectado a los jacks MULTI CH INPUT
estd seleccionado como fuente de entrada.

¢ El ajuste FRONT A y B o FRONT B no esta disponible cuando
“EXTRA SP ASSIGN” se pone en “PRESENCE”, “ZONE 2” o
“NONE” (vea la pdgina 73).

* Apague el sonido de esta unidad cuando cambie el ajuste de los
altavoces delanteros.
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B Utilizacidn de la funcién Zone B

Cuando ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “ZONE B” (vea
la p4gina 73) podrd usar los altavoces conectados a los
terminales de altavoces EXTRA SP de otra habitacién
(Zone B).

Pulse repetidamente @) SPEAKERS en el panel
delantero para encender o apagar todos los
altavoces Zone B.

Cuando active los altavoces Zone B, todos los altavoces de
la habitacion principal se selenciardn.

Nota

Si selecciona el programa de campo actstico y activa los
altavoces Zone B, Virtual CINEMA DSP se activarda
automdticamente (vea la pagina 51).
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Reproduccion

Antes de hacer las o.pferaciones Siguier.ltes, ponga el selector Visualizacia’n del estada actual de
del modo de operacién del mando a distancia en @AMP. . .
esta unidad en un monitor de

Seleccidn de jacks de entrada de video
a udia ( A UDIa SE L E c T) Puede visualizar la informacién de funcionamiento de esta

unidad en un monitor de video.

Esta unidad dispone de una variedad de jacks de entrada.
Use esta funcién (seleccién de jack de entrada de audio) 1 Encienda el monitor de video conectado a
para cambiar entre los jacks de entrada cuando hay mds de esta unidad.

un jack de entrada asignado a la misma fuente de entrada.

S 2 Pulse @DISPLAY en el mando a distancia.

¢ Le recomendamos poner el jack de entrada de audio en
“AUTO” en la mayoria de los casos.

* Puede ajustar el jack de entrada de audio predeterminado de -
esta unidad usando “AUDIO SELECT” en “OPTION MENU” (=
(vea la pagina 86).

La pantalla del estado actual aparece en la OSD.

Pulse repetidamente @ AUDIO SELECT (o
@ AUDIO SEL) para seleccionar el jack de
entrada de audio deseado.

Mo
Nod

Fuentes de entrada disponibles « Utilizando el pardmetro “OSD-AMP” en “OPTION
| MENU?” (vea la pagina 84) puede seleccionar el tiempo
im VR VaAUX DWGBL SDVD  WoGOR Gb T ""°"°i que el estado actual se va a visualizar en la OSD.
* Para apagar la pantalla de estado, pulse de nuevo
| | @DISPLAY.

| - ]
| Nota
Ajuste del jack de entrada de audio actualmente seleccionado

La sefial OSD no sale por los jacks DVR y VCR VIDEO
OUT y no se grabara.

AUDIO SELECT Funcion

Selecciona automaticamente las sefiales de
entrada en el orden siguiente:

(1) HDMI

(2) Senales digitales

(3) Senales analdgicas

Selecciona solamente senales HDMI. Si no
se introducen sefiales HDMI no sale sonido.

Selecciona automaticamente las sefiales de
entrada en el orden siguiente:

(1) Senales digitales introducidas en el
jack COAXIAL

(2) Senales digitales introducidas en el
jack OPTICAL

Cuando no se introducen sefales no sale
sonido.

Selecciona solamente sefiales analdgicas.
Si no se introducen sefiales analégicas, no
sale sonido.

Nota

Esta funcién no estd disponible cuando no se han asignado jacks
de entrada digital (OPTICAL, COAXIAL y HDMI). Ademas,
HDMI no estd disponible como ajuste de seleccion de jack de
entrada de audio cuando no se utilizan los jacks HDMI IN. Use
“I/O ASSIGNMENT” en “INPUT MENU” para reasignar el jack
de entrada respectivo (vea la pagina 81).
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Uso de sus auriculares

Conecte un par de auriculares con clavija de
cable de audio analdgico o estéreo al jack
PHONES del panel delantero.

@VYAMAHA

Mo

Sz
Cuando selecciona un programa de campo acustico, el modo
SILENT CINEMA se activa automdticamente (vea la pagina 51).

Notas

* Cuando conecte auriculares no saldran sefiales por los
terminales de los altavoces.

» Todas las sefiales de audio Dolby Digital y DTS se mezclan
para los auriculares canales delanteros derecho e izquierdo.

Silencia la salida de audio

Pulse @ MUTE en el mando a distancia para
silenciar la salida de audio.
Pulse de nuevo @MUTE para reanudar la salida de audio.

Mo
Nod

« También puede girar @VOLUME (o pulsar ® VOLUME +/-)
para reanudar la salida de audio.

* Puede ajustar el nivel de silenciamiento usando el parametro
“MUTE TYPE” en “VOLUME MENU” (vea la pagina 77).

* El indicador MUTE parpadea en el visualizador del panel
delantero cuando se silencia la salida de audio, y desaparece del
visualizador cuando se reanuda la salida de audio.

Reproduccion

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en @AMP.

Reproduccion de fuentes de video
como fondo de una fuente de audio

Puede combinar una imagen de una fuente de video con el
sonido de una fuente de audio. Por ejemplo, puede
disfrutrar escuchando musica cldsica viendo al mismo
tiempo un hermoso paisaje en el monitor de video.

Pulse los botones selectores de entrada (@) del
mando a distancia para seleccionar una fuente
de video y luego una fuente de audio.

Fuentes de audio —

Fuentes de video —

Fuentes de video —

/\_/
< MULTICHIN

Fuentes de audio

s

Sz

* Puede seleccionar también “MULTI CH” como fuente de audio
(vea la pagina 43). Ponga el selector del modo de operacion en
@®AMP y luego pulse @MULTI CH IN.

* Ponga el pardmetro “BGV” del mend “MULTI CH” en el ajuste
deseado para seleccionar la fuente de entrada de video de fondo
predeterminada de entre las fuentes MULTI CH INPUT (vea la
péagina 83).
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Reproduccion

. . s . .. B Informacion de video
Visualizacion de informacion de

la fuente de entrada Informacion Descripciones

Tipo de sefiales de video de la fuente y
~ de sefiales de video que salen por el
sefial de entrada actual. jack HDMI OUT de esta unidad.

Puede visualizar la informacién de audio y video de la

1 Ponga el selector del modo de operacién en Resolucidn de la sefal de entrada
g P (anal6gica o HDMI) y de la sefial de

(®AMP y luego pulse ®SET MENU en el salida (HDMI). Cuando las sefiales de
mando a distancia. video de entrada sean sefiales de video

T yy oo compuesto o S-video, las sefiales de
La visualizacién “SET MENU” inicial aparece en la OSD. video de entrada se indicardn como

“Composite” o “S-Video”.

Resolucién de las sefiales de video
analégico que salen por los jacks
COMPONENT VIDEO MONITOR
OUT de esta unidad.

Mensaje de error para las fuentes
HDMI o dispositivos HDMI

conectados.
2 Pulse repetidamente ®YV para seleccionar
“SIGNAL INFO” y luego pulse ® ENTER. Nota
En la OSD aparece la informacion de audio de la “———" aparece cuando esta unidad no puede visualizar la
fuente de entrada. informacién correspondiente.

Error y mensaje de HDMI
3  Pulse (®<d/ > para cambiar entre las

visualizaciones de informacion de audio y video.

Mensaje Causa

El nimero de componentes HDMI
conectados sobrepasa el limite.

4 Pulse de nuevo G9SET MENU en el mando a
distancia para salir de “SET MENU”.

Ha fallado la autentificacion HDCP.

Fuera de resolucién. El monitor conectado

H Informacion de audio no es compatible con la resolucién de la
sefial de video de entrada.

Informacién Descripciones

Formato de sefial. Cuando esta unidad no puede
detectar una sefial digital se pone
automdticamente en el modo de entrada analdgica.

El nimero de muestras por segundo tomadas
de una sefial continua para hacer una sefial
discreta.

El nimero de canales de la fuente en la sefial
de entrada (delantero/surround/LFE). Por
ejemplo, una pista de sonido de multiples
canales con 3 canales delanteros, 2 surround y
LFE, se visualiza como “3/2/0.1”.

El nimero de bits que pasan por un punto dado
por segundo.

Datos de bandera codificados en sefales DTS,
Dolby Digital o PCM que indican a la unidad
que conmute automdaticamente los
decodificadores (“Surround EX”, etc.).

Nota

“

———" aparece cuando esta unidad no puede visualizar la
informacién correspondiente.
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Reproduccion

Utilizacion del temporizador para
dormir

Utilice esta funcion para poner automdticamente la zona
principal en el modo de espera después de pasar ciento
tiempo. El temporizador para dormir es util para cuando
usted se acuesta mientras esta unidad reproduce o graba
una fuente. El temporizador para dormir también apaga
automadticamente cualquier componente externo
conectado al AC OUTLET(S) (vea la pdgina 28).

Nota

Aunque esta unidad esté en el modo de espera no cortard la
alimentacién a AC OUTLET(S) mientras cargue el iPod
conectado (vea la pagina 28).

Ponga el selector del modo de operacion en
@®AMP y luego pulse repetidamente @® SLEEP
para poner el tiempo.

Cada vez que pulsa ® SLEEP, el visualizador del panel
delantero cambia como se muestra mds abajo.

El indicador SLEEP parpadea mientras usted cambia el

tiempo del temporizador para dormir. Una vez ajustado el

temporizador para dormir, el indicador SLEEP se
enciende en el visualizador del panel delantero, y la
visualizacién vuelve al programa de campo actistico
seleccionado.

Parpadea

Se enciende

B Cancelacion del temporizador para
dormir

Pulse repetidamente @®@SLEEP en el mando a
distancia hasta que “SLEEP OFF” aparezca en el
visualizador del panel delantero.

Desaparece

El indicador SLEEP se apaga y “SLEEP OFF” desaparece
del visualizador del panel delantero despu€és de pasar unos
pocos segundos.

My

RO
El ajuste del temporizador para dormir también se puede cancelar
pulsando @ STANDBY (0 ® MAIN ZONE ON/OFF) para
poner la zona principal en el modo de espera.
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Programas de campos acusticos

Esta unidad estd equipada con una variedad de decodificadores digitales precisos que le permiten disfrutar de la
reproduccion de multiples canales de casi cualquier fuente de sonido estéreo o multicanal. También esta equipada con un
chip de procesamiento digital Yamaha (DSP) que contiene varios programas de campos actisticos que usted puede
utilizar para realzar la calidad de la reproduccién.

Seleccion de programas de campos aclisticos

Gire el selector Y PROGRAM (o ponga el Notas
selector del modo de operacién en (GAMP y « Cuando selecciona una fuente de entrada, esta unidad
luego pulse repetidamente @PROG <1/r>). selecciona automdticamente el tltimo programa actistico

utilizado con la fuente de entrada correspondiente.

* Los programas de campo actstio no se pueden seleccionar
cuando el componente conectado a los jacks MULTI CH
INPUT esta seleccionado como fuente de entrada (vea la
pagina 43).

* Cuando reproduzca las fuentes Dolby TrueHD, Dolby Digital
Plus, DTS-HD Master Audio o DTS-HD High Resolution
Audio, esta unidad no activara ningtn programa de campo
acustico.

* Cuando las frecuencias de muestreo de las fuentes de entrada
sean superiores a 96 kHz, esta unidad no aplicard ninguno de
los programas de campos actsticos.

El nombre del programa de campo acustico seleccionado
aparece en el visualizador del panel delantero y en la
OSD.

Descripciones de programas de campos aclisticos

My

RO
Seleccione un programa de campo acustico segtin sus preferencias de escucha, y no se base en el nombre del programa, etc.

H Para fuentes de musica

Mo
Nod

Para las fuentes de musica también le recomendamos usar el modo Pure Direct (vea la pagina 52).
Notas

* Los pardmetros de campos actsticos disponibles son distintas segtn el ajuste de los altavoces.
* “DIALG.LIFT” s6lo esté disponible cuando “EXTRA SP ASSIGN” en “SPEAKER SET” estd en “PRESENCE” (vea la pagina 73).

CLASSICAL

Programa Descripciones

Este campo actstico simula una sala de conciertos de unas 2500 butacas en Munich, con un elegante
acabado interior en madera como es normal en las salas de concierto de Europa. Las reverberaciones
elegantes y hermosas se propagan creando un atmésfera tranquilizante. El asiento virtual del oyente
estd en la parte central izquierda de la sala.

Esta es una sala de conciertos media de unas 1700 butacas, en forma de caja de zapatos como es
habitual en Viena. Las columnas y las tallas de adorno crean reflejos muy complejos de todo
alrededor de los oyentes que producen un sonido completo e intenso.

Este programa crea un espacio relativamente amplio con un techo alto como, por ejemplo, el de una
sala de audiencias de un palacio. Ofrece reverberaciones agradables que son adecuadas para la
musica suave o de cdmara.
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LIVE/CLUB

Programa Descripciones

Este programa simula un local de actuaciones en directo, con techo bajo y atmdsfera acogedora. Un campo
acustico real y vivo con un sonido potente, como si el oyente estuviese en la primera fila de un escenario pequefio.

Este es el campo actistico de una sala de conciertos de misica rock en directo de Los Angeles con 460
butacas. El asiento virtual del oyente estd en la parte central izquierda de la sala.

Este es el campo acustico frente al escenario del The Bottom Line, un famoso club de jazz que estaba en
New York. La capacidad es de 300 personas sentadas a la derecha e izquierda de un campo actstico que
ofrece un sonido real y vibrante.

B Para varias fuentes

Notas

* Los pardmetros de campos actsticos disponibles y los campos actsticos creados son diferentes segtin las fuentes de entrada y los ajustes de esta unidad.
« “DIALG.LIFT” s6lo estd disponible cuando “EXTRA SP ASSIGN” en “SPEAKER SET” estd en “PRESENCE” (vea la pagina 73).

ENTERTAINMENT

Programa Descripciones

Este programa permite a los oyentes disfrutar de las emisiones deportivas en estéreo y de los programas
de variedades de estudio con una sensacién viva enriquecedora. En las emisiones deportivas, las voces de
los comentaristas se ubican claramente en el centro, mientras que la atmdsfera del estadio se expande por
un espacio Optimo para ofrecer a los oyentes la sensacién de estar presentes en el estadio.

Este campo de sonido ha sido optimizado para los deportes de accién, como las carreras de automéviles y
los juegos FPS. Utiliza los datos de reflejo que limitan el margen de los efectos por canal para ofrecer un
ambiente de reproduccién poderoso con la sensacion de presencia, realzando varios tonos de efectos y
manteniendo un sentido clara de las direcciones.

Este campo acistico ha sido optimizado para interpretar el papel de personajes y para juegos de
aventuras. Combina los efectos de campos actsticos para peliculas y de campos acusticos disefiados para
“Action Game”, para representar la profundidad de la sensacién tridimensional durante el juego, y ofrecer
efectos surround como los de las peliculas en las escenas de pelicula del juego.

Este campo acistico ofrece una imagen de sala de conciertos donde se interpreta en directo midsica
popular, rock y jazz. El oyente puede disfrutar de un espacio de musica en directo gracias al campo
acustico de presencia que realza la viveza de las voces, lo solos y los instrumentos de ritmo y compds, y al
campo acustico surround que reproduce el espacio de una sala grande de conciertos en directo.

B Para fuentes de peliculas

¢

Puede seleccionar el decodificador deseado utilizado con el programa de campo actstico siguiente (excepto “Mono Movie”). Vea la
pagina 66 para conocer detalles.

Notas

* Los pardmetros de campos actsticos disponibles y los campos actsticos creados son diferentes segtin las fuentes de entrada y los ajustes de esta unidad.
* “DIALG.LIFT” s6lo estd disponible cuando “EXTRA SP ASSIGN” en “SPEAKER SET” estd en “PRESENCE” (vea la pagina 73).

MOVIE

Programa Descripciones

Este programa crea un campo actistico que realza la sensacién envolvente sin alterar el posicionamiento actistico
original del audio multicanal como Dolby Digital y DTS. Ha sido disefiado con el concepto de un “cine ideal”, en
el que los espectadores estdn rodeados por hermosas reverberaciones por las partes derecha, izquierda y posterior.

Este programa representa la sensacion espectacular de las superproducciones.
Reproduce un campo actstico de cine amplio adecuado para peliculas en cinemascope y pantalla
panordmica, con una gama dindmica excelente desde los sonidos muy bajos a los muy altos.

Este programa reproduce claramente el sonido de ciencia ficcién y los efectos especiales mds recientes de
las peliculas de cine.

Puede disfrutar de una variedad de espacios virtuales creados cinematograficamente, en los que se pueden
separar claramente los didlogos, los efectos de sonido y la musica de fondo.
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Programas de campos acusticos

Programa Descripciones
Este programa es ideal para reproducir con precision el disefio del sonido de las peliculas de accién y
aventuras.
SFTLLE El campo acistico restringe las reverberaciones, pero realza la reproduccion de un espacio potente

expandido ampliamente a izquierda y derecha. La profundidad reproducida también se restringe
relativamente para asegurar la separacién entre los canales de audio y la claridad del sonido.

Este campo actistico proporciona reverberaciones estables que se adaptan a la amplia gama de géneros
cinematograficos, desde dramas a musicales y comedias. Las reverberaciones son modestas, pero ofrecen
una sensacion tridimensional 6ptima, reproduciendo suavemente tonos de efectos y musica de fondo, con
las palabras claras y un posicionamiento central que no fatiga al oyente incluso después de pasar largas
horas viendo programas.

Este programa sirve para reproducir fuentes de video mono, como el de peliculas cldsicas, en el ambiente
de un buen cine antiguo.

El programa produce una expansion y reverberacion optimas en el audio original para crear un espacio
confortable con cierta profundidad de sonido.

Nota
Los pardmetros disponibles son diferentes segtin las fuentes de entrada y los ajustes de esta unidad.
STEREO

Programa Descripciones

Use este programa para mezclar fuentes multicanales en 2 canales.

Use este programa para dar salida al sonido de todos los altavoces. Cuando reproduzca fuentes de
multiples canales, esta unidad mezclara las fuentes en 2 canales, y luego dard salida al sonido por todos
los altavoces. Este programa crea un campo actstico mds grande, y es ideal para musica de fondo en
fiestas, etc.

B EIlI Compressed Music Enhancer
MUSIC ENHANCER

Programa Descripciones

Use este programa para mejorar el sonido mas parecido a la profundidad y amplitud originales de los
artefactos de compresién de miltiples canales y de 2 canales.

Use este programa para reproducir artefactos de compresién en estéreo de 7 canales.

B Surround decode mode
SUR. DECODE

Programa Descripciones

Seleccione este programa para reproducir fuentes con los decodificadores seleccionados. Puede
reproducir fuentes de 2 canales o multiples canales. Vea la pagina 66 para conocer detalles.
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Programas de campos acusticos

B Uso de programas de campos acusticos
sin altavoces surround
(Virtual CINEMA DSP)
Virtual CINEMA DSP le permite disfrutar de los
programas CINEMA DSP sin altavoces surround. Esto
crea altavoces virtuales para reproducir el campo actstico
natural.
Cuando ponga “SUR. L/R SP” en “NONE” (vea la
péagina 74), Virtual CINEMA DSP se activara
automadticamente siempre que usted seleccione un
programa de campo acustico (vea la pagina 48).

Nota

Virtual CINEMA DSP no se activard aunque “SUR. L/R SP” se
ponga en “NONE” (vea la pagina 74) en los casos siguientes:
—cuando el componente conectado a los jacks MULTI CH
INPUT estd seleccionado como fuente de entrada (vea la
pagina 43).
—cuando se conecten auriculares al jack PHONES.
— cuando esta unidad estd en el modo “7ch Stereo”.

B Para disfrutar de fuentes de muiltiples
canales y programas de campos
acusticos con auriculares
(SILENT CINEMA)

SILENT CINEMA le permite disfrutar de la musica o

sonido de peliculas de mdltiples canales, incluyendo

fuentes Dolby Digital y DTS, con auriculares
convencionales. SILENT CINEMA se activa
automadticamente siempre que usted conecta auriculares al
jack PHONES mientras escucha programas de campos
acusticos (vea la pagina 48). Cuando se activa, el
indicador SILENT CINEMA se enciende en el
visualizador del panel delanero.

Notas

* SILENT CINEMA no se activa cuando el componente
conectado a los jacks MULTI CH INPUT se selecciona como
fuente de entrada (vea la pagina 43).

* SILENT CINEMA no es eficaz cuando se selecciona el modo
“Pure Direct” (vea la pdgina 52) o “2ch Stereo” (vea la
pégina 50), ni cuando esta unidad estd en el modo “Straight”
(vea la pagina 51).

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en @AMP.

Para disfrutar de fuentes de
entrada sin procesar
(Modo de decodificacion directa)

Cuando esta unidad esté en el modo “Straight”, las fuentes
estéreo de 2 canales sélo saldran por los altavoces
delanteros derecho e izquierdo. Las fuentes de multiples
canales se decodifican directamente para los canales
apropiados sin ningtin proceso de efectos adicional.

Pulse © STRAIGHT (0o @STRAIGHT) para
seleccionar “Straight”.

B Desactivacion del modo “Straight”

Pulse © STRAIGHT (0 @STRAIGHT) para que
“Straight” desaparezca del visualizador del panel
delantero.

El efecto de sonido se activa de nuevo.
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Uso de las caracteristicas de audio

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en 9 AMP.

Ajuste de nivel de los altavoces

Puede ajustar el nivel de salida de cada altavoz mientras
escucha una fuente de musica. Esto también es posible
cuando se reproducen fuentes introducidas por los jacks
MULTI CH INPUT.

Nota

Esta operacién anulard los ajustes de nivel hechos en “AUTO
SETUP” (vea la pagina 32) y “SP LEVEL” (vea la pagina 75).

1 Pulse ®LEVEL en el mando a distancia y
luego pulse repetidamente ®/ / V para
seleccionar el altavoz que quiera ajustar.

Visualizador Altavoz ajustado

Altavoz delantero izquierdo

Altavoz delantero derecho

Altavoz central

Altavoz surround izquierdo

Altavoz surround derecho

Altavoz surround trasero izquierdo

Altavoz surround trasero derecho

Altavoz de subgraves

Altavoz izquierdo de presencia

Altavoz derecho de presencia

Para disfrutar del sonido hi-fi puro

Use el modo Pure Direct para disfrutar del sonido de alta
fidelidad puro de la fuente seleccionada. Cuando el modo
Pure Direct esté activado, esta unidad reproducird la
fuente seleccionara con la circuiteria de sonido puro.

Pulse ® PURE DIRECT (o @PURE DIRECT)
para activar o desactivar el modo Pure Direct.
El botén ®PURE DIRECT se enciende en el panel
delantero mientras esta unidad esta en el modo Pure
Direct. El visualizador del panel delantero reduce su
iluminacién automdticamente.

Notas

 Las operaciones siguientes no se pueden hacer cuando la unidad
estd en el modo Pure Direct:
— cambio del programa de campo actstico
— visualizacién de la OSD
— ajuste de los pardmetros “SET MENU” (excepto para el ajuste
de nivel)
—operacién de funciones de video (conversiones de video, etc.)
* El modo Pure Direct se cancela automdticamente siempre que
se apaga esta unidad.

Mo
Nod

El visualizador del panel delantero se enciende
momentaneamente cuando se realiza una operacion.

Ajuste de la calidad tonal

Use esta funcién para ajustar el balance de graves y agudos para
los canales de los altavoces delanteros derecho e izquierdo.

Mo

RO
Los ajustes de los altavoces y auriculares se guardan
independientemente.

Mo
oA
.

Los canales de altavoces disponibles son distintos segtin el
ajuste de los altavoces.

¢ Cuando el monitor de video esté encendido, el menu de
ajuste “LEVEL” aparecerd en dicho monitor.

2 Pulse (®<a/rc> para ajustar el nivel de salida
de los altavoces.
« Pulse ®> para aumentar el valor.

* Pulse ®<d para disminuir el valor.
Margen de control: —10,0 dB a +10,0 dB

3 Pulse ®LEVEL para apagar la visualizacion
del ajuste del nivel de los altavoces.
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1 Pulse repetidamente @ TONE CONTROL en
el panel delantero para seleccionar la
respuesta de alta frecuencia (TREBLE) o la
de baja frecuencia (BASS).

2 Gire el selector ®PROGRAM para ajustar la
respuesta de alta frecuencia (TREBLE) o de
baja frecuencia (BASS).

Margen de control: —6 dB a +6 dB

Notas

« Si aumenta o disminuye el sonido de alta o baja frecuencia a
niveles extremos, la calidad tonal de los altavoces surround puede
que no sea adecuada.

¢ TONE CONTROL no es eficaz cuando se selecciona PURE
DIRECT, o cuando se selecciona MULTI CH INPUT como fuente
de entrada.



Sintonizacion de FM/AM

Idea general

Puede usar dos modos para sintonizar la emisora de FM/AM deseada:

Modo de sintonizacion de frecuencia (AUTO TUNING/MANUAL TUNING)
Puede buscar o especificar automdtica o manualmente la frecuencia de la emisora de FM/AM deseada (vea “Operaciones

de sintonizacidn bdsica” en esta pigina).

Modo de sintonizacion de emisoras presintonizadas (PRESET TUNING)
Puede presintonizar la emisora de FM/AM deseada y luego recuperarla especificando el grupo de emisoras
presintonizadas y el nimero de la emisora (vea “Uso de la funcién de presintonizacion de emisoras” en la pagina 54).

Notas

* Oriente las antenas de FM y AM conectadas para obtener la mejor recepcion.

« Asegtrese de establecer de antemano el paso de frecuencias del sintonizador (modelos de Asia y General solamente) segtin la

separacion de frecuencias de su zona (vea la pagina 97).

Operaciones de sintonizacion basica

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en
(®SOURCE y luego pulse @ TUNER.

1 Gire el selector ®INPUT (o pulse
(®TUNER) para seleccionar “TUNER” como
fuente de entrada.

Modo de sintonizacién manual

(MANUAL TUNING)

Use esta funcién si la sefial de la emisora que quiere
seleccionar es débil y usted no puede sintonizarla con
la sintonizacién automatica. Cuando esta unidad esté
en el modo de sintonizacién manual, “MANUAL
TUNING” aparecerd en el visualizador del panel
delantero durante un momento.
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2 Pulse ©BAND (0 @ BAND) para seleccionar
la banda de recepcion.

“FM” 0 “AM” aparece en el visualizador del panel delantero.

3 Pulse ® SEARCH MODE (0 ®SRCH
MODE) para seleccionar el modo de
sintonizacién deseado.

Modo de sintonizacién automatica

(AUTO TUNING)

Use esta funcién cuando la sefial de la emisora que
quiera seleccionar sea intensa.

Cuando esta unidad esté en el modo de sintonizacién
automdtica, “AUTO TUNING” aparecerd en el visualizador
del panel delantero durante un momento. El indicador
AUTO aparece en el visualizador del panel delantero.

Se enciende

=
Sin dos puntos (:)

=
Sin dos puntos (:)

La sintonizacién manual de una emisora de FM cambia
automdticamente el modo de recepcién a mono para
aumentar la calidad de la sefial.

Modo de sintonizacién de emisoras
presintonizadas (PRESET TUNING)

Utilice esta funcién para recuperar emisoras
presintonizadas. Cuando esta unidad esté en el modo
de sintonizacién de emisoras presintonizadas,
“PRESET TUNING” aparecerd en el visualizador del
panel delantero durante un momento. La
sintonizacién de frecuencia es imposible. Vea la
pégina 54 para conocer detalles.

Pulse ®PRESET/TUNING <1/ (0

®PRESET/CH A/ V) repetidamente para

sintonizar la emisora deseada.

* Pulse ®= (0 @A) para sintonizar una frecuencia
mas alta.

* Pulse ®<I (o ®V) para sintonizar una frecuencia
mds baja.
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Sintonizacion de FM/AM

My

RO

¢ Cuando esta unidad sintoniza una emisora, el indicador
TUNED se enciende.

* Mantenga pulsado el botén para continuar buscando cuando
esta unidad esté en el modo de sintonizacion manual.

* Pulse repetidamente @INFO en el panel delantero para
cambiar la informacién de frecuencias y la informacion de
campos acusticos en el panel delantero.

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en
(®SOURCE y luego pulse @ TUNER.

B Sintonizacidn directa de frecuencias
Utilice esta funcién para sintonizar directamente la
emisora deseada introduciendo la frecuencia.

1 Pulse repetidamente @ BAND en el mando a
distancia para seleccionar la banda de
recepcion deseada.

“FM” o “AM?” aparece en el visualizador del panel
delantero.

2 Pulse repetidamente ® SEARCH MODE (o
(©SRCH MODE) para seleccionar “AUTO
TUNING” o “MANUAL TUNING”.

=
Sin dos puntos (:)

Mo

RO
Si aparecen dos puntos (:) en el visualizador del panel
delantero no se podrd sintonizar manualmente. Pulse
®SEARCH MODE (0o ®SRCH MODE) para apagar los
dos puntos (:).

3 Introduzca la frecuencia de la emisora
deseada pulsando los botones numéricos
(®).

Ejemplo: Para sintonizar 103,75 MHz

@@= =

o=

Si la frecuencia introducida estd fuera de la gama de
sintonizacion de FM/AM, “WRONG STATION!” aparece en el
visualizador del panel delantero y esta unidad sintoniza
automdticamente la tltima emisora que fue seleccionada.
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Uso de Ia funcion de
presintonizacion de emisoras

Use esta funcion para guardar hasta 40 emisoras de FM/
AM (A1 a E8: 8 nimeros de emisoras presintonizadas en
cada uno de los 5 grupos de emisoras presintonizadas).
Presintonice las emisoras deseadas en esta unidad usando
de antemano las funciones de presintonizacién automadtica
o manual (vea “Presintonizacion automatica de emisoras”
y “Presintonizacién manual de emisoras” en la pagina 55).

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en

@®SOURCE y luego pulse @ TUNER.

1 Pulse repetidamente ® SEARCH MODE (o
(@ SRCH MODE) para seleccionar “PRESET
TUNING”.

2 Pulse ©PRESET/TUNING <1/> (o
®PRESET/CH A /V) para seleccionar el
numero de la emisora presintonizada
deseada (A1 a E8).

Los nimeros y grupos de emisoras presintonizadas
aparece en el visualizador del panel delantero junto
con la banda y la frecuencia de la emisora.

==
Grupo de emisoras presintonizadas y
numeros de emisoras presintonizadas

R

Puede seleccionar el grupo de emisoras presintonizadas
(A a E) pulsando repetidamente ® A/B/C/D/E (o
®A/B/C/D/E <1/>>).



Sintonizacion de FM/AM

B Presintonizacién automatica de
emisoras

Puede utilizar la funcién de presintonizacién automadtica

para guardar en orden hasta 40 emisoras de FM de sefial

intensa (A1 a E8: 8 niimeros de emisoras presintonizadas

en cada uno de los 5 grupos de emisoras presintonizadas).

1 Gire el selector ®INPUT (o pulse
(@®TUNER) para seleccionar “TUNER” como
fuente de entrada.

2 Pulse ©BAND (o @BAND) para seleccionar
“FM” como banda de recepcion.
“FM” aparece en el visualizador del panel delantero.

3 Mantenga pulsado ® MEMORY (o
®MEMORY) durante mas de 3 segundos.
El niimero de la emisora presintonizada y los
indicadores MEMORY y AUTO parpadearan.
Después de unos 5 segundos empieza la presintonia
automadtica desde la frecuencia actual y ésta avanza
hacia las frecuencias mds altas.

Parpadea

< -
WEMORY
AUTO

==l
Parpadea

Cuando termina la presintonizacién automadtica de
emisoras, el indicador MEMORY desaparece.

Mo
Nod

* Puede especificar el nimero de emisora presintonizada a partir
del cual esta unidad almacena emisoras de FM. Pulse
©®A/B/C/D/E (0 ®A/BIC/D/E <1/>) y luego pulse
repetidamente ® PRESET/TUNING <1/ (o
®PRESET/CH A / V) después de realizar el paso 3 para
seleccionar el nimero de emisora presintonizada donde se va a
guardar la primera emisora.

* Para cancelar la presintonizacién automdtica de emisoras, pulse

de nuevo ® MEMORY (0 @ MEMORY).
Notas

* Cualquier dato de emisora guardado bajo un nimero de emisora
presintonizada se cancela al guardar una emisora nueva bajo el
mismo niimero de emisora presintonizada.

Si el ndmero de las emisoras recibidas no alcanza 40 (E8), la
presintonizacion automatica se detiene automaticamente
después de buscar todas las emisoras disponibles y copia las
emisoras guardadas en los nimeros de emisoras presintonizadas
restantes.

Sélo las emisoras de FM con suficiente intensidad de sefial se
guardan automdticamente mediante la presintonizacién
automdtica. Si la emisora que quiere guardar tiene una
intensidad de sefial débil o una emisora de AM, sintonicela
manualmente y gudrdela como se describe en “Presintonizacién
manual de emisoras” mas abajo.

B Presintonizacion manual de emisoras
Use esta funcion para guardar manualmente emisoras de
FM o AM con senales de intensidad débil.

1 sintonice una emisora.
Vea la pagina 53 para conocer las instrucciones de
sintonizacion.

2 Pulse ®MEMORY (o @ MEMORY).
El indicador MEMORY parpadea en el visualizador
del panel delantero durante unos 30 segundos.

rrrrr MEMORY -
Parpédea
'

Para cancelar el modo de la memoria de emisoras
presintonizadas, pulse de nuevo ® MEMORY (o @ MEMORY).

v,

3 Pulse repetidamente ©PRESET/TUNING
<1/> (0 ®PRESET/CH A/ V) para
seleccionar un grupo de emisoras
presintonizadas y un nimero de emisora
presintonizada (A1 a E8) mientras el
indicador MEMORY esta parpadeando.

* Pulse ®> (0 ®A) para seleccionar un grupo y un
nimero de emisora presintonizada superior.

* Pulse &< (0 ®YV) para seleccionar un grupo y un
nimero de emisora presintonizada inferior.

Parpadea

ENORY.

La emisora visualizada ha sido guardada como A1.

Mo

RO

Puede seleccionar el grupo de emisoras presintonizadas
(A a E) pulsando repetidamente ® A/B/C/D/E (o
®A/B/C/DIE <1/r>).

4 Pulse ® MEMORY (0 @ MEMORY) mientras
el indicador MEMORY esta parpadeando.
La banda y la frecuencia de la emisora aparecen en el
visualizador del panel delantero con el nimero y
grupo de emisoras presintonizadas que usted ha
seleccionado. El indicador MEMORY desaparece del
visualizador del panel delantero.

Notas

* Cualquier dato de emisora guardado bajo un nimero de emisora
presintonizada se cancela al guardar una emisora nueva bajo el
mismo nimero de emisora presintonizada.

» El modo de recepcion (estéreo o mono) se guarda junto con la
frecuencia de la emisora.
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Sintonizacion de FM/AM

B Intercambio de emisoras
presintonizadas

Puede intercambiar las asignaciones de dos emisoras

presintonizas entre ellas. El ejemplo de abajo describe el

procedimiento para intercambiar la emisora

presintonizada “E1” con “AS5”.

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en

@®SOURCE y luego pulse @ TUNER.

1 Seleccione la emisora presintonizada “E1”
utilizando ©®A/B/C/D/E y ®PRESET/
TUNING <1/r>.

Vea “Uso de la funcién de presintonizacion de
emisoras” en la pagina 54.

2 Mantenga pulsado ® EDIT por mas de 3
segundos.
“E1” y el indicador MEMORY parpadean en el
visualizador del panel delantero.

Parpadea

ENORY.

Parpadea

3 Sseleccione la emisora presintonizada “A5”
utilizando ©A/B/C/D/E y ©PRESET/
TUNING <1/r>.

“AS5” y el indicador MEMORY parpadean en el
visualizador del panel delantero.

Vea “Uso de la funcién de presintonizacién de
emisoras” en la pagina 54.

Parpadea

ENORY.

T

Parpadea

4 Ppulse de nuevo ®EDIT.
“EXCHANGE E1-AS5” aparece en el visualizador del
panel delantero y las asignaciones de las dos emisoras
presintonizadas se intercambian.
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Utilizacion iPod™

Una vez acoplado su iPod en un acoplador universal Yamaha iPod (como el YDS-10, vendido separadamente) conectado
al terminal DOCK de esta unidad (vea la pagina 25), usted podra disfrutar de la reproduccién de su iPod usando el mando
a distancia suministrado. También podrd usar el modo Compressed Music Enhancer de esta unidad para mejorar la
calidad del sonido de los artefactos de compresién (como el formato MP3) guardados en su iPod (vea la pagina 50).

Notas

* Sélo son compatibles los iPod (Click and Wheel), iPod nano y iPod mini.
 Algunas funciones pueden no ser compatibles dependiendo del modelo o de la version del software de su iPod.

¢

« Para conocer una lista completa de los mensajes de estado que aparecen en el visualizador del panel delantero y en la OSD, vea la
seccion “iPod” en “Solucién de problemas” en la pagina 102.

« Una vez completada la conexion entre su iPod y esta unidad, “iPod connected” aparece en el visualizador del panel delantero y el
indicador DOCK se enciende en el visualizador del panel delantero.

* Sélo las sefiales de video y audio analdgico de su iPod son introducidas en el terminal DOCK, y las sefiales de audio anal6gico pueden
salir por los jacks AUDIO OUT (REC) analdgicos para la grabacion.

* Su bateria iPod se cargard automdticamente cuando su iPod esté acoplado a un acoplador universal Yamaha iPod conectado al terminal
DOCK de esta unidad, siempre que esta unidad esté encendida. También puede seleccionar si esta unidad va a cargar o no la bateria del
iPod acoplado cuando la unidad estd en el modo de espera, seleccionando para ello el pardmetro “STANDBY CHARGE” en “INPUT
MENU?” (vea la pagina 82). El indicador DOCK se enciende mientras esta unidad carga la bateria del iPod conectado cuando esta
unidad estd en el modo de espera.

Control iPod™

Puede controlar su iPod cuando se selecciona “V-AUX” como fuente de entrada. Las operaciones de su iPod se pueden
hacer con la ayuda de la OSD de esta unidad (modo de examen de mend) o sin ella (modo remoto sencillo).

B Operacion en el mando a distancia Bl Control de iPod en el modo remoto
sencillo

Puede realizar las operaciones bdsicas de su iPod

(reproduccidn, parada, salto, etc.) usando el mando a

Antes de hacer las operaciones siguientes, ponga el selector
del modo de operacién del mando a distancia en 9 SOURCE

luego pulse @V-AUX. . . DL .
ylueeop distancia suministrado sin la ayuda de la OSD de esta
= —~ unidad.
Boton Funcién
- - K (;{ A
ENTER Mend posterior * Puede ver las fotos o videoclips guardados en su iPod (algunos
A Mend arriba modelos solamente).
v Ment abajo . Las operacioens también se pueden hacer con los controles de
su iPod.
< Ment anterior
> Ment posterior
<7 Busqueda hacia atrds (Mantenga pulsado)
>> Busqueda hacia atrds (Mantenga pulsado)
> Salto hacia adelante
<< Salto hacia atrds
| Parada
oo Pausa (Modo de examinar ment)
Reproduccién/Pausa

(Modo de mando a distancia sencillo)

> Reproduccién (Modo de examinar ment)
Reproduccién/Pausa
(Modo de mando a distancia sencillo)

MENU Meni anterior
@ DISPLAY Visualizador
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Utilizacion iPod™

B Control iPod en el modo de examen de
menu
Puede realizar las operaciones avanzadas de su iPod
usando el mando a distancia suministrado con la ayuda de
la OSD de esta unidad. En la OSD puede examinar las
canciones guardadas en su iPod. Ademds puede cambiar o
hacer ajustes para su iPod segtin su preferencias
particulares.

¢

* El nombre de la cancién que estd siendo reproducida aparece
también en el visualizador del panel delantero segin el
parametro “FL SCROLL” en “OPTION MENU” (vea la
pagina 84).

* Puede seleccionar el tiempo que el menu iPod y la informacién
de reproduccién se van a visualizar en la OSD usando para ello
“OSD-SOURCE” en “OPTION MENU?” (vea la pagina 84).

Notas

* Las operacioens no se pueden hacer con los controles de su
iPod.

* Hay algunos caracteres que no se pueden visualizar en el
visualizador del panel delantero ni en la OSD de esta unidad.
Estos caracteres son reemplazados por subrayado “_".

* Los pardmetros “Settings” s6lo se pueden cambiar o ajustar en
la OSD. Pulse repetidamente @ ENTER o ®A / V en el
mando a distancia para cambiar entre los ajustes de pardmetros
“Settings”.

¢ En la OSD no podra examinar las fotos ni los videoclips que haya
almacenado en su iPod. Use el modo de mando a distancia sencillo
para disfrutar viendo fotos o videoclips guardados en su iPod.

1 Ponga el selector del modo de operacién en
(®SOURCE y luego pulse @DISPLAY en el
mando a distancia.

En la OSD aparece la visualizacién siguiente.

2 Pulse ®A/V / <1/ para navegar por el
ment iPod y luego pulse ® ENTER para
empezar a reproducir la cancion
seleccionada.

Opciones: Playlists (listas de reproduccion),
Artists (artistas), Albums (dlbumes),
Songs (canciones), Genres (géneros),
Composers (compositores), Settings (ajustes)

* Playlists > Songs

 Artists > Albums > Songs

¢ Albums > Songs

¢ Songs

* Genres > Artists > Albums > Songs

» Composers > Albums > Songs

» Settings > Shuffle, Repeat
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Aleatoria

Utilice esta funcién para reproducir canciones o dlbumes

en orden aleatorio en esta unidad.

Opciones: Off, Songs, Albums

¢ Seleccione “Off” para desactivar esta funcion.

* Seleccione “Songs” para reproducir canciones en orden
aleatorio en esta unidad.

* Seleccione “Albums” para reproducir dlbumes en
orden aleatorio en esta unidad.

R

Cuando “Shuffle” se ponga en otro modo que no sea “Off”, “ >z”

aparecerd en la esquina superior derecha mientras las canciones o

dlbumes cambian aleatoriamente.

Repeticion i

Utilice esta funcidn para repetir una cancién o una serie de

canciones en esta unidad.

Opciones: Off, One, All

* Seleccione “Off” para desactivar esta funcion.

* Seleccione “One” para repetir una cancién en esta unidad.

¢ Seleccione “All” para repetir una serie de canciones en
esta unidad.

¢
Cuando “Repeat” se ponga en otro modo que no sea “Off”, “>”
0 “c>” aparecerd en la esquina superior derecha mientras se

repite una cancion o una serie de canciones.

B La funcidn de visualizacion de
informacion de la reproduccion

(1l —t

| [o2 @[[ph—181
[21
s — 18]
4
(51
(61 — S—110]

[1] Estado de reproduccion

[2] Numero de pista/numero total de pistas
[3] Nombre del artista

[4] Titulo de la cancion

[5] Barra de progreso

[6] Tiempo transcurrido

[7] Iconos de reproduccidn aleatoria y repeticion
de reproduccion

[8] » (reproduccion), Il (pausa), p» (busqueda
en avance) y  (busqueda en retroceso)

[9] Nombre del album

[10]Tiempo restante



Utilizacion de componentes Bluetooth™

Puede conectar un adaptador Yamaha Bluetooth (como el YBA-10, vendido separadamente) al terminal DOCK de esta
unidad y disfrutar del contenido musical guardado en su componente Bluetooth (reproductor de musica portétil, por
ejemplo) sin tener que usar cables entre esta unidad y el componente Bluetooth. Necesita “vincular” de antemano el

adaptador Bluetooth conectado y su componente Bluetooth.

Vinculacion del adaptador Bluetooth™
y su componente Bluetooth

La vinculacién deberd hacerse cuando se usa un
componente Bluetooth con el adaptador Bluetooth
conectado a esta unidad por primera vez o si se han
detectado datos de vinculacion. “Vinculacién” se refiere a
la operacién de registrar un componente Bluetooth para
las comunicaciones Bluetooth.

R

« Sélo necesita hacer la vinculacién para la primera vez que usa el
componente Bluetooth con el adaptador Bluetooth.

 La vinculacién requiere hacer operaciones en esta unidad y en
el otro componente con el que se van a establecer
comunicaciones Bluetooth. Si es necesario, consulte el manual
de instrucciones del otro componente.

Hay dos métodos de vinculacién: vinculacién usando
“START PAIRING” en “SET MENU” y vinculacién répida.

B Vinculacién usando “SET MENU”

Use esta funcién para la vinculacién con el monitor de
video. “START PAIRING” y “INPUT MENU” para
conocer detalles. Vea la pdgina 83 para conocer detalles.

B Vinculacidn rapida

Para garantizar la seguridad se establece un limite de 8 minutos
para la operacién de vinculacion. Se le recomienda leer y
entender completamente todas las instrucciones antes de empezar.

1 Gire el selector ®INPUT (o ponga el
selector del modo de operacion en
(®SOURCE y luego pulse @®V-AUX) para
seleccionar “V-AUX” como fuente de
entrada.

2 Encienda el componente Bluetooth con el
que quiere hacer la vinculacion.

3 Mantenga pulsado © BAND (o @ BAND)
durante 3 segundos.
“Searching...” aparece un momento y el indicador
DOCK parpadea en el visualizador del panel
delantero.

Mo

NOQ
Para cancelar la vinculacién, pulse de nuevo @ BAND (o

®BAND).

Nota

Si el adaptador Bluetooth no estd conectado al terminal
DOCK de esta unidad, “No BT adapter” aparecerd en el
visualizador del panel delantero.

4 verifique que el componente Bluetooth
detecte el adaptador Bluetooth.

Si el componente Bluetooth detecta el adaptador
Bluetooth, “YBA-10 YAMAHA” (ejemplo)
aparecerd en la lista de aparatos Bluetooth.

5 Seleccioneel adaptador Bluetooth en la lista
de aparatos Bluetooth y luego introduzca la
clave “0000” en el componente Bluetooth.
Cuando la vinculacién termina bien, “Completed”
aparece en el visualizador del panel delantero.

Nota

El adaptador Yamaha Bluetooth se puede vincular con un
maéximo de ocho componentes Bluetooth. Cuando la vinculacién
se hace bien con un noveno componente y se registran los datos
de vinculacidn, los datos de vinculacién del componente menos
usado recientemente se cancelan.

Reproduccion del componente
Bluetooth™

1 Gireel selector ®INPUT (o ponga el selector
del modo de operacion en 9 SOURCE y
luego pulse @®V-AUX) para seleccionar
“V-AUX” como fuente de entrada.

2 Iniciela reproduccion en su componente
Bluetooth.
Cuando el adaptador Bluetooth conectado detecta el
componente Bluetooth, “BT connected” y el
indicador DOCK aparecen en el visualizador del
panel delantero.

S

* Cuando pulsa @ ENTER en el mando a distancia, el adaptador
Bluetooth conectado busca y se conecta al dltimo componente
Bluetooth conectado. Si el adaptador Bluetooth no puede
encontrar el componente Bluetooth, “Not found” aparece en el
visualizador del panel delantero.

* Para desconectar el adaptador Bluetooth del componente
Bluetooth, pulse @ RETURN.
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Grabacion

Los ajustes de grabacidn y otras operaciones se realizan en los componentes de grabacién. Consulte las instrucciones de
manejo de esos componentes.

Precaucion

La sefial DTS es una serie de bits digitales. Intentar grabar digitalmente la serie de bits DTS causara ruidos en la
grabacién. Por lo tanto, si usted quiere utilizar esta unidad para grabar fuentes codificadas con DTS, deberdn tenerse
en cuenta las consideraciones y ajustes siguientes. Para reproducir DVDs y CDs codificados con DTS (cuando se use
una conexion de audio digital) en su reproductor compatible con DTS, siga las instrucciones de funcionamiento para
hacer una ajuste de forma que la sefial analdgica salga desde el reproductor.

Notas

« Cuando esta unidad se ponga en el modo de espera, usted no podra grabar entre otros componentes conectados a esta unidad.

* Los ajustes TONE CONTROL (vea la pagina 52) y VOLUME, el nivel de los altavoces (vea la pdgina 52) y los programas de campos
acusticos (vea la pagina 48) no afectan al material grabado.

 No se puede grabar la fuente conectada a los jacks MULTI CH INPUT de esta unidad.

« Las senales digitales introducidas en los jacks DIGITAL INPUT no salen a los jacks analégicos AUDIO OUT (REC) para la
grabacion. De igual forma, las sefiales anal6gicas introducidas en los jacks AUDIO IN no salen al jack DIGITAL OUTPUT. Por lo
tanto, si su fuente estd conectada para proporcionar solamente sefiales digitales o analdgicas, usted s6lo podra grabar senales digitales
o analdgicas.

* Una fuente de entrada no sale por el mismo canal AUDIO OUT (REC).

 Las senales de S-video y las de video compuesto pasan independientemente por los circuitos de video de esta unidad. Por lo tanto,
cuando grabe o copie sefiales de video introducidas desde una fuente de video que proporciona solamente una sefial de S-video o de
video compuesto, usted sélo podrd grabar una sefial S-video o una de video compuesto en su VCR.

« Las sefales de audio introducidas en el terminal DOCK pueden salir por los jacks AUDIO OUT (REC) analégicos para la grabacién.

« Verifique las leyes del copyright de su pais para grabar CDs, programas de radio, etc. La grabacion de materiales protegidos por
copyright puede infringir esas leyes.

My

RO
Haga una grabacién de prueba antes de empezar a grabar realmente.

Si reproduce una fuente de video que utiliza sefiales codificadas para impedir copiarlas, la propia imagen podrd
distorsionarse debido a esas sefales.

1 Encienda todos los componentes 3 Iniciela reproduccion en el componente
conectados. seleccionado o seleccione una emisora.

2 Gire el selector ®INPUT (o pulse uno de los 4 Iniciela grabacion en el componente de
botones selectores de entrada (®)) para grabacion.
seleccionar la fuente de la que desea grabar.
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Configuraciones de sonido avanzadas

Cambio de ajustes de parametros 3 Pulse repetidamente @PROG <1 /> para
de campas acljsticas seleccionar el programa de campo acustico

que quiera ajustar.

Con los ajustes iniciales de fabrica puede disfrutar de un
sonido de buena calidad. Aunque no necesita cambiar los
ajustes iniciales de fabrica, si podrd cambiar algunos de

4 Ppulse ®A /Y para seleccionar el parametro

los pardmetros para adaptar mejor la fuente de entrada a su de campo acustico deseado y luego ®<1/r>
habitacién de escucha. para cambiar el valor del parametro de
campo acustico seleccionado.
Nota * Pulse ®> para aumentar el valor.
No puede cambiar valores de pardmetros de campos actisticos * Pulse ®<d para disminuir el valor.
cuando “MEMORY GUARD” de “OPTION MENU?” se pone en .
“ON” (vea la pagina 85). Si quiere cambiar los valores de los =®c
pardmetros de campos actsticos, ponga “MEMORY GUARD” en * Para conocer detalles de la funcion y margen de control de cada
“OFF”. parametro de campo acustico, vea la pagina 63.

* Cuando ajusta un pardmetro de campo actstico con un valor

1 . . . diferente del ajustado en la fdbrica, junto al nombre del
Encienda el monitor de video conectado a parametro de campo actstico aparece un asterisco (*) en la

esta unidad. OsD.
* Repita los pasos 3 y 4 seglin sea necesario para cambiar otros

2 Ponga el selector del modo de operacion en ajustes de parametros de programas de campos acusticos.
* Los pardmetros de campos actsticos disponibles para algunos

®AMP y luego pulse @PARAMETER en el programas de campos actsticos se pueden visualizar en mds de

mando a distancia. una pagina en la OSD. En este caso, pulse @A / V para pasar

La pantalla siguiente se muestra en la OSD. por las paginas.

* Para inicializar los pardmetros del programa de campo acustico
seleccionado, pulse repetidamente @Y para seleccionar
“INITIALIZE” y luego pulse ®C>. Una vez que aparezca la

MOUIE 1= pantalla de confirmacién en la OSD, pulse ®> para confirmar

r 0 ®<J para cancelar la inicializaci6n.

Categoria de programa de campo acustico

Cursor #

MOUTE 22

AL

T

Parametros de campos Valores de parametros de
acusticos campos acusticos [e]: Initialize

5 Pulse ®PARAMETER para apagar la
pantalla del parametro del campo acustico.
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Configuraciones de sonido avanzadas

B Configuracion basica de los programas
de campos acusticos

Cada programa de campo actstico tiene algunos

pardmetros que definen las caracteristicas del programa.

Para personalizar el programa de campo actstico

seleccionado, ajuste primero “DSP LEVEL” y/o

“DIALG.LIFT” y luego pruebe con otros pardmetros.

N

Para cambiar los ajustes de pardmetros de los campos acusticos,

vea la pagina 61 para conocer detalles.

Ajuste del nivel del sonido de efectos de los
programas de campos acusticos (DSP LEVEL)
Los programas de campos acusticos afiaden sonidos de
efectos (DSP) al sonido de la fuente original para crear
campos acusticos en la habitacién de escucha. Use el
pardmetro “DSP LEVEL?” para ajustar el nivel de los
sonidos de efectos.

El nivel del sonido de
efecto DSP esta bajo.

El nivel del sonido de
efecto DSP esta alto.

Ajuste “DSP LEVEL” en los casos siguientes:

Aumente el valor de “DSP LEVEL”

 El sonido de efecto del programa de campo
acustico seleccionado es demasiado bajo.

* No puede reconocer ninguna diferencia entre los
programas de campos acusticos.

Disminuya el valor de “DSP LEVEL”
* El sonido no es claro.
* Nota que el efecto de sonido adicional es excesivo.

Margen de control: —6 dB a +3 dB

62 Es

Ajuste de la posicion de dialogo vertical
(DIALG.LIFT)

Use esta funcion para ajustar la posicién vertical de los
didlogos de las peliculas. La posicién ideal de los didlogos
estd en el centro de la pantalla del monitor de video.

—— La posicion
de didlogo
ideal.

*0@
*0@

]

Si los didlogos se oyen en la posicion inferior de la
pantalla del monitor de video, aumente el valor de
“DIALG.LIFT”.

B
_'QOE

Suba la posicién de dialogo ideal.

Opciones: 0, 1,2, 3,4, 5
“0” (ajuste inicial) es la posicién mds baja, y “5” la mds
alta.

Notas

* “DIALG.LIFT” s6lo esté disponible si “EXTRA SP ASSIGN”
se pone en “PRESENCE” (vea la pagina 72).

* No puede mover la posicién de didlogo més abajo de la posicion
de didlogo inicial.
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B Parametros de campos acusticos para las configuraciones avanzadas
Use los pardmetros de campos actsticos siguientes para personalizar detalladamente los programas de campos acusticos.

o=

Para cambiar los ajustes de pardmetros de los campos actsticos, vea la pagina 61 para conocer detalles.

Parametro de campo Caracteristicas
acustico

Retardo inicial. Retardo inicial de campo acustico de presencia, surround y surround trasero.
Cambia la distancia aparente de la fuente de sonido ajustando el retardo entre el sonido directo y
el primer reflejo oido por el oyente. Cuanto mds pequeflo sea el valor mas cerca parecerd que
estd la fuente de sonido de la cara de reflexion.

S
Cuando ajuste los pardmetros de retardo iniciales también le recomendamos ajustar de igual
forma los pardmetros del tamaiio de la habitacién correspondientes. Este ajuste es especialmente

efectivo para los programas CINEMA DSP.

Margen de control: 1 a 99 ms (INIT.DLY y PINIT.DLY)
1 249 ms (S.INIT.DLY y SB INL.DLY)

Sonido de la fuente

1 |’/ . 1
| | 7 Primeros |
' ' reflejos !
< |1 S =1
Z || Z || z|!
b Tiempo e Tiempo —~ 1« Tiempo
Retardo Retardo Retardo
Fuente de sonido
%, L J % L J L)

~— Cara del reflejo
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Valor pequefio = 1 ms Valor grande = 99 ms
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Parametro de campo Caracteristicas
acustico

Tamaiio de habitacién. Tamaiio de habitacién para sonido de presencia, surround y surround
trasero. Ajusta el tamafio aparente del campo actstico surround. Cuanto mds grande es el valor,
mds grande es el campo acustico surround. Como el sonido se refleja repetidamente alrededor de
una habitacion, cuanto mds grande sea ésta, mds tiempo pasard entre el sonido original reflejado
y las reflexiones posteriores. Controlando el tiempo entre el sonido reflejado, usted puede
cambiar el tamafio aparente del lugar virtual. Cambiando este parametro de uno a dos se duplica
la longitud aparente de la habitacién.

My,

S
Cuando ajuste los pardmetros del tamafio de la habitacién también le recomendamos ajustar de

igual forma los pardmetros de retardo iniciales. Este ajuste es especialmente efectivo para los
programas CINEMA DSP.

Margen de control: 0,1 a 2,0

Sonido de la fuente

|/ 1
1 Primeros 1
: reflejos :
1 2
1 1

Tiempo Tiempo Tiempo

Nivel
Nivel
Nivel

Fuente de sonido

)

S

& n

>

Valor grande = 2,0

Valor pequeiio = 0,1

Vivacidad. Viveza de campo acistico surround y surround trasero. Ajusta la reflectividad de las
paredes virtuales de la habitacién cambiando la velocidad a la que decaen las reflexiones
tempranas. Las reflexiones tempranas de una fuente de sonido decaen mds rapidamente en una
habitacion cuyas superficies absorben el sonido que en una habitacién cuyas superficies reflejan
bien el sonido. A una habitacién con superficies que absorben el sonido se le llama “muerta”,
mientras que a una habitacion con superficies que reflejan bien el sonido se le 1lama “viva”. Esta
pardmetro le permite ajustar la velocidad a la que decaen las reflexiones tempranas y, por lo
tanto, la “viveza” de la habitacion.

Margen de control: 0 a 10

Sonido de la fuente

Viva

Muerta

Nivel
Nivel
Nivel

Tiempo Tiempo Tiempo

-

> R -/

Sonido pequefio Sonido grande
reflejado reflejado
Valor pequeiio = 0 Valor grande = 10
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Parametro de campo Caracteristicas
acustico

Tiempo de reverberacion. Ajusta el tiempo que tarda en decaer el sonido de reverberacién denso
posterior unos 60 dB a 1 kHz. Esto cambia el tamaiio aparente del entorno actistico en una gama
sumamente amplia. Establece un tiempo de reberveracion mds largo para fuentes y ambientes de
escucha “muertos”, y un tiempo mds corto para fuentes y ambientes de escucha “vivos”.

Margen de control: 1,02 5,0 s

Reverberacion Sonido de la fuente  Reverberacién

|/ﬁ Primeros reflejos
I

I I
I I
I I
I I I
1 60 dB 1 60 dB 1 60 dB
i { i i [
] ] ]
| I A I
REV.TIME REV.TIME REV.TIME
Fuente de sonido Reverberacion Reverberacién
corta larga

4

N
Na et % et % N el

! A AN

< .

Valor pequefio=1,0's Valor grande =5,0 s

Retardo de reverberacion. Ajusta la diferencia de tiempo entre el comienzo del sonido directo y
el comienzo del sonido de reverberacion. Cuanto mds grande es el valor, mas tarde empieza el
sonido de reverberacién. Un sonido de reverberacion tardio hace que usted se sienta como si
estuviera en un ambiente acustico grande.

Margen de control: 0 a 250 ms

Sonido de la fuente

& Nivel

60 dB

Reverberacion

Tiempo

REV.DELAY REV.TIME

Nivel de reverberacion. Ajusta el volumen del sonido de reverberacién. Cuanto mds grande es el
valor, mas fuerte se hace la reverberacion.

Margen de control: 0 a 100%

Sonido de la fuente

/

= N
g Nivel

)
REV. LEVEL

Tiempo
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Configuraciones de sonido avanzadas

Parametro de campo
acustico

Caracteristicas

Estéreo directo de 2 canales. Omite los decodificadores y los procesadores DSP de esta unidad

(“2ch Stereo” solamente) para obtener un sonido hi-fi puro cuando se reproducen fuentes analdgicas de 2 canales.

Opciones: AUTO, OFF

9=

* Seleccione “AUTO” para omitir los decodificadores, los procesadores DSP y la circuiteria de
control de tono cuando “BASS” y “TREBLE” estén en 0 dB (vea la pagina 52).

* Seleccione “OFF” para no omitir los decodificadores, los procesadores DSP y la circuiteria de
control de tono cuando “BASS” y “TREBLE” estén en 0 dB.

* Cuando se introducen sefiales de miltiples canales (Dolby Digital y DTS), éstas se mezclan en
2 canales y salen por los altavoces delanteros derecho e izquierdo.

* Las sefiales de baja frecuencia de los canales delanteros izquierdo y derecho se redirigen al

altavoz de subgraves en los casos siguientes:

— “LFE/BASS OUT” estd en “BOTH” (vea la pagina 73).

—“FRONT SP” estd en “SMALL” (vea la pagina 74) y “LFE/BASS OUT” estd en “SWFR”
(vea la pagina 73).

1,

Niveles de altavoz central, surround izquierdo, surround derecho, surround trasero, presencia
izquierdo y presencia derecho para modo estéreo de 7 canales. Ajusta el nivel del sonido para
cada canal en el modo estéreo de 7 canales. Los pardmetros disponibles son distintos segtn el
ajuste de los altavoces.

BEL Margen de control: 0 a 100%

(“7ch Stereo” solamente)

[ o gl

TR T

(“Straight I::nhan(;er” y “7ch
Enhancer” solamente)

Nivel de efecto Compressed Music Enhancer recto y de 7 canales. Las sefiales de alta frecuencia de
algunas fuentes pueden realzarse demasiado. En este caso, ajuste el nivel de efecto en “LOW”.

Opciones: HIGH, LOW

* Seleccione “HIGH” para un nivel de efecto alto.
* Seleccione “LOW” para un nivel de efecto bajo.

B Seleccion de decodificadores usados
con programas de campos acusticos
(SUR.)

Use esta funcién para seleccionar el decodificador

deseado usado con los programas de campos actsticos

Seleccion de decodificadores

B Seleccidon de decodificadores para
fuentes de 2 canales (modo de

MOVIE (excepto “Mono Movie”). Vea la pagina 49 para

conocer detalles del programa de campo actistico MOVIE.

Decodificadores disponibles

Decodificador Funciones

f Procesamiento Dolby Pro Logic IIx

(o Dolby Pro Logic II) para fuentes
de cine. El decodificador Pro Logic
IIx no se encuentra disponible
cuando “SUR.B L/R SP” se ponga
en “NONE” (vea la pagina 74).

i e Direms

Procesamiento DTS para fuentes de
peliculas.

66 =s

decodificador surround)
Use esta funcion para reproducir fuentes con los
decodificadores seleccionados. Puede reproducir fuentes
de 2 canales o multiples canales.

Ponga el selector del modo de operacién en
@®AMP y luego pulse repetidamente @ SUR.
DECODE en el mando a distancia para
seleccionar el decodificador surround deseado.
Puede seleccionar entre los modos siguientes dependiendo
del tipo de fuente que esté reproduciendo y sus
preferencias personales.

S0

Puede cambiar los ajustes de pardmetros del decodificador (vea la
pagina 67). Ponga el modo de operacién en @®AMP y luego pulse
@@PARAMETER para visualizar los pardmetros del
decodificador en la OSD. Pulse repetidamente ® A / V para
seleccionar el parametro de decodificador deseado y luego pulse
repetidamente (<1 /> para cambiar el valor del pardmetro
seleccionado.
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B Dscripciones del decodificador (SUR.)

Decodificador

Descripciones

Procesamiento Dolby Pro Logic para cualquier fuente.

Procesamiento Dolby Pro Logic IIx (o Dolby Pro Logic II) para fuentes de cine. El decodificador Pro
Logic IIx no estd disponible cuando “SUR.B L/R SP” se pone en “NONE” (vea la pagina 74).

Procesamiento Dolby Pro Logic IIx (o Dolby Pro Logic II) para fuentes de musica. El decodificador
Pro Logic IIx no esté disponible cuando “SUR.B L/R SP” se pone en “NONE” (vea la pagina 74).

Procesamiento Dolby Pro Logic IIx (o Dolby Pro Logic II) para fuentes de juegos. El decodificador
Pro Logic IIx no estd disponible cuando “SUR.B L/R SP” se pone en “NONE” (vea la pagina 74).

Procesamiento DTS para fuentes de peliculas.

Procesamiento DTS para fuentes de musica.

¢

Cuando seleccione el modo de decodificador surround para fuentes Dolby Digital, DTS o DTS 96/24, esta unidad seleccionard
automadticamente un programa “SURROUND DECODE Dolby Digital”, “SURROUND DECODE DTS” o “SURROUND DECODE

DTS 96/24”.

Descripciones de parametros del decodificador

Parametros de
decodificador

Caracteristicas

(“PLIIx Music” y “PLII
Music” solamente)

Panorama Pro Logic IIx Music y Pro Logic II Music. Envia sefiales estéreo a los altavoces surround y a
los altavoces delanteros para proporcionar un efecto envolvente.

Opciones: OFF, ON

(“PLIIx Music” y “PLIl
Music” solamente)

Dimensién Pro Logic IIx Music y Pro Logic II Music. Ajusta el campo actstico hacia la parte delantera
o trasera.

Margen de control: -3 (hacia atrds) a +3 (hacia delante)

Ajuste inicial: STD (estandar)

(“PLIIx Music” y “PLIl
Music” solamente)

Anchura central Pro Logic IIx Music y Pro Logic II Music. Mueve la salida del canal central
completamente hacia el altavoz central o hacia los altavoces delanteros derecho e izquierdo. Un valor
grande mueve la salida del canal central hacia los altavoces delanteros derecho e izquierdo.

Margen de control: 0 (el sonido del canal central sale solamente por el altavoz central) a
7 (el sonido del canal central sale solamente por los altavoces delanteros derecho e
izquierdo)

Ajuste inicial: 3

(“Neo:6 Music” solamente)

Imagen central DTS Neo:6 Music. Ajusta la salida de los canales delanteros derecho e izquierdo con
relacién al canal central para que éste domine mds o menos segiin sea necesario.

Margen de control: 0,0 (el sonido del canal dentral sale solamente por los altavoces delanteros derecho
e izquierdo) a
1,0 (el sonido del canal central sale solamente por el altavoz central)

Ajuste inicial: 0,3
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Para realizar una variedad de ajustes del sistema y personalizar el funcionamiento de esta unidad puede utilizar los
parametros siguientes en “SET MENU”. Cambie los ajustes iniciales (en negrita debajo de cada parametro) para reflejar
las necesidades de su ambiente de escucha.

B Ajuste automatico
Use esta funcién para ajustar automaticamente los altavoces y los parametros del sistema (vea la pagina 32).

B Ajuste manual
Use esta funcién para ajustar manualmente los altavoces y los pardmetros del sistema.

Menu basico

Menu Parametro Funciones Pagina
Selecciona la funcién de los altavoces conectados a los terminales de 73
altavoces EXTRA SP.

Selecciona los altavoces que dan salida al LFE (efecto de baja 73

frecuencia) y a las sefiales de baja frecuencia.

Selecciona el tamafio de los altavoces delanteros. 74
Selecciona el tamafio del altavoz central. 74
Selecciona el tamaifio y el nimero de los altavoces surround. 74
Selecciona el tamaifio y el nimero de los altavoces surround traseros. 74
Selecciona la frecuencia de cruce de todos los altavoces ajustados en 75

“SML” (0 “SMALL”) en “SPEAKER SET” (vea la pagina 74).

Cambia la fase de su altavoz de subgraves si falta sonido grave o éste 75
no esta claro.

Ajusta el balance de los niveles de los altavoces entre los altavoces 75
delantero izquierdo o surround izquierdo y cada altavoz seleccionado
en “SPEAKER SET” (vea la pagina 73).

Selecciona la unidad para ajustar la distancia de los altavoces. 76
Ajusta la distancia de cada altavoz y el retardo aplicado al canal 76
respectivo.

Activa o desactiva la salida del tono de prueba para los ajustes 76

“SPEAKER SET”, “SP LEVEL” y “SP DISTANCE”.
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Menu de volumen

Parametro Funciones Pagina
Selecciona si esta unidad ajusta automdticamente o no la gama dindmica junto con el nivel del 77
sonido.

Selecciona si esta unidad ajusta automaticamente o no el nivel del efecto DSP junto con el 77

nivel del sonido.

Ajusta cudnto va a reducir la funcion de silenciamiento el volumen de salida (vea la 71
pagina 45).

Ajusta el nivel de sonido maximo de la zona principal. 71
Ajusta el nivel del sonido de la zona principal cuando se conecta la alimentacin de esta 77
unidad.

Menu de sonido

Menu Parametro Funciones Pagina
I Selecciona el tipo de ecualizador. 78
Ajusta la calidad tonal de los altavoces cuando pone “EQ TYPE 78

SELECT” en “GEQ”.

Selecciona si esta unidad da salida o no al tono de prueba cuando se 78
ajusta “GEQ”.
. . i |
Ajusta el nivel LFE de los altavoces. 79 c
=
=0
Ajusta el nivel LFE de los auriculares. 79 § o)
E =
Ajusta la cantidad de compresion de la gama dinamica de los 79 > 2
altavoces. 8 m
5
Ajusta la cantidad de compresién de la gama dindmica de los 79 o
auriculares.
HUTO Selecciona si esta unidad activa o no la funcién de sincronizacién 80

automdtica de audio y video (sincronizacién automadtica de voz).

Hace ajustes finos del retardo de audio cuando est4 activada la funcién 80
de sincronizacién automadtica de audio y video.

Ajuste manual del retardo de audio cuando el monitor de video 80
conectado no es compatible con la funcién de sincronizacién
automadtica de audio y video o “HDMI AUTO” se ha puesto en “OFF”.

— Use esta funcion para disfrutar de la reproduccion de 6.1/7.1 canales 80
de fuentes de miiltiples canales utilizando los decodificadores Dolby
Pro Logic IIx, Dolby Digital EX o DTS-ES con los altavoces surround
traseros conectados.
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Menu de entrada

Nota

Algunos pardmetros descritos abajo puede que no estén disponibles para todas las fuentes de entrada, y algunos sélo estardn disponibles
para fuentes de entrada especificas.

Parametro Funciones Pagina

Asigna los jacks de entrada/salida segiin el componente que vaya a utilizar si los ajustes 81
iniciales de esta unidad no le parecen adecuados.

Cambia el nombre de la fuente de entrada que aparece en la OSD y en el visualizador del panel 82
delantero.

Ajusta el nivel de la sefial introducida en cada jack. 82
Cambia el modo de activacién del decodificador. Puede designar los jacks de entrada digital 82

reasignados para sefiales DTS.

Selecciona si esta unidad va a cargar o no la baterfa del iPod acoplado cuando esta unidad estd 82
en el modo de espera (vea la pagina 29).

Vincule el adaptador Yamaha Bluetooth conectado (como el YBA-10, vendido 83
separadamente) con un componente Bluetooth (vea la pagina 59).

Selecciona la fuente de video reproducida en el fondo de las fuentes introducidas en los jacks 83
MULTI CH INPUT.

THFUT CH Selecciona el nimero de canales introducidos desde un decodificador externo. 83
Selecciona los jacks analdgicos en los que entran las sefiales de los canales delanteros 83

procedentes de un decodificar externo cuando usted pone “INPUT CH” en “8CH”.

Menu de opciones =

Menu Parametro Funciones Pagina
Ajusta el brillo del visualizador del panel delantero. 84
Ajusta la posicién vertical de la OSD. 84
Establece el tiempo que va a visualizarse el ment iPod en el monitor 84

de video después de realizarse cierta operacion.

Establece el tiempo que va a visualizarse la pantalla de informacién de 84
estado después de realizarse cierta operacion.

Selecciona el modo de visualizar la informacién del menu iPod en el 84
visualizador del panel delantero.

Selecciona si se van a convertir las sefiales de video introducidas por 85
los jacks VIDEO, S VIDEO y COMPONENT VIDEO.
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Menu Parametro Funciones Pagina
Impide los cambios por error en los valores de los parametros de los 85
programas de campos actsticos y en otros ajustes del sistema.

Designa el ajuste de seleccién de jack de entrada de audio 86
predeterminado para las fuentes de entrada conectadas a los jacks

DIGITAL INPUT cuando usted conecta la alimentacién de esta unidad.

Designa el modo de decodificador predeterminado para las fuentes de 86
entrada conectadas a los jacks DIGITAL INPUT cuando conecte la
alimentacion de esta unidad.

Designa el modo de decodificador extendido para las fuentes de 86
entrada conectadas a los jacks DIGITAL INPUT cuando conecte la
alimentacién de esta unidad.

Selecciona si se van a reproducir sefiales de audio HDMI en esta 86
unidad o en otro componente HDMI conectado al jack HDMI OUT.

Ajusta el nivel de sonido maximo en Zone 2. 87
Ajusta el nivel de sonido de Zone 2 cuando conecta la alimentacién de 87

esta unidad.

B Informacion de senal HF T
Use esta funcion para comprobar la informacion de la sefial de audio y video (vea la pagina 46).
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Utilizacion SET MENU

Utilice el mando a distancia para acceder y ajustar cada

pardmetro.

R

* Puede cambiar los pardmetros “SET MENU” mientras esta
unidad reproduce sonido.

* Si pulsa @PARAMETER durante la operacién “SET MENU”,

la operacién “SET MENU” se cancelara.
* Pulse @ RETURN para volver al nivel de men anterior.

1 Ponga el selector del modo de operacion en
(@®AMP y luego pulse ©SET MENU para
introducir “SET MENU”.

La visualizacién “SET MENU” inicial aparece en la
OSD.

4 Ppulse repetidamente ®A /V y luego pulse

®ENTER para seleccionar e introducir el
menu deseado.

Las visualizaciones siguientes son ejemplos en los
que se ha seleccionado “SOUND MENU”.

3 SOUMHD MEMU

+ RIEQUALIZER
ESLFE LELEL
EAGYHARTE FAMGE

[0 IFEVHE

ESEXTD SUiR.

-

1% UesDown
Enter

2 Pulse ®A /Y para seleccionar “MANUAL
SETUP”.

SET MEMU

Lr Dot
Enter

3 Pulse ® ENTER para introducir “MANUAL
SETUP”.
La visualizacién “MANUAL SETUP” aparece en la
OSD.

MAHUAL SETUP

Up Dot
Erter

72 ks

Pulse repetidamente ®A / V y luego pulse
®ENTER para seleccionar e introducir el
menu secundario deseado.

La visualizacion siguiente es un ejemplo en el que se
ha seleccionado “LFE LEVEL”.

ByLFE LEUEL

Pulse ®A /V para seleccionar el parametro
deseado y luego ®<d /> para cambiar los
ajustes del parametro.

e Pulse ®> para aumentar el valor.

* Pulse ®<J para disminuir el valor.

Pulse (9 SET MENU para salir de “SET
MENU”.



1 BASIC MENU

Use esta funcion para establecer manualmente los ajustes
basicos de los altavoces. La mayoria de los pardmetros
“BASIC MENU?” se ajusta automéaticamente cuando usted
hace el ajuste automatico.

STAMCE
BATEST TONE

UrsDioir

FILeEr

My

RO
Ponga “TEST TONE” en “ON” para que salga el tono de prueba
para “SPEAKER SET”, “SP LEVEL” y “SP DISTANCE”.

B Ajustes de altavoces

My

S

Pulse repetidamente ® A / V para seleccionar el pardmetro deseado.

Selecciona la funcién de los altavoces conectados a los
terminales EXTRA SP.

AYSPEAKER SET

M
m

SEHE T
FIEHE

ZOMEZ RET
Mot Auailable

Opcién Descripciones

ZONE2 Seleccione este ajuste cuando use los altavoces
Zone 2 (vea la pagina 93).

FRONT B Seleccione este ajuste cuando use otro sistema
de altavoces delanteros en la zona principal (vea
la pdgina 43).

ZONE B Seleccione este ajuste cuando use otro sistema
de altavoces delanteros en otra habitacion (vea
la pagina 43).

PRESENCE Seleccione este ajsute cuando use los altavoces
de presencia (vea la pagina 13).

NONE Seleccione este ajuste cuando no use los
terminales EXTRA SP.

Notas

* Este pardmetro comparte el valor con el pardmetro “EXTRA SP
ASSIGN” en “AUTO SETUP” (vea la pagina 33).

« Si selecciona “ON” en “BI-AMP” (vea la pagina 97) no puede
seleccionar “PRESENCE” o “ZONE2” en “EXTRA SP
ASSIGN”.

* Después de cambiar el ajuste “EXTRA SP ASSIGN”, realice de
nuevo “AUTO SETUP” (vea la pagina 32).

Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Salida de LFE/graves L.
Use esta funcion para seleccionar los altavoces que dan
salida al LFE (efecto de baja frecuencia) y a las sefiales de
baja frecuencia.

AySPEAKER SET

LFE<BHSS OUT

p | el
E6_5 B

SWFR FROMT XBEOTH

Salida de seiales LFE

Altavoces de subgraves y otros altavoces

Opcidn  Ajtavocesde  Altavoces Otros
subgraves delanteros altavoces
BOTH Salida Sin salida Sin salida
SWFR Salida Sin salida Sin salida
FRONT Sin salida Salida Sin salida
Salida de sefales de baja frecuencia
Altavoces de subgraves y otros altavoces
Opcidn  Ajtavocesde  Altavoces Otros
subgraves delanteros altavoces
BOTH *1 *2 *3
SWFR *4 *3 *3
FRONT Sin salida *1 *3

*1 Da salida a las sefiales de baja frecuencia de los canales

delanteros y otros altavoces puestos en “SMALL”.

*2 Siempre da salida a las sefiales de baja frecuencia de los
canales delanteros.

*3 Da salida a las sefiales de baja frecuencia si los altavoces
estdn puestos en “LARGE”.

*4 Da salida a las sefiales de baja frecuencia de los
altavoces puestos en “SMALL” o “NONE”.
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Medida para el tamano de altavoces

La seccién del altavoz de graves de un altavoz es
— 16 cm o més: grande
— inferior a 16 cm: pequefio

b y]

Altavoces delanteros

AXSPEAKER SET

FROMT SP

SMALL  :LARGE

Opcién Descripciones
LARGE Seleccione este ajuste cuando los altavoces
delanteros son grandes.

SMALL Seleccione este ajuste cuando los altavoces
delanteros son pequefios.
Nota

Cuando “LFE/BASS OUT” se ponga en “FRONT”, usted s6lo
podra seleccionar “LARGE” en “FRONT SP”. Si el valor de
“FRONT SP” se pone de antemano en otro ajuste que no sea
“LARGE”, esta unidad cambiara automaticamente el valor a
“LARGE”.

Altavoz central «

AySPEAKER SET

CEMTER SF

MOME >SMALL LARGE

Cuando el altavoz central es grande:
Seleccione “LARGE” (grande).

Cuando el altavoz central es pequefio:
Seleccione “SMALL” (pequefio).

Cuando no use el altavoz central:

Seleccione “NONE” (ninguno). Las sefiales del canal
central se dirigen a los altavoces delanteros derecho e
izquierdo.

Opcién Descripciones
LARGE Seleccione este ajuste cuando el altavoz central
es grande.
SMALL Seleccione este ajuste cuando el altavoz central
es pequefio.
NONE Seleccione este ajuste cuando no use el altavoz

central. Las sefiales del canal central se dirigen a
los altavoces delanteros derecho e izquierdo.

74 Es

Altavoces surround derechol/izquierdo

MOME »SMALL LARGE

Opcién Descripciones
LARGE Seleccione este ajuste cuando los altavoces
surround son grandes.
SMALL Seleccione este ajuste cuando los altavoces
surround son pequefios.
NONE Seleccione este ajuste cuando no use altavoces

surround. Esta unidad se pone en el modo Virtual
CINEMA DSP (vea la pagina 51) y “SUR.B L/R
SP” se pone automdticamente en “NONE”.

Altavoces surround traseros derechol/izquierdo

AySPEAKER SET

SURLGE LR SP

Opcién Descripciones

LRGx1 Seleccione este ajuste cuando el altavoz surround
trasero unico es grande.

LRGx2 Seleccione este ajuste cuando los altavoces
surround traseros derecho e izquierdo son
grandes.

SMLx1 Seleccione este ajuste cuando el altavoz surround
trasero unico es pequeflo.

SMLx2 Seleccione este ajuste cuando los altavoces
surround traseros derecho e izquierdo son
pequeiios.

NONE Seleccione este ajuste cuando no use altavoces
surround traseros. Las sefiales de los canales
surround traseros se dirigen a los altavoces
surround derecho e izquierdo.

Nota

Si se introducen sefiales de audio Dolby TrueHD y “SUR.B L/R
SP” se pone en “NONE?”, los canales surround traseros derecho e
izquierdo no se dirigen a los altavoces surround derecho e
izquierdo.



Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Transicion de graves
Use esta funcién para seleccionar la frecuen(:la de cruce
de todos los altavoces puestos en “SML” (o “SMALL”) en
“SPEAKER SET” (vea la pagina 73). Todas las
frecuencias por debajo de la seleccionada se enviardn a los
altavoces de subgraves o a los altavoces delanteros
dependiendo del ajuste de “LFE/BASS OUT” en
“SPEAKER SET” (vea la pagina 73).
Opciones: 40Hz, 60Hz, 80Hz, 90Hz, 100Hz, 110Hz,
120Hz, 160Hz, 200Hz

HYSFERKER SET
S5 OUER

CRO

o=

Si su altavoz de subgraves puede ajustar el volumen de salida y la
frecuencia de cruce, ajuste el volumen a la mitad (o un poco
menso) y ajuste la frecuencia de cruce al maximo.

Fase de subgraves -
Use esta funcion para cambiar la fase de su altavoz de
subgraves si el sonido grave no es suficiente o no suena
claro.

AYSPEAKER SET
SUBWOOFER PHASE

MORMAL - REUERSE

Opcion Funciones
NORMAL No cambie la fase de su altavoz de subgraves.
(normal)
REVERSE Seleccione la inversion de fase de su altavoz de
(invertir) subgraves.

B Nivel de altavoces & LEVEL
Utilice esta funcién para balancear manualmente los
niveles de los altavoces entre los altavoces delantero
izquierdo o surround izquierdo y cada altavoz
seleccionado en “SPEAKER SET” (vea la pagina 73).
Margen de control: —10,0 dB a +10,0 dB

Paso de control: 0,5 dB

Ajuste inicial:

FR.L/FR.R/SWFR/PR.L/PR.R: 0 dB
CNTR/SUR.L/SUR.R/SBL/SBR: -1,0 dB

BySP LEUVEL 1-2

SP LEVEL Altavoz ajustado
FR.L Altavoz delantero izquierdo
FR.R Altavoz delantero derecho
CNTR Altavoz central
SUR.L Altavoz surround izquierdo
SUR.R Altavoz surround derecho
SBL Altavoz surround trasero izquierdo
SBR Altavoz surround trasero derecho
SWFR Altavoz de subgraves
PR.L Altavoz izquierdo de presencia
PR.R Altavoz derecho de presencia

¢

« Si su altavoz de subgraves puede ajustar el volumen de salida y
la frecuencia de cruce, ajuste el volumen a la mitad (o un poco
menso) y ajuste la frecuencia de cruce al maximo.

* Ponga “TEST TONE” en “ON” para que salga el tono de
prueba para “SPEAKER LEVEL” (vea la pagina 76).

Notas

* Los canales de altavoces disponibles son distintos segtn el
ajuste de los altavoces.

* En lugar de “SBL” y “SBR” se visualiza “SB” si “SUR. B L/R
SP” se pone en “SMLx1” o “LRGx1” (vea la pigina 74).
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

B Distancia de altavoces * =
Utilice esta funcion para ajustar manualmente la distancia de
cada altavoz y el retardo aplicado al canal respectivo. Lo ideal
serfa que cada altavoz estuviese a la misma distancia de la
posicion de escucha principal. Sin embargo, esto es imposible
en la mayoria de las casas. Por lo tanto, al sonido de cada
altavoz se le debe aplicar cierto retardo para que todos los
sonidos lleguen a la posicién de escucha al mismo tiempo.

CaSP DISTAMCE 1-2

Unidad para el ajuste de distancia de los
altavoces ]
Ajuste inicial:

Notas

* Los canales de altavoces disponibles son distintos segtin el
ajuste de los altavoces.

* En lugar de “SBL” y “SBR” se visualiza “SUR.B” si “SUR.B
L/R SP” se pone en “SMLx1” o “LRGx1” (vea la pdgina 74).

B Tono de prueba
Activa o desactiva la salida del tono de prueba para los
ajustes “SPEAKER SET”, “SP LEVEL” y “SP
DISTANCE”.

DATEST TOHE

HIFF S OH

[Modelos de EE.UU. y Canadal: feet (ft) eeckl ATREELCY
[Otros modelos]: meters (m) OFF Esta unidad no da salida al tono de prueba para
los ajustes “SPEAKER SET”, “SP LEVEL” y
Opcion Funciones “SP DISTANCE”.
meters (m) Ajusta las distancias de los altavoces en metros. ON Esta unidad da salida al tono de prueba para los
ajustes “SPEAKER SET”, “SP LEVEL” y “SP
feet (ft) Ajusta las distancias de los altavoces en pies. DISTANCE”.

Distancias de altavoces

Margen de control: 0,30 a 24,00 m (1.0 a 80.0 ft)
Paso de control: 0,10 m (0.5 ft)

Ajuste inicial:

FRONT L/FRONT R/SWFR/PRNS L/

PRNS R: 3,00 m (10.0 ft)

CENTER: 2,60 m (8.5 ft)

SUR. L/SUR. R/SBL/SBR: 2,40 m (8.0 ft)

SP DISTANCE Altavoz ajustado
FRONT L Altavoz delantero izquierdo
FRONT R Altavoz delantero derecho
CENTER Altavoz central
SUR. L Altavoz surround izquierdo
SUR. R Altavoz surround derecho
SBL Altavoz surround trasero izquierdo
SBR Altavoz surround trasero derecho
SWEFR Altavoz de subgraves
PRNS L Altavoz izquierdo de presencia
PRNS R Altavoz derecho de presencia

76 Es

Moy

RO

Si utliza un medidor de nivel de presion actstica manual, sujételo
con el brazo extendido y apuntelo hacia arriba para que quede en
la posicién de escucha. Con el medidor en la escala de 70 dB y en
C SLOW, calibre cada altavoz a 75 dB.

Nota

Esta funcién se desactiva automdticamente si sale de “BASIC
MENU”.



Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

2 VOLUME MENU

Use este mend para establecer manualmente los diversos
ajustes de volumen.

2 UOLUME MEHL

+ HLERPTIVE

FUTE T4

Control de gama dinamica adaptiva

L LI I Y

L

Use esta funcion para ajustar la gama dindmica en
conjuncién con el nivel del sonido. Esta funcién es util
para escuchar con volimenes bajos o durante la noche.
Cuando “ADAPTIVE DRC” se pone en “AUTO”, esta
unidad controla la gama dindmica de la forma siguiente:
Si el ajuste VOLUME estd bajo:
la gama dindmica es estrecha
— Si el ajuste VOLUME esta4 alto:

la gama dindmica es ancha

< <

2 || auto =

B B

2 || Auto

B e

Z OFF Z OFF

Nivel de entrada Nivel de entrada
VOLUME: bajo VOLUME: alto

Opcién Funciones
AUTO Ajusta automdticamente la gama dindmica.
OFF No ajusta autométicamente la gama dindmica.

¢

» También puede ajustar la gama dindmica de las fuentes de
sefiales de series de bits usando “DYNAMIC RANGE” en
“SOUND MENU” (vea la pagina 79).

* Esta unidad también es 1til para escuchar con auriculares.

Nota

La funcién de control de gama dindmica adaptiva no funciona
cuando esta unidad estd en el modo Pure Direct (vea la
pagina 52).

Nivel DSP adaptivo .

Use esta funcidn para hacer automdticamente ajustes finos
del nivel de efectos DSP (vea la pdgina 62) en conjuncién
con el nivel del sonido.

Opcion Funciones
AUTO Ajusta el nivel de efectos DSP en conjuncién con
el nivel del sonido.
OFF No ajusta automdticamente el nivel de efectos
DSP.
Nota

Esta unidad no cambiard aunque usted ponga “ADAPTIVE DSP
LEVEL” en “AUTO?”, pero si ajustard con precision el valor de
“DSP LEVEL” (vea la pagina 62).

Tipo de silenciamiento
Use esta funcién para ajustar cuanto va a reducir la funcién
de silenciamiento el volumen de salida (vea la pdgina 45).

Opcion Funciones
FULL Silencia toda la salida de audio.
-20dB Reduce el volumen actual en 20 dB.

Volumen maximo F
Use esta funcidn para ajustar el nivel de sonido maximo en
la zona principal. Esta funcidn es ttil para evitar el sonido
alto inesperado causado por error. Por ejemplo, la gama de
volimenes original es de —80,0 dB a +16,5 dB. Sin
embargo, cuando “MAX VOL.” se pone en —5,0 dB, la
gama de volumenes es de —80,0 dB a —5,0 dB.

Margen de control: -30,0 dB a +15,0 dB, +16,5 dB

Paso de control: 5,0 dB

Notas

* Cuando esta unidad estd en el modo de ajuste automdtico, el
nivel del sonido se ajusta automaticamente en 0 dB
independientemente del ajuste “MAX VOL.” actual.

* El ajuste “MAX VOL.” tiene prioridad sobre el ajuste de
volumen inicial. Por ejemplo, si “INL.VOL.” se pone en —20,0
dB y “MAX VOL.” se pone en —30,0 dB, el nivel del sonido se
pone automdticamente en —30,0 dB cuando usted conecta la
alimentacion de esta unidad la proxima vez.

* Use “MAX VOL.” en “ZONE SET” para ajustar el nivel del
sonido inicial en Zone 2.

Volumen inicial IHIT. .

Use esta funcidn para ajustar el nivel del sonido de la zona

principal cuando se conecta la alimentacion de esta unidad

la préxima vez.

Opciones: OFF, MUTE, -80,0 dB a +16,5 dB

Paso de control: 0,5 dB

Nota

El ajuste “MAX VOL.” tiene prioridad sobre el ajuste de volumen
inicial.
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

Ecualizador grafico
3 s UU N D ME N U Use esta funcién para que la calidad tonal de los altavoces
central, surround izquierdo/derecho, surround traseros
izquierdo/derecho y surround trasero concuerde con la de
los altavoces delanteros izquierdo/derecho. Puede ajustar
3 SOUND MEHU 7 bandas de frecuencias (63 Hz, 160 Hz, 400 Hz, 1 kHz,

ZEFR 2,5 kHz, 6,3 kHz, 16 kHz).

Margen de control: —6,0 dB a +6,0 dB
Paso de control: 0,5 dB

Use esta funcion para ajustar los pardmetros de audio.

3

AIERUALIZER 1z AIEQUALIZER 2.2
TEST »0FF 0O TEST WOFF 0O
. - + CHAMMEL - -« -FROMT L CHAMMEL =+ « FROMT L
B Ecualizador H ; w o e s
Use esta funcién para seleccionar el ecualizador & o
paramétrico o el ecualizador gréfico. "
Seleccion del tipo de ecualizador
., . . . R
Use esta funcion para seleccionar el tipo de ecualizador. Pulse ® A / V para seleccionar la banda de frecuencias y
(®<1/r> para ajustar la banda de frecuencia seleccionada.
AERUALIZER
Ef TYPE SELECT Nota
UTO FER SEER O . « . .
%F4ET|_{EEﬂ]‘ SRR OFF El parametro “GEQ” sélo se puede ajustar cuando se selecciona

“GEQ” en “EQ TYPE SELECT”.

Tono de prueba :
Use esta funcion para hacer ajustes de “GEQ” mientras
Opcidén Funciones escucha un tono de prueba. Para seleccionar “TEST”,
pulse repetidamente ® A / V en la pantalla del ecualizador

AUTO PEQ Use el ecualizador paramétrico ajustado en B
“AUTO SETUP” (vea la pdgina 33). gréfico.
GEQ Ajusta el ecualizador gréfico de 7 bandas de SR
frecuencias incorporado para que concuerde la HIERUALIZER 172
i S S + TEST OFF  _OH
calldafi tonfll de los altavoces. Puls§ ®ENTER L L
para visualizar la pantalla del ecualizador N
gréfico. 1,?_-
41
OFF Desactiva la funcién de ecualizacion. !
¢
El tipo de ecualizador paramétrico actualmente aplicado (vea la s T
pagina 33) aparece bajo “AUTO PEQ”. Opcién Funciones
OFF No da salida a tonos de prueba y da salida al
Nota componente fuente actualmente seleccionado.
Sélo puede seleccionar “AUTO PEQ” cuando realiza de ON Da salida a tonos de prueba desde los altavoces
antemano “AUTO SETUP” (vea la pagina 32). En este caso, seleccionados.
“AUTO PEQ” se selecciona automdticamente como ajuste
predeterminado.
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B Nivel de efectos de baja frecuencia

]

Use esta funcién para ajustar el nivel de salida del canal
LFE (efecto de baja frecuencia) segun la capacidad de su
altavoz de subgraves o auriculares. El canal LFE lleva
efectos especiales de baja frecuencia que sélo se agregan a
ciertas escenas. El canal LFE lleva efectos especiales de
baja frecuencia que sélo se agregan a ciertas escenas. Este
ajuste es efectivo cuando la sefial de entrada contiene el
canal LFE.

Margen de control: —20 a 0 dB

Paso de control: 1 dB

ByLFE LEVEL

i

SPERKERs » +
FEALFHONE -

Altavoces
Ajusta el nivel LFE de los altavoces.

Auriculares ;
Ajusta el nivel LFE de los auriculares.

Nota

Dependiendo de los ajustes de “LFE/BASS OUT” (vea la
pégina 73), algunas sefiales puede que salgan por el jack
SUBWOOFER PRE OUT.

B Gama dindmica !
Use esta funcion para seleccionar la compresion de gama
dindmica que va a ser aplicada a sus altavoces o
auriculares. Este ajuste sélo es eficaz cuando esta unidad
decodifica sefiales de series de bits.

CDYHAMIC RANGE
CPERKER s e snsrs HAH
+ HERDPAOHE: =+« HiFH

[&1<0%]: UpsDown
[alslels Select

Altavoces = .
Ajusta la compresion de gama dindmica para los
altavoces.

Auriculares )
Ajusta la compresion de gama dindmica para los
auriculares.

Opcion Funciones

MIN/AUTO * MIN: Ajusta la gama dindmica en estrecha
cuando esta unidad decodifica sefiales de series
de bits (excepto Dolby TrueHD).

* AUTO: Ajusta la gama dindmica segun las
instrucciones de las sefiales de la fuente de
entrada cuando estd unidad decodifica sefales

Dolby TrueHD.

STD Ajusta la gama dindmica en el medio. Cuando
esta unidad estd decodificando senales Dolby
TrueHD, el control de la gama dindmica se activa
siempre independientemente de las instrucciones

de las sefiales de la fuente de entrada.

MAX

Conserva la mayor cantidad de gama dindmica.
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

B Sincronizacién de audio y video

(sincronizacion de voz) [::l
Use esta funcion para ajustar la sincronizacién de audio y
video.

DL TPEYHE

+ HDMI AUTD: ==« OFF
AUTO W .

Modo de sincronizacion automatica de voz HDMI

Si el monitor de video conectado estd conectado al jack
HDMI OUT de esta unidad y es compatible con la funcién
de sincronizacién automatica de audio y video
(sincronizacién automdtica de voz), esta unidad ajustard
automadticamente la sincronizacién de audio y video. Use
esta funcidn para activar o desactivar la sincronizacién
automatica de voz.
Opciones: ON, OFF
Si el monitor de video conectado es
compatible con la sincronizaciéon automatica
de voz:
Seleccione “ON”. Use “AUTQO” para hacer ajustes
finos en la sincronizacién de audio y video.

Si el monitor de video no es compatible con la
sincronizacién automatica de voz o si no
quiere usar la sincronizacion automatica de
voz:

Seleccione “OFF”. Use “MANUAL” para ajustar la
sincronizacién de audio y video.

Retardo automatico !
Use esta funcién para hacer ajustes finos de la
sincronizacién de audio y video cuando ponga “HDMI
AUTO” en “ON”.

Margen de control: 0 a 240 ms

Paso de control: 1 ms

My

NOM

“offset” indica la diferencia entre el valor del retardo de audio que

esta unidad establece automdticamente y el valor del retardo de
audio que usted establece en “AUTO”. Esta unidad guarda el
valor de “offset” y lo aplica a otros monitores de video
compatibles con la sincronizacién automdtica de voz.

Retardo manual '
Use esta funcidn para ajustar manualmente el retardo de la
salida de sonido y sincronizar el sonido con la imagen
cuando pone “HDMI AUTO” en “OFF”.

Margen de control: 0 a 240 ms

Paso de control: 1 ms

80 =s

B Surround expandido [
Use esta funcién para disfrutar de la reproduccion de 6.1/
7.1 canales de fuentes de multiples canales utilizando los
decodificadores Dolby Pro Logic IIx, Dolby Digital EX o
DTS-ES con los altavoces surround traseros conectados.

ESEXTD SUR.

E¥Th SR, sannns FUTD

Opcioén Funciones

AUTO Activa el decodificador 6ptimo para reproducir
las sefiales de 6.1/7.1 canales cuando esta unidad
reconoce que estd siendo introducida una

bandera de sefial.

PLIIxMovie Reproduce sefiales Dolby Digital o DTS en 7.1
canales usando el decodificador de peliculas Pro

Logic IIx.

PLIIxMusic Reproduce sefiales Dolby Digital o DTS en 6.1/
7.1 canales usando el decodificador de misica

Pro Logic IIx.

EX/ES Reproduce sefiales Dolby Digital o DTS en 6.1/
7.1 canales usando el decodificador Dolby

Digital EX o DTS-ES.

OFF No se utiliza ningtin decodificador para crear
6.1/7.1 canales.
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P

Asignacion de entrada/salida 1 Y TEHMENT
4 INP U T MEN U Use esta funcion para asignar los jacks de entrada/salida
segtlin el componente que vaya a utilizar si los ajustes
iniciales de esta unidad no le parecen adecuados. Cambie

Use este mend para ajustar los parametros de cada fuente

de entrada. ] . . .
el pardmetro para reasignar los jacks respectivos y
conectar eficazmente mas componentes.
4 THPUT MEHH Lz 4 THPUT MEHH e Una vez reasignados los jacks de entrada/salida puede
+ + HIDOCK i i
B o seleccionar el componente correspondiente con el selector

®INPUT del panel delantero (o con los botones
selectores de entrada del mando a distancia).

E ["LIL]: U Do [alsT¥]: UrrDown
HTERT: Enter [EHTERT: Enter
I3 LR
Fuente de entrada Parametro

B)TUNER INPUT RENAME

VOL. TRIM
L) MULTI CH INPUT RENAME

VOL. TRIM w,

BGV e _ ,

INPUT CH * “NONE” aparece en la OSD cuando no se ha asignado ninguna

FRONT fuente al jack de entrada/salida.

* Ponga “OPTICAL OUT” en “(1)” para el componente de
A)PHONO 1/0 ASSIGNMENT grabacion digital que conecta al jack DIGITAL OUTPUT.
C)CD INPUT RENAME * No puede seleccionar un elemento especifico mds de una vez
D)MD/CD-R VOL. TRIM para el mismo tipo de jack.
E)DVD DECODER MODE * No puede seleccionar un elemento especifico mds de una vez
F)DTV/CBL para el mismo tipo de jack. =
G)V-AUX * Aparece un asterisco (*) a la derecha de los nombres de los [
J)DVR jacks de entrada/salida cuyos ajustes anteriores han sido 1<> 6
K)VCR cambiados. IZ> g
* La fuente de entrada actualmente asignada para el jack de N >

H)DOCK INPUT RENAME entrada/salida seleccionado aparece en la OSD (“Current( DTV/ :6 =

VOL. TRIM CBL )” en el ejemplo de visualizacién de arriba). o E

STANDBY CHARGE 3
IBLUETOOTH INPUT RENAME

VOL. TRIM

START PAIRING

Nota

Algunos pardmetros descritos arriba puede que no estén
disponibles para todas las fuentes de entrada, y algunos s6lo
estardn disponibles para fuentes de entrada especificas.
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Cambio de nombre de entrada
Utilice esta funcién para cambiar el nombre de la fuente
de entrada que aparece en OSD y en el visualizador del
panel delantero.

JalbR

THFUT REMAME
DUR DUR

1 Pulse ®<1/> para poner “_” (subrayado)

debajo del espacio o caracter que desea
editar.

2 Pulse ®A /Y para seleccionar el caracter
que quiera utilizar y luego pulse ®<1/>
para pasar al siguiente espacio.

Notas

¢ Puede utilizar un méximo de 9 caracteres para cada
entrada.

* Pulse ®Y para cambiar los caracteres en el orden
siguiente, o pulse ® A para ir en sentido opuesto:
AaZ,0a9,aaz, simbolos (#, *, —, +, etc.), espacio.

3 Repita los pasos 1 a 2 para cambiar el
nombre de cada fuente de entrada.

4 Pulse ®ENTER para terminar.

Recorte de volumen . TRIM

Use esta funcion para ajustar el nivel de la sefial
introducida en cada jack. Esta funcién es til para cuando
usted quiera balancear el nivel de cada fuente de entrada y
evitar los cambios repentinos en el volumen cuando se
cambian fuentes de entrada.

Margen de control: —6,0 dB a +6,0 dB

Paso de control: 0,5 dB

Ajuste inicial: 0,0 dB

B TUHER
IHPUT_REMAME
U0l TRIM- -+« +6, BB

Mo

O
Este pardmetro también afecta a la salida de sefiales por los jacks
ZONE OUT de audio.
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Modo de decodificador
Use esta funcion para cambiar el modo de activacién del
decodificador. Cuando seleccione “DTS” y se introduzcan
sefiales de audio digital, esta unidad activard siempre el
decodificador DTS y reproducira solamente las sefiales de
audio digital DTS.

Opcion Funciones

AUTO Detecta automéaticamente los tipos de entrada de
sefial de audio digital y selecciona el
decodificador apropiado.

DTS Activa el decodificador DTS y reproduce
solamente sefiales de audio digital DTS cuando
se introducen éstas.

Nota

“DECODER MODE?” sélo estd disponible cuando los jacks de
entrada de audio digital (HDMI, OPTICAL y/o COAXIAL) estin
asignados a la fuente de entrada seleccionada.

Carga en espera = ] AL
Use esta funcidn para seleccionar si esta unidad va a
cargar o no la baterfa del iPod acoplado cuando esta

unidad estd en el modo de espera.

Opcion Funciones
AUTO Carga la bateria del iPod acoplado cuando esta
unidad se enciende y cuando estd en el modo de
espera.
OFF Carga la bateria del iPod acoplado cuando esta

unidad estd encendida.
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Inicio de vinculacién
Use esta funcion para iniciar la vinculacién del adaptador
Yamaha Bluetooth conectado (como el YBA-10, vendido
separadamente) con su componente Bluetooth. Para
conocer detalles de la vinculacidn, consulte “Vinculacién
del adaptador Bluetooth™ y su componente Bluetooth” en
la pagina 59.

Para garantizar la seguridad se establece un limite de 8
minutos para la operacién de vinculacién. Se le
recomienda leer y entender completamente todas las
instrucciones antes de empezar.

1 Pulse ®ENTER para iniciar la vinculacion.
El adaptador Bluetooth conectado inicia la bisqueda
de componentes Bluetooth. “Searching...” aparece en
el monitor de video.

2 Verifique que el componente Bluetooth
detecte el adaptador Bluetooth.

Si el componente Bluetooth detecta el adaptador
Bluetooth, “YBA-10 YAMAHA” (ejemplo)
aparecerd en la lista de aparatos Bluetooth.

3 Seleccione el adaptador Bluetooth en la lista
de aparatos Bluetooth y luego introduzca la
clave “0000” en el componente Bluetooth.
Una vez que esta unidad completa bien la vinculacién
aparece “Pairing completed”.

S
Para cancelar la vinculacién, pulse @ RETURN para salir
de “START PAIRING”.

4 pulse @RETURN para salir de “START
PAIRING”.

Notas

« Si el adaptador Bluetooth conectado no puede encontrar ningtin
componente Bluetooth aparece “Not found”.

* Si no estd conectado a esta unidad un adaptador Bluetooth
aparece “No Bluetooth Adapter”.

BGV con entrada de muiltiples canales
Use esta funcién para seleccionar la fuente de video

reproducida como fondo de las fuentes introducidas por
los jacks MULTI CH INPUT.

Ly MULTI CH

Opcion Funciones

LAST Selecciona automaticamente la dltima fuente de
video seleccionada como fuente de video de
fondo.

DVD, DTV/ Selecciona la fuente de entrada correspondiente

CBL, DVR, como fuente de video de fondo.

VCR, V-AUX

OFF No se reproduce la fuente de video en el fondo.

Canales de entrada
Use este ajuste para seleccionar el niimero de canales
introducidos desde un decodificador externo (vea la
péagina 25).

Opciones: 6CH, 8CH

Ly MULTI CH
THPUT REEMAME
WOl TRIN

Gldn v e coelmET
A THFUT CHessnsunas i

Si el componente conectado da salida a
sefales de audio discretas de 6 canales.
Seleccione “6CH”.

Si el componente conectado da salida a
sefiales de audio discretas de 8 canales.
Seleccione “8CH”. Ponga también “FRONT” (vea a
continuacién) para los jacks de audio analdégico por los
que entran las sefiales de los canales delanteros derecho
e izquierdo procedentes del componente conectado.

Jack de entrada de canales delanteros derecho e
izquierdo T

Si selecciona “8CH” en “INPUT CH” puede seleccionar
los jacks de audio analégico por los que van a entrar las
sefiales de los canales delanteros derecho e izquierdo
procedentes del decodificador externo conectado.
Opciones: CD, MD/CD-R, DVD, DTV/CBL, DVR, VCR,

V-AUX
Ly MULTI CH
THPUT REHAME
oL, TRIM
Figlis «
IHFUT CH
G FROFTrnnnnannnns il

D

S

Nota

El parametro “FRONT” sélo aparece cuando usted pone “INPUT
CH” en “8CH”.

83 s

M
[
25
:Z>6
S
==
S m
°Z
o




Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

5 OPTION MENU

Use este mend para ajustar los pardmetros del sistema opcionales.

S OPTION MEHU

B Ajustes de visualizacion F:[

Nota

Use “VIDEO” de “INIT” en “ADVANCED SETUP” para poner
“OSD SHIFT” en los ajustes de fabrica (vea la pagina 97).

AYDISPLAY SET

Control de brillo X

Use esta funcidn para ajustar el brillo del visualizador del

panel delantero.

Margen de control: —4 a 0

Paso de control: 1

 Pulse < para reducir la iluminacién del visualizador
del panel delantero.

 Pulse @ para aumentar el brillo del visualizador del
panel delantero.

OSD cambio ]
Use esta funcién para ajustar la posicién vertical de OSD.
Margen de control: -5 (abajo) a +5 (arriba)

Paso de control: 1

Ajuste inicial: 0

* Pulse (8<J para bajar la posicién de OSD.

* Pulse (®> para subir la posicién de OSD.

Tiempo de la OSD de la funcidon de la fuente

Utilice esta funcién para poner la cantidad de tiempo que
se va a visualizar el mend iPod en la OSD después de
realizar cierta operacion.

Opcién Funciones
ON Visualiza continuamente la OSD durante una
operacion.
108 Apaga la OSD 10 segundos después de realizar
cierta operacion.
30S Apaga la OSD 30 segundos después de realizar

cierta operacion.
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Tiempo de la OSD de la funcién del amplificador
Use esta funcion para establecer el tiempo que va a
visualizarse la pantalla de informacién de estado después
de realizarse cierta operacion.

Opcién Funciones
ON Visualiza continuamente la OSD durante una
operacion.
10S Apaga la OSD 10 segundos después de realizar
cierta operacion.
30S Apaga la OSD 30 segundos después de realizar

cierta operacion.

Desplazamiento de la visualizacion del panel
delantero | '

Use esta funcidn para establecer el modo de visualizacién
del menu iPod (titulo de cancién o nombre de canal, por
ejemplo) en el visualizador del panel delantero.

Opcién Funciones
CONT Modo continuo.
Seleccione esto para visualizar el estado de
operacion en el visualizador del panel delantero
de forma continua.
ONCE Modo de un desplazamiento.

Seleccione esto para visualizar el estado de
operacién en el visualizador del panel delantero
con los primeros 14 caracteres alfanuméricos
después de desplazar todos los caracteres una
vez.
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B Ajustes de video

Nota

Use “VIDEO” de “INIT” en “ADVANCED SETUP” para poner
los pardmetros de “VIDEO SET” en los ajustes de fébrica (vea la
pagina 97).

EsUIDED SET

G UTDED COMHL, s s eeas iz}

Conversioén de video
Use esta funcion para establecer si va a convertir las
sefiales de video introducidas por los jacks VIDEO,
S VIDEO y COMPONENT VIDEO.

Opcion Funciones

ON Convierte sefiales de video compuesto, S-video y
video componente de forma intercambiable, y
convierte en sentido ascendente sefiales de video
compuesto, S-video y video componente en
sefiales de video HDMI.

OFF No convierte ninguna sefial.

Notas

« Esta unidad no convierte sefiales de video de 480 lineas en
sefiales de video de 576 lineas de forma intercambiable.

Las sefiales de video componente analdgico con resolucion de
480i (NTSC)/576i (PAL) se convierten en sefales de S-video o
video compuesto y salen por los jacks S VIDEO MONITOR
OUT y VIDEO MONITOR OUT.

Las sefiales de video convertidas sélo salen a los jacks
MONITOR OUT. Cuando grabe una fuente de video tendrd que
hacer el mismo tipo de conexiones de video entre cada
componente.

Cuando convierta sefiales de video compuesto o de S-video
procedentes de una videograbadora en sefiales de video
componente, la calidad de la imagen podrd empeorar
dependiendo de su videograbadora.

Las sefiales no convencionales introducidas en los jacks de
video compuesto o S-video no se podran convertir o no podran
salir normalmente. En tales casos, ponga “VIDEO CONV.” en
“OFF”.

B Proteccion de la memoria

Utilice esta funcién para impedir cambios por error en los
pardmetro de programa de campo acustico y en otros
ajustes del sistema.

CHMEMORY SURARD

HIFF S OH

Opcién Funciones

OFF

Desactiva la funcion “MEMORY GUARD”.

ON Proteje:
— pardmetros de programas de campos
acusticos
— elementos “AUTO SETUP”
— todos los niveles de altavoces
— elementos “MANUAL SETUP”

Notas

* Puede cambiar los parametros siguientes aunque “MEMORY
GUARD?” esté en “ON™:
—“EXTD SUR.” en “SOUND MENU” (vea la pagina 80)
—“DECODER MODE” en “INPUT MENU” (vea la
pagina 82)
- “MEMORY GUARD”
¢ Cuando “MEMORY GUARD” se pone en “ON”, “¢” aparece
en la parte superior derecha de la pantalla “SET MENU”.
* Puede cambiar los ajustes de “SUR.” en la pantalla de
programas de campos actsticos (vea la pagina 66) aunque
“MEMORY GUARD” se ponga en “ON”.
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Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

B Configuracion inicial ;
Use esta funcién para seleccionar los a]ustes del Jack de
entrada de audio, los decodificadores activados y el sonido
envolvente extendido cuando enciende esta unidad.

DRIHIT. COMFIG

+ AUDIO SELECT- - AUTO
DECOBER FOGE - « AUTO
ENTD SR, <o e e AOTA

Seleccién de audio oI .
Use esta funcién para designar el ajuste de seleccién de
jack de entrada de audio predeterminado (vea la

pagina 44) para las fuentes de entrada conectadas a los
jacks DIGITAL INPUT cuando usted conecte la
alimentacion de esta unidad.

Opcion Funciones
AUTO Detecta automdticamente el tipo de las sefiales de
entrada y selecciona el ajuste apropiado de
seleccion de jack de entrada de audio.
LAST Selecciona automaticamente el dltimo ajuste de

seleccion de jack de entrada para la fuente de
entrada conectada.

Modo de decodificador ]
Use esta funcion para designar el modo de decodificador
predeterminado (vea la pagina 82) para las fuentes de
entrada conectadas a los jacks DIGITAL INPUT cuando
conecte la alimentacién de esta unidad.

Opcién Funciones
AUTO Detecta automdticamente los tipos de las sefiales
de entrada y selecciona el el ajuste apropiado del
modo de decodificador.
LAST Selecciona automaticamente el dltimo ajuste del

modo de decodificador usado para la fuente de
entrada conectada.

Surround expandido k71
Use esta funcién para designar el modo de decodificador
extendido (vea la pagina 80) para las fuentes de entrada

conectadas a los jacks DIGITAL INPUT cuando conecte

la alimentacién de esta unidad.

Opcion Funciones
AUTO Detecta automdticamente las sefiales de entrada
de audio digital y activa el decodificador
apropiado.
LAST Selecciona automadticamente el dltimo modo de

decodificador establecido para “EXTD SUR.” en
“SOUND MENU".
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B Ajuste HDMI £

Use esta funcién para seleccionar el componente de
reproduccion de las sefiales de audio HDMI.

EXHRMI SET

S AUDIOe e Ri-LIEES

Audio de soporte =i
Use esta funcién para seleccionar si se van a reproducir las
seflales de audio HDMI en esta unidad o en otro
componente HDMI conectado al jack HDMI OUT del
panel trasero de esta unidad.

Opcidn Funciones

RX-V663 Reproduce sefales de audio HDMI en esta
unidad. Las sefiales de audio HDMI introducidas
en los jacks de entrada HDMI de esta unidad no
salen al componente HDMI conectado al jack
HDMI OUT del panel trasero de esta unidad.

OTHER Reproduce sefiales de audio HDMI en otro
componente HDMI conectado al jack HDMI
OUT.

Notas

* Esta unidad transmite la entrada de sefiales de audio y video de
los jacks de entrada HDMI al jack de salida HDMI sélo cuando
se enciende, aunque “‘S.AUDIO” se ponga en “OTHER”.

* Las sefales de audio/video disponibles dependen de la
especificacion del monitor de video conectado. Consulte el
manual de instrucciones de cada componente conectado.



Personalizacion de esta unidad (MANUAL SETUP)

B Ajustes Zone2 F

FyZOMEZ SET

Zone 2 Volumen maximo [iH
Use esta funcién para ajustar el nivel de sonido mdximo en
la Zone 2.

Margen de control: —30,0 dB a +15,0 dB, +16,5 dB

Paso de control: 5,0 dB

Notas

* El ajuste “MAX VOL.” tiene prioridad sobre el ajuste
“INL.VOL.”. Por ejemplo, cuando “INL.VOL.” se pone en —20,0
dB y luego “MAX VOL.” se pone en —30,0 dB, el nivel del
volumen se ajusta automdticamente en —30,0 dB cuando usted
conecta la alimentacion de esta unidad la préxima vez.

¢ El ajuste “MAX VOL.” no afecta al nivel de salida en los jacks
“ZONE 2 OUT”.

Zone 2 Volumen inicial AL
Use esta funcidn para ajustar el nivel del sonido de Zone 2
cuando se conecta la alimentacién de esta unidad.
Opciones: OFF, MUTE, -80,0 dB a +16,5 dB

Paso de control: 0,5 dB

Notas

* El ajuste “MAX VOL.” tiene prioridad sobre el ajuste
“INL.VOL.”.

Cuando seleccione “FRONT B”, “PRNS”, “Zone B” o
“NONE” en “EXTRA SP ASSIGN” (vea la pagina 73), “Zone 2
SP Not Assigned” aparecerd en la OSD y el pardmetro “ZONE2
SET” no estard disponible.

El ajuste “INI.VOL.” no afecta al nivel de salida en los jacks
“ZONE 2 OUT”.
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Funciones del mando a distancia

Ademds de controlar esta unidad, el mando a distancia también puede controlar otros componentes audiovisuales hechos
por Yamaha y otros fabricantes. Para controlar su TV u otros componentes debera preparar el c6digo de mando a
distancia apropiado para cada fuente de entrada (vea la pagina 90).

Control de esta unidad, un TV u otros componentes

B Control de esta unidad
Ponga el selector del modo de operacién en ®AMP para
controlar esta unidad.

#] *3

g I— Ponga en AMP

*2

“l

@YAMAHA

\_/

Notas

*1 Estos botones controlan siempre esta unidad
independientemente de la posicion del selector del modo de
operacion.

*2 Estos botones controlan esta unidad sélo cuando el selector del
modo de operacién se pone en §AMP.

*3 @A, B o C es el botén de drea de control de componente
opcional. Puede controlar el componente deseado sin cambiar
la fuente de entrada de esta unidad.
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B Control de un TV

Ponga el selector del modo de operacién en @® TV para
controlar su TV. Para controlar su TV tendra que poner el
c6digo de mando a distancia apropiado para @DTV/CBL
o @PHONO (vea la pdgina 90). Cuando ponga los
c6digos de mando a distancia para @DTV/CBL y
®PHONO, tendri prioridad el puesto para @DTV/CBL.

*1

S 1— Ponga en TV
()

*2

=) (5] (] [=

0Jolo)

@YAMAHA

v

Notas

*1 Estos botones controlan siempre su TV independientemente de
la posicion del selector del modo de operacién.

Mando a distancia TV digital/TV por cable

TV POWER Activa o desactiva la alimentacion.

TV VOL +/ Aur'nenta o disminuye el nivel del
sonido.

TV CH +/- Cambia el nimero de canal.

TV MUTE Silencia la salida de audio.

TV INPUT Cambia la fuente de entrada.

*2 Estos botones controlan su TV sélo cuando el selector del
modo de operacién se pone en @TV. Para conocer detalles,
vea la “TV digital/TV por cable” columna en la pagina 89.



Funciones del mando a distancia

H Control de otros componentes

Ponga el selector del modo de operacién en  SOURCE
para controlar otros componentes seleccionados con los
botones selectores de entrada (@). Deber4 poner de
antemano el c6digo de mando a distancia apropiado para
cada fuente de entrada (vea la pagina 90). La tabla siguiente
muestra la funcién de cada botén de control usado para
controlar otros componentes asignados a cada botén selector
de entrada ((®). Tenga en cuenta que algunos botones no
controlardn correctamente el componente seleccionado.

Mo

NOE

El mando a distancia tiene 12 modos (dreas de control) para
controlar componentes, por lo que puede controlar hasta 12
componentes diferentes.

=

©

(ONORO

—I[7]
H—I8]

—I[9]

Reproductor/ .
Mando a P TV digital/TV Reproductor Reproductor Grabadora . .
. . grabadora VCR Sintonizador
distancia DVD por cable LD CcD MD/CD
[1] AV POWER |Alimentacién *1  Alimentacién *!  Alimentacién *2  Alimentacién *!  Alimentacién *I  Alimentacién *1
Emisoras
Botones Botones Botones Botones Botones Botones resintonizadas
[2] 1-9,0,+10 p
T numéricos numéricos numéricos numéricos numéricos numéricos (1-8)/Botones
numéricos
[3] TITLE Titulo Banda
Presintonizacién
. Canal superior de . superior (1-8)/
[4] PRESETICHA |Superior videograbadora Superior Sintonizacién
superior
Presintonizacién
PRESET/CHY | Inferior Canal inferior de ¢ ;. inferior (1-8)/
videograbadora Sintonizacién
inferior
Presintonizacién
A/B/C/DIE 1 |Izquierdo Izquierdo descendente
(A-E)
Presintonizacién
A/B/C/D/ED> | Derecho Derecho ascendente (A-E)
ENTER Enter Enter Retencion
[5] RETURN Retorno Retorno Memoria
Salto de disco
[6] REC g?:;igfg;or) Grabacién Grabacién *2 Salto de disco Grabacién
(grabadora)
> Reproduccién Reproduccién Reproduccién *2  Reproduccion Reproduccién Reproduccién
<I<I/INFO Bisqueda hacia  Busqueda hacia  Busqueda hacia  Buisqueda hacia ~ Biisqueda hacia ~ Busqueda hacia
atrds atrds atrds *2 atrds atrds atrds
> Busqueda hacia  Bdsqueda hacia  Busqueda hacia  Bisqueda hacia ~ Biisqueda hacia ~ Busqueda hacia
adelante adelante adelante *2 adelante adelante adelante
oo Pausa Pausa Pausa *2 Pausa Pausa Pausa
< Salto hacia atrds ~ Salto hacia atrds ~ Salto hacia atrds *2 ~ Salto hacia atrds ~ Salto hacia atrds ~ Salto hacia atrds
D> Salto hacia Salto hacia Salto hacia Salto hacia Salto hacia Salto hacia
adelante adelante adelante *2 adelante adelante adelante
Od Parada Parada Parada *2 Parada Parada Parada
[7] ENT Titulo/Indice Enter Enter Capitulo/Tiempo Indice Indice Enter
. . Modo de
1 p
[8] MENU Ment Ment
bisqueda
[9] DISPLAY Visualizador Visualizador Visualizador Visualizador Visualizador Visualizador
Notas

*1 Este boton sélo funciona cuando el mando a distancia original suministrado con el componente tiene un botén POWER.
*2 Estos botones controlan su videograbadora o grabadora DVR sélo cuando usted pone el c6digo de mando a distancia apropiado para
DVR (vea la pagina 90).
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Funciones del mando a distancia

Puesta de los cadigos de mando a 1 Pulse uno de los botones selectores de

distancia entrada () del mando a distancia para
seleccionar el area de control que quiera
Estableciendo los c6digos de mando a distancia configurar.

apropiados puede controlar otros componentes. Para

conocer los c6digos de mando a distancia disponibles, (=)

consulte “Lista de c6digos de mando a distancia” al final pock  cBL "

D
de este manual.

Ajustes predeterminados de cédigos de mando a
distancia ‘

Fuente Categoria Cédiao
de de Fabricante 9¢ 2 Pulse ©®CODE SET utilizando un boligrafo u
predeterminado . .
entrada componente objeto similar.
TUNER TUNER Yamaha 82915 El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces, y el botén selector de entrada se
A - - - enciende.
B - - - TRANSHIT
C _ _ _ :
Parpadea
OTHER AUDIO .
V-AUX ACCESSORIES Yamaha 82981 [ |
(iPod) N /
—E=
DTV/CBL - - - I
Se enciende
CD CD Yamaha 62907
MD/CD-R CD-R Yamaha 71292 3 Pulse los botones numéricos (0 a 9) (®) para
DVD DVD Yamaha 42543 |n’trodumr el cédigo de control de cinco
digitos para el componente que va a usar.
DVR DVR Yamaha 52544 El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
VCR B B B parpadea dos veces y se establece el cédigo de mando
a distancia para el componente seleccionado.
PHONO - - -
< PROG [ ENHANCER  SUR.DECODE

NOta STRAIGH } PURE DIRECT PARAMETER ]\RI\N‘SMI'T,

Tal vez no pueda controlar su componente Yamaha aunque se @ @ @ T

preajuste un codigo de fabricante Yamaha listado arriba. En este MULTICHIN ~ AUDIO SEL Parpadea
caso, intente poner otros cédigos de mando a distancia Yamaha.

My
RO
Consulte la “Lista de c6digos de mando a distancia” al final

de este manual.

Notas

« Si el fabricante de su componente tiene mds de un cédigo,
intente con cada uno de ellos hasta encontrar el correcto.

« Si no pulsa ningtin botén antes de 30 segundos en el paso
3, el proceso de ajuste se cancelard. Si pasa esto, repita el
procedimiento de ajuste.

« Si introduce el nimero de cédigo “9980”, el codigo de
mando a distancia establecido previamente para la zona de
control seleccionada se cancelara.
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Funciones del mando a distancia

Restablecimiento de todos los
cadigos de mando a distancia

Use esta funcion para cancelar todos los cédigos de
mando a distancia establecidos previamente y restablecer
los ajustes de fébrica iniciales.

1 Pulse ©CODE SET utilizando un boligrafo u
objeto similar.

El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces.

TRANSMIT

Parpédea

2 Pulse los botones numéricos (®) para
introducir el nimero de cédigo “9981”.
El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces, y todos los c6digos de mando a
distancia establecidos previamente se cancelan y se
restablecen los ajustes de fabrica iniciales.

< PROG [ ENHANCER ~ SUR. DECODE

STRAIGHT} PURE DIRECT PARAMETER »T_HA"SMI,T-

@), = O
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9) Parpadea
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Si no pulsa ningin botén antes de 30 segundos después del paso
1, el proceso de cancelacion se cancelard. En este caso, repita el
procedimiento de cancelacion.
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Uso de la configuracion multizona

Esta unidad le permite configurar un sistema de audio para multiples zonas. Las funciones Zone 2 le permite preparar
esta unidad para reproducir fuentes de entrada separadas en la zona principal y en una segunda zona (Zone 2). Puede
controlar esta unidad desde la segunda zona con el mando a distancia suministrado.

A la segunda zona sélo se envian sefiales analdgicas. Cualquier fuente que quiera escuchar en la segunda zona debera
estar conectada a los jacks AUDIO IN analégicos de esta unidad.

Conexion Zone 2

Para usar las funciones de multiples zonas de esta unidad necesitard el equipo adicional siguiente:

* Un receptor de sefiales infrarrojas en la segunda zona.

* Un emisor de sefiales infrarrojas en la zona principal. Este emisor transmite las sefiales infrarrojas desde el mando a
distancia a través del receptor de sefiales infrarrojas de la segunda zona a un reproductor CD o DVD, etc., en la zona
principal.

* Un amplificador y altavoces en la segunda zona.

Mo
Nod

¢ Como hay muchas formas de conectar y usar esta unidad en una instalacién de miltiples zonas, le recomendamos consultar con su
concesionario o centro de servicio Yamaha autorizado mds cercano acerca de las conexiones Zone 2 mds adecuadas para usted.

* Algunos modelos Yamaha se pueden conectar directamente a los jacks REMOTE de esta unidad. Si tiene estos productos tal vez no
necesite usar un emisor de sefiales infrarrojas. Se pueden conectar hasta 6 componentes Yamaha como se muestra a continuacion.

REMOTE REMOTE REMOTE REMOTE
IN
O"""""W> OuT___IN out out . >
Receptor de senales Esta unidad Componente Componente
infrarrojas Yamaha Yamaha

B Uso de un amplificador externo
Conecte el amplificador/receptor de la segunda zona y otros componentes a esta unidad de la forma siguiente.

Desde los jacks ZONE 2 OUT

1

.
Amplificador

St=/=N

Zona principal Segunda zona

(Zone 2)
| —/)) )> [ -.. Receptor de sefiales infrarrojas
R Mando a distancia
Reproductor DVD (etc.) Esta unidad

—= _Receptor de sefiales P
?/infrarrojas P

—J

Desde el jack REMOTE OUT Desde el jack REMOTE IN

Nota

Para evitar ruidos inesperados, NO USE la funcién Zone 2 con CDs codificados con DTS.
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Bl Uso del amplificador interno de esta unidad

Aviso de seguridad importante

Los terminales de altavoces EXTRA SP de este receptor no deberdn conectarse a una caja selectora de altavoz pasivo
0 a mds de un altavoz por canal.

La conexién de una caja selectora de altavoz pasivo o multiples altavoces por canal podria crear una carga de
impedancia anormalmente baja que dafiaria el amplificador. Vea este manual del propietario para hacer un uso
correcto.

Debe cumplirse en todo momento con las indicaciones de impedancia minima de altavoces para todos los canales.
Esta informacion se encuentra en el panel posterior de su receptor.

Conecte los altavoces de la segunda zona a los terminales de altavoces EXTRA SP y luego ponga “EXTRA SP ASSIGN”
en “ZONE2” (vea la pagina 73).

FRONT BIZONE2!
PRESENCE

@ Extanse] ©

Segunda zona
(Zone 2)

Esta unidad

Zona principal

i |
c
S 25
¢ Puede usar los altavoces conectados a los terminales de altavoces EXTRA SP como sistema de altavoces delanteros de otra zona. > O
Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “ZONE B” (vea la pagina 73). &£
* Cuando use los amplificadores internos para los altavoces Zone 2 podrd ajustar el nivel del sonido y establecer el nivel del sonido B =
inicial y el nivel del sonido maximo de los altavoces Zone 2 (vea la pagina 87). o g
—
o
Control Zone 2
Puede seleccionar y controlar la Zone 2 usando los H Control de la Zone 2 con el panel
botones de control del panel delantero o del mando a delantero
distancia. Las operaciones disponibles son las siguientes:
* Seleccidn de la fuente de entrada de Zone 2. Encendido de Zone 2

¢ Sintonizacién de FM o AM cuando se selecciona
“TUNER” como fuente de entrada de Zone 2 (vea la Pulse @ZONEZ ON/OFF para encender Zone 2.
pagina 53).

» Disfrute de musica guardada en su iPod acoplado a un Activacién del modo de operacion de la Zone 2
acoplador universal Yamaha iPod (como el YDS-10,
vendido separadamente) conectado al terminal DOCK Pulse ®ZONE CONTROL para controlar Zone 2.

de esta unidad cuando “V-AUX? estd seleccionado El indicador ZONE?2 parpadea en el visualizador del panel
como fuente de entrada (vea la pagina 57). delantero durante unos 10 segundos.
Nota .
""" ZONE?

Debe completar cada paso mientras el indicador ZONE2 estd :
parpadeando en el visualizador del panel delantero. De lo Parpédea
contrario, el modo Zone 2 se cancela automdticamente y esta

unidad vuelve al modo de funcionamiento normal. En este caso,

repita el procedimiento de seleccién Zone 2.
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Uso de la configuracion multizona

Haga las operaciones siguientes después de activar el modo
de operacién de la Zone 2.

Operacion de la Zone 2

Gire el selector ® INPUT para seleccionar la
fuente de entrada deseada mientras el indicador
ZONE?2 esta parpadeando en el visualizador del
panel delantero.

¢ Seleccione “TUNER” como fuente de entrada para
usar las funciones TUNER en Zone 2. Para conocer
detalles de las operaciones TUNER, vea
“Sintonizacién de FM/AM” en la pagina 53.

* Seleccione “V-AUX” como fuente de entrada para usar
las funciones iPod o Bluetooth en Zone 2. Para conocer
detalles de las operaciones iPod, vea “Utilizacién
iPod™” en la pagina 57 o “Utilizacién de componentes
Bluetooth™” en la pigina 59.

Pone Zone 2 en el modo de espera

Pulse ®ZONE 2 ON/OFF para poner la Zone 2
en el modo de espera.

RO
Pulse © SYSTEM OFF para poner la zona principal y Zone 2 en
el modo de espera simultdneamente.

B Puesta del mando a distancia en el
modo Zone 2

El mando a distancia estd en el modo principal para

controlar la zona principal. Para controlar Zone 2 con el

mando a distancia, deberd poner primero el mando en el

modo Zone 2.

1 Pulse ®CODE SET utilizando un boligrafo u
objeto similar.

El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces.

TRANSMIT

Parpédea

94 ks

2 Pulse los botones numéricos (®) para
introducir el nimero de cédigo “9992”.

<1 PROG [= ENHANCER  SUR. DECODE

STRAIGHT  PURE DIRE PARAMETER

TRANSMIT
=> O
MULTICHIN  AUDIO SEL ;
(o) @ Parpadea

H Control de la Zone 2 con el mando a
distancia

Encendido Zone 2

Mantenga pulsado @POWER o @®STANDBY y
luego pulse @ «+ para poner el mando a
distancia en el modo Zone 2.

* Pulse @POWER cuando esté activada la zona principal.
* Pulse ®STANDBY cuando esté desactivada la zona principal.

El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia se
enciende mientras el mando est4 en el modo Zone 2.

Mientras lo
mantiene
pulsado Fede TRANSMIT
o - - :(C‘)i
‘ Se enciende
0y
Notas

* Cuando el mando a distancia esta en el modo Zone 2,
@POWER, ®STANDBY, (®VOLUME +/—, @ MUTE y los
botones selectores de entrada (@) controlan Zone 2. Sin
embargo, el resto de los botones del mando a distancia
permanecen en el modo principal.

* El mando a distancia sale automaticamente del modo Zone 2 en
los casos siguientes:

— cuando no hace ninguna operacién dentro de 10 segundos
después de poner el mando a distancia en el modo Zone 2.

—cuando pulsa un botén de mando a distancia que no es
@POWER, GSTANDBY, (®VOLUME +/—, @ MUTE, los
botones @MSCENE y los botones selectores de entrada (@).

Activacion del modo de operacién de la Zone 2

Pulse ) POWER para encender Zone 2.

Operacion de la Zone 2

Pulse uno de los botones selectores de entrada
(@) para seleccionar la fuente de entrada
deseada de Zone 2.

Puesta de Zone 2 en el modo de espera

Pulse @STANDBY para poner la Zone 2 en el
modo de espera.



Ajuste avanzado

Esta unidad tiene menus adicionales que se visualizan en el visualizador del panel delantero. El mend de ajuste avanzado
ofrece operaciones adicionales para ajustar y personalizar la forma en que funciona esta unidad. Cambie los ajustes
iniciales (en negrita debajo de cada parametro) para reflejar las necesidades de su ambiente de escucha.

Notas

* Los ajustes que usted hace se reflejan la préxima vez que pulsa @ MAIN ZONE ON/OFF para encender esta unidad (vea la
pagina 29).

* Sélo @MAIN ZONE ON/OFF, ©SYSTEM OFF, M TONE CONTROL y el selector W PROGRAM serin eficaces mientras usted
estd usando el menu de ajuste avanzado.

* Mientras usted estd usando el menu de ajuste avanzado no podra hacerse otra operacion.

« El mend de ajuste avanzado sélo estd disponible en el visualizador del panel delantero.

; B Impedancia de altavoces
Usa del aIUSte ava”zada Use esta funcidn para ajustar la impedancia de esta unidad
de forma que concuerde con la de sus altavoces.

1 Opciones: 8QMIN, 6QMIN
Pulse ©SYSTEM OFF en el panel delantero * Seleccione “8QMIN” para poner la impedancia de los

para poner esta unidad en el modo de altavoces en 8 Q.

espera. * Seleccione “6QQMIN” para poner la impedancia de los
altavoces en 6 Q.

2 Mantenga pulsado @ TONE CONTROL y
luego pulse ®MAIN ZONE ON/OFF para SP IMP. Altavoz Nivel de impedancia
encender esta unidad.

Esta unidad se enciende y el menu de ajuste avanzado

Si utiliza un juego (A o B),
la impedancia de cada

aparece en el visualizador del panel delantero. altavoz deberd ser de 8 Q o
mas alta.
TONE CONTROL Mientras lo Delanteros — :
mantiene pulsado Si utiliza dos juegos (A'y
% - @ B), la impedancia de cada
‘ SOMIN altavoz deberd ser de 16 Q o
mas alta.”
3 Gire el selector ® PROGRAM para Central
seleccionar el parametro que quiera ajustar. La impedancia de cada
) . Surround altavoz deberd ser de 8 QQ o
El nombre del pardmetro seleccionado aparece en el ms alta

visualizador del panel delantero.
Surround trasero

Si utiliza un juego (A o B),
L la impedancia de cada

i i altavoz deberd ser de 4 Q o
[ mds alta.

Parametro actualmente Ajuste de parametro Delanteros
seleccionado actualmente seleccionado Si utiliza dos juegos (A'y
B), la impedancia de cada
6QOMIN altavoz debera ser de 8 Q o
. is alta.
4 Pulse repetidamente @ TONE CONTROL s aita
para cambiar el ajuste del parametro Central
seleccionado. La impedancia de cada
Surround altavoz deberd ser de 6 Q) o
5 mas alta.
Pulse © SYSTEM OFF para guardar el Surround frasero

ajuste nuevo y poner esta unidad en el modo
de espera.

* El modelo para Canadé no puede usar simultdneamente dos
My sistemas de altavoces separados (A y B) cuando “SP IMP.” se

e
Los ajustes que usted hace se reflejan la préxima vez que pone en “8QMIN”.

enciende esta unidad.
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Ajuste avanzado

Vea la pagina 95 para la operacién del ajuste avanzado.

B Mando a distancia AMP ID f

Use esta funcién para poner la AMP ID de esta unidad

para que la reconozca el mando a distancia. Esta funcién

es ttil cuando usted controla separadamente esta unidad y

otros receptores/amplificadores Yamaha en la misma

habitacién.

Opciones: ID1, ID2

e Seleccione “ID1” cuando el cédigo AMP ID del mando
a distancia se ponga en “00001”.

* Seleccione “ID2” cuando el c6digo AMP ID del mando
a distancia se ponga en “00002”.

Puesta de los cédigos AMP ID del mando a
distancia

Necesita poner el c6digo AMP ID del mando a distancia
para el mando a distancia.

1 Pulse @CODE SET utilizando un boligrafo u
objeto similar.

El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces.

TRANSMIT

Parpédea

2 Pulse los botones numéricos (®) para
introducir el numero de cédigo “00001” o
“00002”.

El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces y cambia el cédigo AMP ID.

PROG ENHANCER SUR DECODE

TRANSMIT

ORORG), -
M@ C) Parpadea
2 Mando a
di A . .
Af\:llcl’? Ig(:ﬂ Funcion distancia
AMP ID *2
(ajuste inicial) . 2 (ajuste inicial)
J predeterminado. J

Para controlar esta unidad
usando un cédigo D2
alternativo.

00002

*1 Auste de mando a distancia
*2 El ajuste de esta unidad
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B Mando a distancia TUNER ID

Use esta funcion para poner la TUNER ID de esta unldad

para que la reconozca el mando a distancia.

Opciones: ID1, ID2

* Seleccione “ID1” cuando el cédigo TUNER ID del
mando a distancia se ponga en “82915”.

¢ Seleccione “ID2” cuando el c6digo TUNER ID del
mando a distancia se ponga en “82178”.

Puesta de los codigos TUNER ID del mando a
distancia

Necesita poner el c6digo de librerfa TUNER ID del
mando a distancia.

1 Pulse (®TUNER para seleccionar “TUNER”
como fuente de entrada.

2 Pulse ®CODE SET utilizando un boligrafo u
objeto similar.
El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces.

TRANSMIT

Parpédea

3 Pulse los botones numéricos (®) para
introducir el nimero de cédigo “82915” o
“82178”.

El indicador @ TRANSMIT del mando a distancia
parpadea dos veces y cambia el c6digo TUNER ID.

ENHANCER  SUR. DECODE

TRANSMIT

—
Parpadea
Codigo Mando a
TUNER ID Funcién distancia
*q TUNER ID *2
32915 Para utilizar e:%ta unidad D1

usando el c6digo

ajuste inicial .
@ ) predeterminado.

(ajuste inicial)

Para controlar esta unidad
usando un cédigo D2
alternativo.

82178

*1' Auste de mando a distancia
*2 El ajuste de esta unidad



Ajuste avanzado

Vea la pagina 95 para la operacién del ajuste avanzado.

B Ajuste de biamplificador I

Use esta funcion para activar o desactivar la funcién de

biamplificador (vea la pagina 16).

Opciones: ON, OFF

* Seleccione “ON” si quiere activar la funcién de
biamplificador. “SUR.B L/R SP” se pone en “NONE”
automadticamente, y esta unidad da salida a las sefiales
de audio de los canales delanteros por los terminales de
altavoces SURROUND BACK/BI-AMP.

* Seleccione “OFF” si quiere desactivar la funcién de
biamplificador.

Nota

Cuando “BI-AMP” se pone en “ON” usted sélo puede
seleccionar “FRONT B”, “ZONE B” o “NONE” en “EXTRA SP
ASSIGN” (vea la pagina 73).

B SCENE ajuste de cédigo de IR
Use esta funcién para dar salida autométicamente a las
sefiales del mando a distancia por el jack REMOTE OUT
cuando esta unidad estd en el modo SCENE.

Opciones: ON, OFF

* Seleccione “ON” cuando el componente conectado al
jack REMOTE OUT es el componente Yamaha y éste
tiene la capacidad de las sefiales de control SCENE.
Esta unidad envia automaticamente las sefiales del
mando a distancia al componente.

* Seleccione “OFF” cuando el componente conectado al
jack REMOTE OUT no es el componente Yamaha y
éste no tiene la capacidad de las sefiales de control
SCENE.

Nota

Si salen ruidos cuando utiliza la funcién SCENE, ponga “SCENE
IR” en “OFF”.

B Paso de frecuencias del sintonizador Tl
(Modelos de Asia y General solamente)

Use esta funcidn para establecer el paso de frecuencias del

sintonizador segin la separacién de frecuencias de su

zona.

Opciones: AM10/FM100, AM9/FM50

e Seleccione “AM10/FM100” para América del norte,

Centroamérica y Sudamérica.
* Seleccione “AM9/FM50” para todas las demads dreas.

B Inicializacidn de los parametros
Use esta funcion para reponer los pardmetros de esta
unidad a los ajustes iniciales de fébrica. Puede seleccionar
la categoria de los pardmetros que va a inicializar.
Opciones: DSP PARAM, VIDEO, ALL, CANCEL

e Seleccione “DSP PARAM?” para inicializar todos los
parametros de los programas de campos acusticos (vea
la pagina 61).

* Seleccione “VIDEO” para inicializar los pardmetros en
“VIDEO SET” (vea la pagina 85) y “OSD SHIFT” en
“DISPLAY SET” (vea la pagina 84).

* Seleccione “ALL” para inicializar todos los pardmetros
de esta unidad.

* Seleccione “CANCEL” para cancelar el procedimiento
de inicializacion.

Nota

Use “INITIALIZE” en el menu de programas de campos
acusticos para inicializar los pardmetros del programa deseado
(vea la pdgina 61).
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Solucién de problemas

Consulte la tabla de abajo cuando esta unidad no funcione correctamente. Si el problema que usted tiene no estd en la
lista de abajo o las instrucciones no sirven de ayuda, apague esta unidad, desconecte el cable de alimentacién y péngase
en contacto con el centro de servicio o concesionario Yamaha autorizado.

H Generaliades

. Vea la
Problema Causa Remedio ot
pagina
Esta unidad no se El cable de alimentacién no estd conectado  Conecte firmemente el cable de alimentacion. —
enciende o entra en el o la clavija no estén bien insertada.
modo 'f‘e esperapoco g ajuste de impedancia de altavoces estd ~ Ajuste la impedancia de los altavoces para que 28
desputes del mal hecho. concuerde con la de sus altavoces.
conectarse la . P A - -
alimentacién Se ha activado el circuito de proteccion. Asegirese de que todas las conexiones de los cables de 14
’ altavoces en esta unidad y en todos los altavoces estén
bien hechas, y que los cables de conexién no toquen
nada que no sean sus respectivas conexiones.
Esta unidad ha sido expuesta a una Ponga esta unidad en el modo de espera, desconecte el —
descarga eléctrica externa intensa (rayo o cable de alimentacion, vuelva a conectarlo después de
electricidad estdtica intensa). 30 segundos y luego utilice normalmente la unidad.
No hay sonido. Conexiones de los cables de entrada o Conecte correctamente los cables. Si el problema 20-26
salida mal hechas. persiste, los cables podran estar defectuosos.
El micréfono optimizador estd conectado.  Desconecte el micréfono optimizador. 35
La seleccion de jack de entrada de audio estd  Ponga la seleccion de jack de entrada de audio en 44
en “HDMI”, “COAX/OPT” o0 “ANALOG”.  “AUTO”.
La seleccién de jack de entrada de audio se ha Ponga la seleccion de jack de entrada de audio en 44
puesto en “ANALOG” mientras se reproducia  “AUTO” o “COAX/OPT”.
una fuente en Dolby Digital o DTS.
No se ha seleccionado una fuente de Seleccione una fuente de entrada apropiada con el 42,43
entrada apropiada. selector INPUT del panel delantero (o los botones
selectores de entrada del mando a distancia).
Las conexiones de los altavoces no estdn seguras. Asegure las conexiones. 14
Los altavoces delanteros que van a utilizarse  Pulse repetidamente @ SPEAKERS en el panel 43
no han sido seleccionados correctamente. delantero para seleccionar los altavoces delanteros.
El volumen est4 bajo. Suba el volumen. —
El sonido est4 silenciado. Pulse @MUTE o ®VOLUME +/- en el mando a distancia 45
para reanudar la salida de audio y luego ajuste el volumen.
Hay sefiales que esta unidad no puede reproducir  Reproduzca una fuente cuya sefiales pueda reproducir —
y que estdn introduciéndose desde un esta unidad.
componente furnte como puede ser un CD-ROM.
Los componentes HDMI conectados a esta  Conecte componentes HDMI que soporten las normas 18
unidad no soportan las normas de de proteccion contra la copia HDCP.
proteccién contra la copia HDCP.
“S.AUDIO” se pone en “OTHER” y las sefiales de  Ponga “S.AUDIO” en “RX-V663” en “MANUAL 86
audio “HDMI” no se reproducen en esta unidad. ~ SETUP”.
No hay imagen. La salida y entrada para la imagen estin Ponga “VIDEO CONV.” en “ON” o conecte su 85
conectadas a jacks de video de tipo componente fuente de igual forma que conecta su
diferente. monitor de video a esta unidad.
Se introducen sefiales de video que no son estdndar.
El sonido se apaga El circuito de proteccién se ha activado Verifique si el ajuste de impedancia de los altavoces es correcto. 28,95
repentinamente. debido a un cortocircuito, etc. Verifique que los cables de los altavoces no se toquen —
entre si y luego vuelva a encender esta unidad.
El temporizador para dormir ha apagado Encienda esta unidad y reproduzca de nuevo la fuente. —
esta unidad.
El sonido est4 silenciado. Pulse @MUTE o ®VOLUME +/- en el mando a 45
distancia para reanudar la salida de audio.
Sélo se oye sonido del Las conexiones de los cables estdn mal Conecte correctamente los cables. Si el problema 14
altavoz de un lado. hechas. persiste, los cables podrdn estar defectuosos.
Ajustes incorrectos en “SP LEVEL”. Haga los ajustes “SP LEVEL”. 75
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Solucion de problemas

. Vea la
Problema Causa Remedio P
pagina
Sélo sale buen sonido  Cuando reproduce una fuente mono con un
del altavoz central. programa de campo aciistico, la sefial de la
fuente se dirige al canal central, y los
altavoces delanteros y surround dan salida
alos efectos.
No se oye sonido del ~ “CENTER SP” en “SET MENU” estd en “NONE”. Ponga “CENTER SP” en “SMALL” o “LARGE”. 74
altavoz central. Se ha seleccionado uno de los programas de  Pruebe con otro programa de campo actistico. 48
campo actistico (excepto para “7ch Stereo”).
No se oye sonido de Los programas de campos actsticos estin  Pulse @ STRAIGHT para encenderlos. 51
los altavoces de apagados.
presencia. Esta utilizando una a fuente o combinaciéon Pruebe con otro programa de campo acustico. 42
de programas que no da salida a sonido
desde todos los canales.
“EXTRA SP ASSIGN” estd en otro ajuste  Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “PRESENCE”. 73
distinto de “PRESENCE”.
No se oye sonido de “SUR. L/R SP” en “SET MENU” estien  Ponga “SUR. L/R SP” en “SML” o “LRG”. 74
los altavoces “NONE”.
surround. Esta unidad estd en el modo “STRAIGHT”  Pulse @ STRAIGHT en el panel delantero para que 51
y estd reproduciéndose una fuente mono. “STRAIGHT” desaparezca del visualizador del panel
delantero.
No se oye sonido de “SUR. L/R SP” en “SET MENU” estien ~ Ponga “SUR. L/R SP” y “SUR.B L/R SP” en otro 74
los altavoces surround “NONE” y “SUR.B L/R SP” se pone ajuste que no sea “NONE”.
traseros. automdticamente en “NONE”.
“SUR.B L/R SP” en “SET MENU” estien Ponga “SUR.B L/R SP” en otro ajuste que no sea 74
“NONE”. “NONE”.
Las ajustes de los “EXTRA SP ASSIGN” esté en otro ajuste  Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “ZONE2”. 73
altavoces Zone 2 no distinto de “ZONE2”.
estan disponibles en
“SET MENU”.
No se pueden activar  “EXTRA SP ASSIGN” estd en otro ajuste  Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “FRONT B”. 73
los ajustes FRONT B.  distinto de “FRONT B”.
No hay sonido de los  “EXTRA SP ASSIGN” estd en “ZONE B”. Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “FRONT B”. 73
altavoces central,
surround o surround
trasero cuando estan
activados los
altavoces FRONT B.
Las ajustes de los “EXTRA SP ASSIGN” estd en otro ajuste  Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en “PRESENCE”. 73
altavoces de presencia distinto de “PRESENCE”.
no estan disponibles
en “SET MENU”.
No hay sonido del “LFE/BASS OUT” en “SET MENU” estd  Ponga “LFE/BASS OUT” en “SWFR” o “BOTH”. 73
altavoz de subgraves. en “FRONT” cuando se reproduce una
sefial Dolby Digital o DTS.
“LFE/BASS OUT” en “SET MENU” estdé  Ponga “LFE/BASS OUT” en “BOTH”. 73
en “SWFR” o “FRONT” cuando se
reproduce una fuente de 2 canales.
La fuente no contiene sefales de frecuencia
baja.
Las fuentes Dolby El componente conectado no estd ajustado  Haga el ajuste apropiado siguiendo las instrucciones —
Digital o DTS no se para dar salida a las sefiales digitales Dolby de su componente.
pueden reproducir. (El Digital o DTS.
indicador D_OIbV P'g'tal La seleccién de jack de entrada de audio Ponga la seleccién de jack de entrada de audio en 44
o DTS del visualizador .+ o, “ANALOG”. “AUTO”.
del panel delantero no
se enciende.)
Se oye un sonido de Las conexiones de los cables estdn mal Conecte firmemente los cables de audio. Si el —
zumbido. hechas. problema persiste, los cables podran estar defectuosos.
El giradiscos no estd conectado al terminal ~Conecte el cable de tierra de su giradiscos al terminal 23
GND. GND de esta unidad.
El nivel del sonido El disco se reproduce en un giradiscos con  Conecte su giradiscos a esta unidad mediante un 23

esta bajo mientras se
reproduce un disco.

capsula MC.

amplificador para cabezal MC.
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Solucion de problemas

. Vea la
Problema Causa Remedio S
pagina
El nivel del sonido no  El componente conectado a los jacks Conecte la alimentacién del componente. —
se puede aumentar o AUDIO OUT (REC) de esta unidad esta
el sonido esta apagado.
distorsionado.
El efecto de sonidos No es posible grabar el efecto de sonidos
no se puede grabar. con un componente de grabacion.
No se puede grabar El componente fuente no esta conectado a  Conecte el componente fuente a los jacks DIGITAL 21,23
una fuente mediante los jacks DIGITAL INPUT de esta unidad. INPUT.
un con’!‘?one'n?e de Algunos componentes no pueden grabar las
grabacion dlg.ltal fuentes Dolby Digital o DTS.
conectado al jack
DIGITAL OUTPUT.
No se puede grabar El componente fuente no estd conectado a  Conecte el componente fuente a los jacks AUDIO IN 23
una fuente mediante los jacks AUDIO IN analégicos de esta analGgicos.
un componente unidad.
analdgico conectado a
los jacks AUDIO OUT
(REC).
Los parametros de “MEMORY GUARD” en “SET MENU”  Ponga “MEMORY GUARD” en “OFF". 85
campos acusticos y estd en “ON”.
algunos otros ajustes
de esta unidad no se
pueden cambiar.
Esta unidad no El microprocesador interno ha sido dafiado  Desconecte el cable de alimentacién de la toma de CA —
funciona por una descarga eléctrica externa (rayo oy luego vuelva a conectarlo después de 30 segundos.
correctamente. electricidad estdtica excesiva) o por una
alimentacion de baja tension.
No hay sonido del El componente HDMI no acepta las sefiales  Convierta las sefiales de audio multicanal en sefiales de —
componente HDMI de audio multicanal. audio de 2 canales en un componente fuente como, por
conectado. ejemplo, un reproductor DVD.
“CHECK SP WIRES” Los cables de los altavoces estin Asegurese de que todos los cables de los altavoces 14
aparece en el cortocircuitados. estan conectados correctamente.
visualizador del panel
delantero.
Hay interferencia de Esta unidad est4 demasiado cerca de un Separe mds esta unidad de ese equipo. —
ruido procedente de equipo digital o de alta frecuencia.
un equipo digital o de
radiofrecuencia.
La imagen esta La fuente de video utiliza sefiales cifradas y
distorsionada. codificadas para evitar copiarlas.
Esta unidad entra La temperatura interna es demasiado altay Espere 1 hora aproximadamente a que se enfrie la —
repentinamente en el se activa el circuito protector contra unidad y vuelva a encenderla.
modo de espera. recalentamiento.
H HDMI
. Vea la
Problema Causa Remedio S
pagina

No hay imagen ni
sonido.

El nimero de componentes HDMI
conectados sobrepasa el limite.

Reduzca el nimero de componentes HDMI
conectados.

Ha fallado la autentificacion HDCP.

Compruebe que el componente HDMI conectado
soporte las normas de proteccién contra la copia
HDCP.
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Solucion de problemas

B Sintonizador (FM/AM)

. Vea la
Problema Causa Remedio .
pagina
La recepcion estéreo por Las caracteristicas de las emisiones Verifique las conexiones de la antena. 27
FM tiene ruido. estéreo de FM pueden causar este Intente utilizar una antena de FM direccional —
problema cuando el transmisor estd muy g alta calidad.
lejos o la entrada de la antena es mala. - s - T
! Utilice el método de sintonizacién manual. 53
Hay distorsién y no se Hay interferencia de trayectorias Ajuste la posicién de la antena para eliminar la —
puede obtener una miltiples. interferencia de trayectorias multiples.
buena recepcion a pesar
de utilizar una buena
antena de FM.
FM La emisora deseada no La sefial es demasiado débil. Utilice una antena de FM direccional de alta —
se puede sintonizar con calidad.
e! met?do _d,e Utilice el método de sintonizacién manual. 53
sintonizacion
automatica.
Las emisoras La unidad ha estado desconectada Presintonice de nuevo las emisoras. 54
presintonizadas durante mucho tiempo.
previamente no se
pueden volver a
sintonizar.
La emisora deseada no La sefial es débil o las conexiones de la  Apriete las conexiones de la antena de cuadro —
se puede sintonizar con  antena estan flojas. de AM y oriéntela para obtener la mejor
el método de recepcion.
smtonl’z:f\cmn Utilice el método de sintonizacién manual. 53
AM automatica.
Se oye ruido continuo de El ruido se puede producir debido a los  Utilice una antena exterior y un cable de tierra. —
fritura y crepitacion. rayos, lamparas fluorescentes, motores,  Esto ayudard algo, pero serd dificil eliminar
termostatos y otros equipos eléctricos.  todo el ruido.
Hay ruido de zumbido y Se estd utilizando cerca un aparato de Separe esta unidad del TV. —
aullido. TV.
B Mando a distancia
. Vea la
Problema Causa Remedio P
pagina
El mando a distancia  Distancia o dngulo equivocados. El mando a distancia funcionard dentro de una 31
no funciona o funciona distancia de 6 m y sin exceder un dngulo de 30 grados
mal. a partir del eje central del panel delantero.
La luz solar directa o de otras luces Cambie la posicion de esta unidad. —
(lampara fluorescente tipo inversor, etc.)
cae directamente sobre el sensor de mando
a distancia de esta unidad.
Las pilas estdn casi agotadas. Cambie todas las pilas. —
El selector del modo de operacién estd mal Ponga correctamente el selector del modo de —
puesto. operacion.
Cuando utilice esta unidad, péngalo en la posicién
®AMP.
Cuando utilice el componente seleccionado por el
botdn selector de entrada, péngalo en la posicién
(®SOURCE.
Cuando utilice el TV en el drea @DTV o @PHONO,
péngalo en la posicién @TV.
El cédigo de mando a distancia no se puso  Ponga correctamente el c6digo del mando a distancia 90
correctamente. utilizando la “Lista de c6digos de mando a distancia”
al final de este manual.
Intente poner otro c6digo del mismo fabricante usando 90
“Lista de codigos de mando a distancia” al final de este
manual.
El cédigo ID del mando a distancia y laID  Haga concordar la ID del mando a distancia de esta 96

del mando a distancia de esta unidad no
concuerdan.

unidad con el cédigo ID del mando a distancia
correspondiente.
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Solucion de problemas

H iPod

Nota

En el caso de producirse un error de transmision sin que aparezca un mensaje de estado en el panel delantero ni en la OSD, compruebe
la conexion de su iPod (vea la pagina 25).

Mensaje de estado

Causa

Remedio

Vea la
pagina

Esta unidad estd reconociendo la conexion
con su iPod.

Esta unidad estd adquiriendo la lista de
canciones de su iPod.

Hay un problema con la trayectoria de
sefial de su iPod a esta unidad.

Apague esta unidad y vuelva a conectar el acoplador
universal Yamaha iPod al terminal DOCK de esta
unidad.

25

Intente reponer su iPod.

El iPod que estd siendo usado no es
compatible con esta unidad.

Sélo son compatibles los iPod (Click and Wheel), iPod
nano y iPod mini.

Su iPod esta bien acoplado a un acoplador
universal Yamaha iPod (como el YDS-10,
vendido separadamente) conectado al
terminal DOCK de esta unidad, y la
conexion entre su iPod y esta unidad estd
terminada.

Su iPod fue desacoplado de un acoplador
universal Yamaha iPod (como el YDS-10,
vendido separadamente) conectado al
terminal DOCK de esta unidad.

Acople su iPod en un acoplador universal Yamaha
iPod (como el YDS-10, vendido separadamente)
conectado al terminal DOCK de esta unidad.

Esta unidad puede reproducir las canciones
actualmente guardadas en su iPod.

Compruebe que las canciones actualmente guardadas
en su iPod puedan reproducirse.

Guarde en su iPod algunas otras canciones que puedan
reproducirse.

H Bluetooth

Mensaje de estado

Causa

Remedio

Vea la
pagina

El adaptador Bluetooth y el componente
Bluetooth estan en medio de la vinculacion.

El adaptador Bluetooth y el componente
Bluetooth estdn en medio de establecer la
conexion.

La vinculacién ha terminado.

La vinculacién ha sido cancelada.

La conexion entre el adaptador Yamaha
Bluetooth (tal como el YBA-10, vendido
separadamente) y el componente Bluetooth
estd establecida.

El componente Bluetooth estd
desconectado del adaptador Yamaha
Bluetooth (como el YBA-10, vendido
separadamente).

El adaptador Bluetooth no estd conectado
al terminal DOCK.

Conecte el adaptador Yamaha Bluetooth (tal como el
YBA-10, vendido separadamente) al terminal DOCK.

25

El adaptador Yamaha Bluetooth (como el
YBA-10, vendido separadamente) no pudo
encontrar ningiin componente Bluetooth.

Ya se ha establecido otra conexién
Bluetooth.

Anule la conexién existente.

59
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Solucion de problemas

H AUTO SETUP
Antes de AUTO SETUP

. . Vea la
Mensaje de error Causa Remedio b
pagina
El micréfono optimizador no estd conectado. Conecte el micréfono optimizador 32
suministrado al jack OPTIMIZER MIC del
panel delantero.
Hay auriculares conectados. Desconéctelos. —
Los pardmetros de esta unidad estdn Ponga “MEMORY GUARD” en “OFF”. 85
protegidos.
Durante AUTO SETUP
. . Vea la
Mensaje de error Causa Remedio -
pagina
T No se detectan sefiales de los canales Compruebe las conexiones de los altavoces 14
delanteros izquierdo/derecho. delanteros izquierdo/derecho.
No se detecta una sefial de canal surround. Compruebe las conexiones del altavoz 14
surround.
No se detecta una senal de canal de Compruebe las conexiones del altavoz de 14
presencia. presencia.
Sélo se detecta una sefial del canal surround Conecte el altavoz surround trasero al 14
trasero derecho. terminal LEFT SURROUND BACK
SPEAKERS si sélo tiene un altavoz
surround trasero.
El ruido de fondo estd muy alto. Intente hacer “AUTO SETUP” en un —
ambiente silencioso.
Apague el equipo eléctrico ruidoso, como —
acondicionadores de aire, o separelo del
micréfono optimizador.
Los altavoces surround traseros estdn Conecte los altavoces surround cuando 14
conectados, pero los altavoces surround utilice altavoces surround traseros.
izquierdo/derecho no lo estan.
El micréfono optimizador fue desenchufado  Conecte el micréfono optimizador 32
durante el procedimiento “AUTO SETUP”.  suministrado al jack OPTIMIZER MIC del
panel delantero.
El micréfono optimizador no detecta tonos ~ Compruebe el ajuste del micréfono. 32
de prueba. Compruebe las conexiones y la instalacién 14
de los altavoces.
El procedimiento “AUTO SETUP” fue Haga de nuevo “AUTO SETUP”. 32
cancelado debido a actividades del usuario.
Se ha producido un error interno. Haga de nuevo “AUTO SETUP”. 32
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Después de AUTO SETUP

- q A Vea la
Mensaje de advertencia Causa Remedio -
pagina
La polaridad de los altavoces no es la Compruebe los altavoces para ver si las 14
correcta. Este mensaje puede aparecer conexiones de polaridad son correctas (+ 0 —).
dependiendo de los altavoces aunque estos
estén conectados correctamente.
La distancia entre el altavoz y la posicion de  Acerque el altavoz a la posicion de escucha.
escucha es superior a 24 m.
La diferencia en el nivel del sonido entre los  Reajuste la instalacion de los atavoces para —
altavoces es excesiva. que todos ellos estén en lugares con
condiciones similares.
Verifique las conexiones de los altavoces. 14

Utilice altavoces de calidad similar. —
Cuando aparece “SWFR: TOO LOUD” o 32
“SWFR: TOO LOW” en la pantalla de

resultados, se muestra el volumen de salida

del altavoz de subgraves.

it “EXTRA SP ASSIGN” esté en Compruebe las conexiones del altavoz de 14
“PRESENCE”, aunque no se detectan las presencia.
sefiales del canal de presencia. Ponga “EXTRA SP ASSIGN” en otro ajuste 33

que no sea “PRESENCE”.

Notas

« Si aparece la pantalla “ERROR” o0 “WARNING”, compruebe la causa del problema, y luego realice de nuevo el procedimiento
“AUTO SETUP”.

« Si aparece el mensaje de advertencia “W-17, “W-2" 0 “W-3" se hacen las correcciones, pero éstas tal vez no sean éptimas.

« Si aparece repetidamente un mensaje de error “E-10”, péngase en contacto con un centro de servicio Yamaha cualificado.
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Reposicion del sistema

Use esta funcion para reponer todos los pardmetros de esta unidad a los ajustes iniciales de fébrica.

Notas

« Este procedimiento repone completamente todos los parametros de esta unidad, incluyendo los parimetros “SET MENU”.
* Los ajustes de fébrica iniciales se activan la préxima vez que usted enciende esta unidad.

¢

Para cancelar el procedimiento de inicializacién en cualquier momento sin hacer ningtin cambio, pulse © SYSTEM OFF en el panel
delantero.

1 Pulse OSYSTEM OFF en el panel delantero
para poner esta unidad en el modo de
espera.

2 Mantenga pulsado @ TONE CONTROL y
luego pulse ®MAIN ZONE ON/OFF para
encender esta unidad.

Esta unidad se enciende y el ment de ajuste avanzado
aparece en el visualizador del panel delantero.

TONE CONTROL Mientraslo ...

% man |erf£1 sado @

3 Gire el selector ®PROGRAM para
seleccionar “INIT”.

4 Pulse repetidamente @ TONE CONTROL
para seleccionar “ALL”.

Mo

NOA
Seleccione “CANCEL” para cancelar el procedimiento de
inicializacién sin hacer ningtin cambio.

IVNOIJIav
NOIOVINHOANI

9 Pulse ©SYSTEM OFF para confirmar su
seleccion y poner esta unidad en el modo de
espera.
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B Sincronizacién de audio y video
(sincronizacion de voz)
La sincronizacién de voz es un término técnico que se refiere al
mismo tiempo a un problema y a una capacidad de mantener las
sefiales de audio y video sincronizadas durante la postproduccién
y la transmisién. Mientras que el estado latente de audio y video
requiere que el usuario final realice ajustes complejos, la version
1.3 de HDMI incorpora una capacidad de sincronizacién
automdtica de audio y video que permite que los aparatos realicen
esta sincronizacion.

B Conexion de biamplificacion

La conexién biamplificacion usa dos amplificadores para un
altavoz. Un amplificador se conecta a la seccién del altavoz de
graves y el otro se conecta a la seccién de altavoz de gama central
y altavoz de agudos combinados. Con esta disposicion, cada
amplificador funciona con una gama de frecuencias limitada. Esta
gama limitada presenta a cada amplificador un trabajo mds
sencillo, siendo menos probable que cada amplificador influya en
el sonido de alguna forma. El filtro separador interno del altavoz
consiste en un LPF (filtro pasabajos) y un HPF (filtro pasaaltos).
Como su nombre indica, el LPF da paso a las frecuencias
inferiores a la frecuencia de corte y rechaza las frecuencias
superiores a la frecuencia de corte. De forma similar, el HPF da
paso a las frecuencias superiores a la frecuencia de corte.

B Senal de video componente

Con el sistema de sefial de video componente, la sefial de video se
separa en seflal Y para la luminancia y sefiales PB y PR para la
crominancia. El color se puede reproducir més fielmente con este
sistema porque cada una de estas sefiales es independiente. La
sefial componente también se llama “sefial de diferencia de color”
porque la seial de luminancia se quita de la sefial de color. Para
dar salida a las sefiales de video componente se necesita un
monitor con jacks de entrada de video componente.

B Senal de video compuesto

Con el sistema de sefial de video compuesto, la sefial de video se
compone de tres elementos basicos de imagen de video: color,
brillo y datos de sincronizacién. Un jack de video compuesto en
un componente de video trasmite estos tres elementos
combinados.

B Deep Color

Deep Color se refiere al uso de varias profundidades de colores en
las pantallas; profundidades de hasta 24 bits en las versiones
previas de la especificacion HDMI. Esta profundidad de bits extra
permite a los HDTV y a otras pantallas pasar de mostrar millones
de colores a mostrar miles de millones de colores, y eliminar el
franjeado cromaético en las pantallas para efectuar transiciones
tonales suaves y sutiles gradaciones entre los colores. La relacion
de contraste aumentada puede representar muchos mds matices
del gris entre el negro y el blanco. Ademads, Deep Color aumenta
el nimero de colores disponibles dentro de los limites definidos
por el espacio cromdtico de RGB o YCbCr.
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B Dolby Digital

Dolby Digital es un sistema de sonido surround digital que le
proporciona un sonido de multiples canales completamente
independiente. Con 3 canales delanteros (izquierdo, derecho y central)
y 2 canales surround estéreo, Dolby Digital proporciona 5 canales de
audio de gama completa. Con un canal adicional especial para efectos
graves, llamado LFE (efecto de baja frecuencia), el sistema tiene un
total de 5.1 canales (LFE se cuenta como canal 0.1). Utilizando estéreo
de 2 canales para los altavoces surround, es posible obtener efectos de
sonido en movimiento y ambientes de sonido surround mds precisos
que con Dolby Surround. La amplia gama dindmica (desde el volumen
maéximo al minimo) reproducida por los 5 canales de gama completa y
la orientacién precisa del sonido generada mediante procesamiento de
sonido digital proporcionan al oyente una sensacién y realismo nunca
antes logrados. Con esta unidad, cualquier ambiente de sonido desde
mono hasta la configuracién de 5.1 canales se puede seleccionar
libremente para disfrutar de €l.

B Dolby Digital EX

Dolby Digital EX crea 6 canales de salida de banda ancha de fuentes
de 5.1 canales. Esto se logra utilizando un decodificador de matriz
que saca 3 canales surround de los 2 de la grabacién original. Para
obtener los mejores resultados, Dolby Digital EX deberd utilizarse
con pistas de sonido de peliculas grabadas con Dolby Digital
Surround EX. Con este canal adicional, usted podra experimentar
sonido en movimiento més dindmico y real, especialmente con
escenas de efectos de “desfiles aéreos” y “vuelos rasantes”.

B Dolby Digital Plus

Dolby Digital Plus es una tecnologia de audio avanzada
desarrollada para la programacion de alta definicién y para los
medios entre los que se incluyen las emisiones HD, HD DVD y
Blu-ray Disc. Seleccionada como norma de audio obligatoria para
HD DVD y como norma de audio opcional para Blu-ray Disc,
esta tecnologia proporciona un sonido multicanal con salida de
canales discretos. Soportando velocidades de bits de hasta 6,0
Mbps, Dolby Digital Plus puede transportar simultdneamente
hasta 7.1 canales de audio discretos. Soportado por la versién 1.3
de HDMI y disefiado para los reproductores de discos 6pticos y
los receptores/amplificadores de AV del futuro, Dolby Digital
Plus sigue siendo totalmente compatible con los sistemas de
audio multicanal existentes que incorporan Dolby Digital.

H Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II es una técnica mejorada utilizada para
decodificador grandes cantidades de fuentes Dolby Surround
existentes. Esta nueva tecnologia permite realizar una
reproduccion discreta de 5 canales con 2 canales delanteros
derecho e izquierdo, 1 canal central y 2 canales surround derecho
e izquierdo en lugar de 1 solo canal surround para la tecnologia
Pro Logic convencional. Hay tres modos disponibles: “Modo
Music” para fuentes de misica, “Modo Movie” para fuentes de
peliculas y “Modo Game” para fuentes de juegos.

Bl Dolby Pro Logic lIx

Dolby Pro Logic IIx es una tecnologia nueva que permite realizar
una reproduccién discreta de fuentes de 2 canales o de mdltiples

canales. Hay tres modos disponibles: “Modo Music” para fuentes
de mdsica, “Modo Movie” para fuentes de peliculas (para fuentes
de 2 canales solamente) y “Modo Game” para fuentes de juegos.



Glosario

H Dolby Surround

Dolby Surround utiliza un sistema de grabacion analégica de 4
canales para reproducir efectos de sonido reales y dindmicos: 2
canales delanteros derecho e izquierdo (estéreo), un canal central
para el didlogo (mono) y un canal surround para efectos especiales
(mono). El canal surround reproduce sonido dentro de una gama de
frecuencias estrecha. Dolby Surround se utiliza ampliamente con
casi todas las cintas de video y discos ldser, y también en muchas
emisiones de TV y TV por cable. El decodificador Dolby Pro Logic
incorporado en esta unidad emplea un sistema de procesamiento
digital de sefiales que estabiliza automaticamente el volumen de
cada canal para realzar los efectos y direccionalidad del sonido.

B Dolby TrueHD

Dolby TrueHD es una tecnologia de audio sin pérdida avanzada
desarrollada para los medios basados en discos y de alta definicién
que incluyen HD DVD y Blu-ray Disc. Seleccionada como norma de
audio obligatoria para HD DVD y como norma de audio opcional para
Blu-ray Disc, esta tecnologia proporciona un sonido que es bit a bit
idéntico al original, ofreciendo una experiencia de cine en casa de alta
definicién. Soportando velocidades de bits de hasta 18,0 Mbps, Dolby
TrueHD puede transportar simultdneamente hasta 8 canales discretos
de audio de 24 bits/96 kHz. Soportado por la version 1.3 de HDMI y
disefiado para los reproductores de discos épticos y los receptores/
amplificadores de AV del futuro, Dolby TrueHD sigue siendo
totalmente compatible con los sistemas de audio multicanal existentes
y retiene la capacidad de metadatos de Dolby Digital, permitiendo la
normalizacién de los didlogos y el control de la gama dindmica.

H DSD

La tecnologfa Direct Stream Digital (DSD) guarda sefiales de audio en
medios de almacenamiento digital, como los Super Audio CDs. Usando
DSD, las sefiales se guardan como valores de un solo bit a frecuencias
de muestreo altas de 2,8224 MHz, mientras que la formaci6n de ruido y
el sobremuestreo se utilizan para reducir la distorsién, algo muy comiin
con la cuantificacién muy alta de las sefiales de audio. Gracias a la
frecuencia de muestreo alta se puede lograr una sonido de mejor calidad
que el ofrecido por el formato PCM de los CDs de audio normales.

B DTS 96/24

DTS 96/24 ofrece un nivel sin precedentes de calidad de audio para
el sonido de multiples canales en video DVD, y es compatible con
todos los decodificadores DTS. “96” se refiere a una frecuencia de
muestreo de 96 kHz comparada con la tipica frecuencia de muestreo
de 48 kHz. “24” se refiere a una longitud de palabra de 24 bits. DTS
96/24 ofrece una calidad de sonido transparente al valor maestro 96/
24 original, y un sonido de 5.1 canales de 96/24 con video de pleno
movimiento y mixima calidad para los programas de musica y las
pistas de sonido de peliculas de video DVD.

B DTS Digital Surround

DTS digital surround fue desarrollado para reemplazar las pistas
de sonido analégico de las peliculas por pistas de sonido digital
de 6.1 canales, y actualmente estd ganando una gran popularidad
en los cines de todo el mundo. DTS, Inc. ha desarrollado una
sistema de cine para casa con el que usted puede disfrutar de la
profundidad del sonido y la representacion espacial natural de
surround digital DTS en su propia casa. Este sistema produce un
sonido de 6.1 canales practicamente sin distorsion (técnicamente
los canales delanteros derecho e izquierdo, central, surround
izquierdo y derecho, mds 0.1 LFE (subgraves), para un total de
5.1 canales). Esta unidad incorpora un decodificador DTS-ES que
permite reproducir 6.1 canales agregando el canal surround
trasero al formato de 5.1 canales existente.

W DTS Express

DTS Express es una tecnologia de audio avanzada para las
funciones opcionales de Blu-ray Disc o HD DVD que ofrece alta
calidad, audio de baja velocidad de bits optimizado para usar en
redes, y aplicaciones de Internet. DTS Express se usa para la
funcién de audio secundario de Blu-ray Disc o para la funcién de
subaudio de HD DVD. Estas funciones proporcionan comentarios
de audio (por ejemplo, los comentarios adicionales hechos por el
director de una pelicula) al pedirlos los usuarios mediante
Internet, etc. Las sefiales DTS Express se mezclan con el audio
principal del componente de reproduccion, y el componente envia
audio mezclado a los receptores/amplificadores de AV mediante
conexiones coaxiales digitales, dpticas digitales o analégicas.

B DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio es una tecnologia de audio de
alta resolucion desarrollada para los medios basados en discos y
de alta definicion que incluyen HD DVD y Blu-ray Disc.
Seleccionada como norma de audio opcional para HD DVD y
Blu-ray Disc, esta tecnologia proporciona un sonido que es
virtualmente idéntico al original, ofreciendo una experiencia de
cine en casa de alta definicién. Soportando velocidades de bits de
hasta 3,0 Mbps para HD DVD y 6,0 Mbps para Blu-ray Disc,
DTS-HD High Resolution Audio puede transportar
simultdneamente hasta 7.1 canales discretos de audio de 24 bits/
96 kHz. Soportado por la versién 1.3 de HDMI y disefiado para
los reproductores de discos Opticos y los receptores/
amplificadores de AV del futuro, DTS-HD High Resolution
Audio sigue siendo totalmente compatible con los sistemas de
audio multicanal existentes que incorporan DTS Digital
Surround.

B DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio es una tecnologia de audio sin pérdida
avanzada desarrollada para los medios basados en discos y de alta
definicién que incluyen HD DVD y Blu-ray Disc. Seleccionada
como norma de audio obligatoria para HD DVD y Blu-ray Disc,
esta tecnologia proporciona un sonido que es bit a bit idéntico al
original, ofreciendo una experiencia de cine en casa de alta
definicién. Soportando velocidades de bits de hasta 18,0 Mbps para
HD DVD y de hasta 24,5 Mbps para Blu-ray Disc, DTS-HD
Master Audio puede transportar simultdneamente hasta 7.1 canales
discretos de audio de 24 bits/96 kHz. Soportado por la versién 1.3
de HDMI y disefiado para los reproductores de discos 6pticos y los
receptores/amplificadores de AV del futuro, DTS-HD Master
Audio sigue siendo totalmente compatible con los sistemas de
audio multicanal existentes que incorporan DTS Digital Surround.

H HDMI

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicin) es la primera interfaz
de audio/video completamente digital y sin compresién que estd
soportada por la industria. Proporcionando una interfaz entre
cualquier fuente (receptor digital multimedia o receptor AV) y un
monitor de audio/video (televisor digital), HDMI soporta video
estandar, realzado o de alta definicion, asi como también audio digital
multicanal usando un solo cable. HDMI transmite todas las normas de
HDTV ATSC, y soporta el audio digital de 8 canales, con ancho de
banda de sobra para acomodar futuras mejoras y requerimientos.
Cuando se usa en combinacién con HDCP (proteccion de
contenido digital de ancho de banda alto), HDMI proporciona una
interfaz de audio/video segura que cumple con los requisitos de
seguridad de los proveedores de contenido y operadores de
sistemas. Para tener mas informacién de HDMI, visite el sitio
Web de HDMI en “http://www.hdmi.org/”.

107 s

IVNOIJIav
NOIOVINHOANI




Glosario

B Canal 0.1 LFE

Este canal reproduce sefiales de baja frecuencia. La gama de
frecuencias de este canal es de 20 Hz a 120 Hz. Este canal se
cuenta como 0.1 porque s6lo impone una gama de frecuencias
bajas en comparacién con la gama completa reproducida por los
otros 5/6 canales de los sistemas Dolby Digital o DTS de 5.1/6.1
canales.

B Neo:6

Neo:6 decodifica las fuentes de 2 canales convencionales para
reproducir 6 canales empleando un decodificador especifico.
Permite reproducir los canales de gama completa con una
separacion mas alta, como en la reproduccion de sefial discreta
digital. Hay tres modos disponibles: “Modo Music” para fuentes
de misica y “Modo Cinema” para fuentes de peliculas.

B PCM (Lineal PCM)

Lineal PCM es un formato de sefial bajo el cual una sefial de
audio analdgico se digitaliza, se graba y se transmite sin utilizar
ninguna compresion. Esto se utiliza como un método de
grabacién de CDs y DVD audio. El sistema PCM utiliza una
técnica para muestrear el tamaiio de la sefial analdgica por
unidades de tiempo muy pequeiias. Significando “modulacién por
codificacion de impulsos”, la sefial analdgica se codifica como
impulsos y luego se modula para la grabacion.

B Frecuencia de muestreo y numero de
bits cuantificados
Cuando se digitaliza una sefial de audio analdgico, el nimero de
veces que se muestrea la sefial por segundo recibe el nombre de
frecuencia de muestreo, mientras que el grado de idoneidad
cuando el nivel del sonido se convierte en valor numérico se
Ilama bits cuantificados. La gama de frecuencias que se puede
reproducir se determina mediante la frecuencia de muestreo,
mientras que la gama dindmica que representa la diferencia del
nivel del sonido se determina mediante el nimero de bits
cuantificados. En principio, cuanto més alta es la frecuencia de
muestreo, mds amplia es la gama de frecuencias que puede
reproducirse, y cuanto mds alto es el nimero de bits
cuantificados, mds preciso es el nivel del sonido que puede
reproducirse.

B Senal S-video

Con el sistema de sefial S-video, la sefial de video transmitida
normalmente utilizando un cable con clavija se separa y transmite
como sefial Y para la luminancia y sefial C para la crominancia a
través del cable de S-video. Utilizando el jack S VIDEO se
elimina la pérdida de transmision de la sefial de video y se pueden
grabar y reproducir imdgenes atin mas hermosas.
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B “x.v.Color”

Un estandar de espacio de color compatible con HDMI versién
1.3. Este es un espacio de color més extenso que SRGB, y permite
la expresion de colores que antes no era posible. Manteniendo su
compatibilidad con la gama de colores del estindar SRGB,
“x.v.Color” expande el espacio del color y, por lo tanto, puede
producir imdgenes més vivas y naturales. Es particularmente muy
efectivo para imdgenes fijas y graficos de ordenador.



Informacion de programas de campos acusticos

B Elementos de un campo acustico

Lo que realmente crea los tonos ricos y completos de un
instrumento son los miiltiples reflejos de las paredes de la
habitacion. Ademas de dar vida al sonido, estos reflejos
nos permiten saber dénde estdn situados los musicos, y
también el tamafio y la forma de la habitacién en la que
estamos sentados.

Ademas del sonido directo que viene directo a nuestros
oidos desde el instrumento del intérprete hay dos tipos
distintos de reflejos del sonido que se combinan para
formar el campo acustico.

Primeros reflejos

Los sonidos reflejados llegan muy rdpidamente a nuestros
oidos (50 ms a 100 ms después del sonido directo) tras
reflejarse en una superficie solamente como (por ejemplo,
una pared o el techo). Los primeros reflejos, en realidad,
agregan claridad al sonido directo.

Reverberaciones

Estas se deben a los reflejos de més de una superficie (por
ejemplo, las paredes y el techo), tan numerosos que se
juntan para formar una rafaga sénica continua. No son
direccionales y reducen la claridad del sonido directo.

El sonido directo, los primeros reflejos y las
reverberaciones posteriores se unen para determinar el
tamafio y la forma subjetivos de la habitacion, y es esta
informacién la que el procesador del campo actistico
digital reproduce para crear campos acusticos.

Si pudiera crear los primeros reflejos y reverberaciones
posteriores apropiados en su sala de escucha, seria capaz
de crear su propio ambiente de escucha. La acitistica de su
habitacion puede cambiar y pasar a ser la de una sala de
conciertos, una sala de baile o una habitacién de cualquier
tamafio. Esta habilidad para crear campos de sonido a
voluntad es exactamente lo que Yamaha ha hecho con el
procesador de campo acustico digital.

B CINEMA DSP

Como los sistemas Dolby Surround y DTS fueron
disefiados originalmente para ser utilizados en cines, su
efectos se notan mejor en un cine con muchos altavoces
disefiados para efectos actsticos. Como las condiciones de
una casa, tales como el tamafio de la habitacion, el
material de las paredes, el nimero de altavoces, etc.,
pueden cambiar tanto, es inevitable que se produzcan
también diferencias en el sonido. Tomando como base la
riqueza de datos medidos realmente, Yamaha CINEMA
DSP utiliza una tecnologia de campo actstico original
Yamaha para combinar sistemas Dolby Pro Logic, Dolby
Digital y DTS que proporcionan la experiencia
audiovisual de los cines en la habitacién donde usted
escucha en casa.

H SILENT CINEMA

Yamaha ha desarrollado un algoritmo DSP de efectos de
sonido reales para los auriculares. Los parametros para los
auriculares han sido establecidos para cada campo
acustico de forma que se pueda disfrutar con auriculares
de representaciones precisas de todos los programas de
campos acusticos.

B Virtual CINEMA DSP

Yamaha ha desarrollado un algoritmo Virtual CINEMA
DSP que le permite disfrutar, utilizando altavoces
surround virtuales, de los efectos surround de los campos
acusticos DSP saunque no disponga de altavoces
surround. Hasta se puede disfrutar de Virtual CINEMA
DSP utilizando un sistema con un minimo de dos
altavoces sin altavoz central.

B Compressed Music Enhancer

La caracteristica Compressed Music Enhancer de esta
unidad mejora su experiencia al escuchar regenerando las
armoénicas que faltan en un artefecto de compresién. Por
consiguiente, se compensa la complejidad aplanada
debida a la pérdida de fidelidad de las frecuencias altas y
la falta de graves debida a la pérdida de graves de bajas
frecuencias, proporcionando un rendimiento mejorado de
todo el sistema de sonido.
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Especificaciones

SECCION DE AUDIO
* Potencia de salida RMS minima para los altavoces delanteros,
central, surround y surround trasero
20 Hz a 20 kHz, THD de 0,06%, 8 O .....cvvveveeieeneinne 95 W
¢ Potencia dindmica (IHF)
Delanteros izquierdo/derecho, 8/6/4/2 Q) ...... 130/165/195/240 W
¢ Potencia de salida util maxima (JEITA)
[Modelos de Asia, General, China y Corea]
1 kHz, THD de 10%, 8 Q...ooveneeeieieeeeeeeeseeeieeieees 135 W

* Potencia de salida mdxima [Modelos de Europa, Rusia y Asia]
Ajuste de impedancia de altavoces: 8 ), 1 kHz, THD de 0,7%, 4 Q
........................................................................................... 145 W

B Y 1,4dB

* Potencia de salida IEC [Modelos de Europa, Rusia y Asia]
Delanteros izquierdo/derecho, 1 kHz, THD de 0,06%, 8 Q

* Factor de amortiguacion (IHF)
Delanteros izquierdo/derecho, SPEAKERS A, 20 Hz a 20 kHz, 8§ Q
..................................................................................... 120 o mas

* Sensibilidad de entrada/Impedancia de entrada

PHONO (MM) 3,5 mV/47 kQ
CD, etc 200 mV/47 kQ
MULTT CH INPUT oo 200 mV/47 kQ

¢ Tension de entrada méaxima
PHONO (MM)
1 kHz, THD de 0,1%
CD, etc.
Efectos Activados, 1 kHz, THD de 0,5% ................ 2,3V o mas

60 mV o mds

* Tension de salida nominal/Impedancia de salida

OUT (REC) 200 mV/1,2 kQ
PRE OUT 1,0 V/1,2kQ
ALTAVOZ DE SUBGRAVES (2ch Stereo, FRONT SP: SMALL)

1,0 V/1,2kQ

200 mV/1,2 kQ

« Salida/Impedancia nominal del jack de auriculares
CD, etc. (1 kHz, 50 mV, 8 Q) ...coeveveeiiiriereennee 150 mV/100 Q

* Respuesta de frecuencia
CD a delanteros izquierdo/derecho, 10 Hz a 100 kHz ...... +0/-3 dB

¢ Desviacion de ecualizacion RIAA

PHONO (MM) 0+0,5dB

* Distorsién armonica total
PHONO (MM) a OUT (REC)

20HZa20KHZ, 1 'V oo 0,02% o menos
CD, etc. a delanteros izquierdo/derecho
2ch Stereo, 20 Hz a 20 kHz, S0 W, 8 Q) ............ 0,06% o menos

¢ Relacion sefial a ruido (red IHF-A)
PHONO (MM, 5 mV) a OUT (REC)
[Modelos de Europa, Rusia, Corea y Asia] ..........c...... 81 dB o mas
[Otros modelos] .. 86 dB 0 mds
CD, etc. (Efectos Desactivados, 250 mV) a delanteros izquierdo/derecho
............................................................................. 100 dB o mds

¢ Ruido residual (red IHF-A)
Delanteros izquierdo/derecho ...........c.cccccccvnvnnne 150 uV o menos
* Separacién de canales (1 kHz/10 kHz)
PHONO (cortocircuitado) a delanteros izquierdo/derecho
...................................................................... 60 dB/55 dB o mds

CD, etc.(5,1 kQ cortocircuitado) a delanteros izquierdo/derecho
...................................................................... 60 dB/45 dB o mds

e Control de voluen ..........ccccecvevveereecreenenne MUTE/-80dB a 16,5 dB
* Control de tono (delanteros izquierdo/derecho)
Refuerzo/Corte BASS +10 dB/50 Hz
Frecuencia de transision BASS ..o, 350 Hz
Refuerzo/Corte TREBLE <.... £10 dB/20 kHz
Frecuencia de transision TREBLE ............ccccccoocvvvienienns 3,5kHz

¢ Caracteristicas de filtro (fc=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)
H.PF.
(FRONT SP, CENTER SP, SUR. L/R SP, SUR.B L/R SP:
SMALL/SML) 12 dB/oct.
L.P.F. (Subgraves) 24 dB/oct.

SECCION DE VIDEO

» Formato de video (Fondo gris)
[Modelos de EE.UU., Canadd, General y Corea] ................ NTSC
[Modelos de Europa, Rusia, Australia, Asia y China]

¢ Formato de video (Conversion de video) .........cccueu.... NTSC/PAL

« Nivel de sefial
COMPUESLO .ttt 1 Vp-p/75 Q
S-video 1 Vp-p/75 ©Q (Y), 0,286 Vp-p/75 Q (C)
Componente ... . 1 Vp-p/75 Q (Y), 0,7 Vp-p/75 Q (PB/PR)

 Nivel de entrada maximo (Conversién de video desactivada)
.................................................................................. 1,5 Vp-p o mds

50 dB o mas

¢ Relacion sefal a ruido

* Respuesta de frecuencia (MONITOR OUT)
Componente (Conversion de video desactivada)
.................................................... 5Hza 100 MHz,-3 dB

SECCION DE FM

¢ Gama de sintonizacién

[Modelos de EE.UU. y Canadd] ....................... 87,5a107,9 MHz

[Modelos de Asiay General] ...... 87,5/87,50 a 108,0/108,00 MHz

[Otros modelos] .....ccecveeveeevieeieeieeiierieeneenne 87,50 a 108,00 MHz
¢ Umbral de silenciamiento de 50 dB (IHF)

1 kHz, 100% MOD., MONO ....c.cccvovreerrrererenerenene 2,8 uV (20,2 dBf)
¢ Relacion sefial a ruido (IHF)

MONO/ESIEIEO ..ottt 73 dB/70 dB
* Distorsion armonica (1 kHz)

MONO/ESEICO ..ot ceeeeeeetee ettt et eans 0,5%
* Entrada de antena (desequilibrada) .........c.cccovvevuvueuciccnennnnnenns 75Q

SECCION DE AM

¢ Gama de sintonizacion
[Modelos de EE.UU. y Canadd] .... 530 a 1710 kHz
[Modelos de Asia y General] .. 530/531 a 1710/1611 kHz
[Otros modelos] .......cccevevveeiriinieiiieierereeee 531 al1611kHz




Especificaciones

GENERALIDADES

* Alimentacién
[Modelos de EE.UU. y Canadd] ...........cccoeue... CA 120V, 60 Hz
[Modelo General] CA 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz
[Modelo de Asia] ....cccooveveveerienennns CA 220/230-240 V, 50/60 Hz
[Modelo de China] ... . CA220V,50Hz
[Modelo de Corea] ... . CA220V,60Hz
[Modelo de Australia)] .........ccccovveerieeeeeeeeneennnenns CA 240V, 50 Hz
[Modelos de Europa y Rusia] ........c.cccccceveviinnne CA230V,50Hz

* Consumo de alimentacion
[Modelos de EE.UU. y Canadd] ...
[Otros modelos] ...

400 W/500 VA
... 440 W

* Consumo de alimentacién en espera
[Modelos de EE.UU. y Canadd] ...
[Otros modelos]

.... 0,8 W o0 menos
.... 0,1 W 0 menos

¢ Consumo méximo [Modelo General solamente]
6Ch, THD de 1090 ...ooveveeeeiieeieieeeieieieeeeeeeeeee e 850 W

« Salidas de CA
[Modelos de EE.UU., Canadd y China]
2 (Total 100 W maximo)
[Modelos de Asia, General, Europa y Rusia]
............................................................... 2 (Total 50 W maximo)

[Modelo de Australia] ..........ccccceevvevvevreereenennns 1 (100 W maximo)
¢ Dimensiones (An X Al X Prof) .........ccccceeveuens 435 x 171 x 393 mm
® PESO ittt et re e aesaeennen 11,8 kg

* Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.
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WA GSHEERY, DLR N AR A E R ERS - 76
— X “SPEAKER SET”, “SP LEVEL” I “SP DISTANCE” i&E., 76

FTTT B PN Vi it
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Ihae R
MERRA LR A MR Bk B Bl 1Tl S - 77
BEFRAHLR 5 R RKF B 5D 17 DSP 2GR KF - 77
TR ChAE BT 5 RIS (5S04 45 70) - 77
WEEX BN KERKT . 77
IHIT. L. T AL FLIET 54T TF It = X3 35 KT - 77
Ihke R
TR AR 78
L% E “EQ TYPE SELECT” | “GEQ” W, VAI47/H 25 &l 78
[ -
EREANERAT <GEQ” TATTIS 2 A5 R 5 A - 78
W & LFE KT o 79
WA HAL LEE K o 79
LRk DR Y PO A GE IR i i 79
T HAHLA B AT R4 = - 79 T
FEREANUZ A EOE B EHANAsE S oee (BIINHES) - 80 9‘7;
24 B B SRR 2 D e I 1T 5 S FE A O - 80 e
4 TR S A B AN B 2D S UM R 2 ThiRERY . mie 80

“HDMI AUTO” #i%EH “OFF” W, FZhiF i SHuss -

- B ATERNETSG R AR FHREESZ N Dolby Pro 80
Logic IIx, Dolby Digital EX BY DTS—ES fi#h52si % /i Y
6.1/7.1 FIERE .
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THNHN— LS BRI FTERARER . LS HO RN TR E R AR .

Ihee il
INRAHIE R E ARG R ST R (AR AL R A / S £l - 81
AR OSD HMIHI IR s L O AR A4 5 o 82
VA A B B A LS S RIAKCE . 82
PIHUARTESHE S o AT LA DTS {5 5 H5 7 B BC A SR 5 A Jai 1L - 82
LARHLAL TR AL ERRD iPod AYHLIEIFE LS 82
(TSP 29 T1) -
FTIERN Yamaha Bluetooth j&RCgs (LA YBA-10, 58 ) Fll Bluetooth HAHLEE 83
FTRCX (TS 59 1) .
Bl REFE(E MULTL CH INPUT S LA ALK 5 TR0 75 357 FL R OO R 83
TEPE SR AAERD S A P B L - 83
HERE “INPUT CHY Oy “8CH” I, MR FLIE Dok B SMRHERS SRAY AT TS 75 IE 83
15 Sk ASE L -
Eikse
Ik bl
R A A s AR 84
VAT oSD W TE B E - 84
é%%%!@ﬁ?f? JLLPRIE 2 5 iPod SEETEMSN IS AR - iy 84
PE Y AT T S E 2 R RS B T O R (] 84
TEFRAERTE R T ag BB iPod SEHUE HIUREE o 84
i VeF R AT VIDEO 1 S VIDEO F[] COMPONENT VIDEO L% 85
UNGEUL TR
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Thge il
B 1k RSN A R 2 BUE D R L RGTRE - 85

FEE TP ANUEIRRT . JEEETE DIGITAL INPUT fiFLI 4 AR ER 86
BE I A FLIE BRI E -

FEEFTFF AN LRGN . JEREAE DIGITAL INPUT L L Aok AR 86

B SR -
FEEFT AN . JEBECE DIGITAL INPUT 4L 5 A 86
i PR SR -

EHRMI SoAUDIO REFRTEAHURRR HDMT 055 IR RAEERE BIALAY HDMI OUT 86
AFL A EAh HOMT 28 R -
VA Zone 2 RA T RAF - 87
L AW HLIEIF S FT FFIT Zone 2 95 RUKF « 87

B F5ER

(EFIEL D RE AT L& S MR 552  (IES M5 46 1) -

=1
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1Z/H SET MENY
B B TR 15 B8 -

_O_

o RYUIBENGE ST, EWLLAS <SET MENU”

o fE3{T “SET MENU”

@PARAMETER.

HBROERY . MIRERT

« 1% @RETURN. & [AIH{—3E HKF .

“SET VENU” BREBLHION -

1 REBREEXEEF X GAMP  AEET
#N “SET MENU”
5 U ENTE 0SD o

@SET MENU

THZ% “SET MENU”

2 @A/ ViEE “MANUAL SETUP”

SET MEHU

=HUTO SETUR

Ed

=MAMUAL SETUP

=SIGHAL IMFO

s Ups Do
' Enter

3 % ®ENTER#A “MANUAL SETUP”.
“MANUAL SETUP” %% HUEAE OSD -
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F18 UpsDown
: Ertar

4 REHETOA / V. AEHET ®ENTER . &%
NS
DL EY “SOUND MENU” #iFemt rom i -

= SOUME MEHU
3 EQLIAL
LFE LEL

[als[F]: -eem
[EMTERT p%o»1

9 REHTOA/ V. ZEHET @®ENTER. %
FFENBEHTRE.
AT SEREY “LFE LEVEL” Wi BRIt Ayl o

BALFE LEVEL

4 EPEQKER: <« - ade
RERDPAOHE - - ~2Adk

[als[¥]: Ur Tioan
[alo[eds Bodiust

b #TOA/ VERBENSE HKEGO< />,
HESHMIRE -
. 2 @D LI INEUE -
- @< LUKV EUE -
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1 BASIC MEMU

(EFLLDIRE T 2D TR A el - AEHITHED
WHER . Z% “BASIC MENU” SR HIIRE -

1 BASIC MEMU

ERKER SET
| EVEL
> GISTANCE
TOHE

i L Do

EIR =y o

S
%% “TEST TONE” F| “ON”, JJ “SPEAKER SET”
“SP LEVEL” F|] “SP DISTANCE” ﬁﬁﬂjmﬂﬁié?ﬁﬁo

B FEFRE

S

LEPRHEN S KEET®A / V-

#IMFERDE
HEPREREAE EXTRA SP it T $5 75 2R ThEE -

AXSPEAKER SET

ERTER SF A

SOHEE
HEHE

ZOHEZ SET
Mot Huailable

priieS gL

ZONE2 LG Zone 2 A AT, EFFHIKE
(HSPIE 93 71) -

FRONT B IAEEXE S — A Hi7 R 8 RGN
ERRIRE (HSHE 43 70) -

ZONE B LEES B RER S - EiE SRS
W, EFRILIRE (HSEE 43 00 -

PRESENCE LRGSR A AN R E
(EZHE 13 7)) -

NONE YIEAHER EXTRA SP ¥ FH . ERRHARE -

2z

o %S H5 “AUTO SETUP” flJ “EXTRA SP ASSIGN” FLEL%)

B (S 33 71) .

o« MUE(E CBI-AMPY HEEE G0N BY (BSHEE 97 1) . A

BETE “EXTRA SP ASSIGN” %% <PRESENCE” BY
“ZONE2” o

o AR “EXTRA SP ASSIGN” ¥ B 25, BT
“AUTO SETUP” (iEZHE 327 -

LFE/ RE@mE L T
fFAZThREE R R LFE (IRAIER ) SIS 545
R
FoSPERKER SET
SWFR  FROMT »BOTH
LFE ES%H
iz BREpEEmEtnES
BREFESR AHE=S HibimEas
BOTH i Tekath Tek
SWFR Lo Jekath Tkt
FRONT p Tt L Teki
3ESHH
iz BREpEEmE S
BREFES AHES HibiEas
BOTH *1 *2 *3
SWER 4 *3 *3
FRONT Tek *1 *3
U EH AT A E RO E N CSMALL” fyEAhig R g
A S -
2 B AT SRS E S
SR EERINEN “LARGE” . HiHKHIES .
4 @Hﬁﬁ%ﬁ “SMALL” BY, “NONE” f#% 7 2R K55

Chel
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BERRSTWEE

s SRR S A a2
- 16 cm BB K : K
- /T 16 em: N

Bl 28

AYSPEAKER SET
FROMT 5P

SMALL  :LARGE

priri e 5tRA

x| BINGEEHE RS

HaSFERKER SET
SHR. LR SR

MOHE *SMALL LARGE

HEFE AR
LARGE MU FE IR RN, RIS -

SMALL HERGER A de /N R E .

NONE LIS RN E e it SRR E -
AW E Y Virtual CINEMA DSP =
(BEZRFE 51 00) . H “SUR.B L/R SP” #;

LARGE LETHAE SRS RIS E - HZNEEN “NONE” o
SMALL LA RN RN E
E | ARRGEEGER 5
3
R SPEAKER SET
4 “LFE/BASS OUT” {%E N “FRONT” W}, f&{Yn]LLGEsE SURLE LR 5P
“FRONT SP” J}y “LARGE” . {ELt 2RI, {15 “FRONT SP” - o
E’JE%&W%@JTH? “LARGE” {{H. ZAHLHE I HHESAEH]
“LARGE” »
SMlxl PSPl LREGx1
hogEsE CEMTE
FSFERKER SET prici 3 L]
CEMTER SF LRGx1 MR FHGE T E S AR, SRR E -
LRGx2 MR IGHGR S  ae K, ERFRELE .
SMLx1 YA G g/ SRR .
O e bAReE SMLx2 U f R IRERGE 175 B JEPRBCIRE -
N e + . NONE WA RERGR 7 et PRI E
\é EEgH il a%jcﬂ'f GRS S SRS | 2R GeR G H
HEFE “LARGE” (K) - A,
S oh s 477 2N
P <SMALL” (/) o o
/.
B ot e b e TR T (RN L S LR s e
*i . PR 5 AR B OCNONE” . JEERGRRE A A EE S A NG T [ B A
E‘T%)I'%ﬁ‘) fETZJj:uu
briie 4 BiRA
LARGE rhR i AR, R E -
SMALL Lt AR N RIS E .

NONE LA R, R RE .
RFEEESEES B AEGHER -
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REFHIT CROSS OUER B HE=RKE . L
L IhRE. 7 “SPEAKER SET”, JikEFR «suL»  HAZMEREE LATERT A aRBOAGE R 24 75 d flITE
(B “SWALL” ) WIFTE 7 SRR (155 “SPEAKER SET” (IS 78 G1) HATIEN
573 U1 ) o AR T ALY BT A A 1 w2 BRI Fas 2 8. PR K o

T, SfRE “SPEAKER SET” [ “LFE/BASS IS . —10.0 dB #] +10.0 dB
ouT” . EEIFTHAH (ESHE 73 T0) - ERIE: 0.5 dB
¥ . 40Hz, 60Hz, 80Hz, 90Hz, 100Hz,. 110Hz, PIRRE -

120Hz, 160Hz, 200Hz FR.L/FR.R/SWFR/PR.L/PR.R: 0 dB

CNTR/SUR.L/SUR.R/SBL/SBR: —1.0 dB

A2SPEAKER SET

BySP LEVEL 1-2 BXSP LEVEL 252

\
RoA

QRSB 12 75 45 7T LU YT RUKSERIBEHTIR. 15K

FRACFIREIIAL (540 HE TR E S SP LEVEL BIET RS
PN FR.L I &
BIREHE SRR 3 FR.R A
INRARE B0 BT TH R AT ovr oL
B GHRNL SUR.L e
I EFERNER CET SUR.R GHGF G
SUBMOOFER FHASE SBL R A4 e R
SBR [EHGEHE A i 3
FHORMAL  REVERSE SR ik %
PR.L BUA R A1 7 5 =
e Thee PR.R MSAREA 7 7 G
NORMAL A BRI 17 A L W
(E%) + RS 357 T L 0 Bk RIS 1
REVERSE A 25 45 7 SO AT 5% gﬂgizﬂlﬁﬂm D) TR R

(RF%) o {F® “TEST TONE” F| “ON”, 5 “SPEAKER LEVEL” %%

(IEZHE 76 TU) i & -
2z

« BRI R A A E YR B P AR S A BTN -

« £ “SBL” ] “SBR” E9E{t. {IH “SUR. B L/R SP”
PAREE] “SMLx1” B “LRGx1” (S 74 11) Hep
Z—. “SB” #liiR.
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B FEHREE O E

(o FR R P A T 8 3 1 N7 75 2 iE RS . DU
FFHRFE ERIERS o FRARAOTE LR, TN BRI
RO L BRI EE RS EARE R - B, XIERSY
RSN T BATTREN - Fitk, YA EAN TS
WA — o B HOTERT . S 5 5 BA T (o B i
{OLNEREIE

CySP DISTAMCE 1-2 CHSP DISTAMCE 2.2

G SRl eeessen, 40

A EETRIEAMA HIT
PHRNE -

[ ZEMMEKRE | feet (f1)
[ HERIS ] meters (m)

priie ke
meters (m) PR B 7 ae B a9 o
feet (ft) DA R B 4% 75 S e S T
HE RIS

ISR . 0.30 F 24.00 m
BHIFBEE . 0.10m

PRI E

FRONT L/FRONT R/SWFR/PRNS L/
PRNS R: 3.00 m (10.0 ft)
CENTER: 2.60 m

SUR. L/SUR. R/SBL/SBR: 2.40 m

SP DISTANCE WA TR =R
FRONT L FEHTA Gs
FRONT R Gl &
CENTER kA7 R
SIR. L TG 7 7 A
SUR. R GHGEE A
SBL G S P A
SBR [EHGEE L i
SWER RS 74 4
PRNS L MRS b
PRNS R MAERA 7 75 o
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o BRI d B R R A IR B A AT -

« fEfy “SBL” Fl “SBR” [, {5 «SUR.B L/R SP”
BRTE] “Sua1 80 “LRox1" (HWBHE 74 T0) Hh
2Z—, “SUR.B” #ET-

m K EFA

“SP LEVEL” H

%fF “SPEAKER SET” ,
“SP DISTANCE” &8, FIFFEC MR & -
DOTEST TOHE
HOFF OH

ftelect

[47100]
[EMTERT: Heturn

as ek
OFF XfF “SPEAKER SET”, “SP LEVEL” FiI
“SP DISTANCE” . ANLAKiHMIAF -
ON X “SPEAKER SET”, ©SP LEVEL” Al

“SP DISTANCE” %L, ALk H i & -

IR — TR A EATNE, S KA,
LA AR R . SRR 70 ab ZIRER]
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BiER DSP 7k HlEFTI FLE .
2 VOLUME MENU PSR RS BT D DSP AT

PRI 32 AT DL 2 (T B R - (S HIR 62 1) -

prit= IgE
2 UOLUME MEHU j — o o 3
AUTO R & B KT DSP AR KF
* BDAPTIVE DRC. ..+ OFF
FDRPTIVE DeF ... OFF ANE BT DSP R FKFE
HUTE TYFE . Fll
MR V0L, =« = =« +16, 54
THIT. UL, sweses OFF

3

BR{gi % & “ADAPTIVE DSP LEVEL” F| “AUTO” , AHLIER
BOBTRFUE  “DSP LEVEL” RUFEEE (16555 62 T1) -

[al/0¥]s UpoDon
[4]s[w]1: Select

AN

BIENFTEEES G0aFTIVE DEC
{5 F M D RE IR FEASH L2 75 AR 2 = /KT T 3 Y B2z R
. BRGNS BV - AW WTETE
“ADAPTIVE DRC™ HBEN “AUTO™ I . AHLIZHIZh Tﬁ?ﬁ%ﬁ%ﬂ%% ﬁ)%‘oalﬁﬁbgmﬂﬁutﬂ B R R
SHWEATHOT & 1

~ QS VOLUME BB MK ZhAS % 1% P
B OLUME BB i . 2ho 3 _
AR VOLUME KL+ DI FULL A A
—20dB B 4 Hl & & 20 dBo
i_ i‘ AUTO BAZE MaE oL,
= s\~ R RS 5B DA B RACE . T RE A
= = T o i Tt e AR KA . Bl PG E RS
HiAKF B AR /2 -80.0 dB #| +16.5 dB. {H:Z. #IF
VOLUME: {& VOLUME: 7 “MAX VOL.” #i%E N 5.0 dB. HEEHEZH
—80.0 dB #F| —5.0 dB. g
i Ttk PG . 800 dB F| +15.0 dB, +16.5 dB !
S . 5.
AUTO 2 S T - PRI : 5.0 dB .,.g:
OFF ANEVET ST - Z
A o YAYEHNRELTEN . FEAKTEHASHIZEN O dB,
o O ETLLSI  “SOUND MENU” B “DYNAMIC RANGE” MAE “MAX VOL.” E’Jiifﬁizulﬂ;\
(BB 79 TT) Sl 0 RS S E AT - o “MAX VOL.” WEMETVIAERIZE . Fla. 1R
o D REE 8 FE LT 0 O A “INLVOL." BB -20.0 dB, THE “UAX VOL." B4
B -30.0 dB, TR ARLELERT 5 Rk
pra B} —80.0 dB.

o i “ZONE SET” fy “MAX VOL.” % Zone 2 [HJIAE &
WARHLLE Pure Direct IR (IS 52 1) B HIEN KF
ST 1 AR -

VIAEE  IHIT. oL,
{5 F I Sh B B 24 A HILAY L TR S 3T P =5 XA 35
I .

Y. OFF, MUTE, —80.0 dB % +16.5 dB
EHIZHE: 0.5 dB

pr3
“MAX VOL.” REMLTFVIAE RIKE -
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3 SOUND MEMU
FIULIDRE T S8

I S0UMED MEMU

+ HEQUALIZER
EsLFE _LEL EL

B 9EEE A
@ﬁﬁlkt‘ﬁ‘léﬁﬂx a&ﬁ@lﬁﬁﬁiﬁﬁ@@i%&
g RRIREFE &
Az RE L B as 2 1 .

AYEGUALIZER
EG TYFE SELECT
AUTO PEQ »GER OFF
CHATURAL T

briie 4 IgE

AUTO PEQ {HHTE “AUTO SETUP” ME{TiR T By S Byt
# (IESHIE 33 11)

GEQ VAT 7 R BRI R . (S
B0 R BAHE LA - %~ ®ENTER &
T A A R

OFF HUE 1 2R T e

S

LEIEAN SRR (ES0% 33 11) HIlE

“AUTO PEQ” T o

pr3

lﬂ% 32 Dﬁ:) L#ﬁ‘ “AUTO SETUP”
TO PEQ” o jXHf.

ﬂéufm&ME
i, LIS
BRI R
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AR
FLIhBER I 47 /5 & BRGEE 72 / ARIEERSE
B/ s JEHGEERIEITTTE / Hih 7 as Z R E R

i o A LTS 7 A (63 Hz, 160 Hz,
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PHISEE . 6.0 dB F| +6.0 dB
FEHIFEE . 0.5 dB

AEQUALIZER 172

FYEGUALIZER 22

TEST ""I'IFF
# CHAMHMEL -

(it
=FROMT L
+

[h]-[¥]e s Do
[470Ce1: Adius

Mo

BT @A/ V. ERIRER; T @</ >, WikE
PR B -

3
N MTF “EQ TYPE SELECT” &% “GEQ” Y, “GEQ” ZE{w[
DA -

MLE T

2T — R B R (A ERE T “GEQ” 1Y
P BPER <TEST, ENEERIREER BT
®A/ V-
HAEQUALIZER 172
+ TEST SOFF O
CHAMHEL == = = FP T L
ey [adeis]
i
Gk
_ N HrR
Balobdi sEredy
EE IRk
OFF U ARV, T 4 B 3 B8
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ON NS R 74 S L A -
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[ ] 1&5ﬁ’i%7k$ B HSER .

A LFE - A Z MR ERA TR~ jZH*fLE’JIdJufli
A ﬁ Iiﬁz: *E'(?Ew" HIRBIR S P e s H LI RE 1T [EgE e . i E Y ANLEM L LRGSR AR .
A LFE  (IRAISCER ) A K - LFE B
BB E S = R RS R «  LEE Lﬂ? ﬁ C3DYHAMIC FANGE
NI B R E S AT R R . M A S  SPERKER s saerenes -+
LFE ;%Hflxllﬁﬁ)& + HEADFHOME - = FHE

BHISEE : —20 F] 0 dB
P . 1 dB

BXLFE LEVEL

e 0 s

VTR a0 EhES ﬁlfiﬁ

it H#l HEADFHOME
T EALR S S TE R 4
HEeE  SRE T ke
1547828 LG A MIN/AUTO o MIN: ZEAHURES SRS S0 (Dolby

TrueHD BRAM ) . W EHATEEHI% -

Hil E o AUTO: ZRHLAEFS Dolby TrueHD {ZEHT. HiiE
T EHL LFE 7Kq1 RS B TR T NS
STD T EBIT . LAHLIEID Dolby
Z TrueHD {5 BT, REH NS BT
f LTSS our R (WS 10 Hisels i SEEEEHA R
ETCHE N SUBWOOFER PRE OUT SiFLARIH - MAX R KBNS -
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B SRR S
(OFA%) o
PSR 5 SRS 5 <

DL TPEYHC

{offsets
MANUAL

HOMI BzhOFREH#ER - T
W AT BRI AL 2R B B 7R A LRy HDMI OUT #f
L. B3#FEEIMASE S RE (BshOEED
FePE) - APURT B ZDE T F SRR R A - (At
TR B SIEERR B3 TR -
. ON, OFF
MR EZENIFEMEFREBOFLET
TEEE “ON” o i “AUTO” VR & RN LAY
[E] 2
MR EFENIIEMABARIEIIOLET . Si&F
EABEEFERExORERS :
WEEE “OFF” o {HFH “MANUAL™ 185 & SR04
&2

BafiwfE  AUTO

LRE  “HDMI AUTO” E| «ON~ Hf. {fiFHUtIhRE>
TR S AR A AR [R) 25

ZHNEE - 0 2 240 ZF)

EHIE: 1 2/

S

“offset” FRANLHE BB & WG EUE R ETE
“AUTO” BRI E IR EEUEZ 2 - APURTE “offset” %
1B HREEL R B EA 3R R [R] 27 AHA00 s 1L -

FEhEE  MEHLAL
YR E “HDMI AUTO” #| “OFF” K. {HAHILIhEE
TR R B B B TS DATR S S SR AL E T -
EHEE : 0 3] 240 Z=F

BHIBE . 1 20
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B FRISE
B ATEENERS A, AR =N
Dolby Pro Logic IIx, Dolby Digital EXEJZDTS—ES

TR0 % P SRR 6.1/7.1 P E RN -

EYEXTD SUR.

BT SUR, oo e s s s ALITE

priiz ke

AUTO LHBIENE SRS AR, A2 ERiE
MR ERLIA%I 6.1/7.1 FHEES -

PLIIxMovie {#iF] Pro Logic IIx HLESfARSES, DL7.1 7
JEIE Dolby Digital { DIS{E5 -

PLIIxMusic {#iH Pro Logic I1Ix & Kfi#ides, LL6.1/7.1
PG Dolby Digital Bf DIS{E5 .

EX/ES {#iF] Dolby Digital EX B{ DTS-ES fZ3#:,
PL6.1/7.1 BiE#E Dolby Digital B DTS
55
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4 INPUT MENU QIR B RSN S B, (%R
i e A S Sk RHRAT S FR AL DL B / L - s 5%
RERERT & TRMARNSHL L7 5 B AR E S 9L 5 O B 31 5 L L -
( _ , _ —HEH A / Rl kA i R
L IH{:I._!T T'jEf'jU 1.2 4 IMFUT HE'HU 22 J:E/‘J ®|NPUT ﬁ?%%% (ﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬂ@?ﬁ)\ﬁf%%%?ﬁ
* BTN i H) RPN RIS E -

B TLMER
Calh

R
i

E
[
E
£
£}
L

U Dowr
[EHTERT: Enter

BN B
B) TUNER INPUT RENAME
VOL. TRIM
- ‘ S
WACLTE ci o e o M {E(T4 IR SRR / LI . NONE” HiEI
BG\'. ‘ 1E0SD F o
INPUT CH o BHERB| DIGITAL OUTPUT SHFLAEID T dILE (E 1% &
FRONT “OPTICAL OUT” | “(1)” -
o SETAIRERRAURETL. R REERE — N R TE — K
A) PHONO T/O ASSIGNMENT [/\/U:o
)CD INPUT RENAVE o SETAIRRBIAURETL, R REERE MR — )
D)MD/CD-R VOL. TRIM LLE
ﬁgﬁm& DECODER MODE o T A E B CERER A / B LI S PR N R
: 2E (%),
O « oS RION . / 5t EL T ALY 2 0 AR BCE oS
K)VCR (ELL BRI Bl “Current (DTV/CBL) » ).
f
H) DOCK INPUT RENAME ‘kﬁ
VOL. TRIM %
STANDBY CHARGE T
1) BLUETOOTH INPUT RENAME
VOL. TRIM
START PAIRING
2
AR — B B TR ATEE R, S S RS
F T 2 AT«
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BMANEGE  IHFUT iE
{5 PR L AR A 4 2% OSD T T 380 T A Vs b 0 AU
LR -

JaDlUE

IHFUT REMAME
YT [

1 #TO< /> B _"(THE) BETEEER

BHZBHFHZT -

R 00E

AH ﬂi?ﬂ]ﬁf&ﬁ#ﬂ%}t‘rﬂif Mk “DIS”
FEERAERS S IEER . APLUERTFE DTS i idds H
R DTS & HifE 5

Gl

I-0 ASSTIGHMEMT
I!H]FHT FEHHHE

STMe e oo e, B
+ DECADER MODE- - - AUTH

[&1-TF]: UprsDoun
[alsle]s telect

2 BTOA/ V. ZREEEERANTH . AER
TO< /> BHET—1=1H.

iz

« FEANHA EREFHAZE 9 T .

< %@V UJ’ER?T?UE’JJIIDU“E& SRR Bz @A
FZNECRH SN 7 242

AElZ, 0B 9, aF 2, S O(F -+

F) . =K.

3 ESHEIF2UEHFGBEMINE-

4 T ®ENTER. X%xH.

ZEBE VL,
i FH L 3h Tuﬂﬂnu)\@ BAHEFLHIE SRR
VINREE T P& A ARG S, AR a7E
AR % AR B SR

PRI . —6.0 dBE| +6.0 dB
BEHIPEE . 0.5 dB
WIHIRE . 0.0 dB
B3 TUHER
THPUT FEHHHE
A UOL, TEIF» e« e +f, Bl
L] LFIs Uro Do
Calslels Holiust

S
125 B NEE L 5 45 ZONE OUT fii LA {5 5
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MEAEAARE, F—)LEE 0.1 (BESHAR) Hil.
HIE 5.1 AEE) o ALEE DIS-ES fi#iEEs, REEdE
WA 5.1 FE M IS e, EI 6.1 .

B DTS Express

DTS Express iR EMEIA . ZHE YL 8 HD DVD 1
AERIA, AT LR BN B R S B R (KR
FER AL - DTS Express AJ{EAHE YEIE R (R G 2 4
FEPES HD DVD RIS o XS Rl CURIE TR 2, jEd

HREM L Sl (. s B B 1) -

DTS Express {5 STEZMIL R &8I F&HR, AEET

BRI, BUCFORT SO RER:. FRRR A S IR R
AV BRI / UK 25 -

B DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio J&—F & E S A,
FAT =i B e DD B bR . BLEE HD DVD DL KR
A - fEJ HD DVD DL K WS G A B e & ditbmote . 2B
A LAE 2 S SRS BT X A B G — i s v
IR EES % « DTS-HD High Resolution Audio S §Ffl
P2 = T34 3.0 Mbps. FHT HD DVD. B{ 6.0 Mbps.
T ERER s ATURIN T % 7.1 MR 24-bit/

96 kHz F#iF - DIS-HD High Resolution Audio ¥
HDMI V1.3, S@ARAIIERERIBNLLL K AV BUSHL / B
REEFIA, [ X 58 2 RA A Y EHE DTS Digital
Surround E"J%ﬁgﬁg‘;ﬁﬁ%\éﬁ °

B DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio ;2 —FEM LA F A, AT
AT R O BRI AR . B HD DVD DL R SRR -
YEJ9 HD DVD DL K s S Fy s il P bt 1B AR AT LA
FHE R W FNGE 7T ST A S I R — i v
FERIFRIERBEERES - DTS-HD Master Audio ZFHJLLAF % &R
A3k 18.0 Mbps, FHT HD DVD, B 24.5 Mbps, FHTF
A PTLAEREER R % 7.1 ANSIRY 24-bit/96 kHz F 4
FEiE o DTS-HD Master Audio 2% HDMI V1.3, ZEAEMINE
TERETBLLA B AV B2USHIL / IAHIRVBE E B, IR 584
AR ELHS DTS Digital Surround % EF MRS -

H HDMI

HDMI (High—Definition Multimedia Interface, 73 HER
LA ) 2R DA ZER. FEYE SREEH /
PSS - PTHRMERIR (LLUnTiE &5 AV B0iL) f&
W/ IR TRES  (LLanEE ) 2 (A SR HDMI SZ4%
FRAERT . ISR B 73 HE R A DA e % 75 TE RS S A (Y
{fH —R4iL% - HDMT {Z5§iAfTA ATSC HDTV fRifE. SZFE 8 A
B E R, A A T DU R SR SR A B i s A K o

24 5 HDCP (High—bandwidth Digital Content
Protection. Eil B EISNZRIRYT) FLFIMT, HOMT $2 k%2
LRIBIE A/ PTG . W] DA R R AL R DA M RS IR ELK
PN LRI . X T HMT iE— 2 F . 15 I Y
PG, “http://www.hdmi.org/” -
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B LFE 0.1 Fi&

A EFRIMRIES - A ERIREEREE 20 Hz 8

120 Hzo [LAEEWEEIE 0.1 A, K TE Dolby Digital BY
DTS 5.1/6.1 FHiERSGH. MHILHET 5/6 FHEEIAFEE
B, B AR o

B Neo:6

Neo:6 B H5E FIFIS a3 BHL iR 2 75 8 P RIS 6 e
BB . LR T S 5B Y 52 B R T
e BIFRERL S EE SR EPMHES . ATERE
TR “Music #8207 ; FIFHEESIRP “Cinema " .

W PCM ( Z1%PCM)

2tk PO 2 —FE S8, FERURE ST REZEA i (AT 40
WO DL WBUIE NS ST RIS, RHIRfEH - XA
3l D AT DVD FFARAHY—FfUT M - Pou ARG —
FREA  FHSRAEARNFII [R] B Ao LS S RS T
HURE . AU BRI RSB USSPl Bk e
Gul, SRJE WA I A

B EERNEN LSS

HEESL — MRS IS S0 B R RIREE 5 10 JOrR
VRS . T R 7 5 AT B (B A RS L AR
MBS R - RERR Y BRI B 2 T IR A =R i o
R MAER B KT 22 5 0 2 A5V i el 2 AL LR s T o
R o SR BB, IR REMRR I ARV Rl R B
AL EE R ECRB  BEFFERAY A B KR TR S -

B SHRES

{8 s MR 5 RGERT, (R H Sk @R IS =l
s S L. YESHTRE, cCESMAT
- i S VIDEO fifLIHFR IMAR(E 5 2 Eh AOHRE . fEx
TR R S
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m “x.v.Color”

HDMI 1.3 FRASZFiIEF S EbRE . Lk sRGB BHHE 12
Hta 2|, H LR RUFIAGERRIBI . 5 sRGB f7
HERI L Z R AMIFRS . “x.v.Color” ¥ RT XM,
HREF= AR AL, BANWER . XEHERZAEIER
EREMEFIR -



HigEFER

B SiIFMER

HIFQEAS), FEmeEE0E R E R
LRSS BRT R AR, X G HHA 15
M HERRE BN LAT AL AL E DL R AT 146 B By B el g R ~f
Ik

BT R B LN & B AT B 2509/ &4, iR
BREEH R RS RHE T FS .

BHARS

G e — R AT (B4 A S 51
RACKL) Witk RHE AN I E 2 (EREA S
50 ZFVE| 100 ZFY) o FHIRESERR BN T B A
FITE L -

[E1 0

R — LRI RS (140 A& . FMIRAE
M) mrEAER, BT RIS ENERAE—
. BRI AE SRR . BRI AR, T
HLRES 7 B8 A & R -

BHEMNAE PR MRS R S, #
BB E ENLIESE B 5 18] RSP RITEAR . IR FR AR
75 S A0 B s PR A5 S A BB T 74

YR S REAEACT R 5 ] o (1) o 4 1 7 0T S B R L /e
fomli, fEeE RIS B ST RS - ERY 5 (I
R AT AR 3R S SR T BT BB AU (T
] ROSFH B R 7= e o ERl T B = S RO RE ) IE
7E Yamaha SR AR A S A0 PR G FTIA 2R -

W CINEMA DSP

T Dolby Surround ] DTS RGEH 21T TH

FERERY . TEA V2 sl A B R m i ruEl
PErPRERZ BB - T HRIEREAE. Hla 55 (e
RSF SEmEMEL R SRES T aEE R KRR,

T EIH & AN o] R e A BT AN R« AR PR SERR N & 2
Ik EEPE, Yamaha CINEMA DSP {fiff] Yamaha [5G/
FHE R LLEEE Dolby Pro Logic, Dolby Digital

DTS RGEH RAEE E C K HUIT B Ev, SR t2p
F B A o R 0 57

B SILENT CINEMA

Yamaha JF% T —RpEHu HALH B 8RB D &30
Rosp HE. NENFEGIRE TEHNEINSE. B
FEHALHR S ATE 7 R R L -

W Virtual CINEMA DSP

Yamaha & T Virtual CINEMA DSP BLy:, {fifgef#
RIS E T E . ERE IR SHE 7 2 iE
PR, FRE DSP EiZIERGE R o« A TEN SR
Jeg TR AWM IR SRN RS, TR
Virtual CINEMA DSP.

B Compressed Music Enhancer

ZRHLHY Compressed Music Enhancer LfRER] DL 91
INELEEREA SRR A NS MRS AR - 4
. R ESRE 2 DL R ARSI S AR = 18 ik
ﬁﬁﬁ%éﬁ%ﬁ%%’Mﬁ&§7%¢§W%%%
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AR

ZIER
o HUFETE. FRORREE. ERGR S RIS ERGE A AR/ RS
it oh#
20 Hz %] 20 kHz, 0.06% THD, 8 Q ..'vvvvernnnnnn.. 95 W
o« ZhIAYE  (1HF)
HiZE/ A . 8/6/4/2Q oovvvi.... 130/165/195/240 W

BRERE HIhE (JEITA)

[ AT P R R 5
1 kHz, 10% THD, 8 © v'rrrtrreeeeiiiiinnnnnnn. 135 W
o B REHTIE [ BN ﬁkl‘ﬁ]Mll*”
PEGHEPIYE : 8 Q. 1 kliz, 0. 7,% THD, 4 Q
............................................. 145 W
o SIARE [ EEMNMEARS ]
<0 1.4 dB
o TEC HithohZ [ Ry, RERILMHES
Hi/E /4 . 1 kHz, 0.06% THD, 8 Q ............. 105 W
o WAL (1HF)
Hi/E /& . SPEAKERS A, 20 Hz %] 20 kHz, 8 Q
....................................... 120 H{EE K
o MR RBUE / i AREHL
PHONO(MM) + v v vt et et e e e ee e 3.5 mV/47 kQ
D B it 200 mV/47 kQ
MULTI CH INPUT ©.uvtiineeeineannnnn 200 mV/47 kQ
o KA
PHONO (MM)
1 KHz, 0.1% THD ....ivievninnnnnn.. 60 mV Y HH kK
CD %
YORFTIF, 1 kHz, 0.5% THD ........... 2.3 V B K
o BUE kT / S BT
OUT (REC) vveeeee e i i 200 mV/1.2 kQ
PRE OUT .ttt et ee e eeeaans 1.0 V/1.2 kQ
SUBWOOFER (2ch Stereo, FRONT SP: SMALL)
..................................... 1.0 V/1.2 kQ
ZONE 2 OUT tvvvieeiiiiii e 200 mV/1.2 kQ
o EWUGFLAUE fiv s / FEAT
CDZE (1 kHz, 50 mV, 8 Q) ..ovvurnnnnn. 150 mV/100
o BRI R
CD #FiAE /4 . 10 Hz #]100 kHz ............ +0/-3 dB
o RIAA SF-ffif{fi%
PHONO(MM) &+ v vt e e et e e et eeeeeeie e 0+ 0.5dB
o SR E
PHONO (MM) #] OUT (REC)
20 Hz #] 20 kHz, 1V ...ooovviiina.. 0.02% BEE /)N
o, FHIHiTA /A
2ch Stereo, 20 Hz ] 20 kHz, 50 W, 8 Q
...................................... 0.06% B HE /N
o {EMEEL  (THE-A F%%)
PHONO (MM, 5 mV) %[ OUT (REC)
[ORFINE, RO, (E sEEFITHELS ]
...................................... 81 dB BEE A
[EHERIE ] 86 dB B HH K
CD, % (B FEH . 250 mV) FFiE/ A
..................................... 100 dB By 8k
o ARG (THF-A [f2%)
Lo S T, 150 w VB /D

110 zn

o FHEDFE (1 kHz/10 kHz)
PHONO ( 4% ) ElfifE / A
CD, % (5.1 kQ 45 BRI E /A

................................ 60 dB/45 dB B 5 k

60 dB/55 dB BLEE A

o FHREE .. MUTE/-80 dB #| 16.5 dB
o RS (87 /)
BASS H5E / BREL ... + 10 dB/50 Hz
REFERPTHE o 350 Hz
TREBLE 1458 / #HL ....covvenveani... + 10 dB/20 kHz
EEREPHE 3.5 kHz

o UEERME (£c=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)
H.P.F.
(FRONT SP, CENTER SP, SUR. L/R SP, SUR.B L/R SP:

SMALL/S\IL) ............................. 12 dB/oct.
L.P.F. (#BESHFER) 24 dB/oct.
MIRER S
o R (IRIE)
[EE, sk, WAMSENS] ... NTSC
LR M. AR ]I‘AJH*UEPIEQ%']
.............................................. PAL
o PATRRES (CRWBRAESHE) .. NTSC/PAL
o [FEKF
BB 1 Vp—p/75 Q
SHUH ....... 1 Vp—p/75 Q (Y), 0.286 Vp—p/75 Q (C)
DR e 1 Vp—p/75 Q (Y), 0.7 Vp—p/75 Q (Ps/Pr)
o EAERAKT (HUEEHRHR) ... 1.5 Vpp BEKX
c fBMREL 50 dB BHE A
o BEIFER,  (MONITOR OUT)
R (PSREEHCH) .. 5 Hz % 100 MHz, -3 dB
FM &3 45
- i
[EEMmMEARE] oo 87.5 F] 107.9 MHz
[ EHHFD @A E . 87.5/87.50 %[ 108.0/108.00 MHz
[EERIS] oo 87.50 ] 108.00 MHz
50 dB BEREUE (1HF)
1 kHz, 100% MOD., BAFEIE ........ 2.8 u« V (20.2 dBf)
o {5 (1HF)
B /SRR 73 dB/70 dB
o HEHAE (1 Kiz)
B /SRR 0.5%
o REREGA CAEEHT) oo 75 Q
AM &B 4y
o VAT
[EEMMELRE] oo 530 | 1710 kHz
[ENFEAERE ] 530/531 £ 1710/1611 kHz
[EERIE ] o 531 #| 1611 kHz



A5

—f%
o HLJR
[EEMmMEARES] o AC 120 V, 60 Hz
[EAHRE ] ... AC 110/120/220/230-240 V., 50/60 Hz
[EPHEIS ] ol AC 220/230-240 V, 50/60 Hz
[FERS] o AC 220 V, 50 Hz
[EREARIS ] o AC 220 V, 60 Hz
[AFDERIS ] oo AC 240 V, 50 Hz
[EHIFRERS T AC 230 V, 50 Hz
o« HLIJERE
[EEMMELRES] 400 W/500 VA
[HERE ] 440 W
o FFHLIFE
[EEMMEAMES] 0.8 W H{H /I
[HERIE ] 0.1 W B{H/N
o RRRINFE [{UREAZS |
BRI . 10% THD o otetieeeeteeeeieeanaenns 850 W
o AC #iJ
[E. mERfrhERS] ... 2 (JEFIEK 100 W)
LY, @A, BF@EERS ] ... 2 (BFI&K S50 W)
[WAFTRE] . 1(HK 100 W)
o Rb (BEXEXE) oo 435 x 171 x 393 mm
L= £ = P 11.8 kg

* AU AR, AR S ATIEAI .
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B Numerics

1 BASIC MENU, FEIXE
2 VOLUME MENU, Fii%E
2ch Stereo, ﬁgiﬁﬁzﬁ‘ .......
3 INPUT MENU, FEHhiXE ..
SOUND MENU, F#jiX#E
5 OPTION MENU, FihikHE
7ch Enhancer, %iﬁfir‘?

w

7ch Stereo, FIFFETF ...

96/24 HETRER oo
m B

=L F 1L 45
m C

SRIIMGRLE, HINEESE .33
PRV ZOERERS
MAF W, HAFR
MRRXF U, e ...

ﬁﬂ .....................................................
BIREHFESEMEN. BESRRE .75
WHARLE, (Tk3Em

WHASE o
WIGTIE . FYSE ..

A Sy == 1
m D

£ 3152 SO 29
FEHUAREZ, Zone 2 oo 94
BEULRRZR, EXIB o 29
BT, A BSEEES 76
YHPRESEIR o, 44
AR TE, BIEEE e, 79
REFDM HFEBEE . 75
TEHLIERE oo 23
HLAIMLEEED BIEER e 88
BRI oo 20
BLIRERERE oo, 28
TS, BRIRE 84
WEE BEEHERR e ..101
WESREL K RIORE . 97
Rt =pae 30
ESTER, BWIER 79
G PSR e, 62
LG IBHHLIEEE oo 25
£ 7l A 92
% EHIA BGYV, HIAEE e 83
% E VRO BWURE e 51
ZAERIEIR oo 31
m E

BINGFRAEL. BFEERE ... 73
NG aREL. BINRESE ... 33
1 1 ] OO 45
AL ARIIERIKF o 79
HHL. sh&EE

=R K =
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mF
R ZRTIBE OSD T R [A]

LT e = A 84
m G
[ AN 95
FREMABLE e 61
BEREHERR oo 98
B3 R 29
FIER oo reeeceeeeeieesenens 110
m H
FAR 54 1 B 31
R TETE 10
GG R YIGETE S -

FEDBEL e 63
JEMGiHE FEEE. BESE 64
JEHMSiE g AR

FEDBEL e 64
HeiEE R KT BESE ... 66
FREEF MR oo, 66
HeimE migviatis . FESE......63
HoiE FigEt:. B M
Heim Fig A R m%%ﬁ ......
Heim G K E B SR ... %
M et Ko m%%% ...... 66
BT TE] . FEEABEL e 65
[N K, FEi S 65
NS . FHiSE
T FIBEL o,
mJ
AR, FENRE o 68
DR AR e 85
FRTSERAELC. WIAECE o 86
FRTDERHELC, BASER 82
AT 67
FRIDERIERE o 66
A R = = 30
YIS, FWEH 78
Y aR R, SOME 78
m K
FFERBCHT . BB
afE A KIS
n] F RS ER 0 = T
ZFERF, BEHSE
HIHAREE . B
HES . SR ...

T RRHSiE, PIRhlE
VIRHGERE . FI3E g

m L

HRERAT K oo 17
JEHE, Bluetooth JEMEIER oo, 25
1E$zE, FRONT PRE OUT il oo, 24
%2, SSUR.BACK PRE OUT ##fL ....... 24
YE$E, SUBWOOFER PRE OUT $&¥L ... 24
JE$:, SURROUND PRE OUT #fifL ......... 24
FERE, AR e, 27

FERE, COFEINL oo 23
FEHE, DVDREHIL oo 21
FERE DD R oo 22
FERE, PMRER e, 27
PEHE, iPod LA i
VEBE PVR oo,

JERHE, VCR ...
FERE, HEIEML o
FERE, BAIHL e
VERE, YLK

TR SR IBL
VERE, AL
VR ANEIBRES ...
ERE ANTARSEE ..
. RS .
VR, FIMELL ...
VEBE BTHA o

M

BEMSE ) S A
FEIRRIT oo 51

LN

EINZES

m P
BiXf. Bluetooth #EE ..oocoiiveiieneee 59

m Q

T T A
HIJTHIA . HASER
B AR R easi&sh. SR

AR &% PERE e, 74
Hi#7 7 AR iR
[T B e

I 2 % E, IR e, 87

m R
SRR, FIRE o 70

m S

TRz 2 G G 61
FaB /1 3 48
FRREFHENRE e 51
FEIFETREE oo 30
B 2 O 17
PR E, R 85
B =R A1 T 19
B L F= < O 46
PTG, PITEE 85
FEREERER o,
FEIRE oo
S BN tit = N
FEhfiE. OEFEZ
A /B0 AR 81
HIAZER, FHRE o 70
HAME, BIAZER 82
EAFEE, BIAZER 83
E A EFNIDE SRR o 31
L TNGB U 1=~ S 31
A EEBIETRE o 30
NG =Rt c= e N 30




i AJEER: 0SD B RHT ],

TIRTEE oo 84
ukﬁh ET ........... .46
WEB KA, FHHREE e 97
BRI SETER oo 47
RSB E A S AT 2T 1 S 91
m T
FRELBIBECEE o, 2
BERAGERE oo 20
m W
NI K AR B
NERARRS AR o
SN
m X
E - (YA 105
HORIRE, TR M
WYIRFESYIGEE . FSSE ...
MY EFEGZEERS . FSSE ...
AR EHIEF w
I A A BRI A o n
MR EHFEFKE. FHSE ...
WA R &KE. FEGSE ..
CEREZ =)= n
BEFE, SCENE BB oo 37
E$E, MULTI CH INPUT 3EE .43
R, A A . .43
BEFR EIERATL o 44
|y
B, ARIERACE 79
BES, BIETEE 79
DR BREEED oo 76
Edsiae,. HEARR
EdRine. BB
R 2 5 G 7
PESNE, AN
EdtE. BEER 34
Rk, AR R "
BEEAKE. BEREER 34
75 Z8IKFITT o 52
PREBHEYL BREE 95
BB SHTRE oo
EEAALERENE
EEEE AP 1D, BRLE 9
EFEAR TUNER 1D, HHIRE ... 96
B WERHERE ..101
ERAE AR E .90
HRFEET .52
izgi"ﬁﬁ ) 5 69

B BAFEE e 82
%%WHL .......................... .17
L IE R =1 B ..80
BB "
B ATEFLIESE
o LR 1
FWER
EAERE. VIIRTCE
EIRHRERE oo

IR, POhLE
FlE AR A e B
TR SCENE BB oo

TR PEIREREZL oo 53

m

TER SRR oo
TER DT R HL, B ASEH .
STHEPE SN, HDMI i%E . .
BETHETEE oo
LA, PR SRE
R B K. B SR -
FHTATH > SCENE BEMT oo
BB e,
S )5 A
SR =
SN SIS T EE ] .
B3 DSP KT e
RAER
K/ HRSE TR

P ERIEE oo 74
I/ HIEH S FE B o

AR BSEE oo 74

B A7
A)DISPLAY SET, {EiE3R8 . 84
A)EQUALIZER: FMAZEH oo, 78
A)SPEAKER SET, HAIEH |
AC OUTLET(S) (SWITCHED) .
FYRF .

Action Game,

ADAPTIVE DSP LEVEL ....

Adventure, FIGFEFF oo, 50
AMTETE Lo 53
AM REGTEFE oo 27
AUDIO SELECT oo 44
AUDIO SELECT, YJi&HCE

AUDIO FFFL oo 17
AUTO oo eeseeeseseeee 80
AUTO SETUP ..., 32, 68

AUTO SETUP, ifeHERR

AUTO TUNING oo .53
B)LFE LEVEL. FHMAZEH oo, 79
B)SP LEVEL. JEARZEE e, 75
BASIC MENU, FhiXE 73
BGV. HAZEHE ..o .83
BI-AMP, ELIRE . .97
Bluetooth JEALHFIEEE ..o 25
Bluetooth HAFHUIEI «oooovverrnn 59

Bluetooth 231%)11%)5}%
Bluetooth, E&Fﬁﬂf?@
BT connected,
Bluetooth JRZSTHE (oo 102
C)DYNAMIC RANGE, EFWASEHL ... 79
C)MEMORY GUARD, {FiE3ZH .............
C)SP DISTANCE, FEARSZH ...
C. IMAGE, MRREEIZEL oo,
Canceled, Bluetooth JR&IHE
CD FEHHLESE ..o
Cellar Club, FEiZfRF ..
CENTER PRE OUT ffifLIZEHE ..o,
CENTER SP, A &R E oo
CENTER WIDTH, fRiE28s:%
Chamber ?51'5]*%5{ .............
CHECK PRNS, HIREZEHIAE ...
CHECK SP WIRES, WZFGEHEER ............

CHECK SUR.. HEZNXEHEEINE ... 103
CINEMA DSP $H/RE} oo
CLASSICAL. FEigffz
Completed,
Bluetooth MRZSTE oo, 102
COMPONENT VIDEO $fifL
Compressed Music Enhancer ........... 50
Connect error. iPod JRSIHE ... 102
CROSS OVER, ¥/ gRiXE

CT LEVEL, FE5% ...
D)LIPSYNC, FWAZEML

D)TEST TONE, FLA3Zi
DECODER MODE. YJU&HIE
DECODER MODE. kjj A\ SEH
DEVICE OVER. HDMI ifl&
DIALG.LIFT, Fi5S% ..

DIGITAL COAXIAL ffL oo
DIGITAL OPTTCAL 48 FL weovveeeeeveeiennne
DIMENSION, fi#hge8 5%k

DIMMER, H/RIZHE ... .
DIRECT, FEHBEL oo
Disconnected,

Bluetooth JREHE oo 102
Disconnected, iPod JREIRE ... 102
DIST. HZNEELER (o, 34
DOCK FETRER oo 30
Drama, AEIGFEF ... .50
DSP LEVEL., iS5 ... .62

DSP K, FEHSEL . .62
O = TS 31
DVD FEBMLIERE oo, 21
DVD %I FHLiEE: .. .22
E)EXTD SUR.. EW*$ ................... 80
E—-1:NO FRONT SP,

HEZE HEETE 103
E—=10:INTERNAL ERROR,

B EEE AT 103
E-2:NO SUR SP.

HENZEHEETE e 103
E-3:NO PRNS SP,

HEZE HEETE 103
E—4:SBR—>SBL,

B EEE A THE 103

E-5:NOISY, HJZEHEINE ... 103
E—6:CHECK SUR.

Eﬁ&ﬁ&%ﬂ% ..................... 103
E-7:NO MIC. HINZEHEINE ... 103
E—8:NO SIGNAL,

B EEE AT 103
E-9:USER CANCEL,

HENEE HEETE o
EFFECT LEVEL, FEiZ5E
ENHANCER $E/REF oo
ENTERTAINMENT. R ... 49
EQ TYPE SELECT. Mg oo 78
EXTD SUR.. HJIABCEL oo 86
EXTRA SP ASSIGN, ¥R BRiE ... 73
EXTRA SP ASSIGN, HEIIXEZEL .33
FL SCROLL, BIRIZE .o 84
FMETE e 53
M RER oo 27
M REGESE .27
FRONT PRE OUT fFifLEZERE oo 24




=5/

FRONT SP, #7E 241%E oo, 74
FRONT, BAZEH e, 83
GEQ: ¥IMFER oo 78
Hall in Munich, FEIGFEFE . 48
Hall in Vienna, FiHFEF ... 48
HDCP ERROR. HDMI & oo, 46
HDMT oo 18

HDMI AUTO. [TEEH e 80
HDMI Set., {FiE3Ef
HDMT Hi#EIRE . SRR ... 46

HDMI HE). AFBET e 80
HDMT, MERREHERE oo 100
HDMI 32, PSR E e 85
HDMT {28 . fFIERH e 86
HDMT FETREE oo 30
HEADPHONE, {EARRCR K o 79
HEADPHONE, BHZSTER ..o 79
1/0 ASSIGNMENT, MiASEHL ... 81
INT.VOL . e 77
INI.VOL., {Zone 21XE .cocvrrerrrnnen 87

INIT. CONFIG, {Li3fs .
INIT.DLY, EHSE .
INIT, ®IEE ...
INPUT CH, M AR

INPUT MENU, FiiRE . .81
INPUT RENAME, HASEH .o, 82
INTERNAL ERROR,

EEEE R e, 103
iPod connected;

iPod REHE oo 102
iPod. HUEEHERR ... .102
iPod ZHHFETERE o 25
APOd TR oo 57
LEVEL ERROR.

HIIKBEZEEINE e 104
LFE/BASS OUT, M E o 73
LFE/ K &fHiH, BHaidsE 73
LIVE/CLUB, A3 e, 49
LIVENESS: FASEL oo 64
Loading..., iPod JR&IHNE ... 102
LVL, BEIEEGER e, 34
MANUAL oo 80
MANUAL DELAY. [IJE[EH ... 80
MANUAL SETUP ..o 68
MANUAL TUNING ..o 53
MASTER ON/OFF ..o 29
MAX VOL . e 77
MAX VOL., Zone 2 1ZE ..coovovrrrrrnnes 87
Mono Movie, FEIGFERF oo, 50
MOVIE, FEIZFNE e, 49
MULTT CH INPUT L oo 25
MULTI CH INPUT ZEEEFE o 43
MUSIC ENHANCER, ARk ... 50
Music Video, FIFRRIF oo 49
MUTE oo 45
MUTE TYPE oo 77
MUTE FETREE oo 30
Neo:6 Cinema, fRRGgEsEAY ... 66, 67
Neo:6 Music, fRRSEsZRAY ... 67
No BT Adapter,

Bluetooth JRZSIHE oo 102
NO FRONT SP.

HENSE HEIE .. .103
NO MIC, HENKEHEIRE ... 103

114 z

NO PRNS SP. HEhi%E HEEINE ....103
NO SIGNAL. HEJIREHEEHE ......103

NO SUR SP. HIIREHEEHE ......103
NOISY, HEJZEHEEHE o 103
Not Available,

Bluetooth RZSTHE o 102
Not found,

Bluetooth JREHE oo 102
OPTIMIZER MIC il v, 32
OPTION MENU, FHEE .o, 84
OSD SHIFT: HIRIZE oo 84
OSD-AMP, ‘B RIZE oo 84
OSD-SOURCE: T/RIZE oo 84
OSD ZFZf), /IR E oo 84
OUT OF PHASE,

EENREZEEWE o, 104
Out of Res., HDMI iHlE .o, 46
OVER 24m (80ft),

HENEEZEEHE 104
PUINIT.DLY: FEEGSEL e, 63

P.ROOM SIZE. FEifZiL

PANORAMA, fi#IS28S%K . .67
PHONES $FifL voovvvvrernes .45
PL LEVEL. FEifZ% ... ...66

PLIT Game, fRSER2EAY .
PLIT Movie, fRRSERKAI .
PLIT Music, fERGEREAL .
PLIIx Game. RRGSRAHI
PLIIx Movie, ﬁ%’ﬁ%%ﬁﬁé’ﬂ .
PLITx Music, fRi9ERaAl

.66, 67

.66, 67

PR LEVEL, FiHSHL ... .66
PRESET TUNING ... 53
PRO LOGIC. RIS ... 67
Pure Direct ......ccciviivviicciieiieeieens 52
PVR JEE oo 22
REMOTE AMP. FEHZRE .o 96
REMOTE IN/OUT $&#L weovvovereecieian 26
REMOTE TU, EZIKE oo, 96
Repeat ..o 58
Repeat, iPod &K

REV.DELAY, FEISEL oo, 65
REV.LEVEL, FIHSEL oo 65
REV.TIME: FEHSEL oo 65
Roleplaying Game, FEIFFEF ......... 49
ROOM SIZE, FAIHSEL oo 64
S VIDEO FHFL ovooveveeeeeeeeeee e 17
S. AUDIO, HDMI ZE ..oocoovoieereerenae 86
S.INIT.DLY: FEISEL e, 63
S.LIVENESS, FEIHBEL o 64
S.ROOM SIZE, FEIZGBEL oo 64
SB INI.DLY: FASEL o, 63
SB L/R SP, BFEERIEE oo 74
SB LEVEL, FEHSBEL oo 66
SB LIVENESS. FiHZHL oo, 64
SB ROOM SIZE, FEIHZEN oo, 64
SBR—>SBL, HZJXEHEEINE ......103
SCENE 1 1o 8
SCENE 2 oo eseeesesenene 8
SCENE 3 ..o 8
SCENE 4 ...

SCENE IR, R E oo,

SCENE IR fXHSiRE
SCENE #5i il  #r i
Sci-Fi, FEigfiEF

RRIE .

Searching.

Bluetooth «{ﬁ/._‘\lﬂlu ................... 102
SET MENU ¥ oo 72
Shuffle, iPod FEH oo, 58
STGNAL INFO ..o, 46
STLENT CINEMA ..o 51
SILENT CINEMA $E7REF oo, 31
SL LEVEL: FEEBEL v 66
SLEEP FETRER oo 31
SOUND MENU, FEJEE oo 78
SP A BIERER oo 31
SP IMP., EHRE e 95
SPEAKER, (ALK o 79
SPEAKER. BISTEE oo 79
Spectacle, FEIGFEFE oo, 49
Sports, FIHFREFF e 49
SP, HENEELER (e, 34
SR LEVEL, FEHZE oo, 66

Standard, ?51‘5_/%%}?—
STANDBY CHARGE, HiASEH ............ 82
START PAIRING. HiAEH .
STEREO, mEigfpzk .

Straight ...ccoveveiieieieee, |
Straight Enhancer, BEiFHFEF ... 50
Straight BN o 51
SUBWOOFER PHASE, 7 28iNE ... 75

SUBWOOFER PRE OUT JfifLi%EHE: ...
SUR. L/R SP, FE eRikE ...
SUR.BACK PRE OUT $HFLiEE: .
SURROUND PRE OUT {fifLi%E$: .

SYSTEM OFF ... .29
TEST: IMIET oo 78
The Bottom Line, FIFFEF ... 49
The Roxy Theatre, FIHFEF ... 49
TRANSMIT FE7RES oo, 31
TU, EOEE e 97
Unable to play;

iPod RESTE o, 102
UNIT. A EREEE e, 76
Unknown iPod, iPod IRZSIHE ... 102
USER CANCEL,

EEEE HEE R e, 103

VCR FEHE oo
VIDEO AUX $HL ...
VIDEO CONV., FHMIEE ..o 85
VIDEO SET, {EIEREH .o 85
VIDEO $FiFL oo 17
Virtual CINEMA DSP ......cocoovooonn.. 51
VIRTUAL FE7RES oo 31
VOL. TRIM, BAZER o, 82
VOLTAGE SELECTOR ......ovevereeeerereenan 4
VOLUME ZKFEFERER oo 30
W—1:0UT OF PHASE.

HEEEZE SR e, 104
W—2:0VER 24m (80ft) .

EHINEEZE SR e, 104
W—-3:LEVEL ERROR,

HINEEE SRR e, 104
W—4:CHECK PRNS,

HERIEEE SR e, 104
X.V.COLOT Lo 108

YPAO FH/R A
ZONE 2 ..iiiiieiieieeeeeiee e . 92
Zone 2 {JiGE &, Zone 2 XE ... 87




F5/

Zone 2 I K& &, Zone 21X E ... 87
ZONE2 SET. fEIEEH v, 87
ZONE2 FETRZE oo 31

“@SPEAKERS” & “@DVD"~

() FErmr e Bl AR SR A2 SR AR
HEFR. RTENHINHEAER.
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List of remote control codes

Lista de cdaligos de mando a distancia

EIEERAAIIR

CABLE TV RECEIVER

3M 10033

A-MARK 10008, 10144

ABC 10003, 10007,
10008, 10011,
10014, 10033,

10237
ACCUPHASE 10003, 10007,

10011, 10014
ACORN 10237
ACTION 10237
ACTIVE 10237
AICHI DENSHI11512
AMERICAST 10899
AMINO 11602, 11822
ARCHER 10237
BCC 10276
BELL & HOWELL

10014
BELL SOUTH 10899
BRITISH TELECOM

10003
CENTURY 10008
CLEARMASTER

10883

CLEARMAX 10883
COMTRONICS 10040
COOL BOX 10883
COOLMAX 10883

DIGEO 11187
DIGI 10637
DIRECTOR 10476
DUMONT 10637

DX ANTENNA 11500, 11502
EMERSON 10014
EVERQUEST 10040
FOSGATE 10276
FUJITSU 11497
GC ELECTRONICS
10040
GE 10144
GENERAL INSTRUMENT
10003, 10011,
10012, 10014,

10276, 10476,
10810
GIBRALTER 10003
GMI 10883
GOLDSTAR 10040, 10144
HAMLIN 10009, 10259,
10273
HITACHI 10003, 10008,
10009, 10011,
10033
HOUSTON 10011
HYTEK 10007
HYTEX 10007
13 MICRO 11602
INSIGHT 10476, 10810
JEBSEE 10014
JERROLD 10003, 10011,
10012, 10014,
10276, 10476,
10810
MACOM 10033
MASPRO 11510

MEMOREX 10000
MITSUBISHI 10003
MOTOROLA 10014, 10276,
10476, 10810,
11106, 11187,
11254, 11376
MULTITECH 10883
MYRIO 11602, 11822
NEC 11496
NOVA VISION 10008
NOVAPLEX 10008

NSC 10012, 10637
OAK 10007
PACE 10008, 10237,

10877, 11877
PANASONIC 10000, 10008,
10107, 10144,
10375, 11488,
11758, 11759,
11760, 11936,
11937, 11938
PANTHER 10637

PARAGON 10000, 10008,
10525
PENNEY 10000, 10637
PHILIPS 10259, 10317,
11305
PIONEER 10144, 10533,
10877, 11021,
11500, 11782,
11877
PRISM 10012
PULSAR 10000, 10040
PULSER 10040
QUASAR 10000
R-LINE 10040
RADIOSHACK 10883
RCA 11256
REGAL 10259, 10273,

10276, 10279
REMBRANDT 10011, 10040
RUNCO 10000
SAMSUNG 10003, 10040,
10144
SCIENTIFIC ATLANTA
10000, 10003,
10008, 10012,
10237, 10477,
10877, 11510,
11877
SEJIN 11602
SIGNAL 10011, 10040
SIGNATURE 10011
SL MARX 10040

SONY 11006, 11460

SPRUCER 10144

STARCOM 10003, 10014

STARGATE 10014, 10040

STORM 10637

SUMITOMO 11500, 11503,
11504

SUPERCABLE 10276
SUPERMAX 10883
TELEAVIA 10040
TELEVIEW 10040
THOMSON 11256
TIMELESS 10040

TOCOM 10012
TORX 10003
TOSHIBA 10000, 11509
TRISTAR 10883
TV86 10040
UNITED ARTISTS

10007
UNITED CABLE

10003, 10011,

10014, 10276
US ELECTRONICS

10003, 10008,

10276
V2 10883
VIDEOWAY 10000
VIEWMASTER 10883
VISION 10883
VORTEX VIEW10883
ZENITH 10000, 10525,

10899
CABLE/PVR
COMBINATION
AMERICAST 10899
AMINO 11822
DIGEO 11187
GENERAL INSTRUMENT

10810
JERROLD 10810
MOTOROLA 10810, 11106,

11187, 11376
MYRIO 11822
PACE 10237, 11877
PIONEER 10877, 11877
RCA 11256

SCIENTIFIC ATLANTA
10877, 11877
SONY 11006
SUPERCABLE 10276
THOMSON 11256
ZENITH 10899

DBS/PVR
COMBINATION

BELL EXPRESSVU
10775, 11170

DIRECTV 10099, 10392,
10639, 11076,
11142, 11377,
11392, 11442,
11443, 11444,
11640
DISH NETWORK SYSTEM
10775, 11505
DISHPRO 10775, 11505
ECHOSTAR 10775, 11170,
11505
EXPRESSVU 10775
HUGHES NETWORK SYSTEMS
11142, 11442,
11443, 11444
JvC 11170
MOTOROLA 10869

PHILIPS 11142, 11442

PROSCAN 10392

RCA 11392

SAMSUNG 11442

SHARP 11489

SONY 10639, 11640

STAR CHOICE 10869

TIVO 11142, 11442,
11443, 11444

ZENITH 11810

SATELLITE RECEIVER

AIWA 11514, 11515
ALPHASTAR 10772
AMSTRAD 10338
AUSTAR 10879
BELL EXPRESSVU

10775, 11170
CHAPARRAL 10216
COOLSAT 11806

CROSSDIGITAL
11109
DIRECTV 10099, 10247,
10392, 10566,

10639, 10724,
10749, 10819,
11076, 11108,
11109, 11142,
11377, 11392,
11414, 11442,
11443, 11444,
11609, 11639,
11640, 11749,
11856
DISH NETWORK SYSTEM
10775, 11005,
11170, 11505,
11775
10775, 11005,
11505, 11775
DX ANTENNA 11530

DISHPRO

ECHOSTAR 10775, 11005,
11170, 11505,
11775

ESAT 10879

EXPRESSVU 10775, 11775
FORTEC STAR 11821, 11948

FOXTEL 10879, 11356
FUNAI 10338, 11377
GE 10392, 10566
GENERAL INSTRUMENT
10869
GOI 10775, 11775
GOODMANS 11246
HISENSE 11535
HITACHI 10214, 10749,
10819, 11250,
11518, 11523,
11525
HOUSTON 10775
HTS 10775, 11775

HUGHES NETWORK SYSTEMS

10749, 11142,

11442, 11443,

11444, 11749
HUMAX 11781, 11790
ILO 11535



INNOVA 10099 BROKSONIC 20180, 20236, DURABRAND 20171, 20178,

JERROLD 10869 v 20463, 21935 20180, 20463,
IvC 10492, 10775, 3M 21616 BROTHER 20264 21034

11170, 11507, A-MARK 20047, 20054, BYD:SIGN 21309, 21311, DWIN 20093

11531, 11532, 20160 21485, 21486 DYNEX 21463

11775, 11793, ACCURIAN 21803 CADIA 21283 EATON 20060

11797 ACCUSCAN 20047 CANDLE 20030, 20186 ELECTROBAND
LG 11226, 11414 ACTION 20030 CAPEHART 20017, 20030, 20000
MAGNAVOX 10722, 10724 ADMIRAL 20017, 20047, 20036, 20092, ELECTROGRAPH
MASPRO 11520, 11530 20051, 20054, 20178 21623, 21755
MATSUSHITA 10214 20093, 20179, CARNIVALE 20030 ELECTROHOME
MCINTOSH 10869 20180, 20264, CARVER 20054, 20170 20000, 20030,
MEMOREX 10724 20463 CASIO 21205 20150, 20154,
MITSUBISHI 10749 ADVENT 20761, 20783, CCE 20037 20178, 20463,
MOTOROLA 10856, 10869 20815, 20817, CELEBRITY 20000 21672
NEC 10496, 11270, 20842 CELERA 20765 EMERALD 20178

11519 ADVENTURI 20000 CHAMPION 21362 EMERSON 20036, 20047,
NETSAT 10099 AGNA 20150 CHANGHONG 20156, 20765, 20150, 20154,
NEXT LEVEL 10869 AIKO 20092 20767, 20783 20170, 20171,
OPTIMUS 10724 AIWA 21180 CINERAL 20092, 20451 20178, 20179,
OPTUS 11356 AKAI 20030, 20060, CITEK 20047 20180, 20236,
PACE 11356 20145, 20672, CITIZEN 20000, 20030, 20451, 20463,
PANASAT 10879 20702, 20812, 20054, 20060, 20623, 21394
PANASONIC 10214, 10247, 21207, 21675, 20092, 20171, EMPREX 21422, 21546

10701, 11508, 21676, 21688, 20180, 20186, ENVISION 20030, 20813,

11526, 11527, 21689, 21690, 20451, 20463, 21365

11528 21692, 21693, 21669, 21671, EPSON 20833, 20840,
PANSAT 11807 21935 21672, 21935 21122, 21290
PAYSAT 10724 ALARON 20170, 20179 CLARION 20180 ESA 20171, 20812
PHILIPS 10099, 10722, ALBA 20037 CLASSIC 20030, 20092 FISHER 20000, 20054,

10724, 10749, ALBATRON 20700, 20843 COLORTYME 20017, 20030, 20154

10775, 10819, ALFIDE 20672 20047, 20054, FORTRESS 20093

11076, 11142, ALLERON 20030, 20170 20060, 20178 FUJITSU 20179, 20186,

11442, 11749 AMBASSADOR COMMERCIAL SOLUTIONS 20683, 20809,
PIONEER 11142, 11442 20150 20047, 21447 20853, 21181,
PRIMESTAR 10869 AMERICA ACTION CONIC 20178 21607
PROSCAN 10392, 10566 20180 CONTEC 20180 FUJITSU GENERAL
PROTON 11535 AMERICAN HIGH CRAIG 20161, 20171, 20186
RADIOSHACK 10566, 10775, 20000, 20060 20179, 20180 FUNAI 20000, 20171,

10869 AMSTRAD 20171 CROSLEY 20000, 20030, 20179, 20180,
RCA 10143, 10392, AMTRON 20000, 20180 20054, 20171, 20264, 20342,

10566, 10775, ANAM 20180 20180 21271

10855, 11142, ANAM NATIONAL CROWN 20093, 20180, FUTURETECH 20180

11392, 11442 20161 20672 GATEWAY 21001, 21002,
SAMSUNG 11108, 11109, AOC 20030, 20180, CROWN MUSTANG 21003, 21004,

11142, 11276, 21365, 21590 20672 21755, 21756

11377, 11442, APEX DIGITAL CURTIS MATHES GE 20000, 20030,

11609 20156, 20748, 20000, 20030, 20047, 20051,
SANYO 11182, 11219 20765, 20767, 20037, 20047, 20060, 20178,
SHARP 10494, 11489, 20879, 20890, 20051, 20054, 20451, 21147,

11513, 11517 21217 20060, 20093, 21347, 21447
SKY 10099, 10856 ASTAR 21531, 21548, 20145, 20154, GEMINI 20047
SONY 10163, 10275, 21738 20166, 20178, GENERAL 20186

10294, 10639, AUDINAC 20180 20179, 20180, GIBRALTER 20000, 20017,

11524, 11639, AUDIOVOX 20092, 20179, 20451, 20702, 20030

11640 20180, 20451, 21147, 21347 GO VIDEO 20886
STAR CHOICE 10869 20623, 20802, CXC 20180 GOLDSTAR 20030, 20036,
STAR TRAK 10772, 10869 20875, 21284 CYTRON 21326 20037, 20047,
THOMSON 10392, 10566 AVENTURA 20171 DAEWOO 20036, 20092, 20054, 20178, >
TIVO 11142, 11442, BAYCREST 20186 20178, 20264, 21154, 21378 U

11443, 11444 BAYSONIC 20180 20451, 20623, GOODMANS 20037 R
TOSHIBA 10486, 10749, BEAUMARK 20017, 20030, 20661, 20672, GPX 20179 =

10790, 11285, 20178, 20179 21661, 21755, GRADIENTE 20053, 20170 =)

11501, 11516, BELCOR 20030 21756 GRAN PRIX 20179 X

11530, 11749 BELL & HOWELL DAYTON 20092 GRANADA 20037
UEC 11356 20054, 20093, DAYTRON 20030, 20036, GRUNDIG 20037, 20672,
ULTIMATETV 11392, 11640 20154, 20179 20092, 20178 20683, 20706
ULTRASAT 11806 BENQ 21032, 21212, DELL 21080, 21178, GRUNDY 20179, 20180
UNIDEN 10722, 10724, 21315 21264, 21403 GRUNPY 20179, 20180

11521 BOXLIGHT 20893 DELTA 21369 H&B 21366
US DIGITAL 11535 BRADFORD 20180 DENON 20145, 20511 HAIER 21034, 21748
USDTV 11535 BRILLIAN 21007, 21255, DREAM VISION HALLMARK 20178, 20179,
VOOM 10869 21257, 21258 21164, 21297 20180, 20236
ZENITH 10856, 11810, BROCKWOOD 20030, 20178 DUMONT 20017, 20178, HANNSPREE 21348, 21351,

11856 20180 21352, 21745



HARLEY DAVIDSON

20000, 20030,
20060, 20178,
20179, 20180

HARMAN/KARDON
20054
HARVARD 20180
HAVERMY 20093
HEATHKIT 20017
HELIOS 20865
HELLO KITTY 20451
HEWLETT PACKARD

HISENSE
HITACHI

HP

HUMAX
HYUNDAI

ICE
ILO

IMA

INFINITY
INFOCUS

INITIAL
INNOVA
INSIGNIA

INTEQ
JBL
JCB
JENSEN

JIL
JINXING
JUTAN
IvC

KAMP
KAWASHO
KDS

KEC
KENWOOD
KLH

KLOSS
KONKA
KOST
KTV

LARK

21088, 21089,
21101, 21494,
21502, 21642
20748, 21660
20000, 20017,
20036, 20047,
20051, 20054,
20145, 20178,
20179, 21145,
21150, 21245,
21345, 21378,
21445
21088, 21089,
21101, 21494,
21502, 21642
21501
20849, 20865,
21219, 21294
20264
21286, 21603,
21684
20178, 20179,
20180, 20236
20054
21164, 21430,
21516
21603
20037
20171, 21204,
21326, 21517,
21564, 21641,
22002, 21710
20017, 20145
20054
20000
20761, 20815,
20817, 21299
20030
20037
20030
20030, 20036,
20053, 20054,
20160, 20650,
20653, 20731,
21172,21253,
21302, 21352,
21428, 21774
20017, 20180
20030
21498
20060, 20180
20030, 20180
20156, 20180,
20765, 20767
20030
20180
21262,21483
20030, 20180,
20463
20154

LG 20030, 20054,
20060, 20178,
20442, 20700,
20856, 21154,
21178, 21265,
21325, 21378,
21423, 21663,
21758

LLOYD'S 20030, 20179,
20180, 20236

LOGIK 20179, 20180,
20236

LUMATRON 20037, 20264

LXI 20000, 20017,

20030, 20036,
20037, 20047,
20051, 20053,
20054, 20060,
20093, 20154,
20156, 20166,
20171, 20178,

20179
MACY 20186
MAG 21498
MAGNASONIC

20000, 20030,
20054, 20092,
20093, 20156,
20179
MAGNAVOX 20000, 20030,
20036, 20037,
20047, 20051,
20054, 20060,
20092, 20154,
20171, 20179,
20180, 20186,
20250, 20706,
20802, 21198,
21254, 21365,
21454, 21525,
21755
MAIJESTIC 20017
MARANTZ 20030, 20037,
20054, 20704,
20854, 20855,

21154, 21398,

21454
MARK 20037
MATSUI 20036, 20037

MATSUSHITA 20051, 20161,
20250, 20650
MAXENT 21211, 21714,
21755, 21756,
21757
MEGAPOWER 20700
MEGATRON 20047, 20145,
20178
MEMOREX 20030, 20037,
20150, 20154,
20178, 20179,
20180, 20463
MERMAID 20037

MGA 20030, 20150,
20178
MGN TECHNOLOGY
20178
MICRO 21436
MICRO GENIUS
20150
MIDLAND 20017, 20047,
20051
MINATO 20037
MINTEK 21603

MITSUBISHI 20030, 20036,
20093, 20150,
20154, 20160,
20178, 20250,
20836, 20868,
21150, 21171,
21182, 21250,
21392, 21522,
21550

MONIVISION 20700, 20843

MOTOROLA 20051, 20054,
20093, 20150,

20835
MOXELL 20835
MTC 20030, 20060,

20092, 20180
MULTITECH 20179, 20180
NAD 20037, 20156,
20166, 20178,
20866, 21156
NAKAMICHI 21493
NEC 20030, 20036,
20047, 20156,
20170, 20178,
20474, 20704,
20882, 21398,

21456, 21704,
21797
NETTV 21755
NIKKO 20030, 20092,
20178
NIKKODO 20030, 20092,
20178
NIKO 21581, 21618
NISHI 20030

NORCENT 20748, 20824,
21089, 21365,
21589, 21590,

21591
NORWOOD MICRO
21286, 21296,
21303
NTC 20092
NYON 20000
OLEVIA 21144, 21240,
21331, 21610
ONWA 20180

OPTIMUS 20030, 20093,
20150, 20154,
20166, 20178,
20180, 20250,
20650

OPTOMA 20887, 21348,
21622, 21673,

21674
OPTONICA 20093
ORION 20017, 20178,
20179, 20180,
20236, 20463,
21463
PACE 20092
PACIFIC 20037

PALSONIC 20264
PANASONIC 20000, 20030,
20051, 20054,
20156, 20161,
20236, 20250,
20650, 20863,
21168, 21175,
21177,21291,
21310, 21335,
21410, 21480,
21510
PANDA 20706
PAUSA 20179

PAXONIC
PCE

PENNEY

PETTERS
PHILCO

PHILIPS

PILOT

PIONEER

PLANAR
POLAROID

PORTLAND
PRECISION
PRIMA

PRINCETON
PRISM
PROSCAN

PROTEC
PROTON
PROTRON
PROVIEW

PROVISION
PULSAR
PULSER
PUNEET
QUARTZ
QUASAR

R-LINE
RABBIT

20030, 20060
20060, 20156,
20179

20000, 20030,
20036, 20037,
20047, 20051,
20060, 20156,
20161, 20178,
20250, 21347,
21378

21523

20030, 20054,
20145, 20179,
20186, 20463
20030, 20037,
20054, 20171,
20186, 20690,
21154, 21254,
21454, 21455,
21483, 21744
20030, 20051,
20060, 20178
20166, 20679,
20866, 21260,
21398, 21457
21496

20765, 20865,
21262, 21276,
21314, 21316,
21326, 21327,
21328, 21341,
21498, 21523,
21538, 21763,
21766, 21767,
21769, 22002
20092, 20451
20180, 20236
20761, 20783,
20815, 20817
20700

20051, 20250
20047, 21347,
21447

20037, 20264
20178

21320, 21323
20835, 21401,
21498

20037

20017, 20092
20092, 20178
21546

20150, 20178
20051, 20250,
20650

20037

20047

RADIOSHACK 20030, 20047,

RCA

REALISTIC

REVOX

20150, 20154,
20178, 20180
20000, 20047,
20051, 20054,
20090, 20093,
20178, 20679,
21047, 21147,
21247, 21347,
21447, 21547,
21781, 22002
20030, 20047,
20150, 20154,
20178, 20180
20037



RUNCO 20017, 20030,
20060, 21292,
21397, 21398,
21628, 21629,
21638, 21639,
21679
20030, 20047,
21755, 21756
20017, 20030,
20036, 20037,
20047, 20054,
20060, 20154,
20178, 20264,
20587, 20702,
20766, 20812,
20814, 21060,
21312, 21395,
21458
20030, 20060
20030, 20060,
20463, 21935
20000, 20036,
20037, 20047,
20054, 20088,
20154, 20171,
20376, 20424,
20463, 20799,
20893, 21142,
21179, 21755
SAVILLE 20060
SCEPTRE 20878, 21217,
21360, 21599
SCOTCH 20178
SCOTT 20030, 20178,
20179, 20180,
20236, 21711
20000, 20017,
20030, 20036,
20037, 20047,
20051, 20053,
20054, 20060,
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PANASONIC 40490, 40503,
40571, 40632,
40703, 41010,
41011, 41282,
41362, 41462,
41490, 41632,

41641, 41762
PHILCO 40675, 40690
PHILIPS 40503, 40539,

40646, 40671,
40675, 40854,
41260, 41267,
41340, 41354,
41846, 42056,
42084
PHONOTREND40699
PIANODISC 41024
PIONEER 40142, 40525,
40571, 40631,
40632, 40638,
41460, 41475,
41476, 41512,
41571
POLAROID 41013, 41020,
41061, 41086,
41245, 41261,
41316, 41478,
41480, 41482
POLK AUDIO 40539
PORTLAND 40770
PRESIDIAN 40675, 41072,
41738
PRIMA 41016
PRIMARE 40886, 41467,
41618
PRINCETON 40674
PROCEED 40672
PROSCAN 40522
PROSONIC 40699
PROTRON 41461
PROVISION 40778
QWESTAR 40651
RADIONETTE 40741
RADIOSHACK 40571
RCA 40522, 40571,
40717, 40790,
40822, 41013,
41022, 41132,
41193, 41769
REALISTIC 40571
REALMAGIC 40674

REOC 40752

REVOY 40699

RIO 40869

RITECH 40118, 41360,
41376

ROTEL 40623, 41178,
41734

ROWA 40823, 41004

SABA 40651

SAMPO 40698, 40752,
41501

SAMSUNG 40199, 40490,

40573, 40744,
40820, 40899,
41044, 41075,

41470, 41599,

42069
SANSUI 40695, 41695
SANYO 40670, 40675,

40695, 40873,

41334, 41583
SCHNEIDER 40783
SCHWAIGER 40752

SENSORY SCIENCE
41158
SHARP 40630, 40675,

40752, 41256,

41556, 41642,

42550
SHARPER IMAGE

41117
SHERWOOD 40633, 40770,

41043, 41077,

41889
SHINSONIC 40533, 40839
SIGMA DESIGNS

40674
SILVERCREST 41368
SLIM ART 40784
SM ELECTRONIC

40690, 40730
SONIC BLUE 40573, 40715,
40783, 40869,

41099
SONY 40533, 40772,
40864, 41033,
41069, 41070,
41431, 41433,
41516, 41533,
41536, 41548,
41633
SOVA 41122
SUNGALE 41074, 41342,
41532
SUPERSCAN 40821
SVA 40717, 40860,
41105
SYLVANIA 40675, 40821,
41268
SYMPHONIC 40675, 40821,
41268, 41334
TAG MCLAREN
40894
TATUNG 40770
TEAC 40571, 40692,
40717, 40790,
40809
TECHNICS 40490, 40703
TECHNIKA 40770
TECHNOSONIC
40730
TECHWOOD 40692
TERAPIN 41031, 41053,
41166
TEVION 40651
THETA DIGITAL
40571
THOMSON 40511, 40522
THULE AUDIO41007
TIVO 41503, 41512,
41588
TOSHIBA 40503, 40539,
40573, 40695,
41045, 41154,
41503, 41510,
41515, 41588,
41595, 41608,
41639, 41769
TREDEX 40799, 40800,

40803, 40804
UNIMAX 40770
UNITED 40730
UNIVERSUM 40591
URBAN CONCEPTS

40503, 40539
US LOGIC 40839
v 41064, 41126,

41226

VENTURER 40790

VIALTA 41509

VICTOR 41241, 41597

VIEWMAGE 41374

VIZIO 41064, 41126,
41226

VOCOPRO 41027, 41360

WESDER 40699

WINTEL 41131

WYSE 41652

XBOX 40522, 41708,
42083

XWAVE 41001

YAMAHA 40490, 40497,

40539, 40545,

40817, 41282,

42543, 42544
YAMAKAWA 40872

ZENITH 40503, 40591,
40741, 40869

ZEUS 40784

ZOECE 41265

BLU-RAY/HD DVD
PLAYER

LG 40741
ONKYO 41769
PANASONIC 41641
PHILIPS 42084
PIONEER 40142
RCA 41769
SAMSUNG 40199
SONY 41516
TOSHIBA 41515, 41769
LD PLAYER
AIWA 40203
CARVER 40064, 40194
DENON 40059, 40172,

40241
DISCO VISION

40023
FUNAI 40203
HARMAN/KARDON

40194

HITACHI 40023
KENWOOD 40236, 40258
MAGNAVOX 40064, 40194,
40217, 40241
MARANTZ 40064, 40194
MITSUBISHI 40059, 40241
NAD 40059
OPTIMUS 40059
PANASONIC 40204

PHILIPS 40064, 40194
PIONEER 40023, 40059,
40241

POLK AUDIO 40194
QUASAR 40204
REALISTIC 40203

SEGA 40023
SHARP 40001
SONY 40193, 40201
TECHNICS 40204
THETA DIGITAL

40194
TOSHIBA 40059
VICTOR 40245
WARDS 40059

YAMAHA 40217

DVD RECORDER

ACCURIAN 50675, 51416
APEX DIGITAL

51056
ASPIRE DIGITAL

51168
ASTAR 51489
BROKSONIC 51419
CITIZEN 52116

COBY 51086
CYBERHOME 51129, 51502
DENON 50490
DIGITALMAX 51738
ELECTROHOME
52116
EMERSON 50675
FUNAI 50675, 51334
GATEWAY 51073, 51158,
51194
GO VIDEO 50741, 51158,

51304, 51730

HITACHI 51664, 51764
ILO 51348

JvC 51164, 51275
KREISEN 51421

LG 50741
LITEON 51158, 51416,

51440, 51738
MAGNAVOX 50646, 50675,

51506
MITSUBISHI 51403, 51629
NEC 51404
PANASONIC 50490, 51010,
51011
PHILIPS 50646, 51340
PIONEER 50631, 51460,
51475, 51476,
51512

POLAROID 51086
PRESIDIAN 51738

RCA 50522
SAMSUNG 50490
SANYO 51583
SENSORY SCIENCE
51158
SHARP 50630, 50675,
51556, 51642,
52550
SONY 51033, 51069,

51070, 51431,
51433, 51536
SYLVANIA 50675

TOSHIBA 51510, 51588,
51639
VICTOR 51597, 51275
YAMAHA 52544
ZENITH 50741
CD PLAYER
ACOUSTIC RESEARCH
60420
ADC 60018
ADCOM 60234
ADMIRAL 60305
ATWA 60157
AKAI 60083, 60643,
61688
ALBA 60625
ANAM NATIONAL
60362
ARCAM 60157

AUDIO PRO 60437

XIaN3ddV




AUDIO RESEARCH

60157
BURMESTER 60420
CAIRN 60157
CALIFORNIA AUDIO LABS

60029, 60303
CAMBRIDGE AUDIO

61731
CAMBRIDGE SOUNDWORKS

60157
CARVER 60157, 60179,

60437
CARY AUDIO DESIGN

61876
CCE 60643
CLASSIC 61297
CURTIS MATHES

60032
DENON 60003, 60034,

60626, 60766,

60873
DKK 60000
DMX ELECTRONICS

60157
EMERSON 60305
FISHER 60000, 60179,

61325
FUNAI 60305
GARRARD 60420
GEMINI 60625
GENEXXA 60032, 60305
GOLDSTAR 61208
GPX 61296
GRUNDIG 60157
HAFLER 60173
HARMAN/KARDON

60083, 60100,

60157, 60173,

61202
HITACHI 60032
INKEL 60157, 60180

INTEGRA 60101
JERROLD 60003

IvC 60032, 60072,
61294

KENWOOD 60000, 60028,
60029, 60037,
60190, 60626,
60681, 60826,
61683

KLH 61318, 61711

KOSS 61317

KRELL 60157

KYOCERA 60018

LG 61208

LINN 60157

LUXMAN 60328, 60489
LXI 60179, 60305
MAGNAVOX 60038, 60157,

60274, 60305

MARANTZ 60029, 60038,
60157, 60180,
60373, 60435,
60626
MARK LEVINSON
61484
MATSUI 60157
MCINTOSH 60256, 60290,
60660, 61703
MCS 60029, 60043
MEMOREX 60000, 60032,

60179, 60420,

60437, 60468
MGA 60083
MICROMEGA 60157

MIRO 60000
MISSION 60157
MITSUBISHI 60083, 60098,
60808
MODULAIRE 60000, 60032,
60087, 60145,

60179, 60180,
60420, 60437,
60468
MTC 60420, 60625
MYRYAD 60157
NAD 61208
NAKAMICHI 60147, 60373
NEC 60043, 60234
NIKKO 60362, 60625
NSM 60157
ONKYO 60101, 60868,
61327, 61685
OPTIMUS 60000, 60032,

60037, 60087,
60145, 60179,
60305, 60420,
60437, 60468,
61063, 61075
PANASONIC 60029, 60303,
60388, 60752,

61682
PARASOUND 60420
PENNEY 60029
PHILIPS 60157, 60274,

60626
PIONEER 60032, 60305,

60468, 61062,

61063, 61087
POLK AUDIO 60157
PRIMARE 61852
PROCEED 60420

PROTON 60157
QED 60157
QUAD 60157

QUASAR 60029

RADIOSHACK 60000, 60032,
60179, 60180,
60420, 60437,
60468, 61075

RCA 60032, 60053,
60179, 60305,
60420, 60468,
60764, 61062

REALISTIC ~ 60000, 60032,
60087, 60145,
60179, 60180,
60305, 60420,
60437, 60468
REVOX 60157
ROKSAN 60435
ROTEL 60157, 60420
SAE 60157
SAMSUNG 60524
SANSUI 60000, 60157,
60305, 61760
SANYO 60000, 60087,
60179
SCOTT 60305
SEARS 60179, 60305
SHARP 60034, 60037,
60180, 60861,
61684
SHERWOOD 60180, 61067,
61950
SHURE 60043
SONIC FRONTIERS
60157

SONY 60000, 60100,
60185, 60490,
61364, 61790

SOUNDESIGN 60145

STS 60018

SUGDEN 60157
SYLVANIA 60157
SYMPHONIC 60180, 60305

TAG MCLAREN

60157
TANDY 60032
TASCAM 60420
TDK 61208
TEAC 60180, 60362,

60420, 60490
TECHNICS 60029, 60303
TECHWOOD 60303, 60362
THULE AUDIO

60157
TIVOLI AUDIO

61553
TOSHIBA 61693, 61694
UNIVERSUM 60437
VICTOR 60072
WARDS 60032, 60053,

60087, 60157,

60179

YAMAHA 60036, 60490,
60868, 60888,
61292, 62907,
62909

YBA 60625

YORX 60000

CD RECORDER
CLASSIC 71297

DENON 70626, 70766
FISHER 71325
GPX 71296
HARMAN/KARDON
71202
JvC 71294
KENWOOD 70626
LG 71208
MARANTZ 70626
NAD 71208
PHILIPS 70626
PIONEER 71062, 71087
RCA 70053, 70420
SONY 70000, 70100,
71364
TDK 71208
TEAC 70420
YAMAHA 70888, 71292

MD RECORDER

AKAI 71688
DENON 70873
KENWOOD 70681, 70826,

71683
ONKYO 70868, 71685
OPTIMUS 71063
PANASONIC 71682
PIONEER 71063

SANSUI 71760

SHARP 70861, 71684

SHERWOOD 71067

SONY 70490, 71790

YAMAHA 70490, 70888,
72909

TAPE DECK
AIWA 70197
DENON 70076, 70371,
70412
GARRARD 70308, 70309
Yo 70244, 70273
KENWOOD 70070, 70205,
70365
NIKKO 70365
ONKYO 70135, 70282

OPTIMUS 70027
PANASONIC 70229

PIONEER 70027, 70099

RCA 70027

SHARP 70205, 70371,
70412

SONY 70170, 70243,
70291

TEAC 70308, 70309,
70365

TECHNICS 70229
TECHNOVOX 70229
TECHWOOD 70365

VICTOR 70273

WARDS 70027

YAMAHA 70097, 70205,
70524

TUNER

ADC 80531

ADCOM 80616, 81616,
81617

AITWA 80121, 80158,
80189, 81243,
81321, 81347,
81388, 81405,
81641

AKAI 80224, 80346,
81255

ALCO 81390

AMC 81077

AMPLIFIER TECHNOLOGIES
81584

ANAM 81074, 81609

APEX DIGITAL
81257, 81430,
81774

ARCAM 81189

ATLANTIC TECHNOLOGY
81487

AUDIO PRO 80148
AUDIOPHASE 81387

AUDIOTRONIC
81189
AUDIOVOX 81390, 81627
B &K 80701, 80702,
80820, 80840
BEL CANTO DESIGN
81584
BK 80702
BOSE 80639, 81229,
81253, 81933
BRIX 81602
CAIRN 80189
CAMBRIDGE SOUNDWORKS
81477
CAPETRONIC 80531
CARVER 80008, 80121,
80189, 80360,
81189, 81289
CASIO 80195
CLARINETTE 80195
CLASSE 81920



CLATRONIC 80797 MITSUBISHI 81393, 81920, SCOTT 80163, 80322

COBY 81263 81921, 81922, SEARS 80195, 80424
CURTIS 80797, 81263 81957 SHARP 80186, 80262,
CURTIS MATHES MODULAIRE 80195 81286, 81361,

80014, 80080 MYRYAD 81189 81386
DELL 81383 NAD 80320 SHARPER IMAGE
DELPHI 81414, 81846 NAKAMICHI 80097, 80347, 80797, 81263,
DENON 80121, 80386, 81092, 81313, 81385, 81409,

81142, 81306, 81555 81410, 81411,

81311, 81360 NEC 80235 81416
ELECTROHOME NIKKO 80322 SHERWOOD 81077, 81423,

82026 NIKKODO 80322 81567
EMERSON 80195, 80424, ONKYO 80135, 80380, SIRIUS 81602, 81627,

80531 80842, 81298, 81770, 81811,
FISHER 80008, 80219, 81320, 81677, 81987

80360, 80797, 81805 SONIC 80281

81409, 81801 OPTIMUS 80014, 80074, SONIC BLUE 81383, 81869
FOSGATE 81487 80080, 80121, SONY 80158, 80168,
GARRARD 80281, 80424, 80158, 80163, 81058, 81131,

80463 80177, 80186, 81258, 81367,
GATEWAY 81567 80195, 80219, 81371, 81382,
GLORY HORSE 80531, 80670, 81406, 81441,

81263 80797, 80849, 81458, 81503,
GOLDSTAR 80281 81023, 81074 81529, 81558,
GOODMANS 80797 ORITRON 81366, 81497 81622, 81658,
GPX 81299 OUTLAW 80391, 81487 81758, 81759,
GRUNDIG 80189, 80281, PANASONIC 80039, 80309, 81858

81387 80367, 81275, SOUNDESIGN 80670
HARMAN/KARDON 81288, 81308, STEREOPHONICS

80110, 80189, 81316, 81350, 81023

80891, 81289, 81363, 81509, SUNFIRE 81313

81304, 81306 81518, 81548, SYLVANIA 80797
HITACHI 80386, 81273, 81633, 81675, TEAC 80163, 80463,

81801 81763, 81764, 81074, 81267,
INSIGNIA 81030, 81077 82967 81390, 81528
INTEGRA 80135, 80842, PENNEY 80039, 80195 TECHNICS 80039, 80208,

81298, 81320, PHILIPS 80189, 80391, 80309, 81308,

81805 80891, 81189, 81384, 81518,
JBL 80110, 81306 81266, 81268, 81633, 81675
Ve 80074, 80262, 81269, 81283, TECHWOOD 80281

80464, 81058, 81365, 81368 THORENS 81189

81263, 81282, PIONEER 80014, 80080, TOSHIBA 80080, 80135,

81374, 81495, 80150, 80281, 80842, 81123,

81643, 81665, 80346, 80531, 81788

81811 80630, 81023, VENTURER 80849, 81390
KAWASAKI 81390 81123, 81284, VICTOR 80074
KENWOOD 80027, 80077, 81343, 81384, WARDS 80014, 80080,

80186, 80262, 81678, 81823, 80158, 80189

81313, 81363, 81935, 81986 XM 81406, 81414,

81569, 81570, POLK AUDIO 80189, 81289, 81846

81770 81414 YAMAHA 80176, 80186,
KLH 81390, 81428 PROCEED 81922 80376, 81023,
KOSS 80424, 81366, PROSCAN 81254 81176, 81276,

81497 QUASAR 80039 81331, 81375,
LEXICON 81076 RADIOSHACK 81263, 81609 81476, 81815,
LG 80281 RCA 80080, 80346, 81949, 82176,
LINN 80189 80360, 80530, 82177, 82178,
LIQUID VIDEO 80531, 81023, 82179, 82908,

81497 81074, 81123, 82915, 82918, >
LLOYD'S 80195 81254, 81390, 82919 T
MAGNAVOX 80128, 80189, 81511, 81609 YBA 81921 R

80195, 80391, REALISTIC 80121, 80158, YORX 80195 2

80531, 81189, 80163, 80177, ZENITH 80281, 80346, =)

81266, 81269, 80186, 80195, 80857 x

81514 81609
MARANTZ 80039, 80128, REVOX 80189

80189, 80200, RIO 81383, 81869 OTHER AUDIO

80891, 81189, SAMSUNG 81295, 81304, ACCESSORIES

81269, 81289, 81500 YAMAHA 82981, 82982,

81671 SANGEAN 82165 (iPod) 82983
MCINTOSH 81289 SANSUI 80148, 80189,
MCS 80039, 80346 80346, 81092,
MICROMEGA 80189, 81189 81189, 81764

SANYO 80219, 80360,

81251, 81801
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€&YAMAHA RX-V863/RX-V663

The circled numbers and alphabets correspond to those in the Owner’s Manual.
Los nimeros y las letras en el interior de circulos se corresponden con aquellos del manual de instrucciones.
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